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II 

(Nelegislatívne akty) 

NARIADENIA 

VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2017/293 

z 8. februára 2017, 

ktorým sa do Registra chránených označení pôvodu a chránených zemepisných označení zapisuje 
názov [West Wales Coracle Caught Salmon (CHZO)] 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality 
pre poľnohospodárske výrobky a potraviny (1), a najmä na jeho článok 52 ods. 2, 

keďže: 

(1)  Žiadosť Spojeného kráľovstva o zápis názvu „West Wales Coracle Caught Salmon“ do registra bola v súlade 
s článkom 50 ods. 2 písm. a) nariadenia (EÚ) č. 1151/2012 uverejnená v Úradnom vestníku Európskej únie (2). 

(2)  Vzhľadom na to, že Komisii nebola oznámená žiadna námietka v zmysle článku 51 nariadenia (EÚ) 
č. 1151/2012, názov „West Wales Coracle Caught Salmon“ by sa mal zapísať do registra, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Názov „West Wales Coracle Caught Salmon“ (CHZO) sa zapisuje do registra. 

Názov uvedený v prvom odseku sa vzťahuje na výrobok triedy 1.7. Čerstvé ryby, mäkkýše a kôrovce a výrobky z nich 
uvedenej v prílohe XI k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) č. 668/2014 (3). 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
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(1) Ú. v. EÚ L 343, 14.12.2012, s. 1. 
(2) Ú. v. EÚ C 396, 27.10.2016, s. 7. 
(3) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 668/2014 z 13. júna 2014, ktorým sa stanovujú pravidlá uplatňovania nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) č. 1151/2012 o systémoch kvality pre poľnohospodárske výrobky a potraviny (Ú. v. EÚ L 179, 19.6.2014, 
s. 36). 



Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 8. februára 2017 

Za Komisiu 

v mene predsedu 
Phil HOGAN 

člen Komisie  
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NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2017/294 

z 20. februára 2017, 

ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 748/2009 o zozname prevádzkovateľov lietadiel, ktorí 
vykonávali činnosť leteckej dopravy uvedenú v prílohe I k smernici Európskeho parlamentu 
a Rady 2003/87/ES k 1. januáru 2006 alebo po tomto dátume, v ktorom sa každému 

prevádzkovateľovi lietadiel určuje riadiaci členský štát 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na smernicu Európskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES z 13. októbra 2003 o vytvorení systému 
obchodovania s emisnými kvótami skleníkových plynov v Spoločenstve, a ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 
96/61/ES (1), a najmä na jej článok 18a ods. 3 písm. b), 

keďže: 

(1)  Smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2008/101/ES (2) sa zmenila smernica 2003/87/ES s cieľom začleniť 
činnosti leteckej dopravy do systému obchodovania s emisnými kvótami skleníkových plynov v rámci Únie. 

(2)  V nariadení Komisie (ES) č. 748/2009 (3) sa stanovuje zoznam prevádzkovateľov lietadiel, ktorí vykonávali 
činnosť leteckej dopravy uvedenú v prílohe I k smernici 2003/87/ES k 1. januáru 2006 alebo po tomto dátume. 

(3)  Účelom zoznamu je znížiť administratívne zaťaženie prevádzkovateľov lietadiel prostredníctvom poskytnutia 
informácií o tom, ktorý členský štát bude regulovať konkrétneho prevádzkovateľa lietadiel. 

(4)  Začlenenie prevádzkovateľa lietadiel do systému obchodovania s emisiami v Únii závisí od výkonu činnosti 
leteckej dopravy uvedenej v prílohe I k smernici 2003/87/ES, a nie od začlenenia do zoznamu prevádzkovateľov 
lietadiel stanoveného Komisiou na základe článku 18a ods. 3 uvedenej smernice. 

(5)  Zmeny v zozname prevádzkovateľov lietadiel sú založené na najaktuálnejších údajoch poskytnutých organizáciou 
Eurocontrol. 

(6)  Toto nariadenie by malo nadobudnúť účinnosť čo najskôr, aby sa dodržal termín každoročnej aktualizácie 
zoznamu prevádzkovateľov lietadiel stanovenej v článku 18a ods. 3 písm. b) smernice 2003/87/ES. 

(7)  Nariadenie (ES) č. 748/2009 by sa preto malo zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Príloha k nariadeniu (ES) č. 748/2009 sa nahrádza textom uvedeným v prílohe k tomuto nariadeniu. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť tretím dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
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(1) Ú. v. EÚ L 275, 25.10.2003, s. 32. 
(2) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2008/101/ES z 19. novembra 2008, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2003/87/ES s cieľom 

začleniť činnosti leteckej dopravy do systému obchodovania s emisnými kvótami skleníkových plynov v rámci Spoločenstva 
(Ú. v. EÚ L 8, 13.1.2009, s. 3). 

(3) Nariadenie Komisie (ES) č. 748/2009 z 5. augusta 2009 o zozname prevádzkovateľov lietadiel, ktorí vykonávali činnosť leteckej dopravy 
uvedenú v prílohe I k smernici 2003/87/ES k 1. januáru 2006 alebo po tomto dátume, v ktorom sa každému prevádzkovateľovi lietadiel 
určuje riadiaci členský štát (Ú. v. EÚ L 219, 22.8.2009, s. 1). 



Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 20. februára 2017 

Za Komisiu 

predseda 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRÍLOHA 

„PRÍLOHA 

BELGICKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

31102 ACT AIRLINES TURECKO 

41049 AHS AIR INT PAKISTAN 

7649 AIRBORNE EXPRESS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33612 ALLIED AIR LIMITED NIGÉRIA 

31416 AVIA TRAFFIC COMPANY TADŽIKISTAN 

30020 AVIASTAR-TU CO. RUSKÁ FEDERÁCIA 

123 Abelag Aviation NV BELGICKO 

908 BRUSSELS AIRLINES BELGICKO 

25996 CAIRO AVIATION EGYPT 

4369 CAL CARGO AIRLINES IZRAEL 

29517 CAPITAL AVTN SRVCS HOLANDSKO 

f11336 CORPORATE WINGS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32909 CRESAIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32432 EGYPTAIR CARGO EGYPT 

f12977 EXCELLENT INVESTMENT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32486 FAYARD ENTERPRISES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11102 FedEx Express Corporate Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

13457 Flying Partners CVBA BELGICKO 

29427 Flying Service N.V. BELGICKO 

24578 GAFI GENERAL AVIAT ŠVAJČIARSKO 

32737 GREAT ALLIANCE WORLD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f12983 GREEN DIESEL LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29980 HAINAN AIRLINES (2) ČÍNA 

23700 HEWA BORA AIRWAYS KONGO 
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BELGICKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

28582 INTER WETAIL AG ŠVAJČIARSKO 

9542 INTL PAPER CY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27709 KALITTA AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28087 LAS VEGAS CHARTER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32303 MASTER TOP LINHAS BRAZÍLIA 

37066 MERIDIAN (AIRWAYS) BELGICKO 

1084 MIL BELGIUM BELGICKO 

31207 N604FJ LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11462 N907WS AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26688 NEWELL RUBBERMAID SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10341 OfficeMax Inc SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31660 RIPPLEWOOD AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2344 SAUDIA SAUDSKÁ ARÁBIA 

27769 SEA-AIR BELGICKO 

27975 SIA CARGO PTE LTD SINGAPUR 

29222 SILVERBACK CARGO RWANDA 

39079 SOLARIUS AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35334 SONOCO PRODUCTS CO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26784 SOUTHERN AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38995 STANLEY BLACK&DECKER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28453 THOMAS COOK ARL BELG BELGICKO 

27011 TNT AIRWAYS BELGICKO 

34920 TRIDENT AVIATION SVC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30011 TUI AIRLINES – JAF BELGICKO 

27911 ULTIMATE ACFT SERVIC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

20065 V L M BELGICKO 

13603 VF CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36269 VF INTERNATIONAL ŠVAJČIARSKO 
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BELGICKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

37064 VIPER CLASSICS LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f11467 WILSON & ASSOCIATES OF DELAWARE LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37549 YILTAS GROUP TURECKO  

BULHARSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

33329 AERO POWER LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

27359 AEROTRANS KAZAKSTAN KAZACHSTAN 

27698 AEROVISTA SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

23962 AIR BAN BULHARSKO 

35743 AIR IBERIA LTD. GRUZÍNSKO 

26520 AIR LIBYA 2 LÍBYA 

11775 AIR VIA BULGARIAN BULHARSKO 

33225 AIR VICTORY GRUZÍNSKO 

34357 AIR WEST GEORGIA GRUZÍNSKO 

31007 ANIKAY AIR MIDDLE E JORDÁNSKO 

36020 ARARAT INTERNATIONAL ARMÉNSKO 

34563 ASIA AIRWAYS SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

28818 ASIAN SPIRIT FILIPÍNY 

24508 BALTIC AIRLINES UU RUSKÁ FEDERÁCIA 

32131 BEIBARS CJSC KAZACHSTAN 

28445 BH AIR BULHARSKO 

29056 BULGARIA AIR BULHARSKO 

27538 BULGARIAN AIR CHRTR. BULHARSKO 

25981 CARGO AIR LTD. BULHARSKO 

32313 EAST WING KAZAKHSTAN KAZACHSTAN 

36884 FLY ADJARA GRUZÍNSKO 

36995 GR AVIA S.A. GUINEA 

21.2.2017 L 43/7 Úradný vestník Európskej únie SK    



BULHARSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

10165 HEMUS AIR BULHARSKO 

25134 INTERNAL MINISTRY UU RUSKÁ FEDERÁCIA 

28505 IRANIAN AIR TRANSPOR IRÁNSKA ISLAMSKÁ REPUBLIKA 

31721 JORDAN INT AIR CARGO JORDÁNSKO 

27345 KHORIV AVIA UKRAJINA 

28246 KOKSHETAU AIRLINE KAZACHSTAN 

32034 KOMIAVIAVIATRANS 2 RUSKÁ FEDERÁCIA 

31019 KREMENCHUK FLIGHT UKRAJINA 

38939 KRUNK AVIATION 2 UKRAJINA 

21448 MOSCOW AIRLINES JSC RUSKÁ FEDERÁCIA 

30622 PMT AIR KAMBODŽA 

37661 RGB ENTERPRISES LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27203 ROSAVIA AIR COMPANY UKRAJINA 

32835 SAYAT AIR KAZAKSTAN KAZACHSTAN 

1830 SENEGALAIR SENEGAL 

32037 SKY JET KAZAKHSTAN KAZACHSTAN 

32664 STARLINE KZ JSC KAZACHSTAN 

32347 TABAN AIR IRÁNSKA ISLAMSKÁ REPUBLIKA 

37954 TROPICAL AIR (Z) LTD TANZÁNIJSKÁ ZJEDNOTENÁ 
REPUBLIKA 

37793 UKRSPECEXPORT UKRAJINA 

31648 VIP-AVIA GRUZÍNSKO 

37987 YAK AIR GRUZÍNSKO 

35082 ZAGROS AIRLINES IRÁNSKA ISLAMSKÁ REPUBLIKA  

CHORVÁTSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

12495 Croatia Airlines Hrvatska zrakoplovna tvrtka d.d. CHORVÁTSKO 

42584 LIMITLESS AIRWAYS CHORVÁTSKO  
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ČESKÁ REPUBLIKA 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

30560 ABS JETS INC. ČESKÁ REPUBLIKA 

7824 ACL SLOVACKY ČESKÁ REPUBLIKA 

35387 ACS SA ŠPANIELSKO 

16895 AERO VODOCHODY ČESKÁ REPUBLIKA 

f11813 AERSALE INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38060 AIR NAVIGATION LK ČESKÁ REPUBLIKA 

31304 AIRCRAFT INDUSTRIES ČESKÁ REPUBLIKA 

39019 AIRLINE CONT.MNTN EQ SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31433 ALANDIA AIR AB FÍNSKO 

30203 ATMA AIRLINES SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

34057 AVTN SPECIALTIES INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35333 AXIS AVIATION GROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22621 CAA CZECH REPUBLIC ČESKÁ REPUBLIKA 

34430 CAIMITO ENTERP. LTD CYPRUS 

859 CZECH AIRLINES ČESKÁ REPUBLIKA 

36294 CZECH CONNECT AIRLIN ČESKÁ REPUBLIKA 

33327 EARTH ONE LIMITED SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f10182 Executive Flight Services, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36242 GEORGIAN INTERNATION GRUZÍNSKO 

31631 GLOBAL AVIATION LIBY LÍBYA 

36746 HOLIDAY CZECH ČESKÁ REPUBLIKA 

35825 HYUNDAI MOTOR CO KÓREJSKÁ REPUBLIKA 

32231 ILIN AIRCOMPANY RUSKÁ FEDERÁCIA 

30145 INCLEDON ENTERPRISES CYPRUS 

27908 JOB AIR SRO ČESKÁ REPUBLIKA 

39009 JUMP-TANDEM ČESKÁ REPUBLIKA 

30825 LETS FLY SRO ČESKÁ REPUBLIKA 
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ČESKÁ REPUBLIKA 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

38713 LITTLE AVIATION LTD AUSTRÁLIA 

32935 MIDAMERICA HOLDINGS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

3597 MIL CZECH REPUBLIC ČESKÁ REPUBLIKA 

30743 NORSE AIR CHARTER JUŽNÁ AFRIKA 

29976 NOVA CHEMICALS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35361 OKAY HOLDING AS ČESKÁ REPUBLIKA 

24121 PETROPAVLOVSK AIR RUSKÁ FEDERÁCIA 

36763 RETENTURA LTD. CYPRUS 

2276 ROCKWELL AUTOMATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10379 Red.Com SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32812 SKY DIVING FOR FUN SLOVENSKO 

27292 SKY GEORGIA GRUZÍNSKO 

31351 SKY KG AIRLINES TADŽIKISTAN 

32157 SKYDIVE LK ČESKÁ REPUBLIKA 

37554 SOVEREIGN EXPRESS BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

13702 STEVENS EXPRESS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24903 TRAVEL SERVIS A.S. ČESKÁ REPUBLIKA 

f13143 Timber LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25890 UKRAINIAN PILOT UKRAJINA 

32721 VIDEOTAPE CENTER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38948 VIETJET AIR VIETNAM 

39695 YANAIR UKRAJINA  

DÁNSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

35753 A/S MAERSK AVIATION DÁNSKO 

33185 AIR ALPHA A/C SALES DÁNSKO 

3456 AIR ALSIE DÁNSKO 
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DÁNSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

22466 AIR GREENLAND DÁNSKO 

37856 AIR PANAMA PANAMA 

34774 ALIGAP A/S DÁNSKO 

36866 ALUMECO A/S DÁNSKO 

142 ATLANTIC AIRWAYS DÁNSKO 

36122 AVIATION HOLDINGS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39508 BGR I/S DÁNSKO 

36842 BRASILIA JET CENTER BRAZÍLIA 

32921 CANYON GATE FLT SVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f14433 CCJJ LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33047 CITICAPITAL LOCAVIA FRANCÚZSKO 

27919 DRT VERTRIEBS GMBH DÁNSKO 

366 Danish Air Transport A/S DÁNSKO 

f10500 Duchossois Industries, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25431 ELMAGAL AVIATION SUDÁN 

26272 EXECUJET EUROPE A/S DÁNSKO 

35478 FIRST GREENWICH SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f10218 GCTPA, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33254 GE CAPITAL SOLUTIONS DÁNSKO 

37052 GENCHART B.V. HOLANDSKO 

32364 GLOBAL TRANSERVICE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32595 GRAAKJAER A/S DÁNSKO 

38120 HUNNU AIR MONGOLSKO 

36297 JET FLEET INTL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32158 JET TIME A/S DÁNSKO 

34892 JJO Invest ApS DÁNSKO 

33518 KIRKBI INVEST DÁNSKO 
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DÁNSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

31243 KIRKBI TRADING DÁNSKO 

34672 LAO CAPRICORN AIR LAOSKÁ ĽUDOVODEMOKRATICKÁ 
REPUBLIKA 

38155 MOENS, G HOLANDSKO 

32541 NAPLES FLIGHT MGMT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

9914 NILAN A/S DÁNSKO 

12230 Nordic Aviation Capital A/S DÁNSKO 

34830 OLGA LEASING LTD BERMUDY 

33803 PARTNERSELSKABET DÁNSKO 

23090 PHARMA NORD DÁNSKO 

35196 PRIMERA AIR SCAND DÁNSKO 

29123 RHEINLAND AIR SERV. NEMECKO 

31890 ROMANIAN AIRPORT SVC RUMUNSKO 

37008 SCANDINAVIA EXECUTIV DÁNSKO 

9918 STAR AIR DÁNSKO 

36191 SUN WAY GEORGIA GRUZÍNSKO 

4357 SUN-AIR of Scandinavia DÁNSKO 

21484 THOMAS COOK SCAND. DÁNSKO 

38112 VINCENT AVIATION LTD NOVÝ ZÉLAND 

32655 VIP PARTNERFLY DÁNSKO 

12327 WEIBEL SCIENTIFIC DÁNSKO  

NEMECKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

31485 328 SUPPORT SERVICES NEMECKO 

26507 AAA AVIATION & AIRCR NEMECKO 

34963 ACG AIR CARGO NEMECKO 

17942 ACH HAMBURG NEMECKO 

20017 ACM AIR CHARTER GMBH NEMECKO 
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NEMECKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

24933 ADVANCE AIR LFG NEMECKO 

38865 AERO BEE AIRLINES KANADA 

150 AERODIENST NEMECKO 

32334 AEROFLOT CARGO RUSKÁ FEDERÁCIA 

11454 AFI FLIGHT INSPECT. NEMECKO 

31799 AGRATA AVIATION ESTÓNSKO 

27692 AHSEL HAVA TURECKO 

36719 AIR 1 AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

5764 AIR ALLIANCE EXPRESS NEMECKO 

22484 AIR ALLIANCE GMBH NEMECKO 

36344 AIR ARABIA EGYPT EGYPT 

29576 AIR ARMENIA ARMÉNSKO 

35195 AIR CHINA BUSINESS ČÍNA 

36986 AIR FINKENWERDER NEMECKO 

36989 AIR FUHLSBUETTEL NEMECKO 

32268 AIR HAMBURG NEMECKO 

22378 AIR KUBAN RUSKÁ FEDERÁCIA 

5663 AIR NAMIBIA NAMÍBIA 

29743 AIR NATIONAL CORP NOVÝ ZÉLAND 

17595 AIR SERVICE BERLIN NEMECKO 

31446 AIR TRANSPORT INTL 2 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

17794 AIRBUS HELICOPTERS NEMECKO 

32484 AIRCASTLE ADVISOR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33817 AIRCRAFT ASSET MGT. NEMECKO 

32868 AIRCRAFT GENERAL TALIANSKO 

f11396 AIRCRAFT GUARANTY CORP TRUSTEE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34984 AIRCRAFT MNGMT LS ŠVAJČIARSKO 

37424 AIRCRAFT PARTNER NEMECKO 
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NEMECKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

36019 AIRCRAFT RENT A.S. ČESKÁ REPUBLIKA 

38063 AIRCRAFT SOLUTIONS LUXEMBURSKO 

33852 AIRLIFT SERVICE D.O. BÝVALÁ JUHOSLOVANSKÁ 
REPUBLIKA MACEDÓNSKO 

24283 AIRPHIL EXPRESS FILIPÍNY 

34629 AIRVIP LTD. BERMUDY 

33836 AJWA AVIATION SAUDSKÁ ARÁBIA 

30361 AL HOKAIR ŠVAJČIARSKO 

36165 AL SAHAB LIMITED BAHRAJN 

25435 AL-THANI KATAR 

5165 ALPLA AIR CHARTER RAKÚSKO 

38135 ALSCO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36981 AMENTUM CAPITAL LTD ÍRSKO 

32684 AMJET AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31290 AOP AIR OPERATING ŠVAJČIARSKO 

34337 API HOLDING NEMECKO 

33706 ARCAS AVIATION GMBH NEMECKO 

27073 ARTOC Group for Investment and Development EGYPT 

38398 ASG AVIATION NEMECKO 

35310 ASIA CONTINENT AVIA KAZACHSTAN 

25551 ASIA CONTINENTAL KAZACHSTAN 

24940 ASIA TODAY LTD ČÍNA 

8272 ASL AIRLINES SWISS ŠVAJČIARSKO 

14559 ASW Air-Service Werkflugdiesnt GmbH & Co. KG NEMECKO 

40316 ATA CONCEPT GMBH ŠVAJČIARSKO 

30698 ATG SWISS FIRST ŠVAJČIARSKO 

36360 AUGSBURG AIRWAYS GMB NEMECKO 

29122 AURON LTD BERMUDY 

21.2.2017 L 43/14 Úradný vestník Európskej únie SK    



NEMECKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

38352 AVAZ D.O.O. BOSNA A HERCEGOVINA 

37650 AVIANDO SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31551 AVIATION CAP GRP SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35968 AVIATION INVESTMENT NEMECKO 

35708 AVIATION JOLINA SEC KANADA 

33093 AVIATION PARTNERS S HONDURAS 

38617 AZT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10001 Academy of Art University SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

3647 Adolf Würth GmbH & Co. KG NEMECKO 

6802 Aero Personal s.a de c.v. MEXIKO 

156 Aeroflot – Russian Airlines RUSKÁ FEDERÁCIA 

35126 Aerologic GmbH NEMECKO 

35389 Agiles Aviation GmbH & Co.KG NEMECKO 

28844 Air Astana JSC KAZACHSTAN 

8221 Air Berlin PLC & Co. Luftverkehrs KG NEMECKO 

33133 Air China Cargo Co., Ltd ČÍNA 

786 Air China Limited ČÍNA 

1562 Air Serbia SRBSKO 

22317 Air-Service GmbH NEMECKO 

32419 AirBridgeCargo Airlines LLC RUSKÁ FEDERÁCIA 

21756 Airtrans Flugzeugvermietungs GmbH NEMECKO 

8901 Archer Daniels Midland Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

19480 Asiana Airlines KÓREJSKÁ REPUBLIKA 

20979 Atlas Air, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27868 Atlasjet Airlines TURECKO 

7897 BAE SYSTEMS FLT SYST SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30586 BALL CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

32840 BARBEDOS GROUP LTD NIGÉRIA 

509 BASF SE NEMECKO 

29137 BATAVIA AIR INDONÉZIA 

35233 BAVARIA INTERNATION NEMECKO 

30306 BEDO BETEILIGUNGS NEMECKO 

17395 BEECHCRAFT BERLIN NEMECKO 

38554 BERATEX GROUP LTD RUSKÁ FEDERÁCIA 

11312 BIZAIR FLUG GMBH NEMECKO 

f12963 BLACK FOREST VENTURES LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28042 BLUE SKY GROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

14658 BMW AG NEMECKO 

38111 BOEKHOORN M&A HOLANDSKO 

6667 BOMBARDIER AEROSPACE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36062 BORAJET HAVACILIK TURECKO 

37261 BOSTON POST LEASING SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37922 BOURNEMOUTH AIR LTD. ŠVAJČIARSKO 

680 BURDA REISEFLUG NEMECKO 

516 Bahag Baus Handelsgesellschaft AG Zug/Schweiz Zweig­
niederlassung Mannheim 

NEMECKO 

25978 Bauhaus Gesellschaft für Bau- und Hausbedarf mbH & 
Co. 

NEMECKO 

f10795 Beef Products Inc./BPI Technology Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23956 Blue Sky Airservice GmbH NEMECKO 

29389 Bombardier PreOwned SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31614 Bombardier Transportation GmbH NEMECKO 

34852 BremenFly NEMECKO 

15176 Bundespolizei-Fliegergruppe NEMECKO 

32874 Business Jet Ltd NOVÝ ZÉLAND 
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NEMECKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

19823 CA „Air Moldova“ IS MOLDAVSKÁ REPUBLIKA 

33282 CANJET AIRLINES KANADA 

34985 CAPE CHAMONIX WINE JUŽNÁ AFRIKA 

32482 CARSON AIR LTD KANADA 

26021 CEBU PACIFIC AIR FILIPÍNY 

30714 CENTRAL MOUNTAIN AIR KANADA 

35194 CHONGQING AIRLINES ČÍNA 

28178 CIRRUS AVIATION NEMECKO 

35527 CLASSIC SERVICES INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36157 CLUB SAAB 340 ŠVAJČIARSKO 

35148 COBREX TRANS RUMUNSKO 

4782 COMFORT AIR NEMECKO 

23741 COMMANDER MEXICANA MEXIKO 

33189 CONTINENT AIRLINE UU RUSKÁ FEDERÁCIA 

31333 CORP JET SVCS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

39156 CSM MINING SUPPLIES JUŽNÁ AFRIKA 

24481 CTL LOGISTICS S.A. POĽSKO 

35021 Chai Ltd. BERMUDY 

35418 Challenge Aero AG UKRAJINA 

22448 Cirrus Airlines Luftfahrtgesellschaft mbH NEMECKO 

f10709 Colgan Air Services SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

824 Condor Flugdienst GmbH NEMECKO 

34179 DAO AVIATION DÁNSKO 

967 DAS DIRECT AIR NEMECKO 

28800 DATELINE OVERSEAS CYPRUS 

30651 DAUAIR NEMECKO 

18003 DBA LUFTFAHRTGESELL. NEMECKO 
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Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

26466 DC Aviation GmbH NEMECKO 

f10558 DCS Management Services SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30996 DEERE & COMPANY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38547 DEKALB FARMERS MARK. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37580 DERMAPHARM NEMECKO 

f10774 DFZ, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10589 DH Flugcharter GmbH NEMECKO 

25139 DIETZ AG NEMECKO 

37808 DIETZ AVIATION GMBH NEMECKO 

18824 DLR BRAUNSCHWEIG NEMECKO 

10853 DLR OBERPFAFFENHOFEN NEMECKO 

37798 DO-TEC GMBH NEMECKO 

27181 DONAVIA JSC RUSKÁ FEDERÁCIA 

35451 DORNIER NO LIMITS NEMECKO 

28795 DULCO HANDEL GMBH NEMECKO 

968 DUSSMANN P SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30726 DUTCH ANTILLES EXPR. ARUBA 

4484 Delta Air Lines, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

8980 Delta Technical Services Ltd NEMECKO 

1776 Deutsche Lufthansa AG NEMECKO 

2044 Dr. August Oetker KG NEMECKO 

8082 E.I. du Pont de Nemours and Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36121 EAT LEIPZIG GMBH NEMECKO 

34657 EEA GMBH NEMECKO 

31615 EICHSFELD AIR GMBH NEMECKO 

35749 EON AVIATION INDIA 

36507 ERSTE ASSET INVEST. NEMECKO 
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Identifikačné číslo 
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19629 ESCHMANN H D NEMECKO 

34011 EURO AIR CHARTER NEMECKO 

1980 EUROPEAN AIR EXPRESS NEMECKO 

2034 EUROWINGS GMBH NEMECKO 

3639 EVERGREEN AIRLINES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36357 EXECUJET AVIATION JUŽNÁ AFRIKA 

39161 EXECUTIVE JET SERV. KONGO 

31909 EXECUTIVE SVCS (AZ) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

12213 Emil Capital Partners, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10180 Epps Air Service, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

4783 FAI RENT-A-JET NEMECKO 

34640 FALCON 007 S.A.R.L. FRANCÚZSKO 

28589 FANCOURT FLUGCHARTER GmbH & CO KG ŠVAJČIARSKO 

33077 FAS GMBH NEMECKO 

35937 FINKCAS NEMECKO 

27700 FIRST DATA CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32722 FLIGHT CAL. MALAYSIA MALAJZIA 

22238 FLIGHT CALIBRATION NEMECKO 

6705 FLM AVIATION NEMECKO 

31012 FLUGSCHULE HAMBURG NEMECKO 

38804 FLYING TECHNOLOGY RUSKÁ FEDERÁCIA 

26843 FMG-FLUGSCHULE NEMECKO 

1595 FRENZEL G NEMECKO 

4232 FRONTIER AIRLINES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38973 FUENFTE XR-GMBH NEMECKO 

14557 Firma Steiner-Film NEMECKO 
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Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

1778 Flugbereitschaft des Bundesministerium der Verteidigung 
(FlBschft BMVg) 

NEMECKO 

32678 Fresena Flug GmbH & Co KG NEMECKO 

25111 G-92 KFT MAĎARSKO 

33827 GABINETTE (ANG) ANGOLA 

36504 GALAXIAS AVIATION BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

22807 GAS AIR SERVICE GMBH NEMECKO 

33821 GE CAPITAL B.V. HOLANDSKO 

35147 GE CAPITAL SWITZERL. ŠVAJČIARSKO 

25027 GEKO TRADE NEMECKO 

3349 GENERAL MOTORS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36747 GEOJET LUFTFAHR. (2) NEMECKO 

39230 GEORGE TOLOFAFI NIGÉRIA 

31914 GERMAN SKY AIRLINES NEMECKO 

38591 GERMANIA EXPRESS NEMECKO 

35803 GHASSAN AHMED AL SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

34848 GLOBAL A/C CONSULT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25642 GLOBAL AVTN BERMUDA BERMUDY 

38372 GLOBO AVIACAO BRAZÍLIA 

23743 GOMEL AIRLINES BIELORUSKO 

22366 GOVERNMENT CROATIA CHORVÁTSKO 

22370 GOVERNMENT MACEDONIA BÝVALÁ JUHOSLOVANSKÁ 
REPUBLIKA MACEDÓNSKO 

38832 GREENWAY JETS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2395 GROB AIRCRAFT AG NEMECKO 

32172 GULF JET SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

9243 Germania Fluggesellschaft mbH NEMECKO 

28944 Germanwings GmbH NEMECKO 
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CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

34841 Gibbs International, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

315 Gruss & Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37030 HAMBURG AIRWAYS NEMECKO 

26105 HANSGROHE SE NEMECKO 

32580 HASLBERGER FINANZ. NEMECKO 

31519 HAWKER HUNTER AVTN SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35307 HELIJET CHARTER NEMECKO 

31103 HOMAC AVIATION AG NEMECKO 

26281 HTM HELICOPTER TRAVE NEMECKO 

27680 HURKUS HAVAYOLU TASIMACILIK VE TIC A.S. (d.b.a. 
FREEBIRD AIRLINES) 

TURECKO 

28618 Haworth Transport SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32953 HeidelbergCement AG NEMECKO 

f11187 Herc Management Services LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33269 Herrenknecht Aviation GmbH NEMECKO 

f10652 IAC FALCON HOLDINGS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38692 IDEAVILLAGE PRODUCTS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35785 IFM Traviation GmbH NEMECKO 

39551 IKAR LLC RUSKÁ FEDERÁCIA 

25785 ILYUSHIN AVIATION RUSKÁ FEDERÁCIA 

37757 INFINUM ALTIDO INC. RUSKÁ FEDERÁCIA 

37194 INTERGLOBE AVIATION INDIA 

1528 IRANAIR IRÁNSKA ISLAMSKÁ REPUBLIKA 

30463 IRAQI AIRWAYS (2) IRAK 

37529 ISE INFORMATION SYS. NEMECKO 

24664 Intermap Technologies SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35760 JEJU AIR KÓREJSKÁ REPUBLIKA 
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39559 JESWALT INTL BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

11307 JET EXECUTIVE INT. NEMECKO 

27505 JET GROUP LTD IZRAEL 

2200 JETAIR FLUG GMBH NEMECKO 

16761 JETFLIGHT AVIATION Inc. ŠVAJČIARSKO 

3328 JETS EXECUTIVOS MEXIKO 

36889 JETSTAR PACIFIC VIETNAM 

21462 JOHNSON CONTROLS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36272 JORDAN INTNL ČÍNA 

11646 JULIUS BERGER NIGÉRIA 

32107 JUNEYAO AIRLINES ČÍNA 

36509 JUNKER ERWIN GRINDI ČESKÁ REPUBLIKA 

21723 Joint Stock Company Ural airlines RUSKÁ FEDERÁCIA 

1610 KARMANN GMBH NEMECKO 

31171 KAZAVIASPAS KAZACHSTAN 

22239 KIEV AVIATION PLANT UKRAJINA 

1652 KOREAN AIR LINES CO., LTD. KÓREJSKÁ REPUBLIKA 

21632 KRASNOJARSKY AIRLINE RUSKÁ FEDERÁCIA 

33182 KUGU HAVACILIK TURECKO 

23758 Kimberly-Clark Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25800 Knauf Astra Ltd. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32568 Kompass GmbH & Co. KG NEMECKO 

36476 LANARA LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

6383 LECH-AIR FLUGZEUG NEMECKO 

20222 LGM LUFTFAHRT GMBH NEMECKO 

38914 LIBRA FLUGZEUG GBR NEMECKO 

28576 LIBRA TRAVEL ŠVAJČIARSKO 
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42192 LIEBHERR AVIATION NEMECKO 

f12832 LINCARE LEASING LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1767 LTU LUFTTRANSPORT NEMECKO 

26498 LUFT AVTN CHARTER AUSTRÁLIA 

34305 LUFTHANSA TECH. VIP NEMECKO 

35742 LWE VERMIETUNGS GMBH NEMECKO 

28399 Liebherr Geschäftsreiseflugzeug GbR NEMECKO 

15456 Luftfahrt-Bundesamt NEMECKO 

3857 Lufthansa Cargo AG NEMECKO 

27838 Lufthansa Technik AG NEMECKO 

f13551 M-BJEP Ltd. OSTROV MAN 

24502 M. Bohlke Veneer Corp. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

21072 MAHAN AIR IRÁNSKA ISLAMSKÁ REPUBLIKA 

21878 MAKEDONSKI AVIOTRANS BÝVALÁ JUHOSLOVANSKÁ 
REPUBLIKA MACEDÓNSKO 

12521 MARXER ANLAGEN NEMECKO 

36372 MAT AIRWAYS BÝVALÁ JUHOSLOVANSKÁ 
REPUBLIKA MACEDÓNSKO 

39087 MAZ AVIATION SAUDSKÁ ARÁBIA 

38074 MENA AEROSPACE (OB) BAHRAJN 

19999 MENEKSE HAVAYOLLARI TURECKO 

37597 MERIDIAN+ RUSKÁ FEDERÁCIA 

444 MHS Aviation GmbH NEMECKO 

37975 MILLENNIUM AVIATION RAKÚSKO 

28438 MLW AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25067 MNG Havayollari ve Tasimacilik A.S. (MNG Airlines) TURECKO 

3057 MOELLERS MASCHINEN NEMECKO 

28473 MOONSTAR AVIATION TURECKO 
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31944 MYN AVIATION SAUDSKÁ ARÁBIA 

38209 MZ TRANSPORTATION NEMECKO 

38512 Microstrategy Services Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13307 Miklos Services Corp. BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

24270 Montenegro Airlines ČIERNA HORA 

f10785 N16FX Trust SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12724 N250RG LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26118 NASA AMES CENTER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33963 NATIONAL LEGACY KUVAJT 

30581 NAYAK AIRCRAFT SERV. NEMECKO 

11061 NEUMEYR FLUGGERAETE NEMECKO 

15551 NEW YORKER GROUP NEMECKO 

24661 NORTH AMERICAN JET SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29267 NOVELLUS SYSTEMS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31791 NOVESPACE FRANCÚZSKO 

35125 Nasser Ltd. KAJMANIE OSTROVY 

f13922 Newlead Limited BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

12218 Nike, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

567 OBO JET-CHARTER GMBH NEMECKO 

33138 OCA INTERNATIONAL NEMECKO 

2061 OMNIPOL ČESKÁ REPUBLIKA 

36743 ORANGE AIRCRAFT (2) HOLANDSKO 

8236 OWENS CORNING CORPORATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25059 Omni Air International SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23244 Open Joint Stock Company „Rossiya Airlines“ JSC „Ros­
siya Airlines“ 

RUSKÁ FEDERÁCIA 

3343 P&P PROMOTION NEMECKO 
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852 PARAGON RANCH SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23471 PCT Powder Coating Technologies Intl. Sarl ŠVAJČIARSKO 

10690 PEGASUS HAVA TASIMACILIGI A.S. TURECKO 

19475 PETERS GMBH NEMECKO 

37609 PETROPAVLOVSK MC RUSKÁ FEDERÁCIA 

4265 PHIFER WIRE PRODUCTS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

5225 PHOENIX AIR GMBH NEMECKO 

3085 PICTON II LTD BERMUDY 

30230 POLET ACFT MNGT BERMUDY 

36251 POLLARD ACFT SALES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37040 PREISS-DAIMLER NEMECKO 

28157 PRESIDENTIAL AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34505 PRINCESS AVIATION LIBANON 

29307 PRIVATAIR GMBH NEMECKO 

34553 PRIVATE JET HOLD. BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

12196 PRIVATE WINGS NEMECKO 

37417 PRIVATEJET INT. GMBH NEMECKO 

12648 Pacelli-Beteiligungs GmbH & Co. KG NEMECKO 

33666 Pakistan Aviators and Aviation (Pvt) Ltd. PAKISTAN 

29731 Parc aviation ÍRSKO 

775 Pentastar Aviation, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39255 RA DR. JAN PLATHNER NEMECKO 

37057 RADIC AVIATION SAUDSKÁ ARÁBIA 

30124 RAE – REGIONAL AIR NEMECKO 

32083 RAY ENTERPRISES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

19436 REGIO AIR MECKLENBRG NEMECKO 

33032 RELIANCE COMMERCIAL SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 
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NEMECKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

30938 RIKSOS TURIZM LT TURECKO 

f13620 RNJ GmbH. & CO KG NEMECKO 

32723 RSG RENTAL SERVICES NEMECKO 

29927 RUAG AEROSPACE SERV NEMECKO 

37464 RUAG SWITZERLAND ŠVAJČIARSKO 

36233 RUIZ, L MEXIKO 

38246 RUSAERO RUSKÁ FEDERÁCIA 

9200 RYAN INTL AIRLINES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38368 RYAN INTL AIRLINES 2 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29352 Rentair UK Ltd NEMECKO 

27446 Rhema Bible Church SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

606 Robert Bosch GmbH NEMECKO 

f10788 SAP America Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

18991 SAP SE NEMECKO 

21282 SCHROTT WETZEL GMBH NEMECKO 

30971 SEARAY BD100 JUŽNÁ AFRIKA 

35352 SEGRAVE AVIATION INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31846 SG FINANS A/S NORGE ŠVÉDSKO 

27571 SHANGHAI AIRLINES ČÍNA 

29540 SHENZHEN AIRLINES ČÍNA 

27735 SIK-AY Hava Tasimacilik A.S. TURECKO 

38681 SILK WAY WEST AZERBAJDŽAN 

1034 SIRTE OIL LÍBYA 

f12146 SIRVAIR, S.A. de C.V. MEXIKO 

32179 SKIPPERS AVIATION AUSTRÁLIA 

2477 SKY JET ŠVAJČIARSKO 

37940 SKY SWALLOWS LTD. RUSKÁ FEDERÁCIA 
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NEMECKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

34392 SKYBUS KAZACHSTAN 

32816 SKYBUS AIRLINES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

19819 SKYPLAN SERVICES KANADA 

31870 SM AVIATION NEMECKO 

43591 SMALL PLANET NEMECKO 

42622 SMART JET AVIATION RUSKÁ FEDERÁCIA 

25050 SMATSA DOO SRBSKO 

32544 SMS Aviation GmbH NEMECKO 

33747 SOMON AIR TADŽIKISTAN 

f11331 SOUTHLAKE AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36224 SPECTRA ENERGY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26725 SPIRIT AIRLINES 2 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36094 SSP AVIATION INDIA 

23935 STAR ARIES SHIPMGMT CYPRUS 

29368 STAR AVIATION LTD. BERMUDY 

15526 STATE ENTERPRISE ANTONOV DESIGN BUREAU UKRAJINA 

32361 STRONG AVIATION KUVAJT 

30086 SUMMIT AIR KANADA 

37379 SUNEXPRESS DEUTSCHL. NEMECKO 

36720 SWISS AV CONSULTANTS ŠVAJČIARSKO 

28910 SWISS GLOBAL JET MGT ŠVAJČIARSKO 

f12122 Safeway, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24784 Samsung Techwin Co., Ltd. KÓREJSKÁ REPUBLIKA 

f10701 Servicios Aereos Regiomontanos, S.A. MEXIKO 

21734 Siberia Airlines RUSKÁ FEDERÁCIA 

9354 SkyWork Airlines AG ŠVAJČIARSKO 

f12005 Spiral, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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NEMECKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

29841 Spirit of Spices GmbH NEMECKO 

10201 SunExpress (Günes Ekspres Havacilik A.S.) TURECKO 

28362 Sun D'or International Airlines LTD IZRAEL 

12878 Südzucker Reise-Service GmbH NEMECKO 

36760 T'WAY AIR CO LTD KÓREJSKÁ REPUBLIKA 

8360 TACA SALVÁDOR 

38118 TARONA LTD BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

35978 TATHRA INTERNATIONAL BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

32576 TB INVEST GROUP ČESKÁ REPUBLIKA 

31566 TEAM AVIATION NEMECKO 

33120 TEC AIRCRAFT LEASING RAKÚSKO 

36210 TESLA AIR ŠVAJČIARSKO 

35936 TIGER HERCULES CORP TAIWAN 

21908 TOKOPH D P JUŽNÁ AFRIKA 

37070 TREVO AVIATION LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

1389 TUIfly GmbH NEMECKO 

33495 TURBOJET KFT MAĎARSKO 

33979 TURKUAZ AIRLINES TURECKO 

2681 Thai Airways International Public Company Limited THAJSKO 

f10445 Thomas H. Lee Partners SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

14993 Thyssenkrupp Dienstleistungen GmbH NEMECKO 

31353 Tidnish Holdings Limited KANADA 

2758 Turkish Airlines THY TURECKO 

27079 UKRAINIAN MEDITERRAN UKRAJINA 

24948 UKSATSE UKRAJINA 

4692 US Airways, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29839 USA 3000 AIRLINES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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NEMECKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

f10464 USAA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26886 UTair Aviation, jsc RUSKÁ FEDERÁCIA 

32741 Ulla Popken GmbH NEMECKO 

8960 United Parcel Service Co SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35921 United Therapeutics SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31984 VARIG LOGISTICA SA BRAZÍLIA 

37759 VENTURE AVTN GROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

5198 VHM SCHUL & CHARTER NEMECKO 

31758 VIVAT TRUST LTD. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

31815 VOLARIS MEXIKO 

2840 VOLKSWAGEN AG NEMECKO 

2812 VRG Linhas Aereas S/A BRAZÍLIA 

39258 VUKY HOLDINGS LTD ŠVAJČIARSKO 

31669 Vacuna Jets Limited BERMUDY 

f10791 Vecellio Management Service SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2833 Viessmann Werke GmbH & Co. KG NEMECKO 

18671 Volga-Dnepr Airlines LLC RUSKÁ FEDERÁCIA 

36235 WATERLOO AVIATION KANADA 

12066 WDL AVIATION NEMECKO 

24113 WEBER MANAGEMENT NEMECKO 

1323 WEKA Flugdienst GmbH NEMECKO 

34391 WHS CONSULTING AG ŠVAJČIARSKO 

10834 WIKING HELIKOPTER NEMECKO 

33317 WINAIR AUSTRIA RAKÚSKO 

34169 WIZZ AIR UKRAINE LLC UKRAJINA 

2930 WORLD AIRWAYS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30605 Wheels Aviation Ltd. NEMECKO 
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NEMECKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

25225 Windrose Air Jetcharter GmbH NEMECKO 

27514 Wirtgen BgmbH NEMECKO 

31769 XL Airways Germany GmbH NEMECKO 

36920 XR-GMBH NEMECKO 

32403 XRS Holdings, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33948 ZEUS TAXI AÉREO BRAZÍLIA 

5960 Zeman FTL NEMECKO 

24568 ebm-papst Mulfingen GmbH & Co. KG NEMECKO  

ESTÓNSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

34613 ABELIA TRADING LTD CYPRUS 

22213 ENIMEX ESTÓNSKO 

38113 FL TECHNICS AB LITVA 

22574 MIL JAPAN JAPONSKO 

10937 MIL RUSSIA RUSKÁ FEDERÁCIA 

1117 MIL SWITZERLAND ŠVAJČIARSKO 

35109 NORTH WIND AIRLINES ESTÓNSKO 

38604 SMARTLYNX ESTONIA ESTÓNSKO 

30036 ULS Airlines Cargo TURECKO 

36496 ZAMBEZI AIRLINES ZIMBABWE  

GRÉCKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

42878 A.A. CIVIL AVIATION IZRAEL 

24601 AERO-KAMOV RUSKÁ FEDERÁCIA 

23232 AEROSVIT UKRAJINA 
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GRÉCKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

31586 AFRICAN EXPRESS AWYS KEŇA 

39537 AIR CANADA rouge LP KANADA 

30742 AIR COLUMBUS UKRAINE UKRAJINA 

40237 AIR LEISURE EGYPT 

29972 AIR LINK INTL (CY) CYPRUS 

37802 AIR TRAFFIC LTD KEŇA 

28539 AIRCRAFT SUPPRT&SRVC LIBANON 

31252 AMREF FLYING DOCTORS KEŇA 

37966 ASPAMIA LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34238 ASTRA AIRLINES GRÉCKO 

38330 AVIATION SCIENCES CO SAUDSKÁ ARÁBIA 

23359 AVIATRANS K LTD UKRAJINA 

20514 Aegean Airlines GRÉCKO 

f12684 Avenge Inc SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34069 BELRESCUEAVIA BIELORUSKO 

35368 BLUE BIRD AIRWAYS GRÉCKO 

20501 BLUE BIRD AVIATION KEŇA 

28245 Belair Airlines Ltd ŠVAJČIARSKO 

31747 CAAC FLIGHT INSPECT ČÍNA 

35729 CASSEL INVEST LTD BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

31895 CENTAVIA SRBSKO 

31412 COMERAVIA VENEZUELSKÁ BOLÍVAROVSKÁ 
REPUBLIKA 

36915 COMLUX EXCLUSIVE ŠVAJČIARSKO 

36113 CONQUISTADOR HELO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

19644 COSTAIR LTD GRÉCKO 

29987 CRIMEA UNIVERSAL UKRAJINA 
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GRÉCKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

33761 DAL GROUP (SUDAN) SUDÁN 

36466 DESINENCE LTD BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

23372 DIAMONDS OF RUSSIA RUSKÁ FEDERÁCIA 

25895 DONBASSAERO UKRAJINA 

32795 DOVE AIR INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11403 DRAGON LEASING CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30350 EAGLE AIR LTD UGANDA 

35299 ELITE AIRLINES GRÉCKO 

40100 ELLINAIR GRÉCKO 

29509 EMERGENCY UKRAINE UKRAJINA 

37223 ENGALY LTD ÍRSKO 

31744 EUROPEAN AIR CRANE TALIANSKO 

32903 EXECUTIVE AIRL.PTY AUSTRÁLIA 

35228 FIRST AIRWAYS GRÉCKO 

9532 FL AVIATION NEW JERS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34427 FLIGHT OPTIONS (AUS) AUSTRÁLIA 

31722 GAINJET AVIATION GRÉCKO 

42395 GERMANIA FLUG AG ŠVAJČIARSKO 

31659 GHALAYINI I EGYPT 

33178 GLOBAL AIRWAYS (FA) JUŽNÁ AFRIKA 

29050 GOLIAF AIR SVÄTÝ TOMÁŠ A PRINCOV OSTROV 

17957 GREENLEAF SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38025 GRYPHON AIRLINES KUVAJT 

f10233 GS 150-217 LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11417 GS200 INC TRUSTEE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23443 HCAA GRÉCKO 

25221 HELOG AG ŠVAJČIARSKO 
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GRÉCKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

36373 HERITAGE ACFT LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36043 HERITAGE AVTN DEV. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

37699 HERMES AIRLINES GRÉCKO 

f12006 Hanwha Chemical Corporation KÓREJSKÁ REPUBLIKA 

38792 INTER ILES AIR MADAGASKAR, KOMORY, RÉUNION 

32668 INTERISLAND AIRLINES FILIPÍNY 

26787 INTRACOM GRÉCKO 

31881 INTRALOT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36434 ISLANDSITE INVEST. JUŽNÁ AFRIKA 

31621 JADAYEL AVIATION SAUDSKÁ ARÁBIA 

31622 JET AIRLINES JSC KAZACHSTAN 

33768 JP AIR OU ESTÓNSKO 

32238 JUBILANT ENPRO PVT INDIA 

30724 KAIZEN AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29503 KSENODOXEIA ELLADOS GRÉCKO 

33560 Kenrick Ltd. IZRAEL 

29979 LAO AIRLINES LAOSKÁ ĽUDOVODEMOKRATICKÁ 
REPUBLIKA 

29995 LEXATA GRÉCKO 

35265 LINAIR LTD. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

25549 MACEDONIAN AIRLINES GRÉCKO 

32732 MCKINLEY CAPITAL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29201 MERPATI NUSANTARA 2 INDONÉZIA 

1099 MIL GREECE GRÉCKO 

21948 MINAIR STREDOAFRICKÁ REPUBLIKA 

33733 MOJO AVTN INC/N818LK BRAZÍLIA 

40473 N.Z. VOYAGES FRANCÚZSKO 
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GRÉCKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

35475 NORDSTAR AIRLINES RUSKÁ FEDERÁCIA 

34624 OLYMPIC AIR GRÉCKO 

24067 ORASCOM EGYPT 

21711 ORENBURG AIRLINES RUSKÁ FEDERÁCIA 

22404 OXY USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2055 Olympic Airlines GRÉCKO 

f11496 Vlastník lietadla s registrovou značkou: N517AF SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11522 Vlastník lietadla s registrovou značkou: PPBIR BRAZÍLIA 

30316 PAKISTAN STATE PAKISTAN 

37162 PALADIN ENERGY LTD AUSTRÁLIA 

24760 PALESTINIAN AIRLINES OKUPOVANÉ PALESTÍNSKE ÚZEMIA 

22981 PALMYRA AVIATION LTD GRÉCKO 

27002 PARADISE AVTN GRÉCKO 

34445 PEBUNY LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28119 POLISH MORSKI POĽSKO 

34853 PORT SIVIL HAVACILIK TURECKO 

32308 PRIVILIGE JET AIRL. JORDÁNSKO 

33252 PROFLIGHT COMM. SVCS ZAMBIA 

35750 QUICK FLIGHT LIMITED INDIA 

30685 REFUSE EQUIPMNT MFTG SAUDSKÁ ARÁBIA 

35603 ROSTVERTOL-AVIA RUSKÁ FEDERÁCIA 

23672 RUSSIAN SKY AIRLINES RUSKÁ FEDERÁCIA 

9012 S & K BERMUDA LTD BERMUDY 

37342 SAFARILINK KEŇA 

33531 SEMEYAVIA JSC KAZACHSTAN, KIRGIZSKO 

36327 SEVEN X AVIATION ČIERNA HORA 
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GRÉCKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

32636 SHORT STOP JET CHARTER AUSTRÁLIA 

34496 SIKORSKY AIRCRAFT 2 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29176 SINCOM AVIA UKRAJINA 

32837 SKOL AIRLINE RUSKÁ FEDERÁCIA 

31109 SKY EXPRESS GREECE GRÉCKO 

31806 SKY WINGS AIRLINES GRÉCKO 

40134 SKYGREECE AIRLINES GRÉCKO 

25475 THAI FLYING SERVICE THAJSKO 

31819 TRANS AVIATION KUVAJT 

28601 TRAVCO AIR EGYPT 

9459 UNIVERSAL AIR LINK SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38722 VAXUCO VIETNAM 

20044 VERAVIA VERNIKOS GRÉCKO 

35002 VERTIR ARMÉNSKO 

37519 WCC AVIATION INC FILIPÍNY 

35700 WEM LINES SA GRÉCKO 

35842 WORLD HEALING CENT 2 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25058 WORLD HEALING CENTER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24805 YAMAL RUSKÁ FEDERÁCIA 

7307 ZAHID TRACTOR SAUDSKÁ ARÁBIA 

35716 ZR AVIATION LIBANON  

ŠPANIELSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

26560 245 PILOT SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

4648 AERO ANGELES MEXIKO 

19709 AERODATA BELGIUM BELGICKO 
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Identifikačné číslo 
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36647 AEROGAL EKVÁDOR 

29663 AEROLANE EKVÁDOR 

33221 AEROLINEA PRINCIPAL ČILE 

160 AEROLINEAS ARGENTINA ARGENTÍNA 

20010 AEROLINEAS TEHUACAN MEXIKO 

38432 AEROMASTER DEL PERU PERU 

30520 AEROTAXI LOS VALLES ŠPANIELSKO 

2880 AEROVIAS DE MEXICO MEXIKO 

29534 AFRIQUE CARGO SERV SENEGAL 

29323 AIR AMDER MAURITÁNIA 

24500 AIR COMET S.A. ŠPANIELSKO 

9345 AIR EUROPA ŠPANIELSKO 

36047 AIR LOGISTICS (LUX) LUXEMBURSKO 

22380 AIR NOSTRUM ŠPANIELSKO 

39181 AIR ONE AVTN PRIVATE INDIA 

31681 AIR TRACTOR EUROPE ŠPANIELSKO 

736 AIRBUS DEFENCE-SPACE ŠPANIELSKO 

38965 AIRBUS HELI ESPANA ŠPANIELSKO 

7968 AIRBUS HELICOPTER FRANCÚZSKO 

36793 AIRLEASE CORPORATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34981 AIRLIFT USA LLP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

20066 AIRLINK SOUTH AFRICA JUŽNÁ AFRIKA 

36637 ALBA STAR S.A. ŠPANIELSKO 

43337 ALLIANCEJET, LLC RUSKÁ FEDERÁCIA 

32075 ALPEMA & TOURISM ŠPANIELSKO 

29581 AMB GROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38970 AMERICAN JET S.A. ARGENTÍNA 

21.2.2017 L 43/36 Úradný vestník Európskej únie SK    



ŠPANIELSKO 

Identifikačné číslo 
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31409 AMERICAN KING AIR FE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34891 ANDALUS LINEAS AER. ŠPANIELSKO 

26796 ANSETT WORLDWIDE AUSTRÁLIA 

31725 ANTRAK AIR GHANA GHANA 

21575 ARABASCO AVIATION SAUDSKÁ ARÁBIA 

32948 ARKAS S.A. KOLUMBIA 

f12734 ASPEN TRADING CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37408 ASSOCIATED AVTN (2) NIGÉRIA 

31605 ASTAR (RCH FLIGHTS) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

9456 AUDELI ŠPANIELSKO 

42429 AV. NAVAL GUAYAQUIL EKVÁDOR 

35532 AVEX AIR TRAINING JUŽNÁ AFRIKA 

21660 AVIACION COMERCIAL MEXIKO 

460 AVIANCA KOLUMBIA 

31593 AVIONICA SUVER S.L. ŠPANIELSKO 

33149 AVPRO INC (2) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32450 AWAIR SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

26651 AZUR AIR LLC RUSKÁ FEDERÁCIA 

f10630 Aerolider, S.A. de C.V. MEXIKO 

39686 Air Products & Chemicals Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29159 Airmax, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10332 Astra 136 LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11141 Averuca, C.A. VENEZUELSKÁ BOLÍVAROVSKÁ 
REPUBLIKA 

f11811 BANK OF UTAH TRUSTEE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38654 BARRAGAN MIGUEL MEXIKO 

32565 BELLON AVIATION LTD. ŠVAJČIARSKO 
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ŠPANIELSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

f13938 BEST FLY S.L ŠPANIELSKO 

2621 BINTER CANARIAS SA ŠPANIELSKO 

32392 BIONIC AVIATION CC JUŽNÁ AFRIKA 

35545 BRASIL WARRANT BRAZÍLIA 

f12909 BRISAIR S.A. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

19815 BRISTOW NIGERIA NIGÉRIA 

f10074 Bank of America, NA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38518 Benipaula Inc SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12165 Bradleyville, Ltd SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31613 C.S.P.SOCIETE MAURITÁNIA 

27598 CABO VERDE EXPRESS KAPVERDY 

30834 CANADIAN METRO AIRL KANADA 

38558 CANARIAS AIRLINES ŠPANIELSKO 

36213 CANARY FLY S.L. ŠPANIELSKO 

35186 CAPITEQ AUSTRÁLIA 

23687 CASA AIR SERVICES MAROKO 

32893 CAVERTON HELICOPTERS NIGÉRIA 

29796 CETO MARKETING S.A. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f10706 CI-TEN Leasing Corp. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10567 CITGO Petroleum Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36279 CLEARSKIES AUSTRÁLIA 

38420 COMP. NAT. NAV. SAS FRANCÚZSKO 

37198 CONF. BRASILEIRA BRAZÍLIA 

36755 CONSORCIO CJPP BRAZÍLIA 

f11327 COOK CANYON (GP) LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13639 COOPER AIR REPRESENTAÇÃO COMERCIAL LTDA BRAZÍLIA 

24180 CORP YGNUS AIR S.A. ŠPANIELSKO 
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Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

f14711 CORPORACION CASTILLO BERTRAN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32284 CORPORATE OIL & GAS NIGÉRIA 

36833 COYABA LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37293 CPC SA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11342 CSC TRUST CO OF DELAWARE TRUSTEE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31491 CSIM AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11870 Caleton Holdings KAJMANIE OSTROVY 

32564 Carabo Capital SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12156 CareFusion Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39988 Cockrell Resources SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11018 Condor Express S.A. ARGENTÍNA 

f10127 Conforto Empreendimentos e Paricipacoes Ltda BRAZÍLIA 

f10710 Contessa Premium Foods SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38519 Corimon CA KAJMANIE OSTROVY 

35909 Covington Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26776 DEAN FOODS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37252 DELAWARE GG INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29208 DES R CARGO EXPRESS MAURITÁNIA 

35756 DNEST AVIATION MALAJZIA 

3464 DODSON INTERNTL PART SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33251 DORNIER NIGERIA NIGÉRIA 

f10136 Dayco Properties Ltd SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12879 EAGLE AIR SERVICES CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35658 EAST COAST JETS INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

8808 EASTMAN KODAK SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31715 ECUATO GUINEANA (2) ROVNÍKOVÁ GUINEA 

6101 EDELWEISS SUISSE ŠVAJČIARSKO 
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ŠPANIELSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

37813 EDIFICA 2000 ŠPANIELSKO 

f12753 EDINTON HOLDINGS USA INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35209 EHEIM VERWALTUNGS NEMECKO 

30842 EJS-AVIATION SERVICE BRAZÍLIA 

35607 ELYSIAN AIRLINES GUINEA 

38631 EMB EQUIPMENT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39123 EMBRAER COMMERCIAL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39798 EMBRAER SA-COMMERC. BRAZÍLIA 

f13610 EMSI Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31186 ENGUIA GEN CE LTDA BRAZÍLIA 

24823 EUROCONTINENTAL ŠPANIELSKO 

26217 EUROPEAN FLYERS SL U ŠPANIELSKO 

40052 EVELOP AIRLINES S.L. ŠPANIELSKO 

38902 EVOLUTION ASSET MNGT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31653 EXEC JET SERVICE (N) NIGÉRIA 

38423 EXECUFLIGHT INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32736 EXECUTIVE AIR SVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27226 EXECUTIVE AIRLINES ŠPANIELSKO 

26852 EXECUTIVE SKYFLEET SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10915 Electric Boat Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35238 FAIRMONT AVTN COMP ŠVAJČIARSKO 

f12978 FATHER & SON AIR LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

18767 FIRST INTL AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26564 FL Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35848 FLANA JUŽNÁ AFRIKA 

38894 FLIGHT PLANS SOLUTI SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22596 FLIGHTLINE SL ŠPANIELSKO 
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38755 FLY540 ANGOLA ANGOLA 

31915 FLYANT SERVICIOS AER ŠPANIELSKO 

31970 FLYING FALCON SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24821 FORMACION AEROFAN SL ŠPANIELSKO 

32961 FRAPMAG LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

31564 FUGRO AVIAT CANADA KANADA 

36054 FUJI DREAM AIRLINES JAPONSKO 

35955 FULUCA INVESTMENTS JUŽNÁ AFRIKA 

31802 Flo-Sun Aircraft, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

4402 GESTAIR ŠPANIELSKO 

f10220 GG Aircraft LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38732 GLOBAL FIVE HOLDINGS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28586 GO AHEAD INTERNATION BERMUDY 

32506 GOAL VERWALTUNGS (2) NEMECKO 

30962 GOF AIR SA DE CV MEXIKO 

28810 GOLDNER D SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34043 GRAND CHINA EXPRESS ČÍNA 

28228 GUARDA COSTEIRA GV KAPVERDY 

37447 Ginnaire Rental Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10226 Glass Aviation, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11875 H&S Air, LLC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27295 HAGEL W RAKÚSKO 

32525 HARPO INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31805 HARVARD OIL & GAS KANADA 

28012 HAWKAIRE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38138 HEBEI AIRLINES LTD ČÍNA 

37568 HELITT LINEAS AEREAS ŠPANIELSKO 
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28448 HELVETIC AIRWAYS ŠVAJČIARSKO 

31991 HENNIG. JUŽNÁ AFRIKA 

f11786 HI FLITE INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34338 HISPANIA FLYJET ŠPANIELSKO 

28615 HOLA AIRLINES S.L. ŠPANIELSKO 

33213 HOLLYWOOD AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31093 HONG KONG EXPRESS OSOBITNÁ ADMINISTRATÍVNA 
OBLASŤ HONGKONG 

34316 HYUNDAI COLOMBIA KOLUMBIA 

31848 HYUNDAY COLOMBIA KOLUMBIA 

35962 I FLY LTD RUSKÁ FEDERÁCIA 

1475 IBERIA ŠPANIELSKO 

38329 IBERIA EXPRESS ŠPANIELSKO 

25406 IBERWORLD S.A.U. ŠPANIELSKO 

25843 ICE BIRD ŠVAJČIARSKO 

27097 INAER AV.ANFIBIOS ŠPANIELSKO 

1416 INAER HELI.OFF-SHORE ŠPANIELSKO 

4470 INDUSTRIAS TITAN ŠPANIELSKO 

35945 INSEL AIR ARUBA 

37049 INSULAR CLASS SL ŠPANIELSKO 

36530 INTERALIMENT S.A.L. LIBANON 

f12784 INTERNATIONAL AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32557 INTL CONCERTS BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

31816 INTL PRIVATE JET ŠVAJČIARSKO 

33401 INTL TRADE HOLDING KUVAJT 

f11397 INVERSIONES LA MESETA C.A. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30947 IRS AIRLINES LTD NIGÉRIA 

29121 ISLAS AIRWAYS ŠPANIELSKO 
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39033 ITABIRA AGRO INDUSTR BRAZÍLIA 

10117 International Lease Finance Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39179 Inversiones 2 de Marzo S.A. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28372 J.W. Childs Associates SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31247 JAIR JUŽNÁ AFRIKA 

36363 JEM INVESTMENTS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10912 Jorge Gregorio Perez Compac ARGENTÍNA 

f10284 Jupiter Leasing Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34608 KAMA AVIATION RUSKÁ FEDERÁCIA 

22691 KAVMINVODYAVIA RUSKÁ FEDERÁCIA 

32291 KELLY CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30722 KING AIR & TRAVELS NIGÉRIA 

22866 KOGALYMAVIA RUSKÁ FEDERÁCIA 

34665 KUNPENG AIRLINES ČÍNA 

32518 LAI VENEZUELSKÁ BOLÍVAROVSKÁ 
REPUBLIKA 

32926 LAN PERU SA PERU 

f12766 LAS EUGENIAS AIRCRAFT HOLDINGS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1689 LATAM AIRLINES GROUP ČILE 

34764 LEGACY ACFT HOLDONGS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33087 LEMCO HOLDINGS LTD. BERMUDY 

f10606 LHF Holdings Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35540 LIBYAN CAA LÍBYA 

37675 LIDER AVIACAO BRAZÍLIA 

8562 LIDER TAXI AEREO BRAZÍLIA 

34815 LIFT IRELAND LEASING ÍRSKO 

32711 LITORANEA LINHAS AER BRAZÍLIA 
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34783 LLC Nord Wind RUSKÁ FEDERÁCIA 

32253 LTH JET LEASING BRAZÍLIA 

30440 Lark Aviation LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32826 Lewis Aeronautical SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f14571 Lotca Servicios Integrales S.L. ŠPANIELSKO 

f12854 M&N EQUIPMENT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11439 MACYS CORPORATE SERVICES INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32725 MALI AIR EXPRESS MALI 

14376 MARTINEZ RIDAO ŠPANIELSKO 

26115 MEDAIR CHARTER JUŽNÁ AFRIKA 

35494 MENA AEROSPEASE SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

26957 MENAJIAN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38791 MENORCA LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38507 MERAJ AIR IRÁNSKA ISLAMSKÁ REPUBLIKA 

40210 MERCADONA S.A. ŠPANIELSKO 

39178 METROPOLITAN AVT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

14322 MEXICANA MEXIKO 

39275 MID-SOUTH INV. LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34331 MIKES AIRPLANE RENT2 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1095 MIL SPAIN ŠPANIELSKO 

26896 MOBIL NIGERIA 2 NIGÉRIA 

10262 MONARCH GEN AVIATION ŠVAJČIARSKO 

35701 MULTIPROMOTUR S.L. ŠPANIELSKO 

f13442 Michigan Aviation LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10321 N T Air, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11388 N450JE LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32502 NASAIR SAUDSKÁ ARÁBIA 
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604 NAYSA ŠPANIELSKO 

31792 NHT LINHAS AEREAS BRAZÍLIA 

f10331 NII Holdings Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31834 NITA JET SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39070 NNP HOLDING S/A BRAZÍLIA 

36142 NOAR LINHAS AEREAS BRAZÍLIA 

1997 NOMADS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32556 NYGREN U ŠVÉDSKO 

39746 New Avant Garde Ltd MALTA 

18907 Norman Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32396 OBODEN IBRU SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

35840 OCEANAIR TAXI AEREO BRAZÍLIA 

24549 ODYSSEY AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33704 ORIONAIR S.L. ŠPANIELSKO 

f11479 Vlastník lietadla s registrovou značkou: N142HC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11517 Vlastník lietadla s registrovou značkou: N9895 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11523 Vlastník lietadla s registrovou značkou: PPBST BRAZÍLIA 

f12901 Vlastník lietadla s registrovou značkou: PRPSR BRAZÍLIA 

f11552 Vlastník lietadla s registrovou značkou: VTSTV INDIA 

f11553 Vlastník lietadla s registrovou značkou: XAATL MEXIKO 

f11556 Vlastník lietadla s registrovou značkou: XABLZ MEXIKO 

f12919 Vlastník lietadla s registrovou značkou: XACMM MEXIKO 

f11557 Vlastník lietadla s registrovou značkou: XACXW MEXIKO 

f12920 Vlastník lietadla s registrovou značkou: XAEAJ MEXIKO 

f11559 Vlastník lietadla s registrovou značkou: XAGMD MEXIKO 

f12922 Vlastník lietadla s registrovou značkou: XAGMO MEXIKO 

f11563 Vlastník lietadla s registrovou značkou: XASKY MEXIKO 
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f11528 PAIC PARTICIPAÇÕES LTDA BRAZÍLIA 

33299 PALM AVIATION SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

35266 PCS Aviation Services, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11164 PDVSA Petroleo S.A. VENEZUELSKÁ BOLÍVAROVSKÁ 
REPUBLIKA 

8455 PERSONAL JET FLORIDA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35295 PHOENICIA AVIATION LIBANON 

31257 PICK N PAY (2) JUŽNÁ AFRIKA 

39318 POLICIA FEDERAL BRAZ BRAZÍLIA 

35542 PORTSIDE INTL LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32241 PRESIDENTIAL(N981BW) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32000 PRIVILEGE STYLE SA ŠPANIELSKO 

32852 PRIYAN FOUNDATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32480 PRONAIR AIRLINES SL ŠPANIELSKO 

29804 PUNTO-FA ŠPANIELSKO 

23017 Perm Airlines RUSKÁ FEDERÁCIA 

34864 Q JETS AVIATION KANADA 

27231 QUANTUM AIR ŠPANIELSKO 

33067 RAINBOW AIR VENEZUELSKÁ BOLÍVAROVSKÁ 
REPUBLIKA 

12856 RAYTHEON AIRCRAFT SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f11770 REAL WORLD TOURS INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26960 RED WINGS CJSC RUSKÁ FEDERÁCIA 

32100 RING AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23739 ROYAL FLIGHT RUSKÁ FEDERÁCIA 

35605 RPK CAPITAL LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34812 RPK CAPITAL MNGT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33521 RYJET ŠPANIELSKO 
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f13673 Redwings, S.A. de C.V. MEXIKO 

23071 S ARGENTINA ARGENTÍNA 

38250 SAETA SL ŠPANIELSKO 

36517 SAICUS AIR S.L. ŠPANIELSKO 

25502 SAL EXPRESS SVÄTÝ TOMÁŠ A PRINCOV OSTROV 

29057 SANTA BARBARA (2) VENEZUELSKÁ BOLÍVAROVSKÁ 
REPUBLIKA 

32602 SANTANA TEXTIL BRAZÍLIA 

37768 SAPETRO AVIATION LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

29825 SAS INSTITUTE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37164 SASEMAR ŠPANIELSKO 

32195 SATA VENEZUELA VENEZUELSKÁ BOLÍVAROVSKÁ 
REPUBLIKA 

37785 SDE SA BELGICKO 

36925 SEA SA ARGENTÍNA 

39149 SEGURANCA TAXI AEREO BRAZÍLIA 

37250 SENEGAL AIRLINES LTD SENEGAL 

37448 SERIPATRI PARTICIP BRAZÍLIA 

30674 SEV AEREO POLICIA ŠPANIELSKO 

36232 SIENNA CORP SERVICES ŠVAJČIARSKO 

34785 SIERRA NEVADA CORP. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33719 SKY AIR WORLD AUSTRÁLIA 

25929 SKY SERVICES AVTN ŠPANIELSKO 

35092 SKYWAY LTD. GRUZÍNSKO 

39712 SOL DEL PARAGUAY PARAGUAJ 

11926 SONAIR ANGOLA ANGOLA 

33250 SOSOLISO A/L (2) NIGÉRIA 

19182 SOTAN BRAZÍLIA 
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36602 SOUTH AVIATION INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31632 SOUTH EAST ASIAN FILIPÍNY 

4298 SPANAIR S A ŠPANIELSKO 

28727 SPENAERO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31936 SQUADRON AVTN SVCS BERMUDY 

1485 STOCKWOOD V SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30064 STREAMLINE RUSSIA RUSKÁ FEDERÁCIA 

27934 SUGAR PINE AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34009 SUNRIDER CORPORATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33679 SVS AERO COSTA AZAHA ŠPANIELSKO 

11309 SWIFTAIR ESPANA ŠPANIELSKO 

2638 SWISS AIR AMBULANCE ŠVAJČIARSKO 

37862 Starwood Management LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31288 TAG AVTN ESPANA ŠPANIELSKO 

34933 TAILWIND AIRLINES TURECKO 

12249 TAM AVIAÇÃO EXECUTIVA E TÁXI AÉREO S/A BRAZÍLIA 

22992 TATARSTAN AIRLINES RUSKÁ FEDERÁCIA 

31963 TAXI FLY GROUP SA ŠPANIELSKO 

f12830 TDC MANAGEMENT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35745 TIANJIN AIRLINES ČÍNA 

34310 TIGER AIRCRAFT TRAD. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34198 TITAN AVIATION UAE SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

27626 TRABAJOS AER ESPEJO ŠPANIELSKO 

37007 TRABAJOS EXTREMENOS ŠPANIELSKO 

35159 TRAMAS TEXTILES SA VENEZUELSKÁ BOLÍVAROVSKÁ 
REPUBLIKA 

28247 TRANS AER BOLIVIANA BOLÍVIJSKÝ MNOHONÁRODNÝ 
ŠTÁT 
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15453 TRANSAERO AIRLINES RUSKÁ FEDERÁCIA 

34609 TRANSCON INVESTMENTS BRAZÍLIA 

36589 TRANSP AEREOS XALAPA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34330 TRANSPAIS AEREO MEXIKO 

22047 TRANSPORTES DEL SUR ŠPANIELSKO 

38544 TRIM AIR CHARTER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36812 TRINIDAIR UK LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

29974 TURBOR AIR CARGO (2) SENEGAL 

f12239 Tejria Services Limited, Bermuda BERMUDY 

37642 Termo Norte Energia Ltda BRAZÍLIA 

34271 UAML AIR CHARTER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24765 UNICASA IND. MOVEIS BRAZÍLIA 

38903 UNIQUE JET AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36046 USN AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37185 UTD BANK OF AFRICA NIGÉRIA 

8705 VER.SCHWEIZ.FLIEGER ŠVAJČIARSKO 

35913 VESEY AIR LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29086 VIM AIRLINES RUSKÁ FEDERÁCIA 

35330 VIRCOP JETS S.L. ŠPANIELSKO 

38266 VOLOTEA S.L. ŠPANIELSKO 

30190 VUELING AIRLINES ŠPANIELSKO 

29378 WAMOS AIR, S.A. ŠPANIELSKO 

f12705 WCA HOLDINGS III LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36586 WIN WIN SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36955 WINGS JET LTD MAROKO 

35259 WORLD WIDE AC FERRY KANADA 

34390 WTORRE S.A. BRAZÍLIA 
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f10475 Westair Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35374 XTO ENERGY INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ  

FRANCÚZSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

26915 171JC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11472 2 TS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24008 223RD FLIGHT UNIT RUSKÁ FEDERÁCIA 

34029 2M EXECUTIVE AVTN BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

12312 35-55 PARTNERSHIP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29177 900NB SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28417 AAK COMPANY BERMUDY 

38065 AAR CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31724 AAS EUROPE FRANCÚZSKO 

31439 ABC AEROLINEAS SA MEXIKO 

28588 ABDULLAH SAID B. ŠVAJČIARSKO 

36488 ABSOLUTE AVIATION JUŽNÁ AFRIKA 

4306 ACCOR SA FRANCÚZSKO 

31934 ACFT MGMT & TRADING SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

31617 ACFT SARL 2 LUXEMBURSKO 

35097 ACTIFLY FRANCÚZSKO 

30027 ADAM AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27910 ADVANCED TRAINING SY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31600 AELIS AIR SERVICES FRANCÚZSKO 

30943 AERO CAPITAL SAS FRANCÚZSKO 

32371 AERO JET CORPORATE FRANCÚZSKO 

31785 AERO SAINT EXUPERY FRANCÚZSKO 
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22257 AERO SERVICES LF FRANCÚZSKO 

28041 AERO SVC CORPORATE FRANCÚZSKO 

8491 AERO SVC EXECUTIVE FRANCÚZSKO 

26891 AEROGAVIOTA KUBA 

33839 AEROJET MANAGEMENT NEMECKO 

25901 AEROMAR AIRLINES MEXIKO 

33014 AERONEXUS CORP. LTD JUŽNÁ AFRIKA 

5461 AEROSTOCK FRANCÚZSKO 

30336 AFRIJET AIRLINES(2) NIGÉRIA 

28604 AFRIQIYAH AIRWAYS LÍBYA 

36823 AGCORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35102 AGROAIR SAS FRANCÚZSKO 

1769 AIGLE AZUR FRANCÚZSKO 

32481 AIR 26 ANGOLA 

182 AIR AFFAIRES GABON GABON 

186 AIR ALGERIE ALŽÍRSKO 

35192 AIR ARABIA MAROC MAROKO 

28684 AIR ASIA MALAJZIA 

29420 AIR AUSTRAL 2 FRANCÚZSKO 

35175 AIR BOTSWANA CO.BW BOTSWANA 

30592 AIR BURKINA (2) BURKINA FASO 

29815 AIR CAIRO EGYPT 

33288 AIR CORPORATE FRANCE FRANCÚZSKO 

38966 AIR COTE D'IVOIRE POBREŽIE SLONOVINY 

30879 AIR DECCAN INDIA 

32290 AIR DIVISION KAZAKH KAZACHSTAN 

227 AIR FRANCE FRANCÚZSKO 
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231 AIR GEFCO FRANCÚZSKO 

35198 AIR GUYANE FRANCÚZSKO 

32175 AIR HORIZON (TOGO) TOGO 

30281 AIR IVOIRE (2) POBREŽIE SLONOVINY 

31977 AIR KING JET ŠVAJČIARSKO 

32016 AIR LEASING KAMERUN 

252 AIR MADAGASCAR FRANCÚZSKO 

261 AIR MAURITIUS MAURÍCIUS 

12060 AIR ND FRANCÚZSKO 

28019 AIR PINK D.O.O. SRBSKO 

24430 AIR PRINT LUXEMBURSKO 

31913 AIR SARINA ŠVAJČIARSKO 

2564 AIR SENEGAL INTL SENEGAL 

5636 AIR SEYCHELLES SEYCHELY 

26152 AIR SRPSKA BOSNA A HERCEGOVINA 

34196 AIR SWIFT LTD. BERMUDY 

25943 AIR TAHITI NUI FRANCÚZSKO 

31078 AIR TURQUOISE SAS FRANCÚZSKO 

12593 AIR VENDEE INVEST FRANCÚZSKO 

34296 AIR WING LTD BELIZE 

2496 AIRBUS OPER. SAS FRANCÚZSKO 

308 AIRBUS SAS FRANCÚZSKO 

24094 AIRBUS TRANSPORT FRANCÚZSKO 

4790 AIRBY FRANCÚZSKO 

38173 AIRCRAFT MGT SVCES BELGICKO 

30562 AIRCRAFT SALE&LEASE LUXEMBURSKO 

32884 AIRCRAFT SUPPORT LIBANON 
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31015 AIREDALE ENTERPRISE SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

18045 AIRFLEET CREDIT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

18982 AIRFLITE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36825 AKDN LOGISTIQUE FRANCÚZSKO 

8231 AL ANWAE EST SAUDSKÁ ARÁBIA 

36155 AL ATHEER SAUDSKÁ ARÁBIA 

28640 AL MISEHAL GROUP SAUDSKÁ ARÁBIA 

24197 AL NASSR LTD ŠVAJČIARSKO 

30177 AL-GHAZZAWI (N450T) SAUDSKÁ ARÁBIA 

27005 AL-GHAZZAWI (N727GG) SAUDSKÁ ARÁBIA 

f10019 ALA Services, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

21699 ALCATEL USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

17947 ALENIA AEROSPAZIO TALIANSKO 

5117 ALL NIPPON AIRWAYS JAPONSKO 

32632 ALLJETS CAPITAL AVV RUSKÁ FEDERÁCIA 

f11476 ALN (BERMUDA) LTD BERMUDY 

32601 ALPHA CHARLIE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35733 ALPHA GOLF AVIATION MONAKO 

34201 ALPHA STAR AVTN SVCS SAUDSKÁ ARÁBIA 

38428 ALPHALAND CORP. FILIPÍNY 

37317 ALPIN SKYJETS LTD ŠVAJČIARSKO 

26287 ALTONA ŠVAJČIARSKO 

2987 ALTRIA CLIENT SVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35920 ALWAFEER AIR SAUDSKÁ ARÁBIA 

38876 AMAC AEROSPACE SG ŠVAJČIARSKO 

35837 AMER GROUP EGYPT 

f836 AMERICAN EAGLE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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34234 AMERICAN ELECTRIC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

40684 AMERICAN FLYING JET SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

8928 AMERICAN HOME PROD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25806 AMERIDAIR FRANCÚZSKO 

f12696 AML LEASING LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32857 ANCFCC MAROKO 

32747 ANGODIS ANGOLA 

34393 ANISTANTE HOLDING CYPRUS 

38913 ANTARES AGROPECUARIA BRAZÍLIA 

30530 AOSKY CORPORATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

984 APACHE AVIATION FRANCÚZSKO 

6188 APEX OIL COMPANY, INC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10036 APiGroup, Inc SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34185 AQUARIUS AVIATION KAJMANIE OSTROVY 

37878 ARG SA BRAZÍLIA 

37184 ARGENTRE ENTERPRISE BRAZÍLIA 

406 ARKIA ISRAEL AL IZRAEL 

28382 ARMAVIA AVIACOMPANY LLC ARMÉNSKO 

20337 ARTEMIS S.A. FRANCÚZSKO 

29210 ASECNA (SENEGAL) SENEGAL 

8624 ASHMAWI AVIATION ŠPANIELSKO 

27518 ASL AIRLINES FRANCÚZSKO 

22135 ATLANTA JET SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

10047 ATLANTIQUE AIR ASS FRANCÚZSKO 

30506 ATLAS BLUE MAROKO 

9002 ATR (AVIONS DE TR) FRANCÚZSKO 

36380 AVANGARD AVTN LTD RUSKÁ FEDERÁCIA 
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17951 AVDEF FRANCÚZSKO 

34589 AVEL BRAO FRANCÚZSKO 

33558 AVIA TREASURY GMBH RAKÚSKO 

29467 AVIALAIR FRANCÚZSKO 

35748 AVIAMARKET LIMITED SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f11782 AVIATION ASSOCIATES LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29399 AVIATION CAPITAL GRP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26160 AVIATION CMP KANADA 

38193 AVIATION HORIZONS SAUDSKÁ ARÁBIA 

34340 AVIATION INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38085 AVIATION LINK SAUDSKÁ ARÁBIA 

33992 AVIATION PARTNERS 2 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38198 AVIATRAX LUXEMBURSKO 

25574 AVIENT AVIATION ZIMBABWE 

34211 AVIJET UK LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

43651 AVIMAXX BAHRAJN 

36345 AVIONAC FRANCE FRANCÚZSKO 

23721 AVIREX GABON 

43345 AVIRO AIR RUMUNSKO 

33168 AVTEX AIR SERVICES AUSTRÁLIA 

31420 AWSAJ AVIATION SVCS LÍBYA 

27710 AXIS AIRWAYS FRANCÚZSKO 

36972 AZUL LINHAS AEREAS BRAZÍLIA 

f10002 Act Two, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39565 Adams Office LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32610 Aerorio Taxi Aereo BRAZÍLIA 

30304 Air Caraibes FRANCÚZSKO 
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f2003 Air Century DOMINIKÁNSKA REPUBLIKA 

10054 Air Corsica FRANCÚZSKO 

f12199 Air Fleet Operations Limited SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36010 Alpha Jet (Alabama) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f791 Amerijet International Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10726 Arcadia Aviation LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22917 Arlington Aircraft of Nevada LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10038 Au Revoir Air SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10059 Avenue Distribuidora de Veiculos Ltda BRAZÍLIA 

f10060 Aviation 604 AG ŠVAJČIARSKO 

f10061 B H Aviation Ltd SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34289 B2 FLIGHT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37896 BAM AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22230 BANCO SAFRA SA BRAZÍLIA 

12083 BANGKOK AIRWAYS THAJSKO 

23830 BB AVIATION INC. ŠVAJČIARSKO 

28129 BCA-BUSINESS FRANCÚZSKO 

37668 BEIJING AIRLINES CO ČÍNA 

37358 BEIJING CAPITAL ČÍNA 

27140 BEK AIR KAZACHSTAN 

35267 BELL FINANCIAL CORP VENEZUELSKÁ BOLÍVAROVSKÁ 
REPUBLIKA 

7723 BELL TEXTRON SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28608 BERGAIR ŠVAJČIARSKO 

36116 BEST AERO HANDLING RUSKÁ FEDERÁCIA 

32888 BEST AVIATION LTD BANGLADÉŠ 

35950 BF JET AIR GHANA 
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27458 BHG FLIGHTS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32788 BISMILLAH AIRLINES BANGLADÉŠ 

26292 BIZAIR LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

25627 BLUE HERON AVIATION ŠVAJČIARSKO 

36583 BLUE HORIZON INV. KAJMANIE OSTROVY 

28677 BLUE LINE FRANCÚZSKO 

33691 BONEL MARKETING S.A. ŠVAJČIARSKO 

25099 BOOGIE PERFORMANCE FRANCÚZSKO 

30550 BOSNIA AIRLINES BOSNA A HERCEGOVINA 

35724 BRASIF SA BRAZÍLIA 

34276 BRASS BOX LTD CYPRUS 

34825 BRASSBOX UKRAJINA 

21446 BREITLING ŠVAJČIARSKO 

38488 BRISTOW AUSTRALIA AUSTRÁLIA 

8153 BRUME FRANCÚZSKO 

32896 BUMI RESOURCES SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

36301 BUQUEBUS ARGENTÍNA 

32260 BUREAU POLICE AERO. FRANCÚZSKO 

35325 BURGAN K KUVAJT 

31315 BURMESTER OVERSEAS BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

34152 BUSI JET INTL. ŠVAJČIARSKO 

32630 BUSINESS AVIATION 2 KONGO 

32497 BUSINESS AVIATION LG BELGICKO 

f2008 BVI Airways BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

f10079 Beach Capital Management SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10082 BelAir Aviation LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11004 Billion Mark Ltd. OSOBITNÁ ADMINISTRATÍVNA 
OBLASŤ HONGKONG 
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f10878 Blue Vista, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10647 Bolloré SA FRANCÚZSKO 

f10834 Boulder Aviation Management SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12751 C & S AVIATION LTD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38938 C.A.GROUP LTD BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

5988 C.T.T.A. MAROKO 

37649 CALEDONIAN HEL. LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36413 CALILA INVEST. BRAZÍLIA 

32578 CALVIN KLEIN STUDIO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31994 CANADIAN NAT RAILWAY KANADA 

37106 CAOA MONTADORA BRAZÍLIA 

28583 CAPELINK ESTABLISH. ŠVAJČIARSKO 

9122 CARTIER EUROPE HOLANDSKO 

34144 CASAM SARL FRANCÚZSKO 

8921 CASINO ADVANCED TECH FRANCÚZSKO 

37372 CELINA AVIATION LTD ŠVAJČIARSKO 

f12811 CENTER AIR LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29635 CENTRAL MANAGMT SVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36944 CERTECO ENGINEERING RAKÚSKO 

26842 CFPR FRANCÚZSKO 

20711 CGTM FRANCÚZSKO 

37115 CHAD GOVERNMENT ČAD 

29049 CHC HELICOPTERS INTL KANADA 

29834 CHINA CARGO AIRLINES ČÍNA 

12141 CHINA EASTERN ČÍNA 

31087 CHURCHILL AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31221 CHURCHILL FINANCE FRANCÚZSKO 
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40109 CHURCHILL SERV NIGÉRIA 

37193 CLEAR SKY ASSOCIATES TAIWAN 

f11398 CLEVELAND PEAK LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35400 CLUB 17 S.A. RUSKÁ FEDERÁCIA 

38305 CLUB PREMIER LTD ŠVAJČIARSKO 

36701 COMFORT JET AVT SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

4796 COMILOG GABON 

f826 COMMANDEMENT DU TRANSPORT AERIEN MILITAIRE 
Français 

FRANCÚZSKO 

38652 COMORES AVIATION MADAGASKAR, KOMORY, RÉUNION 

28584 COMPANY TAWIQ ŠVAJČIARSKO 

6535 CONSOLIDATED CONTRTS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

8338 COPLEY NEWSPAPERS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

6369 CORSAIR FRANCE FRANCÚZSKO 

12219 COX ENTERPRISES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31073 CP MANAGEMENT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35062 CPI AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38602 CREDIT SUISSE ŠVAJČIARSKO 

3513 CROWN EQUIPMENT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

862 CUBANA KUBA 

38593 Cedel International Investments, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31812 Cephalon SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10556 Challenger Management LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13215 Cobalt Resources, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10128 Corporate Flight Alternatives, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31577 D & D AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

27974 DAALLO AIRLINES 2 DŽIBUTSKO 
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33242 DALCAM LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31467 DALIA AIRLINES LUXEMBURSKO 

3932 DALLAH ALBARAKA JORDÁNSKO 

34168 DARTE HOLDINGS RUSKÁ FEDERÁCIA 

18972 DASSAULT AVIATION FRANCÚZSKO 

1058 DASSAULT FALCON SERV FRANCÚZSKO 

37864 DDA AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31582 DE ROUBIN JEAN FRANCÚZSKO 

32809 DEAN PHILLIPS INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

11638 DECAUX FRANCÚZSKO 

35752 DECCAN CARGO INDIA 

35353 DELMUN AVIATION SVCS BAHRAJN 

27665 DIAMAIR ŠVAJČIARSKO 

32494 DIEXIM EXPRESSO AV. ANGOLA 

35356 DISTANT HORIZON IZRAEL 

22389 DOUANES FRANCAISES FRANCÚZSKO 

38450 DSF FLUGZEUGPORTFOLI NEMECKO 

24571 DSWA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31133 DUNMORE HOMES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10134 Dankjold Reed Aviation LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27183 Dartswift Aviation, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1139 Dassault falcon jet SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35657 Dédalus Administração e Participações Ltda. BRAZÍLIA 

f2005 Dominican Republic Air Force DOMINIKÁNSKA REPUBLIKA 

7028 Dow Chemical Company, the SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35705 EAGLE AVIATION EUROP FRANCÚZSKO 

35820 EAGLES AVTN MGNT SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 
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9703 EARTH STAR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31743 EAST STAR AIRLINES ČÍNA 

34303 EASTINDO INDONÉZIA 

2850 EASYJET SWITZERLAND ŠVAJČIARSKO 

32591 EBONY SHINE KAJMANIE OSTROVY 

29279 ECUATORIAL CARGO ROVNÍKOVÁ GUINEA 

31985 EGYPT JET AVIATION EGYPT 

f12482 EIGER JET Ltd BERMUDY 

25120 ELBRUS-AVIA AIR ENT. RUSKÁ FEDERÁCIA 

23028 ELI'S BREAD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1013 EMERSON ELECTRIC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22291 ENAC France FRANCÚZSKO 

37188 ENEX AVIATION LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36295 ENHANCE AERO FRANCÚZSKO 

38636 ENHANCE AERO GROUPE FRANCÚZSKO 

32775 EQUAFLIGHT SERVICE KONGO 

34778 EQUAJET KONGO 

32084 EQUATORIAL GUINEA ROVNÍKOVÁ GUINEA 

f2000 EU Airways ÍRSKO 

30005 EURL JC DARMON FRANCÚZSKO 

34293 EURO EXEC Aviation Services LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35725 EURO JET INTL LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f10181 EWA Holdings LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32827 EXEC JET SOLUTIONS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36448 EXECUTIVE AIRSHARE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39348 EXECUTIVE AUTHORITY LÍBYA 

28587 EXECUTIVE JET A/C KAJMANIE OSTROVY 
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25073 EXECUTIVE JET CHRTR NEMECKO 

26060 EXECUTIVE WINGS HE EGYPT 

31131 EXPRESS CAMEL SAUDSKÁ ARÁBIA 

f10175 Emax Oil Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f2004 Estelar VENEZUELSKÁ BOLÍVAROVSKÁ 
REPUBLIKA 

35173 F & L AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34313 FA 116 OU FA 137 INC ŠVAJČIARSKO 

15665 FAL HOLDINGS ARABIA SAUDSKÁ ARÁBIA 

25553 FALCON AIR EXPRESS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12819 FALCON AIRCRAFT LEASING LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31310 FARNER AIRWINGS ŠVAJČIARSKO 

39047 FASTJET TANZANIA TANZÁNIJSKÁ ZJEDNOTENÁ 
REPUBLIKA 

37429 FAYCROFT FINANCE CO. BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

15911 FC AVIATION FRANCÚZSKO 

1147 FEDERAL EXPRESS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12735 FG AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10191 FHC Flight Services LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28540 FIA (PARIS) FRANCÚZSKO 

34669 FIREFLY MALAJZIA 

32846 FIRST COMMERCIAL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38268 FIRST MANDARIN B.A ČÍNA 

38238 FIRST RESERVE CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37747 FJ20-166, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31665 FLEET INT AVTN & FIN SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35764 FLEET MGT AIRWAYS SA ŠVAJČIARSKO 

21504 FLICAPE PTY LTD JUŽNÁ AFRIKA 
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8542 FLIGHT LEVELS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27942 FLIGHTEXEC KANADA 

31640 FLIGHTINVEST LUXEMBURSKO 

33626 FLY 18 ŠVAJČIARSKO 

30372 FLY AIR SA FRANCÚZSKO 

28511 FLY EXEC LIBANON 

30136 FLYBABOO ŠVAJČIARSKO 

30343 FLYING BIRD FRANCÚZSKO 

29223 FLYING FINN OY FÍNSKO 

31775 FLYING M SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33632 FLYMEX MEXIKO 

39563 FMS-FLEET MGT.SERV. FRANCÚZSKO 

31116 FOCUS AIR USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32322 FORTUNE AIR JUŽNÁ AFRIKA 

29147 FOX AVIATION CANADA KANADA 

f12777 FRANKLIN LAKES ENTERPRISES LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11353 FRC HOLDING INC V SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35426 FTC CONSULTING AG ŠVAJČIARSKO 

2804 FUTURA FINANCES FRANCÚZSKO 

27867 FUTURE ELECTRONICS KANADA 

f12240 Falconwing Limited Bvi BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

f10194 Fjet Management, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10203 Fletcher Jones Management Group SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11426 G & L AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32621 GABON AIRLINES GABON 

36117 GAETAIR SARL ŠVAJČIARSKO 

38839 GAFTREN INVESTMENTS BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 
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31746 GALAXY AIRLINES JAPONSKO 

36630 GEM AVIATION AVV SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

34971 GEORGETOWN INTERSTAT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23693 GEORGIAN AIRWAYS GRUZÍNSKO 

35885 GEORGIAN STAR GRUZÍNSKO 

32233 GIE-ODER FRANCÚZSKO 

22850 GIORI ROBERTO MONAKO 

31182 GIOSTYLE LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38481 GIS AVIATION A.V.V. CYPRUS 

37097 GIV-SP AIR SERVICE RUSKÁ FEDERÁCIA 

f11804 GLOBAL CHALLENGER LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30539 GLOBAL FLIGHT SRVS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32997 GLOBAL JET INTL AUSTRÁLIA 

f12170 GOLD EAGLE LTD BERMUDY 

32508 GOUGH AVIATION JUŽNÁ AFRIKA 

22767 GOVERNMENT AIR TRANS NAMÍBIA 

22659 GOVERNMENT MONTENEGR ČIERNA HORA 

f11352 GREAT BUY INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32749 GUINEA ECUATORIAL ROVNÍKOVÁ GUINEA 

f12104 GWI ASSET MANAGEMENT S.A. BRAZÍLIA 

f11448 GYPSY BABY LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38975 GYRO AIR LTD NIGÉRIA 

f10223 Glacial Energy SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12244 Golden Medal Limited Bvi BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

31947 HAGONDALE LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

31731 HALCYONAIR KAPVERDY 

5362 HALLIBURTON SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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37326 HASHIM BIN SAID SAUDSKÁ ARÁBIA 

33959 HASSANCO S.A. ŠVAJČIARSKO 

10105 HAWKER PACIFIC PTE SINGAPUR 

33342 HEAVYLIFT CONGO KONGO 

37863 HELICONIA LS FRANCÚZSKO 

36756 HELICONIA PALMAIR MAROKO 

f11024 HENDRICK MOTORSPORTS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36374 HERMES EXECUTIVE BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

37523 HIGH PERFORMANCE 100 ŠVAJČIARSKO 

21365 HILL-ROM SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38899 HOLLYFRONTIER PAY. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38750 HOLYPEAK PROPRIETARY AUSTRÁLIA 

39317 HOP! FRANCÚZSKO 

26897 HOP-AIRLINAIR FRANCÚZSKO 

38904 HS AIR FINANCE LLC BRAZÍLIA 

37195 HS Air Finance BRAZÍLIA 

f11464 HYPERION AIR INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10794 Hagadone Aviation LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f1434 Horta, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37170 Hospitalizacion Clinico C.A. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24848 ICEC TOUR SPOL ČESKÁ REPUBLIKA 

37906 ID AIR FRANCÚZSKO 

39137 IFG – INTL FIN. GRP ŠVAJČIARSKO 

21442 IGN INST GEO NAT LF FRANCÚZSKO 

29661 IKAROS AVIATION AVV UKRAJINA 

36740 IMD AIRWAYS ŠPANIELSKO 

32492 INDIA FLYSAFE AVTN INDIA 
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33071 INDUSTR. AERONAUTICA KOLUMBIA 

36832 INDUSTRY EAST EUROPE ŠVAJČIARSKO 

33559 INDYCAR AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30427 INFINIT AIR ŠPANIELSKO 

34222 INLOGS INTERNATIONAL BEZ URČENIA 

33654 INTER AMERICAN ANGOLA 

23792 INTERCON USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31081 INTERFACE OPS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31965 INTERGLOBE AVTN LTD INDIA 

37561 INTL GAMING TECH SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32524 INVESTAVIA KAZACHSTAN 

f11248 IP Aviation L.P. KANADA 

f12706 ISLAND PARK AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33890 ISLENA INVERSIONES HONDURAS 

21879 ISRAIR AIRLINES & TOURISM LTD IZRAEL 

30038 IXAIR FRANCÚZSKO 

37780 Inversiones Davanic KOLUMBIA 

f10263 Ithaca LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28006 JAPAT ŠVAJČIARSKO 

31296 JAZEERA AIRWAYS KUVAJT 

32986 JBS CONSULTING LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31772 JCAS ŠVAJČIARSKO 

26998 JDP FRANCE FRANCÚZSKO 

26479 JET 2000 RUSKÁ FEDERÁCIA 

30713 JET AVIATION AG ŠVAJČIARSKO 

30385 JET AVIATION FZCO SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

26911 JET BLUE AIRWAYS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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37719 JET CONNECTIONS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32217 JET CRUISING LUXEMBURSKO 

34614 JET DIRECT AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33015 JET MANAGEMENT SA ŠVAJČIARSKO 

33769 JET ONE JSC KAZACHSTAN 

32848 JET PREMIER ONE ŠVAJČIARSKO 

38174 JET XPRESS POBREŽIE SLONOVINY 

31581 JET4YOU MAROKO 

31137 JETS RENT AVTN FRANCÚZSKO 

38847 JETSTAR JAPAN JAPONSKO 

f12768 JIMMIE JOHNSON RACING II INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29395 JR EXECUTIVE LIBANON 

f10277 Jereissati Participacoes S/A BRAZÍLIA 

f13613 Jet Select LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

6510 KALAIR LTD. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34887 KALDERON LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

28504 KARTHAGO AIRLINES TUNISKO 

34348 KARTHAGO PRIVATE JET TUNISKO 

38123 KAS CORPORATION LTD. LIBANON 

30709 KAZAVIA KAZACHSTAN 

32381 KB HOME SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29190 KBBD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35242 KNIGHT AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34843 KOSTAR AIRLINES KÓREJSKÁ REPUBLIKA 

35727 KREDEL INTERNATIONAL BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

f10290 KW Flight, LLC/Central Missouri Aviation, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12041 Key Aviation LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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37923 LA AVIATION ŠVAJČIARSKO 

40758 LA COMPAGNIE FRANCÚZSKO 

1971 LABORATOIRE ASL FRANCÚZSKO 

30455 LAS VEGAS JET SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33111 LAYAN INTL. BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

30595 LEACH CAPITAL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2816 LEGENDAIR LTD. ŠVAJČIARSKO 

13358 LIBYAN AIR CARGO LÍBYA 

26342 LIGNES AER. CONGO. KONGO 

4489 LIMITED BRANDS SERVICE COMPANY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f904 LINEAS AEREAS SUDAMERICANAS KOLUMBIA 

25272 LOTUS AIR EGYPT 

33450 LOV'AIR AVIATION FRANCÚZSKO 

24211 LOWA LTD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28079 LOYD'S BUSINESS JETS POĽSKO 

f10303 LR Enterprises Management LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37092 LUIS FUENMAYOR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31034 LUKOIL-AVIA SWISS ŠVAJČIARSKO 

29070 LUXFLIGHT EXECUTIVE LUXEMBURSKO 

7764 LVMH SERVICES FRANCÚZSKO 

37071 LX AVIATION (SPV)LTD BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

19696 LYRECO FRANCÚZSKO 

f11360 LYS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10875 Layla Jet BERMUDY 

f13333 Ligon Air LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10304 Luciano Antonio Zogbi BRAZÍLIA 

39587 M-EDIA AVIATION LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 
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33834 M. SQUARE AVIATION BERMUDY 

34423 MACAU JET INTL ČÍNA 

29993 MAG AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26383 MAGIC CONDOR LTD BERMUDY 

f11359 MAGIC JOHNSON ENTERTAINMENT INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34992 MAINSAIL TRADING 93 JUŽNÁ AFRIKA 

32078 MALIBU CONSULTING SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34975 MALU AVIATION KONGO 

23021 MANAG'AIR FRANCÚZSKO 

34019 MANO RIVER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1824 MARIN FRANCÚZSKO 

37003 MARITIME INVESTMENT MONAKO 

1976 MARITIME INVESTMENT AND SHIPPING CO. LTD. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36263 MAROC TELECOM MAROKO 

1831 MARTIN BAKER SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32707 MASC AIR LTD KAJMANIE OSTROVY 

27014 MASTERJET SWITZ. ŠVAJČIARSKO 

34840 MASWINGS SDN. BHD. MALAJZIA 

40818 MATRIX AVIATION 650 SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

33238 MAURITANIA AIRWAYS MAURITÁNIA 

37893 MAURITANIE AIRLINES MAURITÁNIA 

31978 MAXWELL AVIATION INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27863 MAYES JOHN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

43460 MAZEN SHALABI SAUDSKÁ ARÁBIA 

f12986 MB AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30315 MCKINLEY ACFT HLDNG SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31545 MDA SAS FRANCÚZSKO 
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31140 ME LEASING SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1855 MEA AIR LIBAN LIBANON 

38759 MEGA GLOBAL AIR MALDIVY 

9689 MELVIN SIMON & ASSOCIATES, INC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

21443 METEO-FRANCE FRANCÚZSKO 

f10316 MFP Services LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28986 MHS AVIATION SDN BHD MALAJZIA 

37403 MIAMI FERRY CONTRACT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36859 MIDAS AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29971 MIDDLE EAST JET SVCS LIBANON 

617 MIL BRAZIL BRAZÍLIA 

702 MIL CANADA KANADA 

36031 MIL ECUADOR AIRFORCE EKVÁDOR 

1098 MIL FRANCE FRANCÚZSKO 

1800 MIL MALAYSIA MALAJZIA 

34821 MILLETREIZE FRANCÚZSKO 

26724 MILLION AIR SALT LAK SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35609 MINISTRY DEF SLOVENI SLOVINSKO 

36033 MISH AVIATION SVCS GHANA 

31556 MISTRAL AEREO KANADA 

31331 MITRE AVIATION LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

38259 MOHAMED BEKKALI MAROKO 

35060 MOISEEV ALEX MONAKO 

35455 MONT BLANC AVIATION BERMUDY 

38782 MONTEBELLO LTDA BRAZÍLIA 

32755 MONTROSE GLOBAL SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

7058 MORRIS COMMUNICATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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34441 MOSCOW HELICOPTER RUSKÁ FEDERÁCIA 

f11405 MOSS JERONE S TRUSTEE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35975 Macbens Patrimonial Ltda MAĎARSKO 

f14311 Malridge Investments Ltd. BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

f13614 Mark Anthony Group Inc KANADA 

f10420 Marmalade Skies LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30280 Marsico Aviation, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12655 Mass Jet Lease FILIPÍNY 

f10313 Mendota Aircraft Management SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24019 Mid East Jet SAUDSKÁ ARÁBIA 

28010 Mondoil SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31770 N304RJ SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32270 N349BA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32370 N72RK SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f1000 NAM AIRLINES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31025 NATASCHA ESTABLISHMENT SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

26668 NATIONAL AIR SERVICE SAUDSKÁ ARÁBIA 

28966 NATIONAL AVIATION 2 EGYPT 

34727 NATIONAL CITY COMM SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38371 NAVINTAIR INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31097 NEBULA LTD. BERMUDY 

38228 NEGRI IMMOBILIARE TALIANSKO 

32424 NEW AXIS AIRWAYS FRANCÚZSKO 

34651 NEW CAIRO REAL EST EGYPT 

32626 NEWCASTLE AIRCRAFT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35373 NEXT GENERATION VENT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38125 NEXUS FLT OPS SVCS SAUDSKÁ ARÁBIA 
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20855 NIGERIAN POLICE NIGÉRIA 

35941 NILE AIR EGYPT 

31199 NISSAN NTH AMERICA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32959 NOFA AVIATION SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

32963 NORDEX AIR RUSKÁ FEDERÁCIA 

38103 NORTH STAR AVTN LTD ŠVAJČIARSKO 

10326 NOUVELAIR TUNISIE TUNISKO 

33212 NPM MANAGEMENT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36629 NW NORDWEST ŠVAJČIARSKO 

22190 NWT AIRCRAFT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32861 NY JETS TRANSPORTER BERMUDY 

f12094 Naja Locação Empresarial LTD BRAZÍLIA 

34415 Nomad Aviation ŠVAJČIARSKO 

31264 O AIR FRANCÚZSKO 

30908 OCANA ASSETS LTD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38509 ODYSSEE JET SA LUXEMBURSKO 

12316 OFTC.Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28984 OLDBURY HOLDINGS SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

35132 OMEGA VII FRANCÚZSKO 

34603 OMYA INTERNATIONAL ŠVAJČIARSKO 

30957 ONE THIRTY NINE LUXEMBURSKO 

36166 ONEXP DÁNSKO 

32311 OPENSKIES FRANCÚZSKO 

31341 ORIENT GLOBAL AVTN SINGAPUR 

36943 ORION AIR GROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28050 OUTFITTER AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

4139 OYONNAIR FRANCÚZSKO 
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29465 Oakmont Holdings, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10340 Oakwood Books, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31395 Outpost International, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32859 Ovlas sa NIGÉRIA 

f11748 Vlastník lietadla s registrovou značkou: 5YJLF KEŇA 

f11755 Vlastník lietadla s registrovou značkou: GGJMB SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f11525 Vlastník lietadla s registrovou značkou: PRAGP BRAZÍLIA 

f12903 Vlastník lietadla s registrovou značkou: PRROZ BRAZÍLIA 

f12918 Vlastník lietadla s registrovou značkou: XACHE MEXIKO 

25856 PACE CARGO ENTERRP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31966 PALMAIR AVIATION MAROKO 

38406 PARADOX BIRDS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26289 PARAFFIN AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36994 PEABODY ENERGY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38284 PEACH AVIATION JAPONSKO 

35524 PETRO AIR LÍBYA 

34403 PHEEBE LIMITED SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

33969 PHENOMAIR FRANCÚZSKO 

32252 PLANET AVIATION UU RUSKÁ FEDERÁCIA 

f11455 PLEASANT AIRCRAFT LEASING LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2176 PPG INDUSTRIES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38693 PREMIAIR (WI) 2 INDONÉZIA 

32060 PREMIER AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36197 PRESTIGE JET JORDAN JORDÁNSKO 

35261 PRESTOIL SAS FRANCÚZSKO 

35401 PRINCESS AVIATION DT TUNISKO 

4095 PRIVATAIR ŠVAJČIARSKO 
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24429 PRIVATAIR SA PORTUGALSKO 

35093 PRIVATE JETS LUXEMB. LUXEMBURSKO 

32346 PROFRED PARTNERS LLP SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36931 PSD FRANCÚZSKO 

f11206 PVM Management LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10350 Pacific Coast Feather Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30188 Pacific Connection Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36039 Paradox Security Sys KANADA 

29691 Pinnacle Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12236 Power Ease Investments Limited BVI BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

31595 Premier Aviation RUSKÁ FEDERÁCIA 

28189 Proair charter NEMECKO 

22432 QATAR AMIRI FLIGHT KATAR 

38078 QUEST TRADING, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1427 RAININ AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36817 RCR JETS AG ŠVAJČIARSKO 

f11026 RD HUBBARD ENTERPRISES INC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34087 REAL EXECUTIVE GMBH ŠVAJČIARSKO 

37695 REAL FLY SARL MAROKO 

31655 REATEX INVEST BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

2232 REGOURD AVIATION FRANCÚZSKO 

30061 REIMS AVIATION IND FRANCÚZSKO 

23719 RIDA AVIATION LTD BERMUDY 

f10973 RJ CORMAN Aviation Services LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34680 RJH ADVISORY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31630 RJM AVIATION ČAD 

32627 RNW ENTERPRISES, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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30374 RONSO SA DE CV MEXIKO 

31808 ROTOR TRADE 2 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31026 ROUST TRADING SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

36887 ROUTE 450 INVESTMENT BRAZÍLIA 

27737 ROXBURY TECHNOLOGIES ŠVAJČIARSKO 

258 ROYAL AIR MAROC MAROKO 

37548 RSR-614RD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35879 RUBICON AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35828 Related Companies SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f14565 Retraite Verte Limited BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

f10385 Rex Realty Co SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10387 Rio Bonito Comunicacao Ltda BRAZÍLIA 

f10391 Roux Investment Mngt Co SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22656 S EGYPT EGYPT 

22439 S ALGERIE ALŽÍRSKO 

13351 S BURKINA FASO BURKINA FASO 

22442 S CONGO D.R. (KIN) KONGO 

22575 S DJIBOUTI DŽIBUTSKO 

22426 S GABON GABON 

32125 S GAMBIA (2) GAMBIA 

22438 S MONACO MONAKO 

22524 S NIGERIA NIGÉRIA 

22576 S SENEGAL SENEGAL 

22977 S TCHAD ČAD 

33152 SAAD AIR LTD BAHRAJN 

22756 SABRINA FISHERIES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38042 SABY FINANCE RUSKÁ FEDERÁCIA 
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27640 SAESA ŠPANIELSKO 

f11791 SAF FLIGHT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37497 SAFEGUARD SOLUTIONS ARUBA 

34967 SAINTEX AERO SARL FRANCÚZSKO 

25946 SALEM AVIATION SAUDSKÁ ARÁBIA 

f2007 SAP Air (Servicios Aéreos Profesionales, S.A) DOMINIKÁNSKA REPUBLIKA 

5373 SATENA KOLUMBIA 

36114 SAUCAR LIMITED SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

5432 SAUDI OGER SAUDSKÁ ARÁBIA 

30067 SAVENCIA BELGICKO 

20462 SBD BRETONNE DEVELOP FRANCÚZSKO 

31959 SBM GROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32560 SCD BV HOLANDSKO 

28744 SCHREINER CAMEROUN KAMERUN 

31358 SCM ARUBA A.V.V. ARUBA 

32411 SCOTTS MIRACLE-GRO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22328 SECURITE CIVILE LF FRANCÚZSKO 

36018 SEGERIS CAPITAL LTD BRAZÍLIA 

1249 SELIA FRANCÚZSKO 

27881 SERLUX LUXEMBURSKO 

33112 SEVENTH SENSE STAR BERMUDY 

35652 SFD RUSSIA RUSKÁ FEDERÁCIA 

f12875 SHADOWFAX LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12810 SHORENSTEIN PROPERTIES LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30513 SICHUAN AIRLINES (3) ČÍNA 

5468 SIGAIR LTD BERMUDY 

34418 SIGMA AVIATION ÍRSKO 
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f12744 SILVER LAKE AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32728 SILVER VENTURES INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2466 SIRIUS ŠVAJČIARSKO 

32892 SIRTE OIL COMPANY LÍBYA 

24200 SIT-SET AVTN AG ŠVAJČIARSKO 

35424 SJ MANAGEMENT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27746 SK TRAVEL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38247 SKY LINER AVIATION ŠVAJČIARSKO 

43301 SKY PRIME AVTN SRV SAUDSKÁ ARÁBIA 

37810 SKYFIRST FRANCÚZSKO 

40301 SKYMARK AIRLINES INC JAPONSKO 

38576 SKYSCRAPER LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

30105 SKYTRADERS PTY AUSTRÁLIA 

34050 SKYWAY LTD RUSKÁ FEDERÁCIA 

19462 SKYWORK AIRLINES ŠVAJČIARSKO 

35371 SL Management SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32149 SMART AVIATION FRANCÚZSKO 

32805 SMART AVIATION HE EGYPT 

f13550 SME Equipment Leasing SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31695 SN AIR MALI MALI 

37745 SN TRANS HELICOPTERE FRANCÚZSKO 

29738 SNC BOETOS FRANCÚZSKO 

30770 SNC CAVOK FRANCÚZSKO 

37669 SNS IMPORTADORA BRAZÍLIA 

33859 SOBEYS CAPITAL INCORPORATED KANADA 

3517 SOFAXIS FRANCÚZSKO 

22730 SOGERMA FRANCÚZSKO 
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26645 SONNIG ŠVAJČIARSKO 

40696 SONNIG INT PRVT JET SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

42857 SORENS AERO LIMITED RUSKÁ FEDERÁCIA 

38553 SORENS GROUP LTD RUSKÁ FEDERÁCIA 

26378 SOUTHERN AIRLINES NIGÉRIA 

5752 SOUTHERN CROSS USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35993 SPACEWING COMPANY SAUDSKÁ ARÁBIA 

17921 SPECIALISED TRANSP. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

37714 SPEEDFLY SARL FRANCÚZSKO 

39251 SPEEDWINGS BUSINESS SA ŠVAJČIARSKO 

27840 SPHINX WINGS ŠVAJČIARSKO 

40089 SPIRE FLIGHT SOL. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34595 SPRING MOUNTAIN (2) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32789 SPRINGWAY LTD RUSKÁ FEDERÁCIA 

32899 SRIWIJAYA WORLD FUEL SINGAPUR 

39234 SRTS FRANCÚZSKO 

26231 STAFF AIR SERVICE FRANCÚZSKO 

35477 STAR AIRWAYS ALBANIA ALBÁNSKO 

35421 STAR JET LTD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2574 STARJET AVIATION ŠVAJČIARSKO 

24204 STARLING AVIATION SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

33748 STARLINK AVIATION KANADA 

31400 STARR EQUIPMENT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28169 STATE AIR BERKUT KAZACHSTAN 

28156 STEELCASE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37550 STEELE AVIATION INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32436 STENSRUD VENTURES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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33040 STORMJETS SA ŠVAJČIARSKO 

4488 STRASBOURG AVIATION FRANCÚZSKO 

35602 STRATEGIC AIR. SAS FRANCÚZSKO 

39210 SUBURBAN MOTORS COMP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35339 SUKHOI CIVIL ACFT RUSKÁ FEDERÁCIA 

31657 SUN AIR (EGYPT) EGYPT 

23210 SUNRISE (ALSHOROOK) EGYPT 

30157 SUPER CONSTELLATION ŠVAJČIARSKO 

25392 SWIFT-AERO, JSC RUSKÁ FEDERÁCIA 

30257 SYMPHONY MASTER ŠVAJČIARSKO 

33362 SYMPHONY MASTER UAE SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

38298 SYPHAX AIRLINES TUNISKO 

f12601 Sapphire International Group, Inc SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37718 Sfera Jet LLC RUSKÁ FEDERÁCIA 

38579 Sino Jet Management Limited ČÍNA 

f10403 Skye Gryphon, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12484 Sonic Financial SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

21791 Southern Cross International HOLANDSKO 

f10419 Stephens Investment Holdings LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11008 Success Master Ltd. BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

5967 Synthes USA Sales LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38197 TAA AVIATION LTD ŠVAJČIARSKO 

27385 TAF LINHAS AEREAS BRAZÍLIA 

159 TAG AVIATION SA ŠVAJČIARSKO 

26797 TAK AVIATION UK LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

4386 TAM LINHAS AEREAS BRAZÍLIA 

37224 TAMARA NIGER AVIATIO NIGER 
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35843 TANELA VENTURES LTD RUSKÁ FEDERÁCIA 

26582 TASSILI AIRLINES SA ALŽÍRSKO 

31962 TAT LEASING FRANCÚZSKO 

24156 TAXI AIR JET-FRET FRANCÚZSKO 

36518 TERRY BROWN KANADA 

28634 THALES FRANCÚZSKO 

799 THE COCA-COLA COMPANY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32042 THE FUTURA CORP KANADA 

21075 THERMO FISHER SCIENTIFIC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30353 TIGER AIRWAYS SINGPR SINGAPUR 

31882 TIKO AIR (2) MADAGASKAR 

24764 TOTAL LINHAS AEREAS BRAZÍLIA 

31535 TOUMAI AIR TCHAD SA ČAD 

31676 TOWER HOUSE CONSULT. GAMBIA 

29860 TPS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26086 TRADLUX LUXEMBURSKO 

37172 TRANS AER MAR CORTES MEXIKO 

34062 TRANSAIR CARGO SVC KONGO 

12193 TRANSASIA AIRWAYS TAIWAN 

32673 TRANSAVIA FRANCE SAS FRANCÚZSKO 

f11432 TRANSWESTERN TRANSPORTS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35158 TRIBECA AVT PARTNERS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30112 TRIGANA AIR SERVICE INDONÉZIA 

2752 TUNIS AIR TUNISKO 

31018 TURNBERRY MANAGEMENT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

21666 TUTOR SALIBA CORPORATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28237 TWIN JET FRANCÚZSKO 
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FRANCÚZSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

28467 TY AIR INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10437 Target Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10497 The Yucaipa Companies LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36894 Thorn Air Ltd SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10498 Tracinda Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11188 Trian Fund Management SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28221 UAS UNITED AVIATION SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

f10814 UETA, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22150 UKRAINE AIR ALLIANCE UKRAJINA 

38877 UNI AIR TAIWAN TAIWAN 

34820 UNIFOX HOLDINGS LTD BELIZE 

32094 UNION PACIFIC CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34874 UNITED AVIATION (OM) LÍBYA 

38621 UNITED AVTN MGMT SAUDSKÁ ARÁBIA 

28092 UNITED HEALTHGROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

3329 United Technologies Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24318 VALAVIA FRANCÚZSKO 

28829 VALIANT AVIATION BERMUDY 

10637 VALMONT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30253 VENTURA AVIATION MONAKO 

34280 VEREIN DC3 ŠVAJČIARSKO 

40919 VGS ACFT LEASING SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

37581 VIA JETS OOD.SRL BULHARSKO 

19445 VIETNAM AIRLINES JSC VIETNAM 

33703 VIKING AVIATION LTD. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

23952 VOLARE AIRCOMPANY UKRAJINA 

38134 VOLPE AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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FRANCÚZSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

27628 VULCAN AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

23592 VULCAN INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33249 Voyage International SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

35615 WADI AVIATION SAUDSKÁ ARÁBIA 

30891 WAF LTD KAJMANIE OSTROVY 

34990 WAHA CAPITAL SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

36777 WALKER AIR SVCS AUSTRÁLIA 

34886 WATANIA AIRWAYS KUVAJT 

35351 WAVES JET JORDÁNSKO 

6924 WEDGE AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29491 WELLS AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34317 WESTJET FALCON 50061 BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

f10476 WGL Capital Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31779 WHISKEY ROMEO OWNER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31064 WHITE LOTUS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32294 WILKES AND MCHUGH SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34191 WILLIAMS INTL CO LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f1071 WINAIR (St. Maarten Netherlands Antilles) SVÄTÝ MARTIN 

31765 WINDS AWAY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37331 WINDWARD AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36782 WINGS AIR INDONÉZIA 

32929 WINGS OVER AFRICA NAMÍBIA 

32063 WIP TRADING ŠVAJČIARSKO 

35668 WORLD FUEL SVCS EUR SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

31938 WREN ACQUISITIONS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

42945 Waste Connections Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10661 Watersedge Aviation LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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FRANCÚZSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

f2006 Whitejets BRAZÍLIA 

f10481 Williams-Sonoma, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23330 XL AIRWAYS FRANCE FRANCÚZSKO 

2941 YEMENIA JEMEN 

11467 YUM BRANDS INC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31488 YYA AVIATION BERMUDY 

f10823 Yet Again, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35471 ZEST AIRWAYS INC FILIPÍNY 

43094 ZETTA JET SINGAPUR 

35614 ZOGBI LUCIANO ŠVAJČIARSKO 

32665 ZYMAN AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ  

ISLAND 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

38156 ACTION AVIATION UK SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

32255 AERO GMBH NEMECKO 

499 AERODATA AKTIENGES 1 NEMECKO 

23200 AERODYNAMICS USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36014 AEROMARITIME INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34802 AIR AMBULANCE SPEC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1502 AIR ATLANTA ISLAND 

35659 AIR CAPITAL PILOT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32461 AIR CHATEAUX FRANCÚZSKO 

38219 AIRBOSS OF AMERICA KANADA 

39197 AIRKROL LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33255 AIRON AIR DÁNSKO 

9117 AIRSUR ŠPANIELSKO 

21.2.2017 L 43/83 Úradný vestník Európskej únie SK    



ISLAND 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

34407 ALCI AVIATION KANADA 

f11420 ALTEX LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10024 AM General, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12848 AMTS AIRCRAFT HOLDINGS LLC-N40DK SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34668 AR AIRWAYS PVT LTD INDIA 

30047 ASHTON AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

14399 ASTAR USA LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

911 AUGSBURG AIR SERVICE NEMECKO 

33503 AVIATION INVENTORY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12726 AVIATION SERVICES & SALES INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38160 AVON AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32522 AVSTAR INTL CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34980 AVTN CAPITAL GRP (2) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37888 AVTN CONSULTANTS INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35734 AVTN PARTN. AMERICA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32830 AZA AIR LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36035 AZIZ HASSANALI SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13607 Almond Forest Investments LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33277 Altbridge Projects Ltd. RUSKÁ FEDERÁCIA 

f10803 American Seafood's Group SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12473 B.F. Limited Partnership SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24074 BABCOCK AND BROWN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27616 BLUEBIRD CARGO ISLAND 

f13941 BP Microsystems Leasing LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28620 BURAQ AIR LÍBYA 

f10063 Bacchus Consulting, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10075 BankNote Aviation Corp. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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ISLAND 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

f13145 Bar-Aero LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10077 Basic Capital Majestic SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10977 BioTek Instruments, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37168 Bravo Bravo Investments LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35163 Buddy 4, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38620 C&S Wholesale Grocers, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33155 C3J CHARTER LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33307 CANADIAN NORTH KANADA 

34660 CARIBOU INDUSTRIES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33272 CIRRUS AIR CLUB SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35180 CJ3 CHARTER LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31719 CLICK MEXICANA MEXIKO 

36331 CLM SRL TALIANSKO 

32604 CLOSE AIR SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35366 COMFORT LINE LTD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12972 CONGO MINING & SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27760 CORPORATE ACFT LS ŠVAJČIARSKO 

39053 CORPORATE AIR SVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33082 CUMULUS INV. HOL.LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f10102 Cambridge Flight Support, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10119 Chris James BAHAMY 

f10895 Cooper Industries SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34678 DANA AIRLINES NIGÉRIA 

38130 DFASS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30049 DOVE AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

11028 DUNCAN AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2766 DYNAMIC PARTNERS BV HOLANDSKO 
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Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

32738 EAST AIR TADŽIKISTAN 

17105 EFS AIRCRAFT NEMECKO 

33139 ENEX AVIATION SA MONAKO 

f11774 ENGAGE AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

3782 ERNIR EHF ISLAND 

30789 EUROLINE AIRCOMPANY GRUZÍNSKO 

4540 EXO -2T N&S AMERICA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36445 Estrella Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39126 FARSIGHT TECHNOL. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34667 FELIX AIRWAYS JEMEN 

37075 FLIGHTWORX AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

3176 FLUGFELAG ISLANDS ISLAND 

36160 FLY AWAY AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39146 FLYING FASTER SNC FRANCÚZSKO 

32201 FOUNTAIN AIR SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

40721 FREEDOM AIRLINE KEŇA 

39194 FREEDOM AIRLINES INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11142 Fine Line, L.P. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10608 Flight Management Services SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34954 GE CAPITAL SOLUTION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

6331 GEMUE GMBH ŠVAJČIARSKO 

29477 GIFFORD D SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34143 GLOBAL ACFT SOLUTION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38280 GLOBAL AIR CHRTRS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37726 GLOBAL WINGS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38723 HAMMER THOMAS J SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38218 HAPPY AIR TRAVELLERS THAJSKO 
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Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

23127 HARRIS AIR UTAH SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

19833 HAWKER PACIFIC 2 AUSTRÁLIA 

37851 HAYAT HAVA VE ARAC TURECKO 

30256 HELLO ŠVAJČIARSKO 

f10985 HMC Interests LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36897 HOLDING TERRY A SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

26436 HOLIDAY RETIREMENT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36115 HZ AVIATION LTD IZRAEL 

f10800 Herzog Contracting Corp. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12242 Hope Million Ltd Bvi BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

1479 ICELANDAIR ISLAND 

33477 INTEGRA MAP ŠPANIELSKO 

f11407 IT AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31393 ITAB (2) KONGO 

34334 ITTAG LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10258 Indefensible Corporation (DJMD Corporation) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35682 Investair 300, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36959 JB AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12816 JCE LEASING LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25830 JEDINAK R AND R KANADA 

f11391 JEFFERSON FINANCIAL COMPANY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12803 JEM AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11814 JET AIR AIRCRAFT LEASING LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36921 JETAVIVA LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30465 JETWORKS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31939 JOKLAFLUG ISLAND 

36618 JPATS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

f13350 JT Aviation Leasing Co. LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10903 Jesse Duplantis Ministries SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37333 KAVAN LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35730 KIRLAND 41025 LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30456 KMI MANAGEMENT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35444 Koch Industries SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11783 L60-215 HOLDINGS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34973 LAMONT SEA MARITIME SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27994 LIFTWOOD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f10301 LKM, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10902 Landow 101 Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10996 Laurence Di Francesco SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38705 Logistics Business Services LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26857 MAINE AVIATION SALES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12845 MARI LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11446 MARIGOT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37082 MARK IV AVIATION LTD BAHAMY 

32248 MARRON VENTURES ŠVAJČIARSKO 

f11780 MCDONNELL DOUGLAS AIRCRAFT CO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12795 MERCER AIR LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36609 MIG AVIATION (UK)LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

805 MIL COLOMBIA KOLUMBIA 

7907 MIL EGYPT (3) EGYPT 

1105 MIL ISRAEL IZRAEL 

1880 MIL MEXICO MEXIKO 

1111 MIL NORWAY NÓRSKO 

5556 MIL SAUDI (RSF) SAUDSKÁ ARÁBIA 
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19955 MIL UKRAINE UKRAJINA 

823 MIL US NAVY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2799 MIL USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30154 MISSIONAIR S.L. ŠPANIELSKO 

f11373 MOUNTAIN SHADOW VENTURES LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34584 MUNSTER JET PARTNER ÍRSKO 

f13782 Manivalva, S.A PANAMA 

f12191 Mr Chow Enterprises, LTD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10320 Mutual of Omaha SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35669 NATO AIRLIFT LUXEMBURSKO 

37436 NEXTANT AEROSPACE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35419 NORLANDAIR ISLAND 

31976 OTTER INSPIRATIONS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12488 Onni Airways Ltd. KANADA 

f11480 Vlastník lietadla s registrovou značkou: N1667J SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11524 Vlastník lietadla s registrovou značkou: PPPRR BRAZÍLIA 

27784 PACIFIC JET SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33063 PANADERO ENERGY LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39027 PEAK PACIFIC GLOBAL ČÍNA 

f11817 PEGASUS AVIATION II INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

9516 PEREGRINE AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38365 POSEIDON FINANCE BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

29769 PREMIERE FLIGHT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30137 PRIMERA AIR ISLAND 

28212 PROVINCIAL AIRLINES KANADA 

30279 Papier Mettler NEMECKO 

25580 Pioneer Private Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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f10370 Pyle Group LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31967 RADIOACTIVE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36291 RAFAN HOLDING BV HOLANDSKO 

31179 RB AVTN USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

40267 REPUBLIC AIRWAYS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38738 REVA AIR AMBULANCE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38098 RH-Flugdienst GmbH & CO. KG NEMECKO 

33695 ROSS AVIATION INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10763 Raven Aviation LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10380 Redleaf Management Company, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23948 S GOUV.DU QUEBEC KANADA 

29518 SAAB ACFT OF AMERICA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33986 SELVA LTDA. KOLUMBIA 

38122 SERVICIOS AER. PROF. DOMINIKÁNSKA REPUBLIKA 

36425 SINGAPORE FLYING C. SINGAPUR 

24369 SK-AIR SLOVENSKO 

32244 SKY JET AVTN UGANDA UGANDA 

32799 SKY KING INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38981 SKY RESEARCH INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27489 SKY RIVER MANAGEMENT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32954 SLW INTERNATIONAL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32599 SOUTHERN AIR SYSTEMS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32603 SPRING AIR SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36338 STRATEGIC MOVES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34530 SUMMER SUN TRADING JUŽNÁ AFRIKA 

8397 SUNCOAST AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37653 SUNRISE AIRWAYS TANZÁNIJSKÁ ZJEDNOTENÁ 
REPUBLIKA 
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34627 SWIFTJET INC. KANADA 

f11884 Saratoga, INC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

20236 Sequoia Properties, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28475 Silk Way Airlines AZERBAJDŽAN 

f12111 Supervalu Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35130 Switchback Argentina, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30863 TABY AIR MAINTENANCE ŠVÉDSKO 

30936 TANGO-LIMA AVIATION FRANCÚZSKO 

34842 TINKLER GROUP AVTN AUSTRÁLIA 

31974 TOWER AVTN OF READIN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32766 TRADEWIND AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38201 TRONOS CANADA KANADA 

32928 TUNISAIR EXPRESS TUNISKO 

f11516 Tamarack Flight Management SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39039 Telescope Capital, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11002 Titan International Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10447 Town Fair Tires SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25448 UKRAINE CARGO AIRWAY UKRAJINA 

35124 UNICREDIT GLOBAL RAKÚSKO 

36942 UNITED ACFT SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35464 UNIVERSAL AIR SVCS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

28951 US EPPERSON UNDERWRT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

20609 VOLKSWAGEN USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11345 VS MANAGEMENT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11852 Valor Aviation LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10841 W&J Air, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33375 WAYLOCK OVERSEAS LTD RUSKÁ FEDERÁCIA 
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38980 WAYPOINT AERONAUTIC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11376 WESTERN ASSET MANAGEMENT CO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11383 WESTWIND BROTHERS INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11029 WHITE LODGING SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39113 WORLD MARKET AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

6357 WORLD WIDE AIRCRAFT KANADA 

38716 WORLDWIDE ACFT SVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

40090 WOW AIR ISLAND 

f11839 Western Air Crews SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12486 Wolrd Heir, Inc SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37431 ZAIN SD FZE SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

34395 ZAPOLARYE RUSKÁ FEDERÁCIA  

ÍRSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

34931 Blue Nightingale Trading JUŽNÁ AFRIKA 

32901 142955 ONTARIO LTD KANADA 

37435 921BE LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35023 ACFT FINANCE TRUST ÍRSKO 

31510 ACP JETS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11447 ADC AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10775 ADP Aviation, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

132 AER LINGUS ÍRSKO 

29293 AERO TIMBER PARTNERS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23714 AERO TOY STORE LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28752 AEROMANAGMENT GROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39015 AEROSTAR LTD IRELAND ÍRSKO 
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32813 AIR BLESSING SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

298 AIR CONTRACTORS ÍRSKO 

7057 AIR SHAMROCK SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32218 AIR TAHOMA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28432 AIR TREK SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30118 AIRCRAFT INTL RENT ÍRSKO 

34285 ALCHEMIST JET AIR LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12838 ALEDO SUB LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26140 ALLTECH SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30995 ALPHA ONE FLIGHT SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12957 AMC 50 LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27173 APACHE CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38618 AR INVESTMENTS LLC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39205 ARGOS CAPITAL MNGT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29280 ASTOR STREET ASSET SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33136 ATLANTIC AV KTEB SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33008 AVIA PARTNER DENMARK DÁNSKO 

36309 AVIANOVA (RUSSIA) RUSKÁ FEDERÁCIA 

f11798 AVION SALES LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29670 Aero Ways Inc SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10007 Air Reese, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10765 Alaska Eastern Partners SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36324 Altis ÍRSKO 

33209 Altivia Flight SINGAPUR 

f12155 Amalgamated Consolidated, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12108 Ambassador Marketing International Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26369 B&G LEASING SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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34053 BANK OF NOVA SCOTIA KANADA 

31686 BARNARD AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1537 BAXTER HEALTH CARE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34487 BAZIS INTL INC. KANADA 

33090 BEACON AVIATION ÍRSKO 

f11361 BEAUTY CENTRAL LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25114 BECKER GROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32660 BEDEK AVIATION IZRAEL 

38915 BEL AIR LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33557 BIG PLAY FLIGHT SVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33247 BLUE CITY HOLDINGS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11410 BORG HOLDINGS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31975 BOULDER US SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37279 BUSINESS A.CENTRE CO THAJSKO 

1868 Bard (C.R. Bard Inc) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12103 Benson Football, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35372 Bindley Capital Partners SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12682 Bombardier New Aircraft SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36888 Boston Scientific Corp SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11899 C C Media Holdings Inc SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35160 C. Dot Aviation, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30615 CARLISLE HOLDINGS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30896 CCA AIR CHARTER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29250 CENTURION AVTN SRVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36860 CESSNA FINANCE CORP SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f11418 CESSNA FINANCE CORP SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

5078 CINTAS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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21455 CITYJET ÍRSKO 

36082 CMC GROUP INC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32509 COOK AIRCRAFT LEASNG SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

19036 CORPORATE JETS PA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28444 CROSS AVTN SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f11386 CUNA MUTUAL INSURANCE SOCIETY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13609 Center for Disease Detection LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12458 Codale Electric Supply Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13788 Constellation Productions SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10129 Corporate Flight Services, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30753 Covidien SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10987 Cozzens and Cudahy Air SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10650 DARBY HOLDINGS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11469 DELAWARE GLOBAL OPERATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31690 DELTA JET USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24235 DENISTON ENTERPRISES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30715 DMB Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35370 DOMINOS PIZZA (2) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28485 DOW CORNING SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12713 DSS214 LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27997 DYNAMIC AVIATION SERVICES INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13128 David A. Duffield/Pegasus VI, LLC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35072 EAC AIR LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

8339 EATON SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1009 ELI LILLY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23828 EMC IRELAND ÍRSKO 

23627 EMERCOM RUSSIA RUSKÁ FEDERÁCIA 
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33649 ENCORE 684 LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11381 ENCORE/SB AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12801 EUROPEAN AIRCRAFT CHARTER INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10176 Energy Corporation of America SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10183 Executive Flight Solutions, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33361 FAGEN INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29521 FAIRMONT AVIATION SE KANADA 

32271 FAST LINK EGYPT EGYPT 

34792 FASTNET JET ALLIANCE ÍRSKO 

21578 FEDERAL MOGUL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28181 FERRO CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30469 FIRST VIRTUAL AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31774 FLYING SQUIRREL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34371 FREEBIRD MNGMT LTD. ÍRSKO 

3826 FRIEDKIN INTL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10208 Flightstar Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11889 Futura Travels Limited INDIA 

39022 GAUGHAN FLYING LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38550 GC INTERNATIONAL LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22286 GE CAPITAL-GECAS EI ÍRSKO 

26624 GENERAL MILLS SALES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38543 GEORGE GUND 3 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12778 GIV EXEC JET LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36512 GLOBAL JETCARE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23814 GLOBAL WINGS LTD ŠVAJČIARSKO 

3964 GOODYEAR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10230 GPAir Limited KANADA 
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f11374 GREEN CHAIR PRODUCTIONS INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12820 GREENBRIER CAPITAL LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26847 GREENHILL AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31561 GULF PACIFIC AVTN SV SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11239 GameStop, Inc SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13449 General Dynamics Land Systems SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12159 Gilead Sciences SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

10229 Goodman Real Estate, Inc. NEMECKO 

f10231 Graham Brothers Construction Co., Inc SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22958 Group Holdings SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13612 Guthy Renker Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28219 HARLEY-DAVIDSON SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31054 HEAVYLIFT INT. SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

35241 HIGHFIELDS CAP MGMT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33420 HOWARD HOLDINGS PLC ÍRSKO 

5170 HUMANA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10901 Hormel Foods Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11193 IAMAW SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24747 IFFTG SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32500 ILFC IRELAND LTD ÍRSKO 

f11378 INDIGO MANAGEMENT CO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

21409 IRVING AIR SERVICE KANADA 

27861 JEP LEASING SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22094 JEPPESEN UK LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32549 JET CLIPPER JOHNNY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35926 JET LOGISTICS INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35981 JET SHARES ONLY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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32652 JET SMART INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30210 JET-A-WAY CHARTERS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34915 JKB JET HOLDINGS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39282 James S Offield SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31850 Jarden Corp SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34314 Jet Direct Aviation (filed for bankruptcy on 25/02/2009) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10282 John M. Connors, Jr. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1584 Johnson&Johnson SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35520 Jones International Aviation LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10702 KEB Aircraft Sales, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

8180 KELLOGG SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11341 KKN TRANSPORTATION LEASING LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10287 Kenair, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11016 Kendall Jackson Wine Estates SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10713 Konfara Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31706 LCG ENTERPRISES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35616 LEONARD GREEN & PART SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32207 LISBON LIMITED BERMUDY 

28852 LONDON CITY JET SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36958 LUNA ENTERTAINMENT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10295 Leco Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29729 Letica Leasing LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10302 Lower Cross Aircraft Corp. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38901 M&M AVIATION GROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36961 MAGELLAN A/C SVCS ÍRSKO 

30454 MAJJEC JHETT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26422 MANDAN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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38653 MANHAG AG ŠVAJČIARSKO 

27630 MERCURY ENGINEERING ÍRSKO 

30050 MHS TRAVEL & CHTR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13615 MIDES SEM DE CV SALVÁDOR 

1104 MIL IRELAND ÍRSKO 

f10317 MMB Management Advisory Services SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31703 MMRB SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35625 MODESTO EXEC AIR CHR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11411 MONAVIE AIRCRAFT LEASING LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36426 MPW INDUSTRIAL SVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

40770 MRTV LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32479 MVA AVIATION LTD. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f12230 Mannco LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10507 Midland Financial Co. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10968 Mozart Investments, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12769 N48KZ LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39276 N583KD LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

18796 N728LW LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10328 NCR Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

18352 NESTLE PURINA PETCAR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29867 NEXT FLIGHT JETS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32930 NINETY EIGHT AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37562 NONSTOP AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10962 NORTH AMERICAN FLIGHT SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26985 NORTH STAR AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

42956 NORWEGIAN AIR INTL ÍRSKO 

f10919 Noble Energy, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

21.2.2017 L 43/99 Úradný vestník Európskej únie SK    



ÍRSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

f10334 Noel Group Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12093 Nustar Logistics SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32397 OFFICE DEPOT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37310 OKAY AIRWAYS ČÍNA 

9116 OMEGA AIR (USA) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

7079 ORBIS INTL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35897 OSLO EXPRESS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2079 OWENS ILLINOIS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11106 Orange Crimson Aviation, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11477 Vlastník lietadla s registrovou značkou: HP1A PANAMA 

f12917 Vlastník lietadla s registrovou značkou: XABEG MEXIKO 

10012 P & E PROPERTIES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33261 PACIFIC SKY KANADA 

8792 PALMER A SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29783 PEGASUS AVIATION CA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36816 PHILLIPS EDISON & CO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32055 PIONEER ADVENTURES NOVÝ ZÉLAND 

39139 PITCH LINK LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10361 PNC Financial Services Group SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11419 POLAR BEAR EXPRESS II LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32096 PRIME AVIATION JSC KAZACHSTAN 

34180 PROFESSIONAL CARE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

3252 PepsiCo, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31045 PrivateSky Aviation LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

7076 Project ORBIS International, Inc. FRANCÚZSKO 

26605 QUEST AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32706 RBGT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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f10978 REAUD MORGAN QUINN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31234 RED BARN FARMS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38890 RKK Management, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11777 ROBINSON LEASING INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23899 ROLLINS INC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29788 RORO 212 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31502 ROTOR TRADE (ARC) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2292 ROWAN COMPANIES PLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30090 RUSAVIATION SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

39971 RUUD LIGHTING INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

8651 RYANAIR ÍRSKO 

28054 SAFEWAY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

43554 SB LEASING ÍRSKO 

34898 SD VERMOGENSVERWALT NEMECKO 

f12851 SDL MANAGEMENT COMPANY LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

871 SEAGULL AIRCRAFT CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24869 SIERRA PACIFIC IND SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36640 SIM SAS FRANCÚZSKO 

f12817 SITRICK AND CO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31192 SOUTHERN JET MGMT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28509 SPEEDWINGS BUSINESS SA MEXIKO 

f12106 SPG Frank Group (SPG Management, LLC and Frank 
Group, LLC) 

SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31823 STARSHIP ENTERPRISE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

131 STOBART AIR ÍRSKO 

f10397 Select Management Resources, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10824 Seminole Tribe of Florida SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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f14029 Signature Group LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13116 Standridge Color Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10501 Sunoco Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35071 T2 Aviation Mgmt. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32156 TALLWOOD MANAGEMNT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

3696 TEXAS INSTRUMENTS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11309 THIRD SECURITY LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13842 TLS Aviation LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12991 TONY DOWNS FOODS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26406 TRANS WEST AIR SRVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

9788 TRANSIT AIR SRVC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29623 TRICYCLE AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38625 Tashi Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10441 The Sherwin-Williams Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12692 UNICORP AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2797 UNITED STATES STEEL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

9252 University Corporation for Atmospheric Research (UCAR) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

9275 VALLEJO INVESTMENTS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11803 VALLEY JET LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29120 VEN AIR ÍRSKO 

32119 VIA FELIZ II SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24690 VICTORY AVTN FLORIDA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28043 VILLAGE EQUIPMENT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36447 VTB LEASING (EUROPE) RUSKÁ FEDERÁCIA 

5187 WELDBEND SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35439 WELLS FARGO BANK NW SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31125 WESTON LTD ÍRSKO 
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38797 WILDGOOSE LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33542 WING FINANCIAL LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28282 WINGEDFOOT AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38212 WINGS AVIATION (DE) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29233 WRENAIR ÍRSKO 

36499 Warner Chilcott (US), LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10815 Washington Penn Plastic Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10789 Wells Fargo Bank Northwest, c/o Morgan & Morgan SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10792 Werner Enterprises Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10784 Wilmington Trust SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32454 XJET USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31649 Z1 HOLDINGS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39577 ZAROX HOLDINGS LTD GIBRALTÁR  

TALIANSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

f12167 251 Finance Inc SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37781 43 AIR SCHOOL JUŽNÁ AFRIKA 

39001 546 PARTICIPACOES BRAZÍLIA 

37425 ABBERTON LTD SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

24650 ABU DHABI AVIATION SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

40432 AERO AGENTS LLP SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

1662 AEROMANAGEMENT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29651 AEROMANAGEMENT EUROP TALIANSKO 

31391 AERONORD-GROUP MOLDAVSKÁ REPUBLIKA 

30371 AEROPORTUL MARCULEST MOLDAVSKÁ REPUBLIKA 

19195 AEROTRANSPORTES PRIV MEXIKO 
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35660 AEROYACHT INVESTMENT TALIANSKO 

29450 AIC CANADA KANADA 

37380 AIR ARABIA JORDAN JORDÁNSKO 

11479 AIR DOLOMITI TALIANSKO 

32715 AIR FOUR S.P.A. TALIANSKO 

30965 AIR ITALY TALIANSKO 

31884 AIR PRESTIGIO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35312 AIR SPEA S.R.L. TALIANSKO 

36050 AIR TEAM EXCUTIVE TALIANSKO 

34676 AIR UGANDA UGANDA 

33278 AIR WING S.P.A.  

32513 AIR-TEC AFRICA JUŽNÁ AFRIKA 

30283 AIRCRAFT PROPERTIES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27328 AIRSTARS AIRWAY RUSKÁ FEDERÁCIA 

37604 ALBATROS ACFT CORP KANADA 

30526 ALBATROS AIRWAYS ALBÁNSKO 

43583 ALBAWINGS ALBÁNSKO 

9303 ALBERTO CULVER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34831 ALITALIA S.A.I. SPA ITALY TALIANSKO 

36390 ALLIBO AIR CARGO LÍBYA 

28123 AMRASH SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13950 ASTRA HOLDINGS INC. VENEZUELSKÁ BOLÍVAROVSKÁ 
REPUBLIKA 

40652 AVCON JET LIMITED SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36508 AVIATION CAPITAL SOL SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36451 AXSOA S.P.A. TALIANSKO 

f11555 Aero Taxis Metropolitanos MEXIKO 
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36964 Air Mandalay INDIA 

f10004 Air Mercury, Ltd. BERMUDY 

f10022 Alcoa, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29878 BALMORAL AIR PTY AUSTRÁLIA 

31999 BASHKORTOSTAN AIR RUSKÁ FEDERÁCIA 

34857 BB FLY S.R.L. TALIANSKO 

20198 BELAVIA AIRLINES BIELORUSKO 

31421 BELLE AIR ALBÁNSKO 

32891 BERJAYA AIR SDN (2) MALAJZIA 

32734 BLUE JET SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31928 BLUE MERCURY S.R.L. TALIANSKO 

26015 BLUE PANORAMA LI TALIANSKO 

43979 BLUE PANORAMA (3) LI TALIANSKO 

f11338 BLUE STAR MANAGEMENT SERVICES CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36408 BLUEBAIR JET ŠVAJČIARSKO 

37770 BOEING WICHITA IDS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38549 BOMBARDIER LEARJET SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37190 BORDER GUARD EP POĽSKO 

35243 BRAATHENS TRAINING ŠVÉDSKO 

39045 BRAZIL TRADING LTDA BRAZÍLIA 

32566 BRENZIL PTY AUSTRÁLIA 

27675 BUDDHA AIR NEPÁL 

35914 BUSINESS AIR PARTS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13502 Biotab Nutraceuticals SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10086 Black Diamond Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36979 C FLY S.R.L. TALIANSKO 

f10100 C. Cary Patterson SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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19019 CABLEAIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

5083 CAI TALIANSKO 

f11308 CANDYBAR AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32079 CAREMARK AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35318 CARGOLUX ITALIA TALIANSKO 

36379 CARISLE BAY ŠVAJČIARSKO 

26954 CARNIVAL CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38117 CAROPAN COMPANY SA BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

31898 CATEX USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36292 CERAMICA CLEOPATRA EGYPT 

36770 CHEMIPLASTICA SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35645 KN AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24759 CNH America LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35761 CORPO FORRESTALE TALIANSKO 

38402 COTEMINAS BRAZÍLIA 

f13770 Cameron industries consult Inc. BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

f12602 Cartera de Inversiones Venezola C.A. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10307 Colony Advisors, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30812 Consolidated Investment Group SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37371 DAKO AIRLINES SA LUXEMBURSKO 

32598 DELIA A/S DÁNSKO 

36591 DELMAR SYSTEMS INC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36268 DELTON GROUP INC. RUSKÁ FEDERÁCIA 

27358 DI AIR ČIERNA HORA 

18428 DOLE FOODS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28426 DOLPHIN AIR EXPRESS TALIANSKO 

9322 DOMUS TALIANSKO 
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f11470 DOUBLE V RESOURCES LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30245 DRAX GROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31864 DS AVIATION IZRAEL 

23676 DUDMASTON LTD ŠVAJČIARSKO 

29468 Dillard's Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39049 E C MENZIES AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33586 E+A AVIATION ŠVAJČIARSKO 

24307 ELITICINO SA ŠVAJČIARSKO 

27824 ELIWORK SRL TALIANSKO 

8149 ENAV ITALIA TALIANSKO 

34700 EP AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1039 ETHIOPIAN AIRLINES ETIÓPIA 

5051 EUROFLY SERVICE TALIANSKO 

f12110 EUROJET HOLDINGS LTD BERMUDY 

29693 EUTELIA S.P.A. TALIANSKO 

36996 EXECUJET CHARTER SVC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12669 Elk Mountain Consulting LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11891 Encanto Investment Inc SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12791 FERTITTA ENTERTAINMENT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31996 FIBA AIR HAVA TURECKO 

24342 FININVEST TALIANSKO 

22368 FINMECCANICA S.P.A DIVISIONE ELICOTTERI TALIANSKO 

31568 FINMECCANICA S.P.A DIVISIONE VELIVOLI TALIANSKO 

31464 FLIGH TEST ASSOCIATE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32391 FLIGHTPARTNER SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

43521 FLY ONE S.R.L. MOLDAVSKÁ REPUBLIKA 

36118 FLY540 KENYA KEŇA 
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21557 FLYNOR JET TALIANSKO 

38931 FORTE AVIATION PARTS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37983 FRI-EL GREEN POWER TALIANSKO 

f10871 Fort Calumet Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12234 Full Hill Limited Hong Kong OSOBITNÁ ADMINISTRATÍVNA 
OBLASŤ HONGKONG 

f12550 Full Wing Holdings Limited BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

32161 G350 LEASING LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34858 GALAXY AIRWAYS INC. KANADA 

37037 GAMAY ENTERPRISES LT BRAZÍLIA 

35213 GEDEAM TOURISM S.A. LUXEMBURSKO 

30273 GEFA LEASING GMBH NEMECKO 

29961 GENERAL WORK GUINEA ROVNÍKOVÁ GUINEA 

36315 GEO LOGISTICA TALIANSKO 

36948 GIANAIR LTD GHANA 

36179 GLENN EAGLES RESEARC RUSKÁ FEDERÁCIA 

f12981 GLOBAL MANAGEMENT CONSULTING LTD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33783 GLOBUS LLC RUSKÁ FEDERÁCIA 

27805 GMG AIRLINES LTD BANGLADÉŠ 

32024 GMR INDUSTRY LTD INDIA 

29615 GOLDEN AIR SRL TALIANSKO 

32887 GP Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11463 GR1040 INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36873 GRASKOP AVIATION LLC BRAZÍLIA 

31017 GULF AVIATION SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

32263 GUTMEN INC. BRAZÍLIA 

f10228 Golden Gaming SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32296 HANSUNG AIRLINES KÓREJSKÁ REPUBLIKA 
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34031 HAWKER 700LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

38229 HERMES AVIATION LTD. MALTA 

f10248 HGA, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37563 HIGH TECH AIRCRAFT 2 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22863 HUBBARD ENTERPRISES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31089 Hawker Aviation LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12241 Hermes Capital Limited Bermuda BERMUDY 

40880 Hood Capital LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37842 IBEX AIR CHARTER LIBANON 

43419 ICS AERO SM SRL  

25061 INAER AVIATION ITALIA S.p.A. TALIANSKO 

36788 INDONESIA AIR TRA(2) INDONÉZIA 

36455 INTL AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27510 ITALEASE TALIANSKO 

f13901 Indika Mitra Investments Pte Ltd SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10259 Inversiones Far West Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38415 JB AVIATION II LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37841 JBS S/A BRAZÍLIA 

35564 JET AVIATION (VA) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38551 JET AVIVA LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25029 JET PLANE CORP DÁNSKO 

31941 JET SUPPORT GROUP KAJMANIE OSTROVY 

32677 JETALLIANCE EAST JSC RUSKÁ FEDERÁCIA 

38438 JETCOM S.R.L. TALIANSKO 

34346 JETDIRECT AVTN INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32062 JETEX FLIGHT SUPPORT LÍBYA 

30695 JETLINK EXPRESS KEŇA 
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42277 JETOLOGY GMBH RAKÚSKO 

34576 JETPLANET S.R.L. TALIANSKO 

f12752 JK AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12763 JODA LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30609 JSC NORDAVIA-RA RUSKÁ FEDERÁCIA 

f10283 JSM at FALCON, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32068 K & M AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36322 KARNAVATI AVIATION INDIA 

38012 KAUPÉ AVIATION LTD ŠVAJČIARSKO 

f11389 L & L LEASING IV LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29205 LATIUM 3 INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32713 LAUTHER-PHILLIPS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29027 LEADING EDGE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38276 LEILA JET LTD. SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

30044 LEMOINE INVESTMENTS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31451 LENNAR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23188 LIBYAN AIR AMBULANCE LÍBYA 

39036 LIFEJET LTD. MALTA 

18942 LINDSTROEM ENAR ŠVÉDSKO 

33253 LINUS AIRWAYS INDONÉZIA 

28628 LUKOIL AVIA RUSKÁ FEDERÁCIA 

22416 LVOV AIRLINES UKRAJINA 

f10999 LatAm LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10839 Leonard Green and Partners, L.P. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10781 Lucky Fives LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37803 M-NICE LIMITED ŠVAJČIARSKO 

35314 MAE AIRCRAFT MGMT. BAHRAJN 
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36367 MAGELLAN AVIATION ÍRSKO 

36421 MARCPLAN CHARTER AUSTRÁLIA 

27891 MASS MUTUAL LIFE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39901 MATONE PROMOTORA BRAZÍLIA 

35469 MAZAG KAJMANIE OSTROVY 

38206 MELO PARTICIPACOES BRAZÍLIA 

32051 MERIDIAN AIRCOMPANY UKRAJINA 

11698 MERIDIANA FLY TALIANSKO 

1106 MIL ITALY TALIANSKO 

37676 MILLENNIUM LABS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24266 MINISTERO INTERNO TALIANSKO 

36406 MISTER JET NEMECKO 

8487 MISTRAL AIR ROMA TALIANSKO 

31311 MSC AVIATION ŠVAJČIARSKO 

f10769 MSS Falcon 900LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36491 Management Services SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10828 Marnell Corrao Associates SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28892 N90BJ SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36980 NAND AVIATION SAUDSKÁ ARÁBIA 

35377 NASJET SAUDSKÁ ARÁBIA 

33889 NAVELLIER & ASSOCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28484 NEOS TALIANSKO 

36477 NESMA AIRLINES EGYPT 

f12702 NETJETS SALES INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33201 NEWCO MANAGEMENT GRP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26030 NEXT CENTURY AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31499 NIKAIR SRL  
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29756 NOEVIR AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12605 Net Medical, C.A. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26129 New World Aviation, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10633 Northwestern Mutual Life Ins. Co. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27302 OAK MANAGEMENT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35934 ODYSSEY ADVENTURES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37412 OPI SERVIZI S.R.L. TALIANSKO 

36149 OZARK MANAGEMENT (2) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32200 PABLO AIR LINE SRL TALIANSKO 

32786 PACIFIC INFORMATION ARUBA 

31079 PAFO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35642 PELICAN DEVELOPMENT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32710 PENN NATIONAL GAMING SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31232 PETROFF AIR RUSKÁ FEDERÁCIA 

36592 PFP AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36071 PHOENIX AVTN MNGMENT EGYPT 

28946 PITTCO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34770 PL LOGISTICS CORP JUŽNÁ AFRIKA 

f11406 PLATINUM EQUITY LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

43114 POBEDA AIRLINES, LLC RUSKÁ FEDERÁCIA 

30442 PRECISION AIR SVCS TANZÁNIJSKÁ ZJEDNOTENÁ 
REPUBLIKA 

23692 PRECISION AIR SVCS. TANZÁNIJSKÁ ZJEDNOTENÁ 
REPUBLIKA 

25235 PROVINCIA AUTONOMA TALIANSKO 

f10557 Penobscot Properties, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10357 Pinehurst Meadows LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10372 R.O.P. Aviation, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11465 RAMSEY ASSET MANAGEMENT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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33019 REALI TAXI AEREO BRAZÍLIA 

37772 REMOREX PTY LTD AUS AUSTRÁLIA 

22653 RENAIR 315 LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27572 RHEA VENDORS TALIANSKO 

32661 ROONEY HOLDINGS INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33024 ROYAL FALCON JORDÁNSKO 

f11347 RSI HOLDING LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36748 RWANDAIR (HR) RWANDA 

f10373 Raptor Group Holdings LP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10390 Rochester Aviation, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29524 S.K.M. BERMUDY 

f12989 SAFEGUARD ENTERPRISES LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37839 SARDINIAN SKY SERVIC TALIANSKO 

35774 SASO AIR LLC BRAZÍLIA 

28283 SCS SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25882 SEQUOIA MILLENNIUM SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36271 SERVICE CORP INTL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23243 SERVIS AIR HAVA TURECKO 

10356 SERVIZI TRASPORTI TALIANSKO 

28179 SEVASTOPOL AVIA UKRAJINA 

37392 SGC AVIATION GMBH RAKÚSKO 

36742 SILVER BIRD INT. NEMECKO 

8484 SIRIO TALIANSKO 

37931 SKY BEYOND SINGAPUR 

35899 SKY LINE SRL TALIANSKO 

31624 SKYKAR AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

10748 SKYSERVICE AIRLINES KANADA 
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34027 SOPHIA AIRLINES POBREŽIE SLONOVINY 

34631 SORENA EXPORT LTD. UKRAJINA 

36438 SOUTH AFRICAN EXP. JUŽNÁ AFRIKA 

30462 SOUTHERN AIR SYSTEM SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36112 SPAN AIR PVT LTD INDIA 

30747 SPRINGLINE RUSKÁ FEDERÁCIA 

34744 STAR UP S.A. PERU 

25832 STEPHENSON AIR SVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37091 SUNSET AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

42274 SW ITALIA SPA TALIANSKO 

31789 SYDNEY JET CHARTER AUSTRÁLIA 

f10435 SYMAX LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10399 Sentry Insurance a Mutual Company DBA Sentry Aviation 
Services LLC 

SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10400 Servicios Aereos Sudamericanos S.A. ARGENTÍNA 

37964 Sky Wings LTD NEMECKO 

31505 Springway RUSKÁ FEDERÁCIA 

29126 Star Aircraft Leasing S.A. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10414 State Farm Mutual Automobile Insurance Co. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37243 Stryker Corp SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31740 Sunstate Aviation and Leasing, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22663 TAVISTOCK AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38643 TESSITURA ROBECCHETT TALIANSKO 

39690 THE WHITEWIND CO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37276 TRI MARINE LOGISTICS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31381 TRIP LINHAS AEREAS 2 BRAZÍLIA 

33685 TRT EQUITY ADVISORS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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36364 Time Warner Cable Enterprises LLC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12493 Titlemax Aviation, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11186 Trinity Broadcasting of FL., Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35594 UNITED AIRGROUP COR. BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

35073 UNITED AVIATION (HL) LÍBYA 

f11404 UNITED HEALTHCARE SERVICES INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12469 UPMC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12001 V1 Aviation Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

42737 VALOR FLY LTD MALTA 

42494 VERDE CAPITAL CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29884 VIZAVI-AVIA LTD RUSKÁ FEDERÁCIA 

32561 VK AVIATION USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32987 VOLIAMO ŠVAJČIARSKO 

35634 WALKER AIR AUSTRÁLIA 

34937 WELLARD AVIATION AUSTRÁLIA 

f11301 WELLS FARGO DELAWARE TRUST CO NA TRUSTEE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30275 WESTERN STONE &METAL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38875 WHITE TAIL AVTN AVV SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26545 WIDEWORLD SRVCS ARGENTÍNA 

38045 WIN AIR JET TAIWAN 

33364 WINDROSE AVIATION UKRAJINA 

f10568 Westbury Group Ltd. BERMUDY 

f10872 Westwind Aquisition SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35438 XLA AVIATION ŠVAJČIARSKO 

f13019 Xcoal Energy & Resources SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28383 YAKUTIA AIRCOMPANY J RUSKÁ FEDERÁCIA  
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33683 A&S WORLD AIRCRAFT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35731 AGREVIA HOLDINGS GRÉCKO 

27258 AIM AVIATION IZRAEL 

34989 AIR EXECUTIVE CYPRUS 

32393 AIR ONE CORP ŠVAJČIARSKO 

37309 AIRLINE ALLIED SVCS INDIA 

33059 ALLIANCE AIR INDIA 

36209 ARK AIRWAYS ARMÉNSKO 

37959 ARROW AVIATION LTD IZRAEL 

31856 AVIATION SVCS GUAM SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25193 AVIATORS INDIA INDIA 

32427 AYEET AVIATION IZRAEL 

37570 Azur Aviation FRANCÚZSKO 

31603 BRITISH GULF INTNL SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

31988 BUSINESS-AERO OOO RUSKÁ FEDERÁCIA 

37660 CENTAURI RP AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33580 CENTRAFRIQUE AIR EXP STREDOAFRICKÁ REPUBLIKA 

12148 CHIM NIR AVIATION IZRAEL 

43511 COBALTAIR LTD CYPRUS 

34081 COMAIR (KULULA) JUŽNÁ AFRIKA 

20324 CSM AVIATION CYPRUS 

866 CYPRUS AIRWAYS CYPRUS 

33534 DOIYATEC COMMS LTD NIGÉRIA 

27554 EDT SHIPMANAGEMENT CYPRUS 

16417 EUROCYPRIA CYPRUS 

31008 FALCON EXPRESS CARGO SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

34679 FALLBROOK PTY LTD AUSTRÁLIA 
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34823 FIRST KUWAITI KUVAJT 

31112 FLAIR AVIATION GMBH NEMECKO 

37354 FLY ME MALDIVY 

8214 FUNAIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36929 GLOBAL JET DUBAI SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

35606 GLOBAL PROJECTS INDIA 

7978 GLOBE AERO (3) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31245 GLOBE JET LIBANON 

32491 GOAIRLINES INDIA INDIA 

34421 GULF JET (DUBAI) SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

f10827 Glenn Eagles Research LLP SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

29619 HAMRA AIR SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

f12985 HELMSBRISCOE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36429 HINDUSTAN CONSTRUCT. INDIA 

35562 INTEGRATED AVIATION JORDÁNSKO 

31523 INTERLINK AIRLINES JUŽNÁ AFRIKA 

5292 JENSON & NICHOLSON SINGAPUR 

7132 JOANNOU PARASKEVAIDE SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36427 JSW STEEL LTD INDIA 

30932 KINGFISHER AIRLINES INDIA 

30973 MARSLAND AVIATION SUDÁN 

31441 MEGA KAZACHSTAN 

1090 MIL DENMARK DÁNSKO 

1102 MIL NETHERLANDS HOLANDSKO 

35759 NAL ASSET Management Ltd SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

28698 NATIONAL ACFT LEASIN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32955 NEW MACAU LANDMARK ČÍNA 
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24788 ORIENT THAI AIRLINES THAJSKO 

31143 Orion-X' Ltd. RUSKÁ FEDERÁCIA 

24229 PANKH RUSKÁ FEDERÁCIA 

32162 PARAMOUNT AIRWAYS VI INDIA 

37181 PINNACLE AIR PVT LTD INDIA 

f10384 Reliance Transport & Travels Pvt Ltd INDIA 

f11013 Rockcreek Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10393 SAIB LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26471 SAKAVIA SERVICE GRUZÍNSKO 

32298 SCANDI HIST FLIGHT NÓRSKO 

29833 SKY GATE JORDÁNSKO 

43175 SKYLINE AVIATION LTD BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

f10401 Shotgun Ranch SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33512 TAHMID AIR KAZACHSTAN 

29649 UB AIR PVT LTD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30383 UKRAINIAN HELICOPTER UKRAJINA 

26103 UTAIR-HELICOPTERS RUSKÁ FEDERÁCIA 

26821 VERTICAL-T COMPANY RUSKÁ FEDERÁCIA  

LOTYŠSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

37312 AERO TRANSPORTE SA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28309 AEROKLUB AIST RUSKÁ FEDERÁCIA 

23085 AIR BALTIC COORPORATION LOTYŠSKO 

31027 FERAFORT INVESTMENT SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

35448 HENNY, J BELGICKO 

18062 INVERSIA CARGO LOTYŠSKO 
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37294 MARIMAX JETS LTD. RUSKÁ FEDERÁCIA 

40987 PRIMERA AIR NORDIC LOTYŠSKO 

24839 RUSAIR JOINT STOCK RUSKÁ FEDERÁCIA 

34950 SIMPLEJET LV LOTYŠSKO 

37697 SKY GUINEE AIRLINES TADŽIKISTAN 

21470 SMARTLYNX AIRLINES LOTYŠSKO 

36339 TARCO AIR SUDÁN 

35294 TRI STAR AVTN CO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34617 WINGS4US RAKÚSKO  

LITVA 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

26887 AEROCENTRUM SPOL ČESKÁ REPUBLIKA 

37287 ASSOCIATION B-JET LT LITVA 

26550 AVIAVILSA LVR LITVA 

31300 AVION EXPRESS LITVA 

36910 EUROPOS VARTAI, VSI LITVA 

38814 JENDELA NEMECKO 

40565 KLASJET LITVA 

34813 MERIDIAN AIRWAYS NIGÉRIA 

31219 QANOT-SHARQ UZBEKISTAN 

35831 SAKHALINSKIE (SAT) RUSKÁ FEDERÁCIA 

32679 SAMAL AIR KAZACHSTAN 

25815 SCAT KAZACHSTAN 

34582 SMALL PLANET (EY) LITVA 

30296 STAR UP PERU 

27781 TRITON AVTN SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ  
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LUXEMBURSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

36598 AERO NORTH INTL LTD ČÍNA 

24391 AERO-CHARTER UKRAINE UKRAJINA 

36613 BULLFINCH LTD BERMUDY 

724 CARGOLUX LUXEMBURSKO 

f11328 EBAY INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26356 EMERALD AVTN USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37613 FLEET UNLIMITED SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26052 GLOBAL JET LUXEMBOUR LUXEMBURSKO 

25247 HUSKY KANADA 

38885 LOUE AIR S.A. LUXEMBURSKO 

1781 LUXAIR LUXEMBURSKO 

23415 Luxaviation S.A. LUXEMBURSKO 

6051 RANGEFLYERS, INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29957 SMART CARGO S.A. LUXEMBURSKO 

37485 STRATEGIC AIR SA LUXEMBURSKO 

25108 TRADEWINDS AIRLINES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38821 UNI-TOP AIRLINES ČÍNA 

32947 YANGTZE RIVER EXP ČÍNA  

MAĎARSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

25569 ABC AIR HUNGARY MAĎARSKO 

32787 AEROLIMOUSINE RUSSIA RUSKÁ FEDERÁCIA 

34259 AIR HIGHNESSES LTD. ARMÉNSKO 

28525 AIRQUARIUS CONTRACTS JUŽNÁ AFRIKA 

36490 ALBION HOLDINGS LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

20273 ASL AIRLINES HUNGARY MAĎARSKO 

29545 Avia Crew Leasing SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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MAĎARSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

31616 BALTYKA LTD. UKRAJINA 

21621 BLACKBURN INTL.HU MAĎARSKO 

32389 EASTERN EXPRESS KAZACHSTAN 

36479 JETEX FLT SUP. DUBAI SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

39195 Jabil Circuit, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24336 KRUNK AVIATION UKRAJINA 

31411 PLAZA CENTERS LTD. MAĎARSKO 

37039 ROLLINS AIR HONDURAS 

38354 SKY AVIATION (IND) INDONÉZIA 

27948 TAM AIR JSC GRUZÍNSKO 

34398 TOTAL AERO SVCS LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

27768 TRAVEL SERVICE KFT. MAĎARSKO 

34636 UKRSPETSEXPORT UKRAJINA 

22148 VALKYRIE LEASING LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30078 WIZZ AIR HUNGARY LTD MAĎARSKO 

34351 YAS AIR IRÁNSKA ISLAMSKÁ REPUBLIKA  

MALTA 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

42638 AIR HORIZONT LTD MALTA 

256 AIR MALTA MALTA 

39454 AIR X CHARTER LTD. MALTA 

31495 AIRBLUE LTD PAKISTAN 

40823 ALBINATI AVIATION MALTA 

36714 BACA HYDRA LEASING RAKÚSKO 

37355 BRISE AIR S.A. SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

34461 COMLUX MALTA LTD MALTA 
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MALTA 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

34875 CONTRACTAIR LTD. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f12667 Capital Aerospace SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32146 DAVID FRIEND AUSTRÁLIA 

32274 DBF AVIATION SERV 2 AUSTRÁLIA 

38978 DRITTE XR-GMBH NEMECKO 

33271 EUROPE EXEC JET SVCS MALTA 

37277 FLUGLAUSNIR ISLAND 

37769 GLOBAL SERVICES LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32637 HARDY AVIATION AUSTRÁLIA 

30537 HEAVYLIFT CARGO SIERRA LEONE 

38311 HYPERION AVIATION MALTA 

37284 IMAGEAIR P/L AUSTRÁLIA 

36198 KASAS LTD KEŇA 

25799 KHARKOV AIRCRAFT UKRAJINA 

22461 KING AIR SERVICES JUŽNÁ AFRIKA 

32978 NEVILLE DUNN'S AVIAT AUSTRÁLIA 

31897 PAY S AIR SERVICE AUSTRÁLIA 

39008 R & M AIRCRAFT PTY AUSTRÁLIA 

34775 ROYAL AIRLINES LTD PAKISTAN 

22960 S TOGO TOGO 

37109 SKY AIRLINE ČILE 

32979 SRD AVIATION AUSTRÁLIA 

31989 SUKHOY OAO OKB RUSKÁ FEDERÁCIA 

39103 TEN BARREL INC. KANADA 

f11796 THRESHOLD VENTURES INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10459 Turner Enterprises, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38457 VESTING PARTICIPACOE BRAZÍLIA 

38482 VISTAJET LIMITED MALTA 
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MALTA 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

27137 WASHINGTON TIMES AVT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36435 WELLHOME AIR CARRIER JUŽNÁ AFRIKA  

HOLANDSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

30998 AEROVERTIGO 2 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23557 AIR MEMPHIS HOLANDSKO 

37191 AIR NORTH PARTNERSHI KANADA 

29998 AIR UNIVERSAL LTD JORDÁNSKO 

36307 AIRBULANCE HOLANDSKO 

39427 AMERICAN EAGLE EXEC. PORTORIKO 

21363 ANGOLA AIR CHARTER ANGOLA 

29335 ASPEN I LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23464 AVIACON ZITOTRANS RUSKÁ FEDERÁCIA 

35323 AVIODROME LELYSTAD HOLANDSKO 

39021 BAIRES FLY S.A. ARGENTÍNA 

31611 BLUE AIRWAYS LLC ARMÉNSKO 

33759 BLUE BIRD AVTN (HS) SUDÁN 

34080 BRASILIAN AIRCRAFT HOLANDSKO 

33147 BUSINESS AIR (TX) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10613 C&E Holdings Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34199 CANAL AIR LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11794 CARPAU CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2386 CHC AIRWAYS HOLANDSKO 

6984 CHINA AIRLINES TAIWAN 

24134 CHINA SOUTHERN ČÍNA 

39138 CITATION 550 LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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HOLANDSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

34951 COMPAGNIE D'AVIATION KONGO 

30777 CORENDON AIRLINES TURECKO 

34761 COVENTRY FIRST SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37301 Corendon Dutch Airline B.V. HOLANDSKO 

31592 DAC-AVIATION KANADA 

37643 DAROCO HOLDINGS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28015 DC-YHDISTYS FÍNSKO 

23651 DENIM AIR HOLANDSKO 

36211 DENIM AIR ACMI BV HOLANDSKO 

39325 DORNIER 3095 LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

7398 DYNAMIC AIRLINES HOLANDSKO 

f12172 Digital Monitoring Products SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25536 Dynamic Aviation Group Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1005 ELAL IZRAEL 

21725 EMERGO FINANCE KANADA 

36313 ENERJET KANADA 

20588 EXECUJET AVTN (PTY) JUŽNÁ AFRIKA 

22713 Eastman Chemical Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33648 Emerson Climate Technologies SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35663 FIRST PROP AVIATION GRÉCKO 

29640 FLORIDA WEST INTL AW SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38731 FLY GEORGIA GRUZÍNSKO 

30803 FOKKER HERITAGE HOLANDSKO 

8034 FOKKER SERVICES BV HOLANDSKO 

11556 GABON AIR TRANSPORT GABON 

3140 GARUDA INDONÉZIA 

24666 GCB BEHEER HOLANDSKO 
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HOLANDSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

34347 GHASSAN AHMED KUVAJT 

28885 GLOBAL ACFT SERVICES UNITED STATES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

12137 GOLDEN EUROPE JET NEMECKO 

3707 HEEREMA VLIEGBEDRIJF HOLANDSKO 

31163 INTERSTATE AIRLINE HOLANDSKO 

f10255 Idaho Investments Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12150 JAY Aviation II LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38601 JET A COMPANY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

5131 JM Aviation Holdings SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

19232 Jetaway Air Service SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1640 KLM HOLANDSKO 

12405 KOM ACTIVITY HOLANDSKO 

12573 Keycorp Aviation Center SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10294 LBN, LLC/Central Missouri Aviation, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29439 LIBERTY GLOBAL EUROP HOLANDSKO 

35336 LODGINGS 2000 GIBRALTÁR 

f11885 Liberty Global, INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1833 MARTINAIR HOLANDSKO 

23109 MEISNER AIRCRAFT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34026 MIL NETH TRANSPORT HOLANDSKO 

37631 MK Air Pty Ltd AUSTRÁLIA 

278 NIPPON CARGO JAPONSKO 

2023 NORTHWEST AIRLINES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1770 Nationaal Lucht- en Ruimtevaartlaboratorium HOLANDSKO 

f10346 OMI Management US LP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

43017 OSA AVIATION NIGÉRIA 

37004 OSHKOSH CORPORATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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HOLANDSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

f10349 Oshkosh Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10928 Oxbow Falcon LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34344 PARADIGM JET MGMT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

449 PATH SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37434 PEGASUS TECH SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22139 POLAR AIR CARGO WW SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12245 Prime City Holdings Limited Bvi BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

f13142 Promega Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35234 SAMCO AIRCRAFT CORP HOLANDSKO 

32631 SEXTANT HOLDINGS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2440 SHELL AIRCRAFT HOLANDSKO 

31729 SILVER AIR LTD SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

44026 SKY GATES AIRLINES RUSKÁ FEDERÁCIA 

20544 SKYLINE AVIATION HOLANDSKO 

6050 SKYWEST AIRLINES AUSTRÁLIA 

31449 SOC. DE CONSERVATION HOLANDSKO 

2628 SURINAM AIRWAYS LTD SURINAM 

32167 Sama LelTayaran Company Limited SAUDSKÁ ARÁBIA 

22345 THE NATIONAL POLICE HOLANDSKO 

2723 TRANSAVIA AIRLINES HOLANDSKO 

38200 TRAVEL AIR (PAPUA) PAPUA-NOVÁ GUINEA 

30852 TUI NED. ARKEFLY HOLANDSKO 

37890 UNIVERSAL HEALTH MGM SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

19198 UNIVERSAL WEATHER UK SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

23316 WILMINGTON TRUST CY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

42795 XIAMEN AIRLINES ČÍNA 

31532 Xojet SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ  
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NÓRSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

28884 AERONAUTICA SUNTRANS VENEZUELSKÁ BOLÍVAROVSKÁ 
REPUBLIKA 

35709 AIR MANAS TADŽIKISTAN 

33563 AL THANI, ABDULLAH KATAR 

33869 ALCI ANTARTIC JUŽNÁ AFRIKA 

f12790 ALPINE AVIATION INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32992 AMAZON SKY SAC PERU 

36140 ARMSTRONG-SUMIN H B SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37320 AVIA EXPRESS SWEDEN ŠVÉDSKO 

550 BERGEN AIR TRANSPORT NÓRSKO 

37084 BRISTOW NORWAY AS NÓRSKO 

36851 CHC HELI. AUSTRALIA AUSTRÁLIA 

3536 CHC HELIKOPTER NÓRSKO 

32128 CRESCINI G SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

5071 CROIX ROUGE ŠVAJČIARSKO 

f10118 Chouest Air, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38211 DONGHAI JET COMPANY ČÍNA 

28088 Duke Energy Business Services LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37853 FIELD AVIATION CY KANADA 

32166 FLYFORT NÓRSKO 

34355 FLYJET KAZAKHSTAN KAZACHSTAN 

27731 GUARD SYSTEMS ASA NÓRSKO 

f10772 Gpluss SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34076 HELISWISS INTL ŠVAJČIARSKO 

f12850 HOAK TRAVEL INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28864 JAZZ AIR KANADA 

f11458 MAJESTIC EQUIPMENT SERVICES LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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NÓRSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

17698 MARINE R CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31852 MFI MANAGEMENT FUR NEMECKO 

34343 MIDAIR LS ŠVAJČIARSKO 

32571 NORSK HELIKOPTER AS NÓRSKO 

22212 NORWEGIAN AIRSHUTTLE NÓRSKO 

32975 PLANE FOLK LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37652 RELY AS NÓRSKO 

37658 SCANDINAVIAN A/SYS ŠVÉDSKO 

24142 SMC AVIATION CYPRUS 

32653 SMOKELESS TOBACCO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33705 SUNDT AIR MNGT AS NÓRSKO 

35288 SUNSHINE AIR SVCS AUSTRÁLIA 

f10893 W. C. Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

5343 WIDEROE FLYVESELSKAP NÓRSKO 

33661 WINNER 614 JH LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ  

RAKÚSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

28314 AAA – AIR ALPS AVTN RAKÚSKO 

21973 AAA COOPER TRANSPORT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

209 AIR CHARTER LTD ŠVAJČIARSKO 

35091 AIR SYLHET AG RAKÚSKO 

37260 ALTENRHEIN LUFTFAHRT RAKÚSKO 

38061 ARTJET LTD BERMUDY 

27885 AUSTIN JET HOLDING RAKÚSKO 

440 AUSTRIAN AIRLINES RAKÚSKO 

30611 AVIA CONSULT/SAGAVIA RAKÚSKO 
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RAKÚSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

35521 AVIATION SVC. MNGT SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

35434 AVIATION-LOWW GMBH RAKÚSKO 

32825 AVTN PARTNERS INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33061 Avcon Jet AG RAKÚSKO 

f11781 BCOM AIR LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

11578 BERTSCH AVIATION RAKÚSKO 

31562 BFS BUSINESS FLIGHT RAKÚSKO 

27000 CENTRE-AVIA AIRLINES RUSKÁ FEDERÁCIA 

3813 CHARTER AIR RAKÚSKO 

20561 COMTEL AIR RAKÚSKO 

f14570 CONCOFF TRADING CORPORATION BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

32053 DJT AVIATION GMBH RAKÚSKO 

36370 FEWOTEL BERTRIEBS RAKÚSKO 

8620 FLY JET TALIANSKO 

15451 GEORGETOWN MNGMNT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31326 GLOBAL JET AUSTRIA RAKÚSKO 

29397 GROSSMANN AIR (2) RAKÚSKO 

30486 HADID INTNL SERVICES SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

38013 INNOVATIVE PROPERTIE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30323 INTERNATIONAL JET RAKÚSKO 

28512 INTERSKY LUFTFAHRT RAKÚSKO 

39111 JETALLIANCE (2) RAKÚSKO 

34493 Jetlines NEMECKO 

25637 KRONO AIR RAKÚSKO 

32335 LARET AVIATION LTD. ŠVAJČIARSKO 

30222 LAUDAMOTION GMBH RAKÚSKO 

f10771 LK Air, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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RAKÚSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

37796 LYONESS AVIATION RAKÚSKO 

39012 M B P COM. & IMP. BRAZÍLIA 

28808 M.A.P. Management + Planning RAKÚSKO 

9965 MAGNA INTERNATIONAL KANADA 

1083 MIL AUSTRIA RAKÚSKO 

22617 MIL SLOVENIA SLOVINSKO 

33517 MJET GMBH RAKÚSKO 

33073 Majestic Executive Aviation AG RAKÚSKO 

29932 NIKI LUFTFAHRT GMBH RAKÚSKO 

8582 OMY AVIATION SUISSE ŠVAJČIARSKO 

35956 PEGASUS JETS LTD ŠVAJČIARSKO 

39219 PROXIMA LTD SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

32449 ROBIN HOOD AVIATION RAKÚSKO 

38249 RZ AIR CHARTER GMBH RAKÚSKO 

3858 SCHAFFER RAKÚSKO 

27384 SCHAFFER GMBH ŠVAJČIARSKO 

13030 STRASSER GMBH RAKÚSKO 

35104 SWAN VIEW RAKÚSKO 

25989 THE FLYING BULLS RAKÚSKO 

28567 TUPACK RAKÚSKO 

26871 TYROL AIR AMBULANCE RAKÚSKO 

8421 TYROLEAN JET SERVICE RAKÚSKO 

19210 UKRAINE INTL AIRLINE UKRAJINA 

32735 VIENNA JET RAKÚSKO 

33552 VIPJETS LUFTFAHRT RAKÚSKO 

32040 VISTAJET RAKÚSKO 

26443 VOLGA AVIAEXPRESS RUSKÁ FEDERÁCIA 
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RAKÚSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

f10472 Weeks-Davies Aviation, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36939 XENTRA PHARM LTD ÍRSKO  

POĽSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

36500 A&S WORLD ACFT INC RUSKÁ FEDERÁCIA 

31588 AERO POWER UK SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

40166 AIR GO EGYPT EGYPT 

38570 AIR NORTH REGIONAL AUSTRÁLIA 

33187 AIR POLAND SP.Z.O.O. POĽSKO 

21406 AMC AVIATION EGYPT 

37958 ARKADY SP.Z.O.O. POĽSKO 

27743 AWAS AVTN SRVC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38443 BINGO AIRWAYS POĽSKO 

33876 CEZAR PRZEDSIEBIORST POĽSKO 

31191 ECC LEASING COMPANY ÍRSKO 

38442 EHT SA LUXEMBURSKO 

36143 ENTER AIR POĽSKO 

25625 EUROLOT SA POĽSKO 

32532 HAWKER PARTNERSHIP SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

24631 J S AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

31322 JET STORY SP.Z.O.O. POĽSKO 

32562 KORAL BLUE AIRLINES EGYPT 

33079 LC ENGINEERING POĽSKO 

1763 LOT POLISH AIRLINES POĽSKO 

30797 MAGELLAN PRO-SERVICE POĽSKO 
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POĽSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

15423 MARITIME OFFICE POĽSKO 

35190 MIDWEST AIRLINES EGYPT 

1082 MIL ALGERIA ALŽÍRSKO 

15686 MIL BULGARIA BULHARSKO 

1097 MIL FINLAND FÍNSKO 

6310 MIL NATO NAPMA NEMECKO 

1113 MIL POLAND POĽSKO 

11555 MIL ROMANIA RUMUNSKO 

37385 MUSCO SPORTS LIGHT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32654 NG2 S.A. POĽSKO 

31237 OLT EXPRESS REGIONAL POĽSKO 

37290 OLT Express Poland POĽSKO 

28514 POGRANICHNAYA KAZ KAZACHSTAN 

32968 POLISH AIR NAVIG POĽSKO 

29333 PYRLANDIA BOOGIE SP. POĽSKO 

30603 PZL MIELEC POĽSKO 

24855 ROVNO UNIVERSAL AVIA UKRAJINA 

35551 SAUDI MEDICAL SERV. SAUDSKÁ ARÁBIA 

36308 SMALL PLANET EP POĽSKO 

30192 SPRINTAIR SA POĽSKO 

36858 TELE-FONIKA KABLE POĽSKO 

38446 TRAVEL SERVICE EP POĽSKO 

26078 TURAN AIR AZERBAJDŽAN 

22273 VENKATESHWARA HATCH INDIA 

39588 YOLENAL AERONAUTICS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35851 YOLENAL LIMITED POĽSKO  
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PORTUGALSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

38947 540 GHANA LIMITED GHANA 

37971 ACFT CONSULTANTS 2 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37357 AERO CONTRACTORS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33236 AERONAUTIC SOLUTIONS JUŽNÁ AFRIKA 

37192 AERONEXUS CORPORATE JUŽNÁ AFRIKA 

26220 AERONORTE PORTUGALSKO 

34994 AFRICAIR USA (2) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12788 AG HOLDINGS I CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12949 AGRI COMMODITY TRADE LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

9568 AIR BEAR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35406 AIR BY JET LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

12500 AIR TRACTOR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34315 AIRALT SL ŠPANIELSKO 

39102 AIRCO AIRCRAFT KANADA 

f11466 AIRCRAFT TRUST & FINANCING CORP TRUSTEE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35358 AIRES S.A. KOLUMBIA 

32873 AIRLOG INTL LTD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35522 AMERICAN JET INTL 2 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35973 AMERICAN LOGISTICS ARGENTÍNA 

33621 ANGOLA AIR SERVICE ANGOLA 

31591 ASSOCIATED AV (NIG) NIGÉRIA 

29535 ASSOCIATED AVTN SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

37174 AV FLEET HOLDING LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31919 AVIATION COMPANY JUŽNÁ AFRIKA 

10055 AVIATION SRVCS INTL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36487 AVIONCO KANADA 

f12524 Air Bravo SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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PORTUGALSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

33625 Air Cargo Carrier Gov Div SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11871 Airways Management Services SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12525 Alesworth SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23852 Aries Aviation KANADA 

35811 BANK OF UTAH SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25881 BARNETT INVESTMENTS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

3935 BASLER TURBO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10078 BASURVENCIA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38781 BEST FLY WORLDWIDE ANGOLA 

37795 BLUE SKY PROPERTIES PANAMA 

32957 BORDER SECURITY INDIA 

28573 BRA TRANSP AEREOS BRAZÍLIA 

27477 BROAD RIVER AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38891 BRUCE LEVEN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34501 BUFFINI & COMPANY 2 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35174 Banco Pine SA BRAZÍLIA 

f11394 CAMAC AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11249 CAOA Montadora de Veiculos S/A BRAZÍLIA 

35613 CELESTIAL AV TRADING ÍRSKO 

34187 CEMAIR JUŽNÁ AFRIKA 

f11421 CHALLENGER 1073 LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37305 CHALLENGER 605 LLC BRAZÍLIA 

29700 CHARTERTECH PARTNER JUŽNÁ AFRIKA 

32199 CHERRY AIR AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38270 CHIK-CHIK AERONAUTIC ANGOLA 

27516 CIELOS DEL PERU SA PERU 

f13619 CIMED Industria de Medicamentos Ltda BRAZÍLIA 
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PORTUGALSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

23339 CIT LEASING SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33653 CJ AIR SAFARIS JUŽNÁ AFRIKA 

24811 CLOS DE BERRY MGMT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35501 COHEN RICARDO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32983 COMAIR (2) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24378 COMAIR SALES LTD JUŽNÁ AFRIKA 

30053 CONSORCIO UNIBANCO BRAZÍLIA 

33062 CONSTRUCTORA SAMBIL VENEZUELSKÁ BOLÍVAROVSKÁ 
REPUBLIKA 

36787 CONSTRUTORA COWAN BRAZÍLIA 

33176 CRYSTAL AIR AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37409 Casas Bahia Comercial LTDA BRAZÍLIA 

f10986 Challenger Air Corp., LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10117 Channellock, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28991 Construtora Andrade Gutierrez, S.A. BRAZÍLIA 

f12176 Contran Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32382 Curves International Inc SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35533 DIAS BRANCO ADMINI BRAZÍLIA 

31528 DISTRIBUIDORA PHARMA BRAZÍLIA 

f12527 Derwick Associates de Venezuala SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27988 EAGLE MOUNTAIN INTL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33867 EMBASSY OF INDIA PORTUGALSKO 

34414 EMPR.DE MEIOS AEREOS PORTUGALSKO 

25289 EUROATLANTIC AIRWAYS PORTUGALSKO 

30179 EXECUTIVE TURBINE JUŽNÁ AFRIKA 

f12189 Enterprise Aviation – Bermuda Ltd SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23864 FAITH LANDMARK SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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PORTUGALSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

31214 FALCONCREST AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24973 FLIGHT MANAGEMENT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30684 FLUIRDADOS SA PORTUGALSKO 

37242 FUNG WING CHEUNG ČÍNA 

f10727 Falcon Executive Aviation, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11847 Flightstream Aviation LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35289 G 137 LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27761 GAMBIA INTL (2) GAMBIA 

8760 GAVILAN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36437 GEMINI MOON TRADING JUŽNÁ AFRIKA 

f12704 GIROSKI AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30178 GLOBAL EQUITIES JUŽNÁ AFRIKA 

31572 GLOBAL FLIGHT SUPPRT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11793 GLOBAL MISSION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11434 GROSFELD INVESTORS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36978 GUNTER PPS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36257 GYROCAM SYSTEMS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34888 HAMPTON CRYSTAL NIGÉRIA 

36346 HM LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29095 HMY AIRWAYS INC KANADA 

31879 HUGHES AIR CORP KANADA 

32070 Hy Fly, Transportes Aéreos, S.A. PORTUGALSKO 

34593 IAL CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38058 IBECA SA KUBA 

32417 IBIS Participações e Serviços Ltda. BRAZÍLIA 

32833 INDIGO TRANSPORT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37805 INMOBILIARIA RASAL GUATEMALA 
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PORTUGALSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

32173 INTERWINGS AIRCHRTR JUŽNÁ AFRIKA 

32590 Igreja Universal do Reino de Deus BRAZÍLIA 

31628 JDL Aviation LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37257 JESPER CONTINENTAL IZRAEL 

7255 JET FLIGHT SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33637 JET MANAGEMENT INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38520 JET MANAGERS INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33382 JETFLY SUISSE SARL ŠVAJČIARSKO 

f10281 JMI Services Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27707 JORDAN AVIATION JORDÁNSKO 

38883 JW CONSTRUCTION CO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34763 Joyce Meyer Ministries SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32523 K&P AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34683 KANDO JET LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32791 KING AIR CHARTER JUŽNÁ AFRIKA 

32122 KJ AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32488 KNIGHTS ARILINES LTD NIGÉRIA 

f11799 KTI INCORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38707 L-3 COMMS AEROMET SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34911 L3 COMMUNICATIONS ADVANCED AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26001 LADS AUSTRÁLIA 

37177 LANE AVIATION INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38064 LIMA DELTA COMPANY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11784 LIVING WORD CHRISTIAN CENTER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31063 LUZAIR SA PORTUGALSKO 

f12528 La Cadena SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

40079 MAAMBA COLLIERIES ZAMBIA 
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PORTUGALSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

37666 MACHAVIA INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29587 MACNEIL AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37794 MADRONE ADVISORS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38933 MAHIL AGROPECUARIA BRAZÍLIA 

35273 MALAYSIAN DCA MALAJZIA 

28388 MANACA TAXI AEREA BRAZÍLIA 

30683 MASTERJET-AVIACAO PORTUGALSKO 

32546 MBF HEALTCARE MGMT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32317 MCC AVIATION JUŽNÁ AFRIKA 

34766 MED-VIEW AIRLINES NIGÉRIA 

35632 MERIDIAN AVTN (CO) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33303 MH AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37098 MH AVIATION SERVICES JUŽNÁ AFRIKA 

31810 MINISTRY TRANSPORT NIGÉRIA 

f12190 ML200 Leasing LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29463 MORGAN FLIGHT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32691 MOURITEEN FAMILY TR JUŽNÁ AFRIKA 

32137 MOURITZEN FAMILY JUŽNÁ AFRIKA 

31396 Mariner Management LLC BARBADOS 

25266 Mente L.L.C. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13250 Mercantil Servicios Financieros C.A. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28772 NATURELINK AVIATION JUŽNÁ AFRIKA 

33092 NICON AIRWAYS NIGÉRIA 

33140 NOLINOR AVIAT (NLN) KANADA 

f10339 NWW Excel II Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23781 Netjets Transportes Aéreos, S.A. PORTUGALSKO 

f13917 Nevada Restaurant Services. INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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PORTUGALSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

30008 OCEANAIR LINHAS AER BRAZÍLIA 

32688 Orbest Airlines, S.A. PORTUGALSKO 

f11505 Vlastník lietadla s registrovou značkou: N723HH SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12895 Vlastník lietadla s registrovou značkou: PREST BRAZÍLIA 

f12899 Vlastník lietadla s registrovou značkou: PRMMP BRAZÍLIA 

36786 PACIFIC FLIER MIKRONÉZSKE FEDERATÍVNE ŠTÁTY 

29678 PARTNERSHIP JUŽNÁ AFRIKA 

25069 PASSAREDO SA BRAZÍLIA 

33232 PEACON ASSOCIATES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38880 PERDIEM PILOTS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38542 PETROWEST SERVICES ŠVAJČIARSKO 

8058 PILOT INTERNATIONAL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28105 PROFESSIONAL MAINTNC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34256 Planair Enterprises BERMUDY 

31277 R & R AIRCRAFT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31995 RANI S AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31003 RB SPORTS INTL KAJMANIE OSTROVY 

7732 RICH PRODUCTS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36622 RICHARD P. MATHESON SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31958 ROSTON AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35338 ROYAL JET INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32614 RSE COMPANY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37646 RSE COMPANY DELAWARE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12718 RUSSELL AVIATION LEASING INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10830 Reyes Holdings, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22689 S IVORY COAST POBREŽIE SLONOVINY 
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PORTUGALSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

28661 SAHARA AVIATION JUŽNÁ AFRIKA 

36028 SIERRA NEVADA SNC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38239 SIFCO SA BRAZÍLIA 

34940 SIGNIA JETS ŠPANIELSKO 

31892 SKYROS PROPERTIES JUŽNÁ AFRIKA 

36707 SPARTAN ORGANISATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

9295 SPECIALIZED AIRCRAFT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31178 SPECTREM AIR JUŽNÁ AFRIKA 

19821 SPORTO SNC FRANCÚZSKO 

33551 STAR AIR CARGO JUŽNÁ AFRIKA 

31587 STORM AVTN CANADA KANADA 

35493 STRATEGIC AIRLINES AUSTRÁLIA 

2354 Sata Air Açores, S.A. PORTUGALSKO 

25573 Sata Internacional, S.A. PORTUGALSKO 

f12670 Schweitzer Engineering Labs Inc SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10406 Spectator, Inc. and Kalco Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

388 TAAG – Linhas Aéreas de Angola – Angola Airlines ANGOLA 

2649 TACV-Transportes Aéreos de Cabo Verde, S.A. KAPVERDY 

34229 TAK CONTINENTAL LTD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2656 TAP-Transportes Aéreos Portugueses, S.A. PORTUGALSKO 

39124 TAXI AER PIRACICABA BRAZÍLIA 

21003 TAXI AEREO WESTON BRAZÍLIA 

f11806 THREE VALLEYS RANCH LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27408 TINAIRLINES PORTUGALSKO 

30033 TRANS CAPITAL AIR KANADA 

32712 TRAYTON AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31334 TRIDENT AVIATION HK KEŇA 

21.2.2017 L 43/140 Úradný vestník Európskej únie SK    



PORTUGALSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

39447 TRIJET AVTN SPV LTD. ŠVAJČIARSKO 

32974 TRIUMPH AIRWAYS LTD KANADA 

37761 TROP COMERCIO EXTER BRAZÍLIA 

31496 TRUSH AIRCRAFT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12760 TSTC LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13023 Tierecel Limited/Corbantrade Cia. Ltda. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34375 Toby Limited KAJMANIE OSTROVY 

11938 UAC AIR CHARTER NEMECKO 

32229 US AVIATION CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31833 US EUROPE AFRICA TR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35718 United Bank Card SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32025 VALLEYSOFT ANGOLA 

30481 VITESSE AVIATION BRAZÍLIA 

30887 VOYAGEUR AIRWAYS (2) KANADA 

31801 WACHOVIA FINANCIAL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37186 WAYLAWN IZRAEL 

32618 WC FERRIES JUŽNÁ AFRIKA 

35256 WEBJET LINHAS AEREAS BRAZÍLIA 

30546 WEST CENTRAL AIR KANADA 

27218 WHITE-AIRWAYS SA PORTUGALSKO 

f11379 WILLOW CREEK ASSOCIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30536 WINGS AVTN NIGERIA NIGÉRIA 

7965 WORLDWIDE FERRYING KANADA 

f10773 Wells Fargo Bank NW NA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11443 X PEGASUS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

42339 ZAPAIR ADM. AERONAVE BRAZÍLIA  
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RUMUNSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

f11849 26 North Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37254 AAR AIRLIFT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38504 AERSALE INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36412 AIR BUCHAREST RUMUNSKO 

31871 AIR JET LDA SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

31492 AIRCRAFT TRADERS BELGICKO 

31265 AIRJET ANGOLA ANGOLA 

33726 ALFA AIR SERVICES RUMUNSKO 

26569 ARP 410 AIRLINES UKRAJINA 

26750 AVE.COM FZC SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

30600 BLUE AIR TRANSPORT AERIAN RUMUNSKO 

27344 BUKOVYNA UKRAJINA 

34021 CAGDAS AIR TURECKO 

26254 CARPATAIR RUMUNSKO 

37103 CITYLINK GHANA 

31415 DETA AIR KAZACHSTAN 

29714 EUROJET ROMANIA RUMUNSKO 

37634 INTER AVIATION SRL RUMUNSKO 

2349 JETRAN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31627 JETRAN AIR S.R.L. RUMUNSKO 

31435 KYRGYZ TRANS AVIA TADŽIKISTAN 

30390 LIBYAVIA AVIATION LÍBYA 

31716 MAX AVIA TADŽIKISTAN 

35518 MDLR AIRLINES INDIA 

28204 MIA LIBANON 

30986 MIA AIRL. RUMUNSKO 

21209 MIAMI AIR INTL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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RUMUNSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

32236 MIDDLE EAST AVIATION LIBANON 

32327 RED STAR (FZE) SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

27810 ROMANIAN ACADEMY RUMUNSKO 

26019 ROMANIAN CIVIL AERONAUTICAL AUTHORITY RUMUNSKO 

12320 ROMAVIA ROMANIAN RUMUNSKO 

24932 ROSTVERTOL RUSKÁ FEDERÁCIA 

f10719 Riata Management LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

10864 S CAMEROON KAMERUN 

26056 SANTAY AIR TURECKO 

39475 SKYBLUE AERO PVT LTD INDIA 

2658 TAROM RUMUNSKO 

38059 TEN AIRWAYS SRL RUMUNSKO 

39073 TRIDENT JET LEASING ÍRSKO 

33564 VEGA AIR COMPANY UKRAJINA 

28579 VICTORIA AVTN SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

27298 VISION AIRLINES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ  

SLOVINSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

129 ADRIA AIRWAYS SLOVINSKO 

32878 ARTHEL SARL FRANCÚZSKO 

32720 CITIC GEN AVIATION ČÍNA 

35546 CSI AVIATION SVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33291 ELITAVIA D.O.O. SLOVINSKO 

36624 IRTYSH-AIR KAZACHSTAN 

35867 REGION AVIA AIRLINES RUSKÁ FEDERÁCIA 

20012 SOLINAIR D.O.O. SLOVINSKO  
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SLOVENSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

36800 AELIS GROUP A.S. SLOVENSKO 

29083 AEROMIST KHARKIV UKRAJINA 

36293 AIREXPLORE LTD. SLOVENSKO 

36260 AVIA AM LEASING LITVA 

23803 BERIEV ACRFT COMPANY RUSKÁ FEDERÁCIA 

34446 BOTTLESPRING LTD CYPRUS 

31950 EAGLE AIR (SL) LTD SIERRA LEONE 

31730 EASTERN SLOVENSKO 

30601 EASTERN AIRWAYS (FD) SVAZIJSKO 

38208 EASTERN AIRWAYS(PTY) SVAZIJSKO 

30547 FILAIR 2 KONGO 

22395 GOVERNMENT SLOVAKIA SLOVENSKO 

38541 Georgian LLC GRUZÍNSKO 

30935 ILYICH IRON & STEEL UKRAJINA 

33181 JUMP-TANDEM S.R.O. SLOVENSKO 

30337 KAM AIR AFGANISTAN 

36456 MOKRANCE STEEL MILLS SLOVENSKO 

23544 SLOVAK TRANSP. AUTH. SLOVENSKO 

35142 SSIM, A.S. SLOVENSKO 

27064 STEEL KOSICE SLOVENSKO 

36243 TRAVEL SERVICE SLOV SLOVENSKO 

36633 VJEKOSLAV MIHAJLOVIC SRBSKO 

37222 VR JET A.S. SLOVENSKO  

FÍNSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

3167 AIR NIAMEY NIGER 

380 ALTICOR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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FÍNSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

24494 ATYRAU AUE JOLY KAZACHSTAN 

38637 BEST JETS INTL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10892 Best Friends Air SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31399 CARLBAD ENTERPRISES UKRAJINA 

838 CITYJET OY FÍNSKO 

35898 EXTREME CRAFTS VI SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

9834 FIN AVIATION ACADEMY FÍNSKO 

1167 FINNAIR OY FÍNSKO 

37664 HANGAR AVIATION MGMT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

5922 JETFLITE FÍNSKO 

25610 KAZAIR WEST KAZACHSTAN 

31987 Lone Ranger Jets LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26102 MAGADANAVIALISING RUSKÁ FEDERÁCIA 

8930 METROPOLITAN LIFE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27086 NORDIC REGIONAL AIRLINES OY FÍNSKO 

32127 RIVER AVIATION FÍNSKO 

26295 SPARC AVIA CJSC RUSKÁ FEDERÁCIA 

30246 TUPOLEV OAO RUSKÁ FEDERÁCIA 

33207 UTAIR-EXPRESS LTD RUSKÁ FEDERÁCIA 

28491 ZAO AK BYLINA RUSKÁ FEDERÁCIA  

ŠVÉDSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

31883 AIR NELSON (2) NOVÝ ZÉLAND 

35376 AIR SWEDEN AVIATION ŠVÉDSKO 

35786 AJ PRODUKTER AB ŠVÉDSKO 

20289 AKE JANSSON ŠVÉDSKO 
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ŠVÉDSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

38079 ALISE AVIATION LLC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36103 ALLEGIANT AIR LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37047 ALNASER AIRLINES JORDÁNSKO 

30326 AMAPOLA FLYG AB ŠVÉDSKO 

21131 ATRAN-AVIATRANS RUSKÁ FEDERÁCIA 

455 Avia Express Sweden AB ŠVÉDSKO 

30470 BABCOCK SCAND AIRAMB ŠVÉDSKO 

23804 BH AIRLINES BOSNA A HERCEGOVINA 

12084 BIRGMA SWEDEN AB ŠVÉDSKO 

32341 BLUE AERO FRANCÚZSKO 

24912 BLUE CHIP JET ŠVÉDSKO 

22830 BRAATHENS REGIONAL ŠVÉDSKO 

38682 BRAVO AIRWAYS UKRAJINA 

30391 BUSINESS AVIATION UK UKRAJINA 

f10112 CCI Pilot Services II, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11023 CHAILEASE FINANCE (BVI) Corp. BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

32004 CINGULAR WIRELESS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26939 CITY AIRLINE AB ŠVÉDSKO 

38659 CITY AIRLINE AB 2 ŠVÉDSKO 

37937 CLYDE AIR AB ŠVÉDSKO 

38080 COMAIR (3) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36076 COMTRAN INTERNATIONAL INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10123 Comcast Corporation/Classic Services SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28009 Corning Incorporated SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30875 DLS AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

40082 DYNAMIC AIRWAYS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38727 EXEC JET ENTERPRISE TAIWAN 
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ŠVÉDSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

31463 EXPO AVIATION PVT 2 SRÍ LANKA 

31837 EZNIS AIRWAYS MONGOLSKO 

35824 FLEETLEADER AB ŠVÉDSKO 

8697 FLYGANDE VETERANER ŠVÉDSKO 

38448 FLYGLINJEN VATTERBYG ŠVÉDSKO 

35907 FORSCHUNGSZENTRUM NEMECKO 

23513 Fly Logic ŠVÉDSKO 

31506 GLOBAL AVTN PARTNERS RUSKÁ FEDERÁCIA 

39114 GOIANIA COMERCIO PORTUGALSKO 

22647 H-BIRD AVTN SVCS AB ŠVÉDSKO 

23882 HASTENS SANGAR AB ŠVÉDSKO 

27706 INTERNAL MINISTRY UK UKRAJINA 

34845 JET ARROW ŠVAJČIARSKO 

39062 JET PLAID LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32414 JORDAN CONSULTING SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33688 JP AIR AB (2) ŠVÉDSKO 

35590 K/S HAWKER DÁNSKO 

3839 KINNARPS ŠVÉDSKO 

5790 KUSTBEVAKNINGEN ŠVÉDSKO 

34960 LARGUS AVIATION AB ŠVÉDSKO 

35390 MCA AIRLINES ŠVÉDSKO 

1103 MIL HUNGARY MAĎARSKO 

1116 MIL SWEDEN ŠVÉDSKO 

23589 MIL/CIV SWEDEN ŠVÉDSKO 

21450 Malmö Aviation AB ŠVÉDSKO 

37340 N724DB LLC ŠPANIELSKO 

30120 NEXTJET AB ŠVÉDSKO 
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ŠVÉDSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

30511 Norwegian Air Shuttle Sweden AB ŠVÉDSKO 

24970 Nova Airlines AB ŠVÉDSKO 

2041 OCCIDENTAL PETROLEUM SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26024 PA-FLYG AB ŠVÉDSKO 

33709 PMI GLOBAL SVCS INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37993 PROFESSIONAL AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24567 RAINIER AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29020 RAYA AIRWAYS SDN BHD MALAJZIA 

25043 SA EXPRESS JUŽNÁ AFRIKA 

25966 SAAB AB ŠVÉDSKO 

13488 SAAB AB SUPP & SERV ŠVÉDSKO 

35916 SAMOA TECHNOLOGIES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38353 SAPPI MANUFACTURING JUŽNÁ AFRIKA 

2351 SAS ŠVÉDSKO 

34500 SFS HOLDING AB ŠVÉDSKO 

37442 SHOTGUN RANCH LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39172 SKYMERE STORM SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

38691 SKYWAYS EXPRESS AB 2 ŠVÉDSKO 

7491 SNAS COURIERS BAHRAJN 

38038 SOL LINEAS AEREAS SA ARGENTÍNA 

21918 SOUTH AFRICAN EXPRES JUŽNÁ AFRIKA 

35483 SPITFIRE INVESTMENTS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32740 SWAFHF ŠVÉDSKO 

f12232 Shuert Enterprises SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36334 TAM AB ŠVÉDSKO 

30408 TANDORO ŠVAJČIARSKO 

34708 TOR AIR AB ŠVÉDSKO 
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ŠVÉDSKO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

23235 TUIFLY NORDIC AB ŠVÉDSKO 

26810 UAB APATAS LITVA 

7778 VARTIOLENTOLAIVUE FÍNSKO 

29367 Viking Airlines AB ŠVÉDSKO 

32336 WADE AIR AUSTRÁLIA 

20170 WEST AIR SWEDEN AB ŠVÉDSKO  

SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

35380 19TH HOLE CORP SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36325 21st Century Fox America, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36971 350 S.R.O. SLOVENSKO 

1905 3M COMPANY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34746 51 NORTH LIMITED SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

30021 57 AVIATION SERVICES LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

6803 711 CODY INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12809 73MR LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27726 994748 ONTARIO INC KANADA 

f11440 A & C BUSINESS SERVICES INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29496 A J WALTER AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

27976 ABCO Aviation Incorporated SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32962 ABG AIR LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

39081 ABG RESOURCE PVT LTD INDIA 

20894 ABS JETS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35443 AC TRAVEL LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39446 ACANITT (CZA) HOLD. ŠVAJČIARSKO 

30786 ACFT SARL LUXEMBURSKO 

f11778 ACG ACQUISITION 169 LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

35080 ACROPOLIS AVNT LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

31406 ADL LEASING SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13707 ADMINISTRADORA JBL C.A. VENEZUELSKÁ BOLÍVAROVSKÁ 
REPUBLIKA 

27832 ADVENTAIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24201 AEC INTERN. LTD ŠVAJČIARSKO 

f11874 AEG Air A.V.V. ARUBA 

27739 AEROMEDICAL EVAC SAUDSKÁ ARÁBIA 

36924 AERON CIVIL PANAMA PANAMA 

31549 AERONAVAL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36365 AERORUTAS SATA ARGENTÍNA 

29326 AEROSERVICIOS EJE MEXIKO 

21273 AEROSMITH PENNY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36773 AFRICAN AIRLINES INV JUŽNÁ AFRIKA 

29508 AIR AMBULANCE SUPPRT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35354 AIR ASIA X MALAJZIA 

201 AIR CANADA KANADA 

34225 AIR CHARTER PROFSNL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

551 AIR GROUP (VAN NUYS) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24148 AIR HARRODS LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

237 AIR INDIA INDIA 

241 AIR JAMAICA JAMAJKA 

26351 AIR KILROE LTD T/A EASTERN AIRWAYS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

264 AIR NEW ZEALAND NOVÝ ZÉLAND 

31662 AIR NOVA INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25802 AIR PARTNER PRIVATE JETS LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

33259 AIR PARTNERS CORP KANADA 

5633 AIR TRANSAT KANADA 
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SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

38900 AIRCAFT MNGT SVCS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

33754 AIRCRAFT AFRICA CO JUŽNÁ AFRIKA 

37072 AIRCRAFT HOLDINGS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f11330 AIRCRAFT PROPERTIES LLC C/O GOODMAN PROPER­
TIES 

SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38908 AIRCREW DIRECT SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35078 AIRLIFT INTL (GHANA) GHANA 

33856 AIRMID AVTN SVCS LTD INDIA 

10639 AIRSTAR GROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38429 AIRSTAR LEASING LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

39122 AIRTANKER SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

33141 AIRTIME LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27574 AIRX LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36074 AL FOZAN HOLDING CO. SAUDSKÁ ARÁBIA 

33143 AL RUSHAID AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31508 AL SALAM 319 LTD KAJMANIE OSTROVY 

36145 AL SHOHRA PVT JET JORDÁNSKO 

21690 ALG TRANSP UK OFFICE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30184 ALII AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31951 ALLEGIANCE AIR JUŽNÁ AFRIKA 

38790 ALLFAST FASTENING SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34807 ALMOJIL AVIATION SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

33938 AMAC CORPORATE JET AG ŠVAJČIARSKO 

35757 AMBER AVTN (UK) LTD. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

364 AMBRION AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36990 AMERIANA AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

369 AMERICAN AIRLINES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

372 AMERICAN EXPRESS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31782 AMERIPRISE FINANCIAL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31943 AMGEN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37598 AMS LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

31016 ANDAMAN AVIATION SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

36383 ANDERSON AIR LTD. KANADA 

4944 ANHEUSER BUSCH SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25743 ANSCHUTZ SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35836 APEC ASSETS LIMITED BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

28676 APRILIA HOLDINGS INC KAJMANIE OSTROVY 

37233 ARABIAN JETS SAUDSKÁ ARÁBIA 

28325 ARAMARK SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

4999 ARAMCO SAUDI ARABIA HOLANDSKO 

27475 ARENA AVIATION LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32054 ARIK AIR LTD NIGÉRIA 

31512 ARINC DIRECT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38283 ARIRANG IOM AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

34018 ARKIVA LTD. ÍRSKO 

36765 ARM INVESTMENT MNG NIGÉRIA 

33376 ARMAD BERMUDY 

35141 ASHOK LEYLAND LTD INDIA 

31554 ASIA UNIVERSAL JET LOTYŠSKO 

38121 ASP Aviation ltd SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35917 ASTROJET LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35166 AT&T Management Services, L.P. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36976 ATALANTA AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31345 ATLANTIC AIRLINES LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 
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SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

27139 ATLANTIC AVTN 2 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32213 ATLANTIC BRIDGE AV 2 SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

436 AURIGNY AIR SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

37011 AV CONSULTANTS ASPEN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31787 AV8JET SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

31623 AVALON CAPITAL GROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38338 AVANTHA HOLDING LTD INDIA 

32163 AVCARD UK SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

38720 AVFUEL CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35868 AVIA FUNDS MNGMT LITVA 

31940 AVIACOR – AIRCRAFT RUSKÁ FEDERÁCIA 

30645 AVIAMAX NEMECKO 

35661 AVIATION DYNAMIX LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36095 AVION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27087 AVIONETA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36193 AVITRANS INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26701 AVMAX AVIATION SVCS KANADA 

35910 AVMET INTERNATIONAL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29445 AVN AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27329 AVPLAN TRIP SUPPORT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37441 AVPRO INC (3) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33188 AVTN DEVLPMENT INTL ÍRSKO 

33680 AVTN EQPMENT LEASING SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

33050 AVTRADE UK SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35255 AVX TAXI AEREO BRAZÍLIA 

18980 AZERBAIJAN AIRLINES AZERBAJDŽAN 

38878 AZIKEL GROUP NIGÉRIA 
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SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

40782 AbbVie US LLC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

8740 Abbott Laboratories SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37390 Advanced Air Management SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

10342 Aero Air, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37236 Agropecuaria Santana do Deserto Ltda. BRAZÍLIA 

f10008 AirBill Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33319 Aircraft Associates Inc SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23373 Al Tameer Co. Ltd. SAUDSKÁ ARÁBIA 

f10023 Alpha Technologies, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12107 American Credit Acceptance SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

375 American International Group SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11014 American Resources SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35644 Amys Kitchen SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

10014 Anadarko Petroleum Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35895 Andromeda Ltd. BERMUDY 

32958 Avenir Worldwide. SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

31878 B&D AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36004 B2 MANAGMENT LTD. BAHRAJN 

12669 BA CITYFLYER LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32705 BAA JET MANAGEMENT ČÍNA 

32767 BAC LEASING LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

481 BAE SYSTEMS (OPERATIONS) LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

478 BAE SYSTEMS OPS CAT SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

7579 BAE Systems, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22433 BAHRAIN ROYAL FLIGHT BAHRAJN 

f11305 BANC OF AMERICA LEASING & CAPITAL LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

498 BANGLADESH BIMAN BANGLADÉŠ 
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SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

f12870 BANK OF AMERICA NA C/O JET AVIATION BUSINESS 
JETS 

SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

6323 BANLINE AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

37657 BARBICAN HOLDINGS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

6989 BASS ENTERPRISES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36153 BAYHAM LIMITED SAUDSKÁ ARÁBIA 

37956 BBAM AVTN SVCS LTD ÍRSKO 

29975 BCC EQUIPMENT LEASE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34052 BDK AIR LIMITED KANADA 

21482 BECHTEL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

6890 BECTON DICKINSON SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27039 BEEHAWK AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32447 BEGAL AIR SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

9170 BEL AIR SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

34866 BELL GEOSPACE SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

33770 BENSLOW BERMUDA LTD. ŠVAJČIARSKO 

36587 BENTLEY FORBES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37353 BERTA FINANCE LTD BELIZE 

31598 BETA LEASING ÍRSKO 

f12839 BEYOND VENTURES LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36482 BGST LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36410 BHARAT HOTELS LTD INDIA 

38422 BHOJA AIR PAKISTAN 

31303 BIG DOG AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11350 BISSELL LEASING CO LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11785 BKF AVIATION LIMITED SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

3166 BLACK & DECKER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

31242 BLACK DIAMOND AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12964 BLATTI AVIATION INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38822 BLUE ISLANDS LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36940 BLUE SKY LEASING LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

37860 BLUEJETS LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

38941 BMI REGIONAL LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f11795 BOMBARDIER AEROSPACE CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

342 BOMBARDIER CORPORATE KANADA 

37506 BOMBARDIER-MARIBEL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30590 BOND OFFSHORE HELICOPTERS LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

29396 BOOTH CREEK MGMT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35778 BOREH INTERNATIONAL SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

43658 BOSTON AIR LIMITED KAJMANIE OSTROVY 

32750 BOULTBEE AVTN 3 SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

38220 BOW & ARROW AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12965 BP CAPITAL LP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32952 BPG PROPERTIES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32635 BRAMPTONIA LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32340 BRAVO AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

22234 BRECO INTL SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

34320 BRIARWOOD PROD. LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

30940 BRIDGE AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

29373 BRIDGTOWN PLANT SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36768 BRILLIANT MEDIA SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

33190 BRISTOL AIR LTD. SAUDSKÁ ARÁBIA 

590 BRITISH AIRWAYS PLC SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

29940 BROOM P AVTN SVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

22676 BROOME WELLINGTON SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

9701 BRUNSWICK SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37278 BUA DELAWARE INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31448 BUCKHEAD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11800 BUSINESS AIRCRAFT LEASING INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36409 BUSINESS JET CONSULT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36607 BUSINESS UNIVERSE BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

f10174 BVG VIAJES SA DE CV MEXIKO 

33472 BYECROSS IOM LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36342 BZ AIR LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

29107 BZL Bermuda Limited BERMUDY 

35068 Beacon Capital Partners, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

8974 Berwind Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32764 Bharat Forge Limited INDIA 

f13674 Blackhorse, LLC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10089 Bloomberg Services LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10801 Blue Ridge Air, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38499 Bollinger Enterprises, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

10970 Bombardier Aerospace Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37196 Bournemouth Handling Ltd SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

629 Bristow Helicopters Ltd SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f200001 British Midland Regional Limited SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

29157 Brokerage and Management Corp SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36790 C2C AIR CHARTERS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37117 CA, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30369 CAESARS ENTERTAINMNT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33215 CALIFORNIA JET SHARE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

21.2.2017 L 43/157 Úradný vestník Európskej únie SK    



SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

12499 CALSPAN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32717 CAMERON HENKIND SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

4018 CAMPBELL SOUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29956 CAN PACIFIC RAILWAY KANADA 

22953 CAPE CLEAR CAPITAL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36417 CAPITAL AVIATION PTE SINGAPUR 

37579 CAPITAL MANAGEMENT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22724 CARDINAL HEALTH AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

4029 CARGILL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

43019 CARGOLOGICAIR LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

39000 CASANOVA AIR 7X LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32273 CASBAH ŠVAJČIARSKO 

34066 CASTLE 2003-2 IRELAND LTD ÍRSKO 

39170 CATERHAMJET MALAYSIA MALAJZIA 

6625 CATERPILLAR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

5800 CATHAY PACIFIC ČÍNA 

24738 CATHTON HOLDINGS LTD KANADA 

38494 CAVOK AIR UKRAJINA 

34153 CAYLEY AVIATION BERMUDY 

28483 CB APPLICATIONS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31570 CBAIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29199 CBAS (PVT) LTD INDIA 

f10110 CBS Mass Media Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11409 CBX AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10927 CEF 2002 Aircraft LLC d/b/a Ceridian Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31445 CELESTIAL AIRWAYS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36333 CELLO AVIATION LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 
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SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

18137 CENTRELINE AV LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f10114 CFG Service Corp, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39016 CHARTER AIR (IOM)LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

28796 CHARTWELL AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1808 CHC SCOTIA LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

37291 CHICAGO JET GROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39352 CHICK-FILL-A INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35823 CHILDRESS KLEIN MGMT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38506 CHINA EASTERN EXEC ČÍNA 

31541 CHRISTIE AVTN AUSTRÁLIA 

29096 CHUBB SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

7526 CIGNA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37889 CIRRUS AVIATION (US) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31361 CIT AEROSPACE INT. ÍRSKO 

37077 CIT GROUP LOCATION FRANCÚZSKO 

27210 CITIGROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31867 CLEARWATER AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

28482 CLEARWATER FINE FOOD KANADA 

31057 CLOUD AIR SERVICE BERMUDY 

f14468 CLOUD SKIPPER LTD. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33553 CLOUDSCAPE INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32365 CNL GROUP SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37774 COBIAN MEDRANO JOSE MEXIKO 

34041 COLDSTREAM SARL LUXEMBURSKO 

9049 COLLEEN CORPORATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27981 COLT INTL KANADA 

28719 COLT INTL HOUSTON SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

30312 COMLUX AVTN ŠVAJČIARSKO 

2577 COMPUTAPLANE SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f11810 COMSTOCK ASSET MANAGEMENT LC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

4742 CONDOR AVTN SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

31320 CONSOLIDATED CHARTER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32850 CONSOLIDATED PRESS H AUSTRÁLIA 

39375 CONSTELLATION AVIATN SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

35826 CONSTELLATION LEASING LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38166 COORDINATES OPS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33096 COPART INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31929 COR AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33877 CORACLE AVIATION ŠVAJČIARSKO 

31680 CORP JET MGMT BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

23765 CORPORATE FLIGHT MGT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34548 CORPORATE JET REALI. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

38982 CORVALLIS AERO SVC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36493 COSMOS AIR LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30051 COSTA AZZOURA SAUDSKÁ ARÁBIA 

26988 COSTCO WHOLESALE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25039 COUGAR HELICOPTERS KANADA 

29350 COUNTRYWIDE HOME SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37273 COVE AVTN PARTNERS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39718 COZURO LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

9248 CRANE COMPANY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37073 CROMPTON GREAVES LTD INDIA 

31211 CSC TRANSPORTATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33204 CTC AVTN JET SVCS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 
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42742 CUANGO LTD ŠVAJČIARSKO 

f11401 CVS/Caremark Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33885 CYBER SPACE NIGÉRIA 

f10103 Canadian Utilities Limited KANADA 

f13705 Carlyle Investment Management, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10817 Casafin II LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37741 Casam Int EGYPT 

f13919 Century Ocean Limited BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

f10770 Charles Schwab SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

3769 Chevron U.S.A.Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

11816 Coca Cola Enterprise SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11882 Colson & Colson General Contractor SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11184 Columbus Networks USA Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38182 Community Enterprises, LLC d/b/a 4274 Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10778 Computer Sciences Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10124 Conanicut Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2138 ConocoPhillips Avtn SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13144 Consultatio S.A. ARGENTÍNA 

10627 Control Techniques Ltd. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35440 Crescent Heights, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30922 DAIDALOS AVIATION UKRAJINA 

37414 DALLAH AL-BARAKA HOL SAUDSKÁ ARÁBIA 

36557 DANGOTE INDUSTRIES NIGÉRIA 

36006 DAR JANA GROUP SAUDSKÁ ARÁBIA 

29548 DARTASSAN ÍRSKO 

30278 DARWIN AIRLINE ŠVAJČIARSKO 

27123 DATEL DIRECT LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 
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42758 DC AVIATION AL FUT SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

36478 DEER JET(BEIJ.) CO. ČÍNA 

f11325 DELAWARE CHALLENGER OPERATIONS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35844 DELEAUD GILBERT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38341 DESERT AIR 3 LTD ŠVAJČIARSKO 

32849 DESERT AIR CHTR INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35715 DHL Air Ltd. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32847 DIAGO CONTINENTAL SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

35507 DIAMOND AIR CHARTER SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

38765 DIAMOND CAPITAL INV SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34630 DIRECT AVIATION MNGT SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36177 DIRECTV GROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12814 DJT OPERATIONS I LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34559 DOMINION AIR LTD NIGÉRIA 

944 DONINGTON AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

37038 DORSTONE HOLDINGS BRAZÍLIA 

42839 DP WORLD FZE ŠVAJČIARSKO 

31583 DTC LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

6064 DUBAI AIR WING SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

11968 DUKE OF WESTMINSTER SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

9784 DUNAVANT ENTERPRISES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28590 DUNVIEW ŠVAJČIARSKO 

30955 Dal Briar Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10140 Devon Realty Advisors, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10888 Diamond A Administration LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34844 Dominion Resources Services Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27686 E*TRADE GROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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22252 EAGLE AIRCRAFT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39119 EAGLE AVIATION FZC SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

37787 EAGLE AVTN INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35754 EASSDA SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35500 EASTAR JET KÓREJSKÁ REPUBLIKA 

32095 EASTWAY AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32462 EASY AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

23226 EASYJET AIRLINE COMPANY LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

38310 ECB AVIATION PTY LTD JUŽNÁ AFRIKA 

10068 EDREES MUSTAFA SAUDSKÁ ARÁBIA 

13008 EDS USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29883 EFB AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12872 EGRET MANAGEMENT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

996 EGYPTAIR EGYPT 

29824 EIE EAGLE SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

29879 EL-SEIF ENGINEERING SAUDSKÁ ARÁBIA 

27085 ELAS PROFESSIONAL HOLANDSKO 

f12745 ELK MOUNTAIN VENTURES INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29935 ELMET AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36502 EMBRAER AAF AIRCRAFT JUŽNÁ AFRIKA 

4025 EMBRAER SA BRAZÍLIA 

9807 EMIRATES INTL SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

35162 EMMANUEL GROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34060 EMPECOM CORPORATION CYPRUS 

40911 EMPEROR AVIATION MALTA 

33488 ENBRIDGE KANADA 

30014 ENERGEM AVIATION JUŽNÁ AFRIKA 

21.2.2017 L 43/163 Úradný vestník Európskej únie SK    



SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

23576 ENNA – ALGERIE ALŽÍRSKO 

27894 ENTREPRENEURIAL ASST SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35529 EON AVIATION PVT LTD SINGAPUR 

31041 EPC HOLDINGS 644 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29929 ETIHAD AIRWAYS SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

36196 EU-FLIGHT-SERVICE NEMECKO 

37275 EUROPEAN ACFT SALES DÁNSKO 

34927 EUROPEAN SKYBUS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

14846 EVA AIR TAIWAN 

29654 EWA WEST SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32605 EXEC JET MANAGEMENT SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

33714 EXECUJET (UK) LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32264 EXECUJET ASIA AUSTRÁLIA 

29471 EXECUJET EUROPE ŠVAJČIARSKO 

36643 EXECUJET NEW ZEALAND NOVÝ ZÉLAND 

34017 EXECUTIVE AVTN LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32109 EXECUTIVE CHARTR USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37101 EXECUTIVE FLIGHT DIV KATAR 

31993 EXECUTIVE JET SVCS NIGÉRIA 

26147 EXECUTIVE JETS LTD SAUDSKÁ ARÁBIA 

1076 EXXONMOBIL AV SVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10121 Eleventh Street Aviation, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10178 Enterprise Rent-A-Car, Enterprise Holdings SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12480 Essar Shipping & Logistics Ltd SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f13783 Essar Shipping Ltd INDIA 

26208 ExecuJet Middle East SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

30494 Executive Jet Group Limited SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 
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23881 Executive Jet Management SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22523 FAA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35375 FALCON 50 LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

7382 FALCONAIR LTD JUŽNÁ AFRIKA 

33587 FANAR AVIATION LTD BERMUDY 

8430 FAYAIR (JERSEY) SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36124 FAYAIR LTD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34494 FCI AVIATION LLC SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35728 FCS Limited SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

12811 FEGOTILA LTD BERMUDY 

37269 FENWAY AVIATION BRAZÍLIA 

31156 FERNCROFT SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

38525 FGA 9 LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32784 FIGHTER COLLECTION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32130 FIREBLADE AVIATION JUŽNÁ AFRIKA 

36876 FIRST FUTURE AIR SVC INDIA 

18781 FJ900 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28957 FJL LEASING SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

9695 FJR PRIVATE FLIGHT SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

f10202 FL Aviation Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34064 FL510 ŠVAJČIARSKO 

38413 FLIGHT ASSIST UK LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

19907 FLIGHT CONSULTANCY SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f10974 FLIGHTS Inc. BERMUDY 

34554 FLIGHTWORKS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f12979 FLY BECKYS MANAGEMENT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

5453 FLYBE LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 
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35214 FLYDUBAI SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

38743 FLYGTACK LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

10992 FLYING LION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35925 FLYING M LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

10276 FLYNN FINANCIAL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

11369 FORD EUROPE LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

21529 FOREST AVIATION LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

7521 FORMULA ONE MNGMT SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

34647 FOSTER AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

6573 FOUR STAR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22109 FRANKLIN TEMPLETON SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12717 FREEMAN AIR CHARTER SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22740 FREWTON LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

22293 FRONTLINER INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37166 FS AVIATION LLP SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32164 FUTURA TRAVELS INDIA 

f12666 Falcon Fifty LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36874 Fambran Enterprises LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35797 Felham Enterprises Inc SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10932 Felham Enterprises Ltd. NOVÝ ZÉLAND 

23081 Fertitta Enterprises SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10761 Firefly Entertainment Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10192 First Data Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12184 FirstEnergy Service Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10193 Five Star Aviation, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37694 Fly Vectra Ltd. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f10210 Foreign Manufactures Finance Corp SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

21.2.2017 L 43/166 Úradný vestník Európskej únie SK    



SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

f10877 Fortune Brands, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10836 Fox Paine and Company, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

21858 Frost Administrative Services, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10215 Fry's Electronics, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34836 G200 LTD BERMUDY 

33864 G5 AVIATION JUŽNÁ AFRIKA 

25615 G5 EXECUTIVE ŠVAJČIARSKO 

34978 G550 LIMITED BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

24116 GALLAGHER ENTERPRISE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34737 GALLERIA AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

43161 GAMA AVIATION HK ČÍNA 

7618 GAMA AVIATION LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

38961 GAMBIA BIRD AIRLINE GAMBIA 

7573 GANTT AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38747 GARDEN AIR LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34865 GARUDA AVIATION AUSTRÁLIA 

32292 GE COMMERCIAL AV SVC ÍRSKO 

1278 GE CORPORATE AIR TRP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35922 GEN AVTN FLYING SVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1277 GENERAL DYNAMICS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11377 GENERAL ELECTRIC CAPITAL CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32209 GENERAL TECHNICS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36098 GEXAIR LTD. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

25841 GF AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36716 GHAITH AVIATION SAUDSKÁ ARÁBIA 

31328 GHANA INTL AIRLINES GHANA 

33100 GHK COMPANY LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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35880 GIANCARLO TRIMARCHI VENEZUELSKÁ BOLÍVAROVSKÁ 
REPUBLIKA 

36916 GIGER, R ŠVAJČIARSKO 

f13141 GIII Aircraft Management, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30058 GIV AIRWAYS LLC SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f11424 GKMG PARTNERS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11354 GLEN WEST 300 INC TRUSTEE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39093 GLOBAL AIRCRAFT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36040 GLOBAL BUSINESS ASS. MALAJZIA 

36785 GLOBAL ELITE JETS SAUDSKÁ ARÁBIA 

33907 GLOBAL ESTATE & AVIATION LTD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38943 GLOBAL EXPRESS GROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35699 GLOBAL FLEET OIL GAS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

43646 GLOBAL JET IOM LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

33121 GLOBAL TRIP SUPPORT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32437 GO XLS LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35355 GOLDEN FALCON 348 SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

36312 GOTTBETTER & PARTNER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22982 GOVERNMENT OF NIGER NIGER 

28048 GRAHAM CAPITAL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33773 GRAHAM CAPITAL MGMT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

3259 GRAINGER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30778 GRANARD LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36620 GRAND A AIRCRAFT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38796 GRATEFIELD LTD BERMUDY 

31982 GREEN FLAG AVIATION SUDÁN 

6179 GREENAAP CONSULTANTS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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35286 GREENTECH SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12804 GREY FALCON LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32596 GSC PARTNERS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30895 GSCP (NJ) INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23240 GTC MANAGEMT BURBANK SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30632 GUILD INVESTMENTS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1365 GULF AIR BAHRAJN 

32656 GULF GLOBAL SVCS LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36387 GULF WINGS SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

1356 GULFSTREAM SAVANNAH SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10914 Galt Aviation, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33031 Gemini Ltd SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10219 General Avileasing, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11240 Glenbrook III LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10227 Global Pacific Aviation, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12247 Good Think Limited Cayman Island BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

39243 Google Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38737 Green Bay Packaging Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10234 Guidara Nordeste Participacoes Ltda BRAZÍLIA 

f10984 Guitar Center, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10896 H. H. Aviation LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24874 HAC (Hangar Acquisition Corporation) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

12127 HAMILTON COMPANIES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29388 HANGAR 8 LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

9954 HARRIS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

21857 HARSCO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33302 HAVERFORD SUISSE ŠVAJČIARSKO 
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529 HAWKER BEECHCRAFT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38607 HAWKER BEECHCRAFT 2 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33023 HAWKER WEST KANADA 

31777 HB-JEM ŠVAJČIARSKO 

32824 HBC AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

28603 HCC SERVICE CO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38724 HEAD START AVTN SYS CYPRUS 

8352 HEINZ COMPANY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

8583 HELISWISS ŠVAJČIARSKO 

31253 HERITAGE JETS (FL) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1423 HERSHEY COMPANY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26380 HERTZ CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38709 HEVELCA SOCIETE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36953 HIGHLAND AWYS LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

24583 HILL AIR COMPANY I LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

42259 HK BELLAWINGS JET ČÍNA 

5152 HM AIR LTD SAUDSKÁ ARÁBIA 

23203 HOLLY CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32171 HOLROB ACFT COMPANY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24776 HOME DEPOT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

8849 HONEYWELL MORRISTOWN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35466 HORIZON AIR LLP SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

41143 HORIZON AVIATION LTD ŠVAJČIARSKO 

6663 HORNBILL SKYWAYS MALAJZIA 

24604 HUNDRED PERCENT AVTN SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32412 Hamilton Aviation Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

5601 Hamlin Jet Ltd SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 
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29387 Harbert Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35935 Harrinford Ltd SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11872 Heckmann Enterprises Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f14309 Hemberg Trading Limited BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

f10240 Hess Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37266 Hewlett Packard Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12673 Hindalco Industries Limited INDIA 

f11137 Hubbard Broadcasting SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10254 Hunt Consolidated Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

17402 IBM SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11457 ICA GLOBAL SERVICES LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

9962 ICELAND FROZEN FOODS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35622 ICON TWO LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f11412 IGT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36144 ILC AVIATION GMBH RAKÚSKO 

f11456 IMAGINARY IMAGES INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32114 INDO PACIFIC AVTN INDIA 

32394 INFINITY AVIATION SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

35931 INFLITE AVTN (IOM) SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

38619 INSPERITY INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34771 INTERCONT. AIRWAYS GAMBIA 

39821 INTERCONTL EXCHANGE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37023 INTERNATIONAL FLIGHT BELGICKO 

31503 INTERNATIONAL JETCLUB LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

34321 INTL AVTN LEASING SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

34440 INTL FLIGHT RES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33831 INTL TRIP PLANNING SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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38539 IPEK INTERNATIONAL BELIZE 

38651 IRKUT CORPORATION RUSKÁ FEDERÁCIA 

26959 ISCAR ISRAEL IZRAEL 

28061 ISLAND AVTN USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31918 ISM AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

23317 ITT INDUSTRIES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27301 IVANHOE AVIATION 2 SINGAPUR 

f11372 IVANHOE AVIATION HOLDINGS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38462 IZY AIR NIGÉRIA 

28726 International Jet Management SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36005 Irving Oil Transport Inc. KANADA 

32671 JANNAIRE LLP SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

1559 JAPAN AIRLINES JAPONSKO 

35830 JAPC INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27693 JATO AVTN SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

493 JC BAMFORD EXCAVATORS LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36350 JCPenney Co. Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10275 JELD-WEN, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

21889 JEPPESEN DATAPLAN 2 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37076 JERAND HOLDINGS BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

24997 JET AIRWAYS INDIA INDIA 

28548 JET AVIATION H KONG ČÍNA 

36501 JET AVTN FLT SVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31555 JET CENTRE LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

31952 JET ICU AIR AMBULNCE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

21727 JET LINK IZRAEL 

29290 JET MIDWEST SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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33417 JET STREAM AVIATION SAUDSKÁ ARÁBIA 

7532 JET2.COM LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

24165 JETCLUB LTD ŠVAJČIARSKO 

36498 JETFLITE INTL LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38712 JETS AVTN SVCS BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

36494 JETSELECT, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30733 JETSTEFF AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36274 JETSTREAM WORLDWIDE ČÍNA 

f11392 JHD AIRCRAFT SALES CO LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10970 JHS Management, LLC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

23153 JINDAL STEEL INDIA 

32363 JLJ EQUIPMENT LEASIN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32069 JOHN MASON ACFT SVCS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

7628 JOHNSON FRANKLIN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

6281 JOHNSON SC AND SON SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26509 JOLUK AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24536 JP MORGAN CHASE CY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37941 JRA Flight Solutions SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10265 Jackson National Life SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10555 Janah Management Company Ltd. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f10276 Jepson Associates Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10285 Justravl Aircraft Management, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11096 KACALP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36270 KAUPTHING SINGER SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

34670 KEEPFLYING LLP SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

3735 KENYA AIRWAYS KEŇA 

24347 KERZNER INTL. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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f12815 KH AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32845 KILMER MANAGEMENT KANADA 

37723 KINCH AVIATION SVCS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

39891 KING POWER INTERNTL THAJSKO 

33034 KINGS AIRLINES (2) NIGÉRIA 

21519 KINGS AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32210 KLEIN TOOLS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26927 KNICKERBOCKER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11415 KOURY AVIATION INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12222 KTR Capital Partners SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33039 KUBASE AVIATION INDIA 

34192 KUDOS AVIATION LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

1673 KUWAIT AIRWAYS KUVAJT 

f10305 Kaitar Resources, LLP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10286 Kansas City Life Insurance Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35938 Knightsdene Limited SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

4335 Kraft Foods Global Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33756 LABRAID LIMITED CHORVÁTSKO 

36286 LAC AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f11022 LAKE CAPITAL LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31324 LAS VEGAS SANDS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1703 LEARJET SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30542 LEDAIR CANADA KANADA 

34956 LEGACY AVIATION LIMITED SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

f10880 LFG Aviation AUSTRÁLIA 

34322 LG ELECTRONICS INC. KÓREJSKÁ REPUBLIKA 

33298 LIBERTY MEDIA LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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12275 LIBERTY MUTUAL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1727 LIBYAN AIRLINES LÍBYA 

31756 LIGHTAIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37068 LINK AIR SVCS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32145 LINK AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

1823 LOCKHEED MARTIN CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12798 LOCKHEED SALES & RENTALS INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1755 LOGANAIR LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

34736 LOID GLOBAL LTD RUSKÁ FEDERÁCIA 

32192 LONDON CORPORATE JET SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

23603 LONDON EXECUTIVE AVIATION LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f12750 LONE WOLF AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33068 LONG CHARTER AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27766 LOWE'S COMPANIES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35829 LOWES COMPANIES INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

40196 LP 221 LC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38109 LUFTHANSA TECH SOFIA BULHARSKO 

37926 LUGHNASA MGMT LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35806 LUNAR JETS LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

4381 Leucadia Aviation, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36957 Level 3 Communications SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10298 Levi, Ray & Shoup, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10299 Limerick Aviation, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12478 Longfellow Management Services LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29444 M C Group SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33931 MACSTEEL JET SVCS BERMUDY 

38695 MADIS MANAGEMENT BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 
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32533 MAITON AIR LLP SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32569 MAJESTIC EXECUTIVE SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

35087 MALAMATINAS GRÉCKO 

36992 MANN AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

3901 MARATHON OIL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28276 MARBYIA EXEC. FLIGHT SAUDSKÁ ARÁBIA 

34154 MARCO POLO AVTN LTD. KAJMANIE OSTROVY 

34616 MARQUEZ BROTHERS AV SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35178 MARRIOTT INTL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1828 MARSHALL AEROSPACE SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

22811 MASCO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33151 MASS Holding HOLANDSKO 

38632 MATHIS BROTHERS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30499 MATHYS HUGO ŠVAJČIARSKO 

31670 MATTHEWS JOHN SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

37112 MAX AIR (NIGERIA) NIGÉRIA 

32516 MAZAMA FINANCE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28682 MBI AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31708 MCAIR SERVICES SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

34826 MCAP EUROPE LTD ÍRSKO 

4260 MCCAIN FOODS KANADA 

26848 MCDONALD'S CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39007 MCNEELY CHARTER SVC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11393 MDL CONSULTING ASSOCIATES LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28439 MEDIA CONSULTING SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

12177 MELLON BANK SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35776 MERIDIAN (GHANA) GHANA 

21.2.2017 L 43/176 Úradný vestník Európskej únie SK    



SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

31538 MERLIN AVIATION ŠVAJČIARSKO 

31076 METRO JET USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

11068 MGM Resorts Aviation Corp SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27573 MID ROC LEASING SAUDSKÁ ARÁBIA 

36881 MID SOUTH AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37895 MID SOUTH JETS INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26475 MIDAMERICAN ENERGY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30837 MIDROC AVIATION SAUDSKÁ ARÁBIA 

9082 MIDWEST AVIATION NE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30093 MIG RUSSIAN AIRCRAFT RUSKÁ FEDERÁCIA 

2294 MIL UK RAF SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

12626 MILLION AIR CHARTER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37426 MINERALOGY PTY LTD. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32550 MINNESOTA CHOICE AVIATION IV LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33855 MOBYHOLD LIMITED SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

38024 MODERN ROAD MAKERS INDIA 

f11427 MOELIS & COMPANY MANAGER LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36267 MONACO SPORTS MNGMT SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

1922 MONARCH AIRLINES LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

31348 MORGAN STANLEY MGMT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32228 MORGAN'S MACHINE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2996 MOTOROLA AUSTIN TX SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

4341 MOTOROLA MOBILITY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32202 MOUNTAIN AVTN LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32777 MP AVIATION LLP SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f10319 MP Air, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

8099 MSF AVIATION KAJMANIE OSTROVY 
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36762 MURRAY AIR SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

34926 MURRAY AIR LTD MALTA 

31584 MVOC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27187 MW AVIATION GMBH NEMECKO 

36987 MWM AG ŠVAJČIARSKO 

32579 MYSKY LLP SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

1801 Malaysia Airlines Berhad MALAJZIA 

f10980 Maltese Falcon, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37311 Marcus Evans Avians Ltd. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f13119 Mariner Air LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10312 McCormick and Company Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27893 Merck & Co., Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36336 MetroJet (MPAMCL) ČÍNA 

36335 MetroJet Limited US ČÍNA 

f10315 Mexico Transportes Aereos S.A de C.V. MEXIKO 

3508 Monsanto SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34936 Moore Capital Management, LP dba GX Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12471 Mr Adam Zachary Cherry SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

43215 Myco 61 Limited ŠVAJČIARSKO 

f11326 N14FX TRUST C/O WILMINGTON TRUST CO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31771 N526EE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31781 N846QM SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31780 N941AM SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28895 NAC AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

23230 NASA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10324 NASCAR, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36849 NATIONAL AIR CARGO GROUP INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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35849 NATIONAL AVTN COMP. INDIA 

6764 NATIONAL JETS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

9900 NATIONWIDE MUTUAL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

7853 NATURAL ENVIRONMENT SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

20472 NCC SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38835 NEBULA III LTD UAE SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

38874 NEPTUNE AVTN SVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31095 NETJETS AVIATION INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38267 NEW PRIME INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34560 NOBLE FOODS LIMITED SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

33203 NOCLAF LIMITED SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

33473 NOK AIR THAJSKO 

f11329 NORLEASE INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33099 NORTH AMER JET LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39364 NORTH CARIBOO FLYING KANADA 

f14731 NORTHEASTERN AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31004 NOVA CORPORATE SVCS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

39066 NOVOAIR LTD BANGLADÉŠ 

f12708 NOW PRESENCE LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31489 NS Aviation SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f13501 NS Falcon BERMUDY 

f10327 National Gypsum Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36522 New Orion Air Group SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38627 NextEra Energy Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12496 Noble Services Switzerland, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10338 Nordstrom, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12013 Norfolk Southern Corp. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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f10917 OAKLR Aviation Services LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

21845 OAKMONT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31679 OASIS SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33502 OCEAN SKY (TURKEY) TURECKO 

22820 OMAN AIR OMÁN 

22436 OMAN ROYAL FLIGHT OMÁN 

28683 OMNICARE MANAGEMENT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22888 ON TIME AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37779 ONCAM AVIATION LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

17692 ONUR AIR TURECKO 

f11444 OPA LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25897 OPEN ROAD AIRWAYS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37336 ORANTO PETROLEUM NIGÉRIA 

30217 ORION AIR PTE SINGAPUR 

39002 ORION ENTERPRISES KAJMANIE OSTROVY 

37383 OSPREY AIR LEASE LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10603 OTO Development, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f14391 Oaktree Capital Management SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10342 Olayan Financing Company SAUDSKÁ ARÁBIA 

f10509 Operadora de Vuelos Ejecutivas, S.A. de C.V. MEXIKO 

f10348 Orient Wonder Internationl Ltd. BERMUDY 

f12461 Osmotica Leasing LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11486 Vlastník lietadla s registrovou značkou: N254GA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11513 Vlastník lietadla s registrovou značkou: N928GC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11538 Vlastník lietadla s registrovou značkou: VPCJM KAJMANIE OSTROVY 

32487 P.M. AIR KANADA 

2088 PAKISTAN INTERNATIONAL AIRLINES PAKISTAN 
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28158 PALACE INTL SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f10642 PAM Management Serv. LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35530 PAMIR AIRWAYS AFGANISTAN 

948 PAN MARITIME LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

33154 PARAGON GLOBAL FLT S SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36085 PARK HOUSE AVTN LTD BERMUDY 

32132 PARKRIDGE AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

38394 PASCAN EXPRESS INC KANADA 

36875 PATRONUS AVIATION BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

31009 PATTISON AIRWAYS KANADA 

39143 PAULICOPTER CIA BRAZÍLIA 

36792 PB AIR LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34044 PD AIR OPERATION LTD NEMECKO 

f12723 PEAK ENTERPRISES LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34075 PEAKVIEW LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30697 PEARSONS ASSETS GRP SINGAPUR 

33882 PEGASUS ELITE AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22294 PENSKE JET, INC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37153 PERFECT 10 ANTENNA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12694 PERINI CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36038 PEROLUX SARL LUXEMBURSKO 

37762 PETTERSON DON SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22283 PHELPS DODGE CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37430 PHILADELPHIA JET SVC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32057 PINNACLE OPERATIONS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

21824 PLANES AND PARTS KANADA 

22309 POLET RUSKÁ FEDERÁCIA 
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32061 POLYGON AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30970 POOL AVIATION NW LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

33115 POTASH CORP (2) KANADA 

f10729 PPD Development, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30220 PPL AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31920 PRESTBURY TWO SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

38271 PRESTIGE INTL HOLDIN SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

33762 PRESTIGE JET RENTAL SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

35276 PRESTIGE JP LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

38147 PRIME AIR SVCS LTD NIGÉRIA 

37897 PRIME JET (CO) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36789 PRIME LEGACY MGMT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37638 PRIMEVALUE TRADING KANADA 

31222 PRIVATE AIRCRAFT INT IZRAEL 

36797 PRIVATE JET GROUP LIBANON 

35665 PRIVILEGE AIRWAYS INDIA 

3751 PROCTER&GAMBLE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12698 PROFESSIONAL JET III LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

40852 PT PEGASUS AIR CHART INDONÉZIA 

33780 PTB (EMERALD) PTY SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32329 PUNJ LLOYD INDIA 

39222 PUNJ LLOYD PTE LTD INDIA 

35176 Pacific Jet Aviation, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36857 Pacific Stream SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f10820 Palm Beach Aviation, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10351 Paramount Pictures Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11009 Park Rise Investments Ltd. BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 
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f10356 Peabody Energy SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10609 Pegasus South, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10595 Pfizer Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38050 Pilante Limited BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

f10918 Pilgrim Air SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11181 Pilot Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10979 Pinjet Aviation, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11276 Powdr Aviation, Inc SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13500 Prime Aviation SINGAPUR 

35365 Pro Flite LLC d/b/a Zen Air LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10369 Professional Jet Management, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2196 QANTAS AIRWAYS AUSTRÁLIA 

21912 QATAR AIRWAYS KATAR 

42859 QATAR AMIRI FLIGHT 2 KATAR 

33331 QUADRA AVIATION LP SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

31585 QUALCOMM SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35924 QWEST COMMUNICATIONS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39476 Qatar Executive KATAR 

f12590 R. Lacy Services, LTD. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29692 RABBIT RUN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37367 RADCOOL INVESTMENTS JUŽNÁ AFRIKA 

32174 RAVELLO ENTERPRISES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

26191 RAVENHEAT MANUFACTRG SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

30485 RC AVIATION LLP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29739 RDV PROPERTIES (ARC) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12825 RED HAWK AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29515 RED LINE AIR LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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38333 REDWOOD AVTN CO. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31859 RELATIONAL INVESTORS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

9674 REMO INVESTMENTS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

37662 REYNOLDS JET MGMT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33614 RICHARD HAYWARD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35143 RICHMOND AMERICAN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

7403 RICHMOR AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29947 RIVERSIDE AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35940 RIZON JET UK LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

5547 RJR WINSTON SALEM SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30422 RL WINGS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31650 ROBINSON AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38421 ROCK-TENN COMPANY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

8271 ROCKWELL COLLINS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36351 ROCKWELL COLLINS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

21667 ROSS INVESTMENTS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28988 ROYAL BANK SCOTLAND SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

2296 ROYAL BRUNEI BRUNEJSKO-DARUSSALAMSKÝ ŠTÁT 

29599 ROYAL JET SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

2297 ROYAL JORDANIAN AIRLINES JORDÁNSKO 

30527 RP AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34828 RUNWAY ASSET MNGT JUŽNÁ AFRIKA 

36105 Rampart Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10376 Raytheon Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10378 Red White & Blue Pictures, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10975 Regions Financial Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f13924 Richie Sky Limited BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 
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36945 Russian Copper Company Holdings Ltd. RUSKÁ FEDERÁCIA 

22568 S ANGOLA ANGOLA 

22649 S BOTSWANA BOTSWANA 

22593 S BRUNEI SULTAN BRUNEJSKO-DARUSSALAMSKÝ ŠTÁT 

27535 S PRESIDENT SUDAN SUDÁN 

29242 S TANZANIA TANZÁNIJSKÁ ZJEDNOTENÁ 
REPUBLIKA 

37012 SA EXPRESS AIRWAYS JUŽNÁ AFRIKA 

30329 SAGA AIRLINES TURECKO 

29648 SAGITTA LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38892 SAM FLIER SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38645 SANTOS DUMONT LTD ÍRSKO 

34319 SAPOFINA AVTN LTD. BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

32608 SAVANNAH AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

12627 SCANDI AIRLEASING ŠVÉDSKO 

f10894 SCB Falcon, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

3236 SCOTTISH & NEWCASTLE SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f11482 SCP Aviation LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22305 SEAFLIGHT AVTN BERMUDY 

36492 SEAGRAVE AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33214 SEENO CONSTRUCTION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11025 SELA HOLDING COMPANY LTD SAUDSKÁ ARÁBIA 

26695 SELECT PLANT HIRE SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36444 SETON DAVID KEŇA 

37439 SEVCS AEREOS ILSA MEXIKO 

36843 SG FINANS AS NÓRSKO 

f11250 SGSF Capital Venture LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

22418 SHAMROCK AVTN NJ SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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38490 SHANGHAI DEER JET ČÍNA 

22814 SHARJAH RULERS FLT SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

33126 SHAW COMMUNICATIONS KANADA 

35777 SHAW WALLACE INDIA 

32093 SHEARWATER AIR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27163 SHERIDAN AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29727 SHUKRA SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f11453 SIAREX SOCIETY INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38910 SIBITI 1 INC BELIZE 

28022 SIEBEL SYSTEMS UK SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36604 SIERRA AVIATION LP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32002 SIERRA STELLAR SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33581 SIGNAL AVIATION LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

2463 SINGAPORE AIRLINES SINGAPUR 

39068 SITM JET LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

7867 SIXT NEMECKO 

36037 SK TELECOMM KÓREJSKÁ REPUBLIKA 

35145 SKA INTERNATIONAL SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

37703 SKIVA AIR ARMÉNSKO 

34918 SKY AERONAUTICAL ÍRSKO 

29880 SKY AVIATION SAUDSKÁ ARÁBIA 

31208 SKY BEYOND HOLDINGS SINGAPUR 

38711 SKY UNLIMITED WEZUP HOLANDSKO 

37740 SKYBIRD AIR LTD NIGÉRIA 

30241 SKYBLUE AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

34695 SKYBUS INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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35065 SKYBUS LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24926 SKYDRIFT LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32526 SKYEXPRESS JSC RUSKÁ FEDERÁCIA 

38190 SKYJET AVIATION SVCS NIGÉRIA 

39057 SKYLINE ENTERPRISES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39132 SKYPLAN FZC SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

23638 SKYSERVICE BUSINESS KANADA 

32337 SKYSTEAD SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

33788 SKYTRAVEL LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31074 SKYWAY RUSSIA RUSKÁ FEDERÁCIA 

38350 SKYWAYAERO INC. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32553 SKYWORKS CAPITAL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30794 SLEEPWELL AVTN SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

38895 SOBHA PURAVANKARA INDIA 

6404 SONY AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36182 SOPHAR PROPERTY BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

36653 SOUTH AFR. BREWERIES JUŽNÁ AFRIKA 

2316 SOUTH AFRICAN AIRWAYS JUŽNÁ AFRIKA 

38491 SOUTHERN AVTN SVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

17330 SOUTHERN CROSS AV FL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32897 SPC AVIATION LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

34137 SPECIAL OPS LTD. SAUDSKÁ ARÁBIA 

42165 SPECIALIZED AVIATION SAUDSKÁ ARÁBIA 

25246 SPECSAVERS AVTN SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

31762 SPORTSMENS AVTN GRP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28904 SPX FLOW SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

5216 SRILANKAN AIRLINES SRÍ LANKA 
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SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

Identifikačné číslo 
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28152 ST AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24644 ST MERRYN AIR SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

30500 STANDARD & POORS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38586 STAR AERO HOLDINGS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32446 STAR AVIATION SRVCS SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

36639 STARS AWAY AVIATION JUŽNÁ AFRIKA 

32993 STC BERMUDA LTD. EGYPT 

33469 STEPHEN R. LLOYD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

30889 STIRLING AVTN SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

17378 STOCKHOLM AIRCRAFT HOLANDSKO 

27889 STULLER SETTINGS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24529 SUBPRICE SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

9182 SUCKLING AIRWAYS (CAMBRIDGE) LTD T/A SCOTAIR­
WAYS 

SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

20474 SUMMIT AVTN USA 2 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32807 SUN TV NETWORK INDIA 

29813 SUNCOR ENERGY KANADA 

f11402 SUNTRUST EQUIPMENT FINANCE & LEASING CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31354 SUNWING AIRLINES KANADA 

8963 SUREWINGS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

28720 SUZUKI DEL CARIBE PORTORIKO 

34329 SVCS AEREOS DENIM MEXIKO 

5683 SWAGELOK SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38217 SWEDEWINGS AB ŠVÉDSKO 

28494 SWISS ŠVAJČIARSKO 

9768 SWISS PRIVATE AVTN ŠVAJČIARSKO 

38361 SYBERJET AIRCRAFT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31527 SYMPHONY MILLENIUM SINGAPUR 
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SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

2642 SYRIAN ARAB AIRLINES SÝRSKA ARABSKÁ REPUBLIKA 

f1467 Sails In Concert, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

20467 Samaritan's Purse SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12147 SanRidge Operating Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

3991 Sioux Company Ltd ŠVAJČIARSKO 

f11112 Sky Aviation LTD. GIBRALTÁR 

34281 Sky Aviation Services SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

30904 Skyflight SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10405 Snapper Consulting Inc. BRAZÍLIA 

30582 Space Exploration SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12459 Spitfire USA Limited SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36081 Starbucks Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10410 Starwood Asset Management, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f14474 Super Boost Limited BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

26684 TAG AVIATION UK LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f14327 TAG Aviation Middle East W.W.L. BAHRAJN 

33802 TAIL WIND LTD. SINGAPUR 

36754 TAK AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33497 TAK SERVICES LTD AVV JORDÁNSKO 

f12709 TAMPA BAY AIRLINES LLC C/O BLUMBERGEXCELSIOR 
CORP 

SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27291 TARRANT ADVISORS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31697 TAS CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

4189 TAUBMAN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32242 TAYLOR ENERGY COMPANY LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36827 TCC AIR SERVICES INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38545 TEAM AERO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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Identifikačné číslo 
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36108 TEAM VIPER SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f10217 TEGNA, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37359 TEKLOC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

29164 TELUS COMMUNICATIONS KANADA 

37446 TEMPEST CAPITAL SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

39539 Tempus JETS INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39160 TENACIOUS ADVENTURES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

39127 TESCO STORES LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

28114 TEXAS AVTN SALES&LSN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

42391 TEXTRON AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

15677 TEXTRON INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37352 THOMAS & BETTS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

27034 THOMAS COOK AIRLINES LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35441 THOMAS ENTERPRISES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10971 THOMAS William H. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30131 THOMSON AIRWAYS LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32727 THREE OF A KIND XL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35153 THUN AB ŠVÉDSKO 

27799 TIDEWATER SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

4744 TITAN AIRWAYS LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36184 TNT EXPRESS (UK) SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f12990 TOKECO INCORPORATED SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36462 TOP ACES INC KANADA 

32110 TOP AIRCRAFT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

9705 TOWER HOUSE CONSULTS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

33891 TOWN & COUNTRY FOOD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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Identifikačné číslo 
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38996 TP AERO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32029 TPG AVIATION JUŽNÁ AFRIKA 

5759 TRANS CAN PIPELINES KANADA 

30585 TRANS EURO AIR SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

34674 TRANSCONT. WINGS BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

26670 TRANSMERIDIAN AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37267 TRANSWORLD AV TRADE SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

31673 TRAVELERS INDEMNITY CO SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33923 TREK-AIR B.V. HOLANDSKO 

29593 TRIDENT JET JERSEY SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

28999 TRIDENT LEASING ÍRSKO 

37551 TRIDENT PETROLEUM EGYPT 

36495 TRIMEL INVESTMENT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33853 TRINITY AVIATION LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36471 TRIPLE S AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

13174 TRUSTAIR LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

26165 TRYGON LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32832 TUCK AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

21887 TUDOR INVESTMENTS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24731 TURKMENISTAN TURKMÉNSKO 

7971 TW AIR BERMUDY 

28983 TWINWOOD TRANSPORT. KAJMANIE OSTROVY 

f12492 Target corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11003 Tendencia Asset Management KAJMANIE OSTROVY 

f10439 Tesoro Aviation Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38565 Tetran Assets Ltd. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

25363 The Boeing Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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Identifikačné číslo 
CRCO Názov prevádzkovateľa Štát prevádzkovateľa 

f12612 The Private Jet Company SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f10831 The Richard E. Jacobs Group, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12238 The Whitewind Company US SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11873 Tillford Limited BERMUDY 

f12235 Top Delight Worldwide Ltd BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

f12186 Tor Air AB ŠVÉDSKO 

f10446 Tour Air, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12231 Translatin S.A. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38580 Triple A Aviation SA LUXEMBURSKO 

f10452 Truman Arnold Companies SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10990 Ty-Tex Exploration Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12479 Tyremax Pty Ltd AUSTRÁLIA 

22512 UGANDA EXEC FLIGHT UGANDA 

32889 UNIQE AIR (UK) SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35763 UNITED AIRWAYS (BD) BANGLADÉŠ 

4090 UNITED COMPANY THE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

21505 UNITED CONSTRUCTION TURECKO 

34059 UNITED WEST AIRLINES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33177 UNIV AVN MIDDLE EAST SPOJENÉ ARABSKÉ EMIRÁTY 

f10462 US Bank NA Trustee SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34260 US MARSHALS SERVICE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34914 USA JET AIRLINES 3 SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35834 UTFLIGHT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

18224 UZBEKISTAN AIRWAYS UZBEKISTAN 

f10460 Unisys Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2782 United Airlines, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2795 Universal Weather and Aviation, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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34977 V1 FLT SUP. INTL SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37678 VALEANT PHARMACEUT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

8962 VALERO SERVICES, INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33003 VEDANTA ALUMINA LTD INDIA 

38968 VERHILL CORPORATE BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

7861 VERIZON CORPORATE SERVICES GROUP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35720 VICIS CAPITAL L.L.C SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34107 VIPER AVIATION LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

37019 VIPJET LIMITED ÍRSKO 

8142 VIRGIN ATLANTIC AIRWAYS LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

39392 VLF CREW SERVICES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30418 VMD AVIATION SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30637 Vale S/A BRAZÍLIA 

f10591 Vulcan Materials Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31377 WA DEVELOPMENTS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

35911 WALLAN AVIATION 2 SAUDSKÁ ARÁBIA 

38924 WAR ENTERPRISES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

30900 WARNER ROAD AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35511 WARWICKSHIRE BLUE SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f10470 WASTE MANAGEMENT, INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36041 WATSCO HOLDINGS INC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

35535 WELLS FARGO BANK (2) SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2885 WESTAIR FLYING SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36283 WESTERN AIR CHTR KX SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34328 WESTFIELD LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

2890 WESTLAND SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

25990 WESTSHORE AVTN MGMT SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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34873 WESTSTAR AVTN SVCS MALAJZIA 

22445 WHITE CLOUD SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38210 WHITE MOUNTAIN AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

28542 WHITE ROSE AVTN SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32120 WILDERNESS POINT ASS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

3021 WILLIAMS COMPANIES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

1162 WILLIAMS GRAND PRIX SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

f11390 WILLIS LEASE FINANCE CORP SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

36185 WILMINGTON TRUST(EI) ÍRSKO 

37767 WIN AVIATION LTD. SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

36815 WING AVTN CHTR SVC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25648 WING AVTN USA SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34008 WINGED BULL AVIATION SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

29596 WINNEPEG C/O REYES SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32802 WIV AIR-2 LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

31438 WOOD J M SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

30474 WORLD IS YOURS SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

42401 WORLDWIDE ACFT (BDA) BERMUDY 

22444 WORTHINGTON INDUSTRY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

32152 WYNDHAM WORLDWIDE SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12485 Waco Air Supply SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25432 Wal-Mart Stores SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10471 Wayne A Reaud SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

25465 WestJet KANADA 

2634 Western Air Charter Inc SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

8721 Westfield Aviation Inc AUSTRÁLIA 

f10629 Weyerhaeuser Company SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 
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f10479 Wichita Air Services, Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10482 Windsor Media Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11514 Windway Capital Corp SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f14415 Wingtip Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10483 World Harvest Church Flight Operations SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f12248 World Noble Limited Cayman Island BRITSKÉ PANENSKÉ OSTROVY 

f11532 Worldwide Aircraft Holding Company BERMUDY 

f10881 Worldwide Business Jets Corp SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

24421 XAMEX INVESTMENTS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

33042 XCLUSIVEJET CHARTER SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

32609 XIAMEN AVIATION AVV RUSKÁ FEDERÁCIA 

f10485 Xerox Corporation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38359 YAAS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34976 YH AVIATION LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

37033 YUM RESTAURANT SVCS SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

40036 YYA MANAGEMENT LTD SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO 

37677 ZC Aviation SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

34953 ZENITH CAPITAL LTD ŠVAJČIARSKO 

f11027 ZENITH INSURANCE COMPANY SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

38977 ZWEITE XR-GMBH NEMECKO 

f10983 Zachry Industrial Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10488 Ziff Brothers Investment, LLC SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f10490 Zimmer Inc. SPOJENÉ ŠTÁTY AMERICKÉ 

f11242 Zoe Air JUŽNÁ AFRIKA“   
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VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2017/295 

z 20. februára 2017 

týkajúce sa výnimočných opatrení na podporu trhu v sektore hydinového mäsa vo Francúzsku 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorým sa vytvára 
spoločná organizácia trhov s poľnohospodárskymi výrobkami a ktorým sa zrušujú nariadenia Rady (EHS) č. 922/72, 
(EHS) č. 234/79, (ES) č. 1037/2001 a (ES) č. 1234/2007 (1), a najmä na jeho článok 220 ods. 1 písm. a), 

keďže: 

(1) V období od 24. novembra 2015 do 5. augusta 2016 Francúzsko oznámilo a potvrdilo početné výskyty vysoko­
patogénnej aviárnej influenzy podtypu H5. Celkovo bolo na juhozápade Francúzska potvrdených 81 ohnísk. 
Postihnuté druhy zahŕňajú kačice, husi, sliepky – nosnice, morky, plemennú hydinu druhu Gallus domesticus, 
kohútikov a kurčatá, perličky a prepelice. 

(2)  Francúzsko bezodkladne a účinne prijalo všetky potrebné opatrenia týkajúce sa zdravia zvierat a veterinárne 
opatrenia v zmysle požiadaviek smernice Rady 2005/94/ES (2). 

(3)  Francúzske orgány prijali kontrolné, monitorovacie a preventívne opatrenia a vymedzili ochranné pásma, pásma 
dohľadu a ďalšie pásma s obmedzeným pohybom podľa vykonávacích rozhodnutí Komisie (EÚ) 2015/2239 (3), 
(EÚ) 2015/2460 (4), (EÚ) 2016/42 (5), (EÚ) 2016/237 (6) a (EÚ) 2016/447 (7). Na účely kontroly a prevencie 
šírenia choroby francúzske orgány uložili tieto opatrenia: 

a)  zákaz umiestňovania kačíc a husí do chovov, ktoré sa nachádzajú v ďalšom pásme s obmedzeným pohybom 
a v pásmach ochrany a dohľadu vymedzených po zistení výskytu týchto posledných štyroch ohnísk vysokopa­
togénnej aviárnej influenzy 15. júla, 18. júla, 25. júla a 5. augusta 2016. Zákaz umiestňovania kačíc a husí do 
chovov v ďalšom pásme s obmedzeným pohybom mal najmä za cieľ zaistiť 16-týždňové obdobie 
vyprázdnenia chovných budov; 

b)  zákaz premiestňovania uplatniteľný na veľkú časť vnímavej populácie hydiny a zákaz obchodovania so živou 
hydinou mimo ďalšieho pásma s obmedzeným pohybom; 

c)  predĺžené obdobie bez zástavu chovov v chovoch s vnímavou populáciou hydiny inou ako sú kačice a husi, 
ktoré sa nachádzajú v ochranných pásmach, pásmach dohľadu a ďalších pásmach s obmedzeným pohybom 
vrátane pásiem ochrany a dohľadu vymedzených po zistení výskytu posledných štyroch ohnísk vysokopato­
génnej aviárnej influenzy 15. júla, 18. júla, 25. júla a 5. augusta 2016. 

(4)  Uplatňovaním týchto opatrení francúzske orgány dokázali hrozbu odstrániť. Opatrenia týkajúce sa zdravia zvierat 
a veterinárne opatrenia sa na vnútroštátnej úrovni a úrovni Únie uplatňovali až do 15. septembra 2016 vo 
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(1) Ú. v. EÚ L 347, 20.12.2013, s. 671. 
(2) Smernica Rady 2005/94/ES z 20. decembra 2005 o opatreniach Spoločenstva na kontrolu vtáčej chrípky a o zrušení smernice 

92/40/EHS (Ú. v. EÚ L 10, 14.1.2006, s. 16). 
(3) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/2239 z 2. decembra 2015 o určitých ochranných opatreniach v súvislosti s vysokopato­

génnou aviárnou influenzou podtypov H5N1 a H5N2 vo Francúzsku (Ú. v. EÚ L 317, 3.12.2015, s. 37). 
(4) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/2460 z 23. decembra 2015 o určitých ochranných opatreniach v súvislosti s vysokopato­

génnou aviárnou influenzou podtypu H5 vo Francúzsku (Ú. v. EÚ L 339, 24.12.2015, s. 52). 
(5) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/42 z 15. januára 2016, ktorým sa mení príloha k vykonávaciemu rozhodnutiu (EÚ) 

2015/2460 o určitých ochranných opatreniach v súvislosti s vysokopatogénnou aviárnou influenzou podtypu H5 vo Francúzsku 
(Ú. v. EÚ L 11, 16.1.2016, s. 10). 

(6) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/237 zo 17. februára 2016, ktorým sa mení príloha k vykonávaciemu rozhodnutiu (EÚ) 
2015/2460 o určitých ochranných opatreniach v súvislosti s vysokopatogénnou aviárnou influenzou podtypu H5 vo Francúzsku 
(Ú. v. EÚ L 44, 19.2.2016, s. 12). 

(7) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/447 z 22. marca 2016, ktorým sa mení vykonávacie rozhodnutie (EÚ) 2015/2460 
o určitých ochranných opatreniach v súvislosti s vysokopatogénnou aviárnou influenzou podtypu H5 vo Francúzsku (Ú. v. EÚ L 78, 
24.3.2016, s. 76). 



všetkých príslušných chovoch s výnimkou chovov hydiny, ktoré sa nachádzajú v pásmach ochrany a dohľadu 
vymedzených po zistení výskytu posledných štyroch ohnísk vysokopatogénnej aviárnej influenzy 15. júla, 
18. júla, 25. júla a 5. augusta 2016, v ktorých sa opatrenia uplatňovali až do 25. augusta, 25. septembra 
a 3. októbra 2016 v uvedenom poradí. 

(5)  Francúzske orgány informovali Komisiu, že potrebné opatrenia týkajúce sa zdravia a veterinárne opatrenia, ktoré 
sa uplatňovali na zamedzenie a potlačenie šírenia choroby, mali vplyv na veľmi veľký počet hospodárskych 
subjektov a že tieto hospodárske subjekty utrpeli straty príjmov, pri ktorých nevzniká nárok na finančný 
príspevok Únie podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 652/2014 (1). 

(6)  V dňoch 20. apríla, 20. septembra a 24. októbra 2016 boli Komisii doručené formálne žiadosti francúzskych 
orgánov o čiastočné financovanie určitých výnimočných opatrení podľa článku 220 ods. 3 nariadenia (EÚ) 
č. 1308/2013. 

(7)  V dôsledku opatrení týkajúcich sa zdravia zvierat a veterinárnych opatrení sa zakázalo umiestňovanie vtákov do 
všetkých chovov kačíc a husí, ktoré sa nachádzajú v ďalšom pásme s obmedzeným pohybom a v pásmach 
ochrany a dohľadu vymedzených po zistení výskytu posledných štyroch ohnísk vysokopatogénnej vtáčej chrípky 
15. júla, 18. júla, 25. júla a 5. augusta 2016. Spôsobilo to stratu v produkcii hydinového mäsa v týchto chovoch 
kačíc a husí. Preto je vhodné nahradiť tieto straty. 

(8)  V dôsledku opatrení týkajúcich sa zdravia zvierat a veterinárnych opatrení sliepky – nosnice na konci svojho 
produkčného cyklu a plemenná hydina druhu Gallus domesticus nemohli byť prepravené mimo ďalšieho pásma 
s obmedzeným pohybom, aby boli zabité na výrobu mäsa v špecializovaných bitúnkoch. Viedlo to 
k usmrcovaniu a likvidácii zvierat na bitúnkoch alebo na farmách a k strate v produkcii u chovateľov sliepok – 
nosníc a plemennej hydiny druhu Gallus domesticus, ktorých chovy sa nachádzajú v ďalšom pásme s obmedzeným 
pohybom. Preto je vhodné nahradiť tieto straty. 

(9)  V dôsledku opatrení týkajúcich sa zdravia zvierat a veterinárnych opatrení boli predĺžené obdobia bez zástavu 
chovov v chovoch štandardných kurčiat, ekologických kurčiat, kurčiat Label Rouge alebo kurčiat chovaných vo 
voľnom výbehu, kohútikov, perličiek Label Rouge a perličiek vo voľnom výbehu, moriek a prepelíc, ktoré sa 
nachádzajú v ochranných pásmach, pásmach dohľadu a ďalšom pásme s obmedzeným pohybom vrátane 
ochranných pásiem a pásiem dohľadu vymedzených po zistení posledných štyroch ohnísk vysokopatogénnej 
aviárnej influenzy 15. júla, 18. júla, 25. júla a 5. augusta 2016. Spôsobilo to stratu v produkcii hydinového mäsa 
v týchto chovoch. Preto je vhodné nahradiť tieto straty. 

(10)  V dôsledku opatrení týkajúcich sa zdravia zvierat a veterinárnych opatrení sa živé kurčatá, sliepky – nosnice, 
perličky a morky nemohli predávať mimo ďalšieho pásma s obmedzeným pohybom. Spôsobilo to stratu 
v produkcii u producentov živých kurčiat, sliepok – nosníc, perličiek a moriek, ktorých chovy sa nachádzajú 
v ďalšom pásme s obmedzeným pohybom. Preto je vhodné nahradiť tieto straty. 

(11)  V súlade s článkom 220 ods. 5 nariadenia (EÚ) č. 1308/2013 čiastočné financovanie zo zdrojov Únie musí 
zodpovedať 50 % výdavkov, ktoré Francúzsko vynaložilo na výnimočné opatrenia na podporu trhu. Maximálne 
množstvá oprávnené na financovanie pri každom z výnimočných opatrení na podporu trhu by mala Komisia 
stanoviť po preskúmaní žiadosti Francúzska. 

(12)  S cieľom vyhnúť sa akémukoľvek riziku nadmernej kompenzácie by paušálna suma čiastočného financovania 
mala byť založená na technických a ekonomických štúdiách alebo účtovných dokladoch a mala by byť stanovená 
na primeranej úrovni pre každé zviera a každý produkt podľa kategórií produkovaných zvierat z hľadiska 
druhov, ale takisto z hľadiska metódy produkcie, t. j. štandardná produkcia, produkcia vo voľnom výbehu, certifi­
kovaná produkcia v rámci vnútroštátneho programu, certifikovaná produkcia v rámci programu Label Rouge, 
produkcia, na ktorú sa vzťahuje chránené zemepisné označenie (CHZO), a napokon, vzhľadom na dĺžku 
produkčného cyklu, t. j. dlhý cyklus v prípade chovateľov husí a kačíc, ktorí produkujú iba živé zvieratá, krátky 
cyklus v prípade producentov husí a kačíc, ktorí produkujú živé zvieratá a transformujú ich na spracované 
výrobky. 

(13)  V záujme predchádzania dvojitému financovaniu by sa vzniknuté straty nemali kompenzovať zo štátnej pomoci 
alebo z poistenia a čiastočné financovanie zo zdrojov Únie by sa podľa tohto nariadenia malo obmedziť na 
oprávnené zvieratá a výrobky, v prípade ktorých nebol poskytnutý žiadny finančný príspevok Únie podľa 
nariadenia (EÚ) č. 652/2014. 
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(1) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 652/2014 z 15. mája 2014, ktorým sa stanovuje hospodárenie s výdavkami 
týkajúcimi sa potravinového reťazca, zdravia a dobrých životných podmienok zvierat, ako aj zdravia rastlín a rastlinného rozmnožo­
vacieho materiálu a ktorým sa menia smernice Rady 98/56/ES, 2000/29/ES a 2008/90/ES, nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 
(ES) č. 178/2002, (ES) č. 882/2004 a (ES) č. 396/2005, smernica Európskeho parlamentu a Rady 2009/128/ES a nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 a zrušujú rozhodnutia Rady 66/399/EHS, 76/894/EHS a 2009/470/ES (Ú. v. EÚ L 189, 
27.6.2014, s. 1). 



(14)  Rozsah a trvanie výnimočných opatrení na podporu trhu stanovených v tomto nariadení by sa mali obmedziť na 
mieru, ktorá je na podporu trhu nevyhnutne potrebná; výnimočné opatrenia na podporu trhu by sa mali 
uplatňovať iba na produkciu hydinového mäsa v chovoch nachádzajúcich sa v regulovaných pásmach a na 
obdobie trvania opatrení týkajúcich sa zdravia zvierat a veterinárnych opatrení stanovených v právnych 
predpisoch Únie a Francúzska relevantných pre 81 ohnísk vysokopatogénnej aviárnej influenzy. 

(15)  V záujme riadneho rozpočtového hospodárenia v súvislosti s týmito výnimočnými opatreniami na podporu trhu 
by mali byť oprávnené na čiastočné financovanie zo zdrojov Únie iba tie platby, ktoré Francúzsko poukázalo 
prijímateľom do 30. septembra 2017. článok 5 ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) č. 907/2014 (1) by 
sa nemal uplatniť. 

(16)  S cieľom zabezpečiť oprávnenosť a správnosť platieb by francúzske orgány mali vykonávať kontroly ex ante. 

(17)  Francúzske orgány by mali Komisiu informovať o zúčtovaní platieb, aby Únia mohla vykonať finančnú kontrolu. 

(18)  S cieľom zaistiť bezodkladné vykonávanie týchto opatrení vo Francúzsku by toto nariadenie malo nadobudnúť 
účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

(19) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so stanoviskom Výboru pre spoločnú organizáciu poľnohos­
podárskych trhov, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Únia poskytne čiastočné financovanie zodpovedajúce 50 % výdavkov Francúzska na podporu trhu s hydinovým mäsom, 
ktorý bol vážne postihnutý výskytom 81 ohnísk vysokopatogénnej aviárnej influenzy podtypu H5; Francúzsko tieto 
ohniská zistilo a oznámilo v období od 24. novembra 2015 do 5. augusta 2016. 

Výdavky sú oprávnené na čiastočné financovanie zo zdrojov Únie iba na obdobie uplatňovania opatrení týkajúcich sa 
zdravia zvierat a veterinárnych opatrení stanovených v právnych predpisoch Únie a Francúzska, ktoré sa uvádzajú 
v prílohe. 

Výdavky sú oprávnené na čiastočné financovanie zo zdrojov Únie iba v prípade tých chovov hydiny, na ktoré sa 
vzťahujú opatrenia týkajúce sa zdravia zvierat a veterinárne opatrenia a ktoré sa nachádzajú v častiach Francúzska 
stanovených v právnych predpisoch Únie a Francúzska, ktoré sa uvádzajú v prílohe. 

Výdavky sú oprávnené na čiastočné financovanie zo zdrojov Únie iba v prípade, keď ich Francúzsko prijímateľom 
vyplatí najneskôr do 30. septembra 2017. Článok 5 ods. 2 delegovaného nariadenia (EÚ) č. 907/2014 sa neuplatňuje. 

Článok 2 

Maximálna úroveň čiastočného financovania zo zdrojov Únie je takáto: 

a)  Pokiaľ ide o stratu v produkcii husí a kačíc, ktoré sa nachádzajú v ďalšom pásme s obmedzeným pohybom 
a v pásmach ochrany a dohľadu vymedzených po zistení posledných štyroch ohnísk vysokopatogénnej aviárnej 
influenzy 15. júla, 18. júla, 25. júla a 5. augusta 2016, uplatňujú sa tieto paušálne sadzby na jedno zviera do 
maximálnej výšky 40 000 002 EUR: 

i)  V prípade výrobcov s krátkym výrobným cyklom: 

—  kačice mulard v počiatočnej fáze chovu patriace pod číselný znak KN 0105 99 10: 

0,24 EUR za jedno zviera pre maximálne 724 512 zvierat; 
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(1) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) č. 907/2014 z 11. marca 2014, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
č. 1306/2013, pokiaľ ide o platobné agentúry a ostatné orgány, finančné hospodárenie, schvaľovanie účtovných závierok, zábezpeky 
a používanie eura (Ú. v. EÚ L 255, 28.8.2014, s. 18). 



—  kačice mulard na výkrm patriace pod číselný znak KN 0105 99 10: 

1,13 EUR za jedno zviera pre maximálne 606 172 zvierat; 

—  kačice mulard v konečnej fáze chovu patriace pod číselný znak KN 0105 99 10: 

4,41 EUR za jedno zviera pre maximálne 690 431 zvierat; 

—  kačice mulard patriace pod číselný znak KN 0105 99 10 celé trupy: 

2,20 EUR za jedno zviera pre maximálne 664 261 zvierat; 

—  kačice mulard patriace pod číselný znak KN 0105 99 10 porcované: 

4,275 EUR za jedno zviera pre maximálne 578 814 zvierat; 

—  kačice mulard patriace pod číselný znak KN 0105 99 10 spracované: 

19,055 EUR za jedno zviera pre maximálne 321 019 zvierat; 

—  husi v počiatočnej fáze chovu patriace pod číselný znak 0105 99 20: 

2,455 EUR za jedno zviera pre maximálne 15 769 zvierat; 

—  husi patriace pod číselný znak KN 0105 99 20 celé trupy: 

10,595 EUR za jedno zviera pre maximálne 14 560 zvierat; 

—  husi patriace pod číselný znak KN 0105 99 20 spracované: 

23,33 EUR za jedno zviera pre maximálne 11 024 zvierat; 

—  kačice patriace pod číselný znak KN 0105 99 10 na pečenie: 

1,37 EUR za jedno zviera pre maximálne 25 831 zvierat; 

—  husi patriace pod číselný znak KN 0105 99 20 na pečenie: 

2,855 EUR za jedno zviera pre maximálne 7 156 zvierat; 

ii)  V prípade výrobcov s dlhým výrobným cyklom: 

—  trojdňové kačice mulard v počiatočnej fáze chovu patriace pod číselný znak KN 0105 99 10: 

0,0487 EUR za jedno zviera pre maximálne 668 427 zvierat; 

—  kačice mulard v počiatočnej fáze chovu, CHZO a Label Rouge, patriace pod číselný znak KN 0105 99 10: 

0,24 EUR za jedno zviera pre maximálne 10 115 677 zvierat; 

—  kačice mulard na výkrm štandardné patriace pod číselný znak KN 0105 99 10: 

0,515 EUR za jedno zviera pre maximálne 646 195 zvierat; 

—  kačice mulard na výkrm CHZO patriace pod číselný znak KN 0105 99 10: 

0,68 EUR za jedno zviera pre maximálne 8 737 557 zvierat; 

—  kačice mulard na výkrm Label Rouge patriace pod číselný znak KN 0105 99 10: 

0,81 EUR za jedno zviera pre maximálne 808 848 zvierat; 

21.2.2017 L 43/199 Úradný vestník Európskej únie SK    



—  kačice mulard v konečnej fáze chovu štandardné, patriace pod číselný znak KN 0105 99 10: 

1,48 EUR za jedno zviera pre maximálne 900 255 zvierat; 

—  kačice mulard v konečnej fáze chovu CHZO štandardné, patriace pod číselný znak KN 0105 99 10: 

1,645 EUR za jedno zviera pre maximálne 7 818 392 zvierat; 

—  kačice mulard v konečnej fáze chovu Label Rouge patriace pod číselný znak KN 0105 99 10: 

2,63 EUR za jedno zviera pre maximálne 559 637 zvierat; 

—  kačice pižmové štandardné patriace pod číselný znak KN 0105 99 10: 

0,48 EUR za jedno zviera pre maximálne 71 331 zvierat; 

—  kačice pižmové certifikované patriace pod číselný znak KN 0105 99 10: 

0,585 EUR za jedno zviera pre maximálne 7 579 zvierat; 

—  kačice pižmové Label Rouge patriace pod číselný znak KN 0105 99 10: 

0,625 EUR za jedno zviera pre maximálne 28 344 zvierat; 

—  kačice mariánske patriace pod číselný znak KN 0105 99 10: 

1,1325 EUR za jedno zviera pre maximálne 7 392 zvierat; 

—  husi na výkrm patriace pod číselný znak KN 0105 99 20: 

2,855 EUR za jedno zviera pre maximálne 50 179 zvierat; 

—  husi v konečnej fáze chovu patriace pod číselný znak KN 0105 99 20: 

5,54 EUR za jedno zviera pre maximálne 49 500 zvierat. 

b)  Pokiaľ ide o stratu v produkcii, zabitie a likvidáciu na bitúnkoch alebo na farmách sliepok – nosníc na konci ich 
produkčného cyklu a plemennej hydiny druhu Gallus domesticus nachádzajúcej sa v ďalšom pásme s obmedzeným 
pohybom, uplatňujú sa tieto paušálne sadzby na jedno zviera do maximálnej výšky 519 155 EUR: 

—  sliepky – nosnice na konci produkčného cyklu a plemenná hydina druhu Gallus domesticus patriaca pod číselný 
znak KN 0105 94 00 prepravovaná, zabitá na bitúnkoch a zlikvidovaná: 

0,2645 EUR za jedno zviera pre maximálne 1 902 064 zvierat; 

—  plemenná hydina druhu Gallus domesticus zabitá na farme a zlikvidovaná patriaca pod číselný znak KN 
0105 94 00: 

1,055 EUR za jedno zviera pre maximálne 15 222 zvierat. 

c)  Pokiaľ ide o predĺženie období bez zástavu chovov v ochranných pásmach, pásmach dohľadu a ďalšom pásme 
s obmedzeným pohybom vrátane ochranných pásiem a pásiem dohľadu vymedzených po zistení výskytu posledných 
štyroch ohnísk vysokopatogénnej aviárnej influenzy 15. júla, 18. júla, 25. júla a 5. augusta 2016, v chovoch 
štandardných kurčiat, ekologických kurčiat, kurčiat Label Rouge alebo kurčiat chovaných vo voľnom výbehu, 
kohútikov, perličiek Label Rouge a perličiek vo voľnom výbehu, moriek a prepelíc, uplatňujú sa tieto paušálne sadzby 
na zviera a deň až do maximálnej výšky 1 430 908 EUR: 

—  štandardné kurčatá a kohútiky patriace pod číselný znak KN 0105 94 00: 

0,00191 EUR za jedno zviera a za deň pre maximálne 31 247 850 zvierat a maximálne do výšky 626 466 EUR; 
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—  kurčatá Label Rouge alebo chované vo voľnom výbehu patriace pod číselný znak 0105 94 00: 

0,00416563 EUR za jedno zviera a za deň pre maximálne 14 105 345 zvierat a maximálne do výšky 
616 878 EUR; 

—  kurčatá z ekologického chovu patriace pod číselný znak 0105 94 00: 

0,005050685 EUR za jedno zviera a za deň pre maximálne 700 201 zvierat a maximálne do výšky 37 039 EUR; 

—  perličky Label Rouge a chované vo voľnom výbehu patriace pod číselný znak KN 0105 99 50: 

0,00365332 EUR za jedno zviera a za deň pre maximálne 1 405 735 zvierat a maximálne do výšky 
53 856 EUR; 

—  morky patriace pod číselný znak KN 0105 99 30: 

0,005195 EUR za jedno zviera a za deň pre maximálne 1 533 617 zvierat a maximálne do výšky 83 371 EUR; 

—  prepelice patriace pod číselný znak KN 0106 39 80 spracované: 

0,000605 EUR za jedno zviera a za deň pre maximálne 2 102 602 zvierat a maximálne do výšky 13 298 EUR. 

d)  Pokiaľ ide o stratu v produkcii živých kurčiat v počiatočnej fáze chovu, živých perličiek v počiatočnej fáze chovu, 
živých moriek v počiatočnej fáze chovu určených pre francúzsky domáci trh, živé morky určené pre trh Únie, živé 
sliepky – nosnice v počiatočnej fáze chovu, živé dospelé kurčatá a živé dospelé perličky, uplatňujú sa tieto paušálne 
sadzby na jedno zviera do maximálnej výšky 545 152 EUR: 

—  živé kurčatá v počiatočnej fáze chovu patriace pod číselný znak KN 0105 94 00: 

0,591 EUR za jedno zviera pre maximálne 183 439 zvierat; 

—  živé perličky v počiatočnej fáze chovu patriace pod číselný znak 0105 99 50: 

0,4955 EUR za jedno zviera pre maximálne 126 996 zvierat; 

—  živé morky v počiatočnej fáze chovu určené pre francúzsky domáci trh patriace pod číselný znak KN 
0105 99 30: 

0,681 EUR za jedno zviera pre maximálne 21 166 zvierat; 

—  živé morky v počiatočnej fáze chovu určené pre trh Únie patriace pod číselný znak 0105 99 30: 

0,633 EUR za jedno zviera pre maximálne 423 320 zvierat; 

—  živé sliepky – nosnice v počiatočnej fáze chovu patriace pod číselný znak 0105 94 00: 

0,43 EUR za jedno zviera pre maximálne 56 443 zvierat; 

—  živé dospelé kurčatá patriace pod číselný znak 0105 94 00: 

0,47 EUR za jedno zviera pre maximálne 98 775 zvierat; 

—  živé dospelé perličky patriace pod číselný znak 0105 99 50: 

0,49 EUR za jedno zviera pre maximálne 42 332 zvierat. 

Článok 3 

Čiastočné financovanie zo zdrojov Únie v súlade s týmto nariadením sa vzťahuje iba na zvieratá a produkty, v prípade 
ktorých sa neposkytla kompenzácia zo štátnej pomoci ani z poistenia a nebol prijatý finančný príspevok Únie podľa 
nariadenia (EÚ) č. 652/2014. 
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Článok 4 

Francúzsko vykoná administratívne a fyzické kontroly v súlade s článkami 58 a 59 nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) č. 1306/2013 (1). 

Francúzske orgány overia najmä: 

a)  oprávnenosť žiadateľa, ktorý predkladá žiadosť o podporu; 

b)  v prípade každého oprávneného žiadateľa: oprávnenosť, množstvo a hodnotu skutočnej straty vo výrobe; 

c)  že na účely náhrady strát uvedených v článku 2 nebolo žiadnemu oprávnenému žiadateľovi poskytnuté financovanie 
z iných zdrojov. 

Pokiaľ ide o oprávnených žiadateľov, v súvislosti s ktorými sa administratívne kontroly skončili, pomoc sa môže vyplatiť 
bez toho, aby bolo potrebné čakať na skončenie všetkých kontrol, najmä tých, ktoré sa týkajú vybraných žiadateľov, 
v priestoroch ktorých sa majú vykonať kontroly na mieste. 

V prípadoch, keď sa oprávnenosť žiadateľa nepotvrdila, finančná pomoc sa musí vrátiť a uplatnia sa sankcie. 

Článok 5 

Francúzske orgány budú Komisiu informovať o zúčtovaní platieb. 

Článok 6 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 20. februára 2017 

Za Komisiu 

predseda 
Jean-Claude JUNCKER  
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(1) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovaní, riadení a monitorovaní spoločnej 
poľnohospodárskej politiky a ktorým sa zrušujú nariadenia Rady (EHS) č. 352/78, (ES) č. 165/94, (ES) č. 2799/98, (ES) č. 814/2000, (ES) 
č. 1290/2005 a (ES) č. 485/2008 (Ú. v. EÚ L 347, 20.12.2013, s. 549). 



PRÍLOHA 

Časti Francúzska a obdobia, na ktoré sa odkazuje v článku 1 

Časti Francúzska a obdobia stanovené podľa smernice 2005/94/ES a stanovené v týchto právnych predpisoch: 

—  Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/2239 z 2. decembra 2015 o určitých ochranných opatreniach 
v súvislosti s vysokopatogénnou aviárnou influenzou podtypov H5N1 a H5N2 vo Francúzsku (Ú. v. EÚ L 317, 
3.12.2015, s. 37). 

—  Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/2460 z 23. decembra 2015 o určitých ochranných opatreniach 
v súvislosti s vysokopatogénnou aviárnou influenzou podtypu H5 vo Francúzsku (Ú. v. EÚ L 339, 24.12.2015, 
s. 52). 

—  Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/42 z 15. januára 2016, ktorým sa mení príloha k vykonávaciemu 
rozhodnutiu (EÚ) 2015/2460 o určitých ochranných opatreniach v súvislosti s vysokopatogénnou aviárnou 
influenzou podtypu H5 vo Francúzsku (Ú. v. EÚ L 11, 16.1.2016, s. 10). 

—  Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/237 zo 17. februára 2016, ktorým sa mení príloha k vykonávaciemu 
rozhodnutiu (EÚ) 2015/2460 o určitých ochranných opatreniach v súvislosti s vysokopatogénnou aviárnou 
influenzou podtypu H5 vo Francúzsku (Ú. v. EÚ L 44, 19.2.2016, s. 12). 

—  Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/447 z 22. marca 2016, ktorým sa mení vykonávacie rozhodnutie (EÚ) 
2015/2460 o určitých ochranných opatreniach v súvislosti s vysokopatogénnou aviárnou influenzou podtypu H5 vo 
Francúzsku (Ú. v. EÚ L 78, 24.3.2016, s. 76). 

—  Výnos z 2. decembra 2015, ktorým sa vymedzuje reštrikčné pásmo s nízkym rizikom v nadväznosti na oznámenie 
vysokopatogénnej aviárnej influenzy a ktorým sa obmedzuje určitý pohyb mimo územia štátu z departementu 
Dordogne (Úradný vestník Francúzskej republiky, 3.12.2016, text 38 zo 178). 

—  Výnos zo 17. decembra 2015, ktorým sa stanovujú dodatočné ustanovenia o boji proti vysokopatogénnej aviárnej 
influenze v nadväznosti na zistenie danej choroby na území Francúzska (Úradný vestník Francúzskej republiky, 
18.12.2016, text 56 zo 142). 

—  Výnos z 15. januára 2016, ktorým sa mení nariadenie zo 17. decembra 2015, ktorým sa stanovujú dodatočné 
ustanovenia o boji proti vysokopatogénnej aviárnej influenze v nadväznosti na zistenie danej choroby na území 
Francúzska (Úradný vestník Francúzskej republiky, 16.1.2016, text 31 z 85). 

—  Výnos z 9. februára 2016, ktorým sa stanovujú dodatočné ustanovenia o boji proti vysokopatogénnej aviárnej 
influenze v nadväznosti na zistenie danej choroby na území Francúzska (Úradný vestník Francúzskej republiky, 
10.2.2016, text 42 zo 129). 

—  Výnos zo 14. septembra 2016, ktorým sa stanovujú prechodné ustanovenia o boji proti vysokopatogénnej aviárnej 
influenze (Úradný vestník Francúzskej republiky, 15.9.2016, text 33 zo 100). 

—  Prefektúrne výnosy, ktorými sa vyhlasuje infekcia v ohniskách vysokopatogénnej aviárnej influenzy, ktoré sa potvrdili 
v období od 24. novembra 2015 do 18. apríla 2016. 

—  Prefektúrne výnosy, ktorými sa zrušuje vyhlásenie infekcie v ohniskách vysokopatogénnej aviárnej influenzy, ktoré sa 
potvrdili v období od 24. novembra 2015 do 18. apríla 2016. 
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—  Prefektúrne výnosy, ktorými sa vyhlasuje infekcia v ohniskách vysokopatogénnej aviárnej influenzy, ktoré sa potvrdili 
15. júla, 18. júla, 25. júla a 5. augusta 2016. 

—  Prefektúrne výnosy, ktorými sa zrušuje vyhlásenie infekcie v ohniskách vysokopatogénnej aviárnej influenzy, ktoré sa 
potvrdili 15. júla, 18. júla, 25. júla a 5. augusta 2016.  
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VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2017/296 

z 20. februára 2017, 

ktorým sa dvestošesťdesiatykrát mení nariadenie Rady (ES) č. 881/2002, ktoré ukladá niektoré 
špecifické obmedzujúce opatrenia namierené proti niektorým osobám a subjektom spojeným 

s organizáciami ISIL (Dá'iš) a al-Káida 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 881/2002 z 27. mája 2002, ktoré ukladá niektoré špecifické obmedzujúce 
opatrenia namierené proti niektorým osobám a subjektom spojeným s organizáciami ISIL (Dá'iš) a al-Káida (1), a najmä 
na jeho článok 7 ods. 1 písm. a) a článok 7a ods. 5, 

keďže: 

(1)  V prílohe I k nariadeniu (ES) č. 881/2002 sa uvádza zoznam osôb, skupín a subjektov, na ktoré sa podľa 
uvedeného nariadenia vzťahuje zmrazenie finančných prostriedkov a hospodárskych zdrojov. 

(2)  Dňa 15. februára 2017 sankčný výbor Bezpečnostnej rady OSN rozhodol o zmenení štyroch záznamov 
v zozname osôb, skupín a subjektov, na ktoré by sa malo vzťahovať zmrazenie finančných prostriedkov 
a hospodárskych zdrojov. Príloha I k nariadeniu (ES) č. 881/2002 by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom 
zmeniť, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Príloha I k nariadeniu (ES) č. 881/2002 sa týmto mení v súlade s prílohou k tomuto nariadeniu. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 20. februára 2017 

Za Komisiu 

v mene predsedu 

poverený riaditeľ Útvaru pre nástroje zahraničnej politiky  
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(1) Ú. v. ES L 139, 29.5.2002, s. 9. 



PRÍLOHA 

Pod nadpisom „Fyzické osoby“ v prílohe I k nariadeniu (ES) č. 881/2002 sa nahrádzajú identifikačné údaje pre tieto 
záznamy: 

a)  „Sayf-Al Adl [alias a) Saif Al-'Adil, b) Seif al Adel, c) Muhamad Ibrahim Makkawi, d) Ibrahim al-Madani]. Dátum 
narodenia: a) 1963, b) 11.4.1963, c) 11.4.1960. Miesto narodenia: Egypt. Štátna príslušnosť: Egypt. Dátum zaradenia 
do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 25.1.2001“ sa nahrádza takto: 

„Sayf-Al Adl [alias a) Mohammed Salahaldin Abd El Halim Zidan. Dátum narodenia: 11.4.1963. Miesto narodenia: 
Monufia Governorate, Egypt. Štátna príslušnosť: Egypt; b) Muhamad Ibrahim Makkawi. Dátum narodenia i) 
11.4.1960, ii) 11.4.1963. Miesto narodenia: Egypt. Štátna príslušnosť: Egypt; c) Ibrahim al-Madani; d) Saif Al-'Adil; e) 
Seif al Adel]. Dátum narodenia: 11.4.1963. Miesto narodenia: Monufia Governate, Egypt. Štátna príslušnosť: Egypt. 
Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 7d ods. 2 písm. i): 25.1.2001.“ 

b)  „Seifallah Ben-Hassine [alias a) Seif Allah ben Hocine; b) Saifallah ben Hassine; c) Sayf Allah 'Umar bin Hassayn; d) 
Sayf Allah bin Hussayn; e) Abu Iyyadh al-Tunisi; f) Abou Iyadh el-Tounsi; g) Abu Ayyad al-Tunisi; h) Abou Aayadh; i) 
Abou Iyadh]. Dátum narodenia: 8.11.1965. Štátna príslušnosť: Tunisko. Ďalšie informácie: vedúci predstaviteľ Ansar 
al-Shari'a v Tunisku. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 23.9.2014.“ sa nahrádza takto: 

„Seifallah Ben Hassine [alias a) Seif Allah ben Hocine; b) Saifallah ben Hassine; c) Sayf Allah 'Umar bin Hassayn; d) 
Sayf Allah bin Hussayn; e) Abu Iyyadh al-Tunisi; f) Abou Iyadh el-Tounsi; g) Abu Ayyad al-Tunisi; h) Abou Aayadh; i) 
Abou Iyadh]. Dátum narodenia: 8.11.1965. Miesto narodenia: Tunis, Tunisko. Štátna príslušnosť: Tunisko. Dátum 
zaradenia do zoznamu podľa článku 7d ods. 2 písm. i): 23.9.2014.“ 

c)  „Abd Al-Rahman Bin 'Umayr Al-Nu'Aymi [alias a) Abd al-Rahman bin 'Amir al-Na'imi; b) 'Abd al-Rahman al-Nu'aimi; 
c) 'Abd al-Rahman bin 'Amir al-Nu'imi; d) 'Abd al-Rahman bin 'Amir al-Nu'aymi; e) 'Abdallah Muhammad al- 
Nu'aymi; f) 'Abd al-Rahman al-Nua'ymi; g) A. Rahman al-Naimi; h) Abdelrahman Imer al Jaber al Naimeh; 
i) A. Rahman Omair J Alnaimi; j) Abdulrahman Omair al Neaimi]. Dátum narodenia: 1954. Číslo cestovného pasu: 
00868774 (katarský cestovný pas, platný do 27.4.2014). Národné identifikačné číslo: 25463401784 (katarské IČ, 
platí do 6.12.2019). Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 23.9.2014.“ sa nahrádza takto: 

„Abd Al-Rahman Bin 'Umayr Al-Nu'Aymi [alias a) Abd al-Rahman bin 'Amir al-Na'imi; b) 'Abd al-Rahman al-Nu'aimi; 
c) 'Abd al-Rahman bin 'Amir al-Nu'imi; d) 'Abd al-Rahman bin 'Amir al-Nu'aymi; e) 'Abdallah Muhammad al- 
Nu'aymi; f) 'Abd al-Rahman al-Nua'ymi; g) A. Rahman al-Naimi; h) Abdelrahman Imer al Jaber al Naimeh; 
i) A. Rahman Omair J Alnaimi; j) Abdulrahman Omair al Neaimi]. Dátum narodenia: 1954. Miesto narodenia: 
Dauha, Katar. Štátna príslušnosť: Katar. Číslo cestovného pasu: 00868774 (katarský cestovný pas, platný do 
27.4.2014). Národné identifikačné číslo: 25463401784 (katarské IČ, platí do 6.12.2019). Dátum zaradenia do 
zoznamu podľa článku 2a ods. 2 písm. i): 23.9.2014.“ 

d)  „Abd Al-Rahman Khalaf 'Ubayd Juday'Al-'Anizi [alias a) 'Abd al-Rahman Khalaf al-Anizi; b) 'Abd al-Rahman Khalaf 
al-'Anzi; c) Abu Usamah al-Rahman; d) Abu Shaima' Kuwaiti; e) Abu Usamah al-Kuwaiti; f) Abu Usama; g) Yusuf]. 
Dátum narodenia: 1973 (približne). Štátna príslušnosť: Kuvajt. Ďalšie informácie: zdržiava sa v Sýrii od roku 2013. 
Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 2a ods. 4 písm. b): 23.9.2014.“ sa nahrádza takto: 

„Abd Al-Rahman Khalaf 'Ubayd Juday'Al-'Anizi [alias a) 'Abd al-Rahman Khalaf al-Anizi; b) 'Abd al-Rahman Khalaf 
al-'Anzi; c) Abu Usamah al-Rahman; d) Abu Shaima' Kuwaiti; e) Abu Usamah al-Kuwaiti; f) Abu Usama; g) Yusuf]. 
Dátum narodenia: 6.3.1973. Štátna príslušnosť: Kuvajt. Ďalšie informácie: zdržiava sa v Sýrskej arabskej republike od 
roku 2013. Dátum zaradenia do zoznamu podľa článku 7d ods. 2 písm. i): 23.9.2014.“  
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VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2017/297 

z 20. februára 2017, 

ktorým sa ustanovujú paušálne dovozné hodnoty na určovanie vstupných cien niektorých druhov 
ovocia a zeleniny 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorým sa vytvára 
spoločná organizácia trhov s poľnohospodárskymi výrobkami a ktorým sa zrušujú nariadenia Rady (EHS) č. 922/72, 
(EHS) č. 234/79, (ES) č. 1037/2001 a (ES) č. 1234/2007 (1), 

so zreteľom na vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 543/2011 zo 7. júna 2011, ktorým sa ustanovujú podrobné 
pravidlá uplatňovania nariadenia Rady (ES) č. 1234/2007, pokiaľ ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia 
a zeleniny (2), a najmä na jeho článok 136 ods. 1, 

keďže: 

(1)  Vykonávacím nariadením (EÚ) č. 543/2011 sa v súlade s výsledkami Uruguajského kola mnohostranných 
obchodných rokovaní ustanovujú kritériá, na základe ktorých Komisia stanovuje paušálne hodnoty na dovoz 
z tretích krajín, pokiaľ ide o výrobky a obdobia uvedené v časti A prílohy XVI k uvedenému nariadeniu. 

(2)  Paušálne dovozné hodnoty sa vypočítajú každý pracovný deň v súlade s článkom 136 ods. 1 vykonávacieho 
nariadenia (EÚ) č. 543/2011, pričom sa zohľadnia premenlivé každodenné údaje. Toto nariadenie by preto malo 
nadobudnúť účinnosť dňom jeho uverejnenia v Úradnom vestníku Európskej únie, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Paušálne dovozné hodnoty uvedené v článku 136 vykonávacieho nariadenia (EÚ) č. 543/2011 sú stanovené v prílohe 
k tomuto nariadeniu. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom jeho uverejnenia v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 20. februára 2017 

Za Komisiu 

v mene predsedu 
Jerzy PLEWA 

generálny riaditeľ 

Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka  
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(2) Ú. v. EÚ L 157, 15.6.2011, s. 1. 



PRÍLOHA 

Paušálne dovozné hodnoty na určovanie vstupných cien niektorých druhov ovocia a zeleniny 

(EUR/100 kg) 

Číselný znak KN Kód tretej krajiny (1) Paušálna dovozná hodnota 

0702 00 00 IL  75,4 

MA  108,0 

TN  194,0 

TR  124,4 

ZZ  125,5 

0707 00 05 MA  79,2 

TR  179,9 

ZZ  129,6 

0709 91 00 EG  113,1 

ZZ  113,1 

0709 93 10 MA  56,2 

TR  172,4 

ZZ  114,3 

0805 10 22, 0805 10 24, 
0805 10 28 

EG  42,6 

IL  74,6 

MA  45,3 

TN  56,5 

TR  75,9 

ZA  196,8 

ZZ  82,0 

0805 21 10, 0805 21 90, 
0805 29 00 

EG  88,5 

IL  130,2 

JM  101,3 

MA  100,5 

TR  85,2 

ZZ  101,1 

0805 22 00 IL  115,9 

MA  99,5 

ZZ  107,7 

0805 50 10 EG  82,4 

TR  64,0 

ZZ  73,2 

0808 10 80 CN  128,2 

US  115,7 

ZZ  122,0 

0808 30 90 CL  173,6 

CN  77,2 

ZA  107,6 

ZZ  119,5 

(1)  Nomenklatúra krajín stanovená nariadením Komisie (EÚ) č. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorým sa vykonáva nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 471/2009 o štatistike Spoločenstva o zahraničnom obchode s nečlenskými krajinami, pokiaľ 
ide o aktualizáciu nomenklatúry krajín a území (Ú. v. EÚ L 328, 28.11.2012, s. 7). Kód „ZZ“ znamená „iného pôvodu“.  

21.2.2017 L 43/208 Úradný vestník Európskej únie SK    



ROZHODNUTIA 

ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2017/298 

zo 17. februára 2017, 

ktorým sa predlžuje mandát osobitného zástupcu Európskej únie pre Strednú Áziu 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o Európskej únii, a najmä na jej článok 33 a článok 31 ods. 2, 

so zreteľom na návrh vysokého predstaviteľa Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú politiku, 

keďže: 

(1)  Rada prijala 15. apríla 2015 rozhodnutie (SZBP) 2015/598 (1), ktorým sa pán Peter BURIAN vymenúva za 
osobitného zástupcu Európskej únie (OZEÚ) pre Strednú Áziu. Mandát OZEÚ má uplynúť 28. februára 2017. 

(2)  Mandát OZEÚ by sa mal predĺžiť o ďalšie obdobie 16 mesiacov. 

(3)  OZEÚ bude mandát vykonávať v situácii, ktorá sa môže zhoršiť a mohla by brániť dosahovaniu cieľov vonkajšej 
činnosti Únie uvedených v článku 21 zmluvy, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Osobitný zástupca Európskej únie 

Mandát pána Petra BURIANA ako OZEÚ pre Strednú Áziu sa predlžuje do 30. júna 2018. Rada môže na základe 
posúdenia Politického a bezpečnostného výboru (PBV) a na návrh vysokého predstaviteľa Únie pre zahraničné veci 
a bezpečnostnú politiku (VP) rozhodnúť, že sa mandát OZEÚ skončí skôr. 

Článok 2 

Ciele politiky 

Mandát OZEÚ je založený na cieľoch politiky Únie v Strednej Ázii. Tieto ciele zahŕňajú: 

a)  podporu dobrých a úzkych vzťahov medzi Úniou a krajinami Strednej Ázie na základe spoločných hodnôt a záujmov 
podľa príslušných dohôd; 

b)  prispievanie k posilneniu stability a spolupráce medzi krajinami tohto regiónu; 

c)  prispievanie k posilneniu demokracie, právneho štátu, dobrej správy vecí verejných a dodržiavania ľudských práv 
a základných slobôd v Strednej Ázii; 
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d)  riešenie hlavných hrozieb, najmä osobitných problémov, ktoré sa priamo týkajú Európy; 

e)  zvýšenie efektivity a viditeľnosti Únie v regióne aj pomocou užšej koordinácie s ostatnými významnými partnermi 
a medzinárodnými organizáciami, ako napríklad Organizáciou pre bezpečnosť a spoluprácu v Európe (OBSE) 
a Organizáciou Spojených národov (OSN). 

Článok 3 

Mandát 

1. Na dosiahnutie cieľov politiky sa OZEÚ udeľuje mandát: 

a)  podporovať celkovú politickú koordináciu Únie v Strednej Ázii a pomáhať zabezpečovať súlad vonkajších činností 
Únie v regióne; 

b)  v mene VP spolu s Európskou službou pre vonkajšiu činnosť (ESVČ) a Komisiou monitorovať postup vykonávania 
stratégie Únie pre nové partnerstvo so Strednou Áziou, doplnený o príslušné závery Rady a následnú správu 
o pokroku pri vykonávaní stratégie Únie pre Strednú Áziu, predkladať odporúčania a pravidelne podávať správy 
príslušným orgánom Rady; 

c)  pomáhať Rade pri ďalšom rozvíjaní komplexnej politiky voči Strednej Ázii; 

d)  podrobne sledovať politický vývoj v Strednej Ázii nadväzovaním a udržiavaním úzkych kontaktov s vládami, 
parlamentmi, súdnictvom, občianskou spoločnosťou a masmédiami; 

e)  nabádať Kazachstan, Kirgizsko, Tadžikistan, Turkménsko a Uzbekistan, aby spolupracovali pri riešení regionálnych 
otázok, ktoré sú v ich spoločnom záujme; 

f)  rozvíjať vhodné kontakty a spoluprácu s hlavnými aktérmi zainteresovanými v regióne vrátane všetkých významných 
regionálnych a medzinárodných organizácií; 

g)  prispievať k vykonávaniu politiky Únie v oblasti ľudských práv v regióne v spolupráci s OZEÚ pre ľudské práva 
vrátane usmernení Únie pre oblasť ľudských práv, najmä usmernení EÚ o deťoch v ozbrojených konfliktoch, ako aj 
o násilí voči ženám a boji proti všetkým formám ich diskriminácie, a politiky Únie s ohľadom na rezolúciu Bezpeč­
nostnej rady Organizácie Spojených národov č. 1325 (2000) o ženách, mieri a bezpečnosti, a to aj sledovaním 
vývoja v tejto oblasti a podávaním správ a formulovaním odporúčaní týkajúcich sa ho; 

h)  v úzkej spolupráci s OSN a OBSE prispievať k predchádzaniu konfliktom a k ich riešeniu budovaním kontaktov 
s orgánmi a inými miestnymi aktérmi, ako sú mimovládne organizácie, politické strany, menšiny, náboženské 
skupiny a ich lídri; 

i)  prispievať k formulácii aspektov spoločnej zahraničnej a bezpečnostnej politiky, ktoré súvisia s energetickou 
bezpečnosťou, bezpečnosťou hraníc, bojom proti závažnej trestnej činnosti vrátane obchodovania s omamnými 
látkami a ľuďmi, ako aj hospodárením s vodnými zdrojmi, so životným prostredím a zmenou klímy a týkajú sa 
Strednej Ázie; 

j)  podporovať regionálnu bezpečnosť v rámci hraníc Strednej Ázie v kontexte znižovania medzinárodnej prítomnosti 
v Afganistane. 

2. OZEÚ podporuje činnosť VP v regióne a zabezpečuje prehľad všetkých činností Únie v regióne. 

Článok 4 

Vykonávanie mandátu 

1. OZEÚ je zodpovedný za vykonávanie mandátu pod vedením VP. 
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2. PBV je s OZEÚ v úzkom spojení a je jeho hlavným styčným bodom s Radou. PBV strategicky usmerňuje 
a politicky riadi činnosť OZEÚ v rámci mandátu bez toho, aby boli dotknuté právomoci VP. 

3. OZEÚ svoju činnosť úzko koordinuje s ESVČ a jej príslušnými útvarmi. 

Článok 5 

Financovanie 

1. Finančná referenčná suma určená na úhradu výdavkov spojených s mandátom OZEÚ v období od 1. marca 2017 
do 30. júna 2018 je 1 195 000 EUR. 

2. S výdavkami sa hospodári v súlade s postupmi a pravidlami, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie. 

3. Hospodárenie s výdavkami je predmetom zmluvy medzi OZEÚ a Komisiou. OZEÚ zodpovedá Komisii za všetky 
výdavky. 

Článok 6 

Vytvorenie a zloženie tímu 

1. OZEÚ v rámci svojho mandátu a zodpovedajúcich finančných prostriedkov, ktoré má k dispozícii, zodpovedá za 
vytvorenie tímu. Tím zahŕňa odborníkov na konkrétne politické otázky vyplývajúce z mandátu. OZEÚ bezodkladne 
informuje Radu a Komisiu o zložení tímu. 

2. Členské štáty, inštitúcie Únie a ESVČ môžu navrhnúť vyslanie personálu na výkon práce pre OZEÚ. Plat členov 
takto vyslaného personálu hradí vysielajúci členský štát, vysielajúca inštitúcia Únie alebo ESVČ. Na výkon práce pre 
OZEÚ sa tiež môžu prideliť experti, ktorých do inštitúcií Únie alebo ESVČ vyslali členské štáty. Členovia medziná­
rodného zmluvného personálu musia byť štátnymi príslušníkmi niektorého členského štátu. 

3. Všetci členovia vyslaného personálu naďalej administratívne podliehajú vysielajúcemu členskému štátu, vysielajúcej 
inštitúcii Únie alebo ESVČ a vykonávajú svoje povinnosti a konajú v záujme mandátu OZEÚ. 

4. Personál OZEÚ je umiestnený spoločne s príslušným útvarom ESVČ alebo delegáciou Únie, aby sa zabezpečila 
súdržnosť a jednotnosť ich príslušných činností. 

Článok 7 

Výsady a imunity OZEÚ a personálu OZEÚ 

Výsady, imunity a ďalšie záruky, ktoré sú potrebné na vykonávanie a plynulý priebeh misie OZEÚ a pre členov 
personálu OZEÚ, sa podľa potreby dohodnú s hostiteľskými krajinami. Členské štáty a ESVČ poskytnú na tento účel 
všetku potrebnú podporu. 
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Článok 8 

Bezpečnosť utajovaných skutočností EÚ 

OZEÚ a členovia tímu OZEÚ dodržiavajú bezpečnostné zásady a minimálne normy stanovené v rozhodnutí Rady 
2013/488/EÚ (1). 

Článok 9 

Prístup k informáciám a logistická podpora 

1. Členské štáty, Komisia, ESVČ a Generálny sekretariát Rady zabezpečujú, aby mal OZEÚ prístup ku všetkým 
relevantným informáciám. 

2. Delegácie Únie v regióne a/alebo členské štáty podľa potreby poskytujú logistickú podporu v regióne. 

Článok 10 

Bezpečnosť 

V súlade s politikou Únie týkajúcou sa bezpečnosti personálu nasadzovaného mimo Únie v operáciách podľa hlavy 
V zmluvy prijíma OZEÚ v súlade so svojim mandátom a na základe bezpečnostnej situácie v oblasti pôsobnosti všetky 
reálne uskutočniteľné opatrenia na zaistenie bezpečnosti všetkých členov personálu, ktorí sú pod priamym vedením 
OZEÚ, a to predovšetkým tak, že: 

a)  na základe usmernení ESVČ vypracuje konkrétny bezpečnostný plán zahŕňajúci konkrétne fyzické, organizačné 
a procedurálne bezpečnostné opatrenia pre riadenie bezpečného presunu personálu do oblasti pôsobnosti a v rámci 
nej, ako aj riadenie bezpečnostných incidentov, a ďalej pohotovostný plán a evakuačný plán; 

b)  zabezpečuje, aby boli všetci členovia personálu nasadzovaní mimo Únie poistení pre prípad zvýšeného rizika, ako si 
to vyžaduje situácia v oblasti pôsobnosti; 

c)  zabezpečuje, aby sa všetci členovia tímu OZEÚ, ktorí sa majú nasadiť mimo Únie, vrátane miestneho zmluvného 
personálu pred presunom do oblasti pôsobnosti alebo bezprostredne po ňom zúčastnili na primeranom bezpeč­
nostnom výcviku podľa stupňa rizikovosti, ktorý tejto oblasti pridelila ESVČ; 

d)  zabezpečuje vykonávanie všetkých dohodnutých odporúčaní vypracovaných na základe pravidelných posúdení 
bezpečnosti a predkladá Rade, VP a Komisii písomné správy o ich vykonávaní, ako aj o iných bezpečnostných 
otázkach v rámci správy o pokroku a správy o vykonávaní mandátu. 

Článok 11 

Podávanie správ 

OZEÚ pravidelne podáva ústne a písomné správy VP a PBV. OZEÚ podľa potreby podáva správy aj pracovným 
skupinám Rady. Pravidelné správy sa rozosielajú prostredníctvom siete COREU. OZEÚ môže podávať správy aj Rade pre 
zahraničné veci. V súlade s článkom 36 zmluvy sa OZEÚ môže podieľať na informovaní Európskeho parlamentu. 
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Článok 12 

Koordinácia 

1. V záujme dosiahnutia cieľov politiky Únie prispieva OZEÚ k jednotnosti, konzistentnosti a účinnosti činnosti Únie 
a pomáha zabezpečovať, aby všetky nástroje Únie a činnosti členských štátov pôsobili súdržne. Činnosť OZEÚ sa 
koordinuje s príslušným geografickým útvarom ESVČ, ako aj s Komisiou. OZEÚ pravidelne informuje misie členských 
štátov a delegácie Únie. 

2. Na mieste sa udržiavajú úzke vzťahy s vedúcimi misií členských štátov a vedúcimi delegácií Únie. Tieto osoby 
vyvíjajú maximálne úsilie na pomoc OZEÚ pri vykonávaní mandátu. OZEÚ je tiež v spojení s inými medzinárodnými 
a regionálnymi aktérmi pôsobiacimi na mieste. 

Článok 13 

Pomoc súvisiaca s nárokmi 

OZEÚ a personál OZEÚ pomáhajú pri poskytovaní informácií pri riešení všetkých nárokov a záväzkov, ktoré vyplývajú 
z mandátov predchádzajúcich OZEÚ pre Strednú Áziu, a na tieto účely poskytujú administratívnu pomoc a prístup 
k príslušným spisom. 

Článok 14 

Preskúmanie 

Vykonávanie tohto rozhodnutia a jeho súlad s inými príspevkami Únie v regióne sa pravidelne skúmajú. OZEÚ predloží 
Rade, VP a Komisii do 30. septembra 2017 správu o pokroku a do 31. marca 2018 komplexnú správu o vykonávaní 
mandátu. 

Článok 15 

Nadobudnutie účinnosti 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho prijatia. 

V Bruseli 17. februára 2017 

Za Radu 

predseda 
E. BARTOLO  
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2017/299 

zo 17. februára 2017, 

ktorým sa predlžuje mandát osobitného zástupcu Európskej únie pre Zakaukazsko a pre krízu 
v Gruzínsku 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o Európskej únii, a najmä na jej článok 33 a článok 31 ods. 2, 

so zreteľom na návrh vysokej predstaviteľky Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú politiku, 

keďže: 

(1)  Rada prijala 8. júla 2014 rozhodnutie 2014/438/SZBP (1), ktorým sa pán Herbert SALBER vymenúva za 
osobitného zástupcu Európskej únie (OZEÚ) pre Zakaukazsko a pre krízu v Gruzínsku. Mandát OZEÚ má 
uplynúť 28. februára 2017. 

(2)  Mandát OZEÚ by sa mal predĺžiť o ďalšie obdobie 16 mesiacov. 

(3)  OZEÚ bude mandát vykonávať v situácii, ktorá sa môže zhoršiť a mohla by brániť dosahovaniu cieľov vonkajšej 
činnosti Únie uvedených v článku 21 zmluvy, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Osobitný zástupca Európskej únie 

Mandát pána Herberta SALBERA ako OZEÚ pre Zakaukazsko a pre krízu v Gruzínsku sa týmto predlžuje do 30. júna 
2018. Rada môže na základe posúdenia Politického a bezpečnostného výboru (PBV) a na návrh vysokej predstaviteľky 
Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú politiku (VP) rozhodnúť, že sa mandát OZEÚ skončí skôr. 

Článok 2 

Ciele politiky 

Mandát OZEÚ je založený na cieľoch politiky Únie týkajúcej sa Zakaukazska vrátane cieľov, ktoré sa stanovili 
v záveroch z mimoriadneho zasadnutia Európskej rady, ktoré sa uskutočnilo 1. septembra 2008 v Bruseli, a v záveroch 
Rady z 15. septembra 2008 a 27. februára 2012. Tieto ciele zahŕňajú: 

a)  v súlade s existujúcimi mechanizmami vrátane Organizácie pre bezpečnosť a spoluprácu v Európe (OBSE) a jej 
minskej skupiny predchádzanie konfliktom v regióne, prispievanie k mierovému riešeniu konfliktov v regióne vrátane 
krízy v Gruzínsku a konfliktu v Náhornom Karabachu podporou návratu utečencov a vnútorne vysídlených osôb 
a ďalšími vhodnými spôsobmi a podporovanie vykonávania takého riešenia v súlade so zásadami medzinárodného 
práva; 
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b)  udržiavanie konštruktívnych vzťahov s hlavnými zainteresovanými stranami v súvislosti so záležitosťami regiónu; 

c)  nabádanie k ďalšej spolupráci medzi Arménskom, Azerbajdžanom a Gruzínskom a prípadne ich susednými krajinami 
a jej podporovanie; 

d)  zlepšovanie účinnosti a viditeľnosti Únie v regióne. 

Článok 3 

Mandát 

Na dosiahnutie cieľov politiky sa OZEÚ udeľuje mandát: 

a)  nadväzovať vzťahy s vládami, parlamentmi a inými kľúčovými politickými aktérmi, súdnictvom a občianskou 
spoločnosťou v regióne; 

b)  nabádať krajiny regiónu k spolupráci v regionálnych záležitostiach spoločného záujmu, ako sú napr. spoločné 
bezpečnostné hrozby a boj proti terorizmu, nedovolenému obchodovaniu a organizovanej trestnej činnosti; 

c)  prispievať k mierovému riešeniu konfliktov v súlade so zásadami medzinárodného práva a uľahčovať vykonávanie 
takého riešenia v úzkej spolupráci s Organizáciou Spojených národov, OBSE a jej minskou skupinou; 

d)  pokiaľ ide o krízu v Gruzínsku: 

i)  pomáhať pri príprave medzinárodných rozhovorov uskutočňovaných podľa bodu 6 plánu na riešenie konfliktu 
z 12. augusta 2008 („medzinárodné rokovania v Ženeve“) a jeho vykonávacích opatrení z 8. septembra 2008 
vrátane dojednaní o bezpečnosti a stabilite v regióne; riešiť otázku utečencov a vnútorne vysídlených osôb na 
základe medzinárodne uznávaných zásad a všetky ostatné otázky po vzájomnej dohode zúčastnených strán, 

ii)  pomáhať pri vymedzení pozície Únie a na úrovni OZEÚ ju zastupovať na rokovaniach uvedených v bode i) a 

iii)  uľahčovať vykonávanie plánu na riešenie konfliktu z 12. augusta 2008, ako aj jeho vykonávacích opatrení 
z 8. septembra 2008; 

e)  uľahčovať vypracovanie a vykonávanie opatrení na budovanie dôvery v koordinácii s expertízou členských štátov, ak 
je k dispozícii a ak je to vhodné; 

f)  podľa potreby pomáhať pri príprave príspevku Únie k realizácii možného riešenia konfliktu; 

g)  zintenzívňovať dialóg Únie s hlavnými dotknutými zainteresovanými stranami o otázkach regiónu; 

h)  pomáhať Únii pri ďalšom rozvíjaní komplexnej politiky voči Zakaukazsku; 

i)  v rámci činností stanovených v tomto článku prispievať k vykonávaniu politiky Únie v oblasti ľudských práv 
a usmernení Únie pre oblasť ľudských práv, najmä pokiaľ ide o deti a ženy v oblastiach zasiahnutých konfliktom, 
a to najmä sledovaním a riešením vývoja v tejto súvislosti. 

Článok 4 

Vykonávanie mandátu 

1. OZEÚ je zodpovedný za vykonávanie mandátu pod vedením VP. 
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2. PBV je s OZEÚ v úzkom spojení a je jeho hlavným styčným bodom s Radou. PBV strategicky usmerňuje 
a politicky riadi činnosť OZEÚ v rámci mandátu bez toho, aby boli dotknuté právomoci VP. 

3. OZEÚ svoju činnosť úzko koordinuje s Európskou službou pre vonkajšiu činnosť (ESVČ) a jej príslušnými útvarmi. 

Článok 5 

Financovanie 

1. Finančná referenčná suma určená na úhradu výdavkov spojených s mandátom OZEÚ v období od 1. marca 2017 
do 30. júna 2018 je 2 990 000 EUR. 

2. S výdavkami sa hospodári v súlade s postupmi a pravidlami, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie. 

3. Hospodárenie s výdavkami je predmetom zmluvy medzi OZEÚ a Komisiou. OZEÚ zodpovedá Komisii za všetky 
výdavky. 

Článok 6 

Vytvorenie a zloženie tímu 

1. OZEÚ v rámci svojho mandátu a zodpovedajúcich finančných prostriedkov, ktoré má k dispozícii, zodpovedá za 
vytvorenie tímu. Tím zahŕňa odborníkov na konkrétne politické otázky vyplývajúce z mandátu. OZEÚ bezodkladne 
informuje Radu a Komisiu o zložení tímu. 

2. Členské štáty, inštitúcie Únie a ESVČ môžu navrhnúť vyslanie personálu na výkon práce pre OZEÚ. Plat členov 
takto vyslaného personálu hradí vysielajúci členský štát, vysielajúca inštitúcia Únie alebo ESVČ. Na výkon práce pre 
OZEÚ sa tiež môžu prideliť experti, ktorých do inštitúcií Únie alebo ESVČ vyslali členské štáty. Členovia medziná­
rodného zmluvného personálu musia byť štátnymi príslušníkmi niektorého členského štátu. 

3. Všetci členovia vyslaného personálu naďalej administratívne podliehajú vysielajúcemu členskému štátu, vysielajúcej 
inštitúcii Únie alebo ESVČ a vykonávajú svoje povinnosti a konajú v záujme mandátu OZEÚ. 

4. Personál OZEÚ je umiestnený spoločne s príslušnými útvarmi ESVČ alebo delegáciami Únie, aby sa zabezpečila 
súdržnosť a jednotnosť ich príslušných činností. 

Článok 7 

Výsady a imunity OZEÚ a personálu OZEÚ 

Výsady, imunity a ďalšie záruky, ktoré sú potrebné na vykonávanie a plynulý priebeh misie OZEÚ a pre členov 
personálu OZEÚ, sa podľa potreby dohodnú s hostiteľskými krajinami. Členské štáty a ESVČ poskytnú na tento účel 
všetku potrebnú podporu. 
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Článok 8 

Bezpečnosť utajovaných skutočností EÚ 

OZEÚ a členovia tímu OZEÚ dodržiavajú bezpečnostné zásady a minimálne normy stanovené v rozhodnutí Rady 
2013/488/EÚ (1). 

Článok 9 

Prístup k informáciám a logistická podpora 

1. Členské štáty, Komisia a Generálny sekretariát Rady zabezpečujú, aby mal OZEÚ prístup ku všetkým relevantným 
informáciám. 

2. Delegácie Únie v regióne a/alebo členské štáty podľa potreby poskytujú logistickú podporu v regióne. 

Článok 10 

Bezpečnosť 

V súlade s politikou Únie týkajúcou sa bezpečnosti personálu nasadzovaného mimo Únie v operáciách podľa hlavy 
V zmluvy prijíma OZEÚ v súlade so svojím mandátom a na základe bezpečnostnej situácie v oblasti pôsobnosti všetky 
reálne uskutočniteľné opatrenia na zaistenie bezpečnosti všetkých členov personálu, ktorí sú pod priamym vedením 
OZEÚ, a to predovšetkým tak, že: 

a)  na základe usmernení ESVČ vypracuje konkrétny bezpečnostný plán zahŕňajúci konkrétne fyzické, organizačné 
a procedurálne bezpečnostné opatrenia pre riadenie bezpečného presunu personálu do oblasti pôsobnosti a v rámci 
nej, ako aj riadenie bezpečnostných incidentov, a ďalej pohotovostný plán a evakuačný plán; 

b)  zabezpečuje, aby boli všetci členovia personálu nasadzovaní mimo Únie poistení pre prípad zvýšeného rizika, ako si 
to vyžaduje situácia v oblasti pôsobnosti; 

c)  zabezpečuje, aby sa všetci členovia tímu OZEÚ, ktorí sa majú nasadiť mimo Únie, vrátane miestneho zmluvného 
personálu pred presunom do oblasti pôsobnosti alebo bezprostredne po ňom zúčastnili na primeranom bezpeč­
nostnom výcviku podľa stupňa rizikovosti, ktorý tejto oblasti pridelila ESVČ; 

d)  zabezpečuje vykonávanie všetkých dohodnutých odporúčaní vypracovaných na základe pravidelných posúdení 
bezpečnosti a predkladá Rade, VP a Komisii písomné správy o ich vykonávaní, ako aj o iných bezpečnostných 
otázkach v rámci správy o pokroku a správy o vykonávaní mandátu. 

Článok 11 

Podávanie správ 

OZEÚ pravidelne podáva ústne a písomné správy VP a PBV. OZEÚ podľa potreby podáva správy aj pracovným 
skupinám Rady. Pravidelné správy sa rozosielajú prostredníctvom siete COREU. OZEÚ môže podávať správy aj Rade pre 
zahraničné veci. V súlade s článkom 36 zmluvy sa OZEÚ môže podieľať na informovaní Európskeho parlamentu. 
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(1) Rozhodnutie Rady 2013/488/EÚ z 23. septembra 2013 o bezpečnostných predpisoch na ochranu utajovaných skutočností EÚ 
(Ú. v. EÚ L 274, 15.10.2013, s. 1). 



Článok 12 

Koordinácia 

1. V záujme dosiahnutia cieľov politiky Únie prispieva OZEÚ k jednotnosti, konzistentnosti a účinnosti činnosti Únie 
a pomáha zabezpečovať, aby všetky nástroje Únie a činnosti členských štátov pôsobili súdržne. Činnosť OZEÚ sa 
koordinuje s činnosťou Komisie. OZEÚ pravidelne informuje misie členských štátov a delegácie Únie. 

2. Na mieste sa udržiavajú úzke vzťahy s vedúcimi delegácií Únie a vedúcimi misií členských štátov, ktorí vyvíjajú 
všetko úsilie na pomoc OZEÚ pri vykonávaní mandátu. OZEÚ v úzkej koordinácii s vedúcim delegácie Únie 
v Gruzínsku na miestnej úrovni politicky usmerňuje veliteľa pozorovateľskej misie Európskej únie v Gruzínsku (EUMM 
Georgia). OZEÚ a veliteľ civilných operácií pre EUMM Georgia sa podľa potreby vzájomne radia. OZEÚ je tiež v spojení 
s inými medzinárodnými a regionálnymi aktérmi pôsobiacimi v teréne. 

Článok 13 

Pomoc súvisiaca s nárokmi 

OZEÚ a personál OZEÚ pomáhajú pri poskytovaní informácií pri riešení všetkých nárokov a záväzkov, ktoré vyplývajú 
z mandátov predchádzajúcich OZEÚ pre Zakaukazsko a pre krízu v Gruzínsku a na tieto účely poskytujú adminis­
tratívnu pomoc a prístup k príslušným spisom. 

Článok 14 

Preskúmanie 

Vykonávanie tohto rozhodnutia a jeho súlad s inými príspevkami Únie v regióne sa pravidelne skúmajú. OZEÚ predloží 
Rade, VP a Komisii do 30. septembra 2017 správu o pokroku a do 31. marca 2018 komplexnú správu o vykonávaní 
mandátu. 

Článok 15 

Nadobudnutie účinnosti 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho prijatia. 

V Bruseli 17. februára 2017 

Za Radu 

predseda 
E. BARTOLO  
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2017/300 

zo 17. februára 2017, 

ktorým sa predlžuje mandát osobitného zástupcu Európskej únie pre Africký roh 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o Európskej únii, a najmä na jej článok 33 a článok 31 ods. 2, 

so zreteľom na návrh vysokého predstaviteľa Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú politiku, 

keďže: 

(1)  Rada prijala 8. decembra 2011 rozhodnutie 2011/819/SZBP (1), ktorým sa pán Alexander RONDOS vymenúva za 
osobitného zástupcu Európskej únie (OZEÚ) pre Africký roh. Mandát OZEÚ má uplynúť 28. februára 2017. 

(2)  Mandát OZEÚ by sa mal predĺžiť o ďalšie obdobie 16 mesiacov. 

(3)  OZEÚ bude mandát vykonávať v situácii, ktorá sa môže zhoršiť a mohla by brániť dosahovaniu cieľov vonkajšej 
činnosti Únie uvedených v článku 21 zmluvy, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Osobitný zástupca Európskej únie 

1. Mandát pána Alexandra RONDOSA ako OZEÚ pre Africký roh sa predlžuje do 30. júna 2018. Rada môže na 
základe posúdenia Politického a bezpečnostného výboru (PBV) a na návrh vysokého predstaviteľa Únie pre zahraničné 
veci a bezpečnostnú politiku (VP) rozhodnúť, že sa mandát OZEÚ skončí skôr. 

2. Na účely mandátu OZEÚ sa vymedzuje, že Africký roh zahŕňa Džibutskú republiku, Eritrejský štát, Etiópsku 
federatívnu demokratickú republiku, Kenskú republiku, Somálsku federatívnu republiku, Sudánsku republiku, 
Juhosudánsku republiku a Ugandskú republiku. Pokiaľ ide o otázky so širšími regionálnymi dôsledkami, OZEÚ podľa 
potreby spolupracuje s krajinami a regionálnymi subjektmi mimo regiónu Afrického rohu. 

Článok 2 

Ciele politiky 

1. Mandát OZEÚ je založený na cieľoch politiky Únie v súvislosti s Africkým rohom, ako sa uvádzajú v jej 
strategickom rámci prijatom 14. novembra 2011, regionálnom akčnom pláne pre Africký roh na roky 2015 – 2020 
prijatom 26. októbra 2015 a príslušných záveroch Rady, a jeho cieľom je najmä aktívne prispievať k regionálnemu 
a medzinárodnému úsiliu o dosiahnutie pokojného spolužitia a trvalého mieru, bezpečnosti a rozvoja v krajinách tohto 
regiónu, ako i v ich vzájomných vzťahoch. OZEÚ okrem toho prispieva k zlepšeniu kvality, intenzity, vplyvu 
a viditeľnosti viaczložkovej angažovanosti Únie v oblasti Afrického rohu. 
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(1) Rozhodnutie Rady 2011/819/SZBP z 8. decembra 2011, ktorým sa vymenúva osobitný zástupca Európskej únie pre Africký roh 
(Ú. v. EÚ L 327, 9.12.2011, s. 62). 



2. Ciele politiky, ku ktorým OZEÚ prispieva, zahŕňajú okrem iného: 

a)  pokračujúcu stabilizáciu Afrického rohu, berúc do úvahy širšiu regionálnu dynamiku; 

b)  vyriešenie konfliktov, konkrétne konfliktov v Somálsku, Južnom Sudáne a Sudáne, a predchádzanie potenciálnym 
konfliktom medzi krajinami tohto regiónu alebo v rámci nich a včasné varovanie pred takýmito konfliktami; 

c)  podporu regionálnej politickej, bezpečnostnej a hospodárskej spolupráce; 

d)  zlepšenie riadenia zmiešaných migračných tokov z Afrického rohu a v rámci neho, zaoberajúc sa aj základnými 
príčinami takýchto tokov. 

Článok 3 

Mandát 

1. Na dosiahnutie cieľov politiky Únie v súvislosti s Africkým rohom sa OZEÚ udeľuje mandát: 

a) spolupracovať na základe strategického rámca a jej regionálneho akčného plánu so všetkými príslušnými zaintereso­
vanými stranami v regióne, vládami, regionálnymi orgánmi, medzinárodnými a regionálnymi organizáciami, 
občianskou spoločnosťou a diaspórami na účely podpory cieľov Únie a prispievania k lepšiemu pochopeniu úlohy 
Únie v tomto regióne; 

b)  spolupracovať s hlavnými aktérmi mimo regiónu, ktorí majú v Africkom rohu vplyv, v záujme riešenia otázok širšej 
regionálnej stability, a to aj pokiaľ ide o Červené more, západný Indický oceán a financovanie africkej misie 
v Somálsku (AMISOM). Uvedené vzťahy zahŕňajú dvojstrannú spoluprácu so Spojenými štátmi americkými, 
s krajinami Perzského zálivu, Egyptom, Tureckom a Čínou, regionálne kontakty s Radou pre spoluprácu v Perzskom 
zálive (GCC) a interakciu s inými príslušnými aktérmi hneď, keď sa objavia; 

c)  zastupovať Úniu na príslušných medzinárodných fórach a v prípade potreby zabezpečiť viditeľnosť podpory Únie pri 
riešení kríz a konfliktov a tiež pri predchádzaní konfliktom; 

d)  podnecovať a podporovať účinnú politickú a bezpečnostnú spoluprácu a hospodársku integráciu v tomto regióne 
prostredníctvom partnerstva Únie s Africkou úniou (AÚ) a regionálnymi organizáciami, najmä Medzivládnym 
úradom pre rozvoj (IGAD); 

e)  sledovať politický vývoj v regióne a prispievať k rozvoju politiky Únie zameranej na tento región, a to aj v súvislosti 
s Eritreou, Etiópiou, so Somálskom, Sudánom, s Južným Sudánom, so sporom o hranicu medzi Džibutskom 
a Eritreou, so sporom o hranice medzi Etiópiou a Eritreou, s vykonávaním dohody z Alžíra, s iniciatívou pre povodie 
Nílu a inými znepokojujúcimi otázkami týkajúcimi sa tohto regiónu, ktoré ovplyvňujú jeho bezpečnosť, stabilitu 
a prosperitu; 

f)  pokiaľ ide o Somálsko, v úzkej koordinácii s vedúcim delegácie Únie pre Somálsko a príslušnými regionálnymi 
a medzinárodnými partnermi vrátane osobitného zástupcu generálneho tajomníka Organizácie Spojených národov 
(OSN) pre Somálsko, AÚ a IGAD naďalej aktívne prispievať k činnostiam a iniciatívam, ktorých výsledkom bude 
ďalšia stabilizácia Somálska, podporovať novú dohodu o partnerstve založenú na výsledkoch paktu o novej dohode 
z roku 2013 a dokončenie procesu budovania federálneho štátu a uľahčovať politický prechod po skončení 
volebného procesu. Okrem toho bude OZEÚ naďalej podporovať rozvoj bezpečnostného sektora v Somálsku, a to aj 
prostredníctvom misií Únie v rámci SBOP nasadených v tomto regióne, a pracovať smerom k posilnenej spolupráci 
medzinárodných darcov na podporu bezpečnostného sektora v Somálsku, v úzkej konzultácii s členskými štátmi; 

g)  pokiaľ ide o Sudán, v úzkej spolupráci s vedúcim delegácie Únie v Chartúme a vedúcim delegácie Únie pri AÚ 
v Addis Abebe prispievať k súdržnosti a efektívnosti politiky Únie voči Sudánu a podporovať politické riešenia prebie­
hajúcich konfliktov v Dárfúre, Južnom Kordofáne a Modrom Níle a národné zmierenie prostredníctvom 
komplexného politického procesu. OZEÚ v tejto súvislosti prispieva k jednotnému medzinárodnému prístupu s AÚ 
a najmä vykonávacím panelom AÚ na vysokej úrovni pre Sudán a Južný Sudán (AUHIP), OSN a inými hlavnými 
regionálnymi a medzinárodnými zainteresovanými stranami, a to aj s prihliadnutím na potrebu podporovať pokojné 
spolužitie medzi Sudánom a Južným Sudánom, najmä prostredníctvom vykonávania dohôd z Addis Abeby a riešenia 
otvorených otázok v nadväznosti na komplexnú mierovú dohodu; 
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h)  pokiaľ ide o Južný Sudán, vychádzajúc z dohody o vyriešení konfliktu v Južnom Sudáne (ARCISS), naďalej 
spolupracovať na regionálnej úrovni, najmä s OSN, AÚ, IGAD, krajinami susediacimi s Južným Sudánom a ďalšími 
významnými medzinárodnými partnermi, aby sa zabezpečilo vykonávanie tejto dohody a predišlo ďalšiemu 
konfliktu. V tejto súvislosti OZEÚ úzko spolupracuje s vedúcim delegácie Únie v Jube a vedúcim delegácie pri AÚ 
v Addis Abebe; 

i)  preskúmavať cezhraničné výzvy týkajúce sa najmä migrácie a na požiadanie sa zapájať do dialógov o migrácii 
s príslušnými zainteresovanými stranami a zo všeobecnejšieho hľadiska prispievať k politike Únie týkajúcej sa 
migrácie a utečencov v súvislosti s týmto regiónom v súlade s politickými prioritami Únie s cieľom zvýšiť 
spoluprácu, a to aj pokiaľ ide o návrat a readmisiu; 

j)  pozorne sledovať iné cezhraničné výzvy s dopadom na oblasť Afrického rohu so zameraním na radikalizáciu 
a terorizmus, ale aj so zreteľom na námornú bezpečnosť a pirátstvo, organizovanú trestnú činnosť, pašovanie zbraní, 
výrobkov z voľne žijúcich druhov, drog a iného tovaru a obchodovanie s nimi, ako aj akékoľvek politické 
a bezpečnostné dôsledky humanitárnych kríz; 

k)  podporovať prístup k humanitárnej pomoci v celom regióne; 

l)  prispievať k vykonávaniu rozhodnutia Rady 2011/168/SZBP (1) a politiky Únie v oblasti ľudských práv v spolupráci 
s OZEÚ pre ľudské práva vrátane usmernení EÚ pre oblasť ľudských práv, najmä usmernení EÚ o deťoch 
v ozbrojených konfliktoch, ako aj usmernení EÚ o násilí na ženách a dievčatách a boji proti všetkým formám ich 
diskriminácie, a politiky Únie, pokiaľ ide o rezolúciu Bezpečnostnej rady OSN č. 1325 (2000), a to aj sledovaním 
vývoja v tejto oblasti a podávaním správ a formulovaním odporúčaní v tejto súvislosti. 

2. Na účely plnenia mandátu OZEÚ okrem iného: 

a)  podľa potreby poskytuje poradenstvo a podáva správy o vymedzení pozícií Únie na medzinárodných fórach s cieľom 
proaktívne podporovať komplexný politický prístup Únie zameraný na Africký roh; 

b)  udržiava si prehľad o všetkých činnostiach Únie. 

Článok 4 

Vykonávanie mandátu 

1. OZEÚ je zodpovedný za vykonávanie mandátu pod vedením VP. 

2. PBV je s OZEÚ v úzkom spojení a je jeho hlavným styčným bodom s Radou. PBV strategicky usmerňuje 
a politicky riadi činnosť OZEÚ v rámci mandátu bez toho, aby boli dotknuté právomoci VP. 

3. OZEÚ svoju činnosť úzko koordinuje s Európskou službou pre vonkajšiu činnosť (ESVČ) a jej príslušnými útvarmi, 
ako aj s príslušnými delegáciami Únie v regióne a s Komisiou. 

4. OZEÚ sa zdržiava predovšetkým v regióne a zároveň je pravidelne prítomný v ústredí ESVČ. 

Článok 5 

Financovanie 

1. Finančná referenčná suma určená na úhradu výdavkov spojených s mandátom OZEÚ v období od 1. marca 2017 
do 30. júna 2018 je 3 400 000 EUR. 
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(1) Rozhodnutie Rady 2011/168/SZBP z 21. marca 2011 o Medzinárodnom trestnom súde a o zrušení spoločnej pozície 2003/444/SZBP 
(Ú. v. EÚ L 76, 22.3.2011, s. 56). 



2. S výdavkami sa hospodári v súlade s postupmi a pravidlami, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie. 

3. Hospodárenie s výdavkami je predmetom zmluvy medzi OZEÚ a Komisiou. OZEÚ zodpovedá Komisii za všetky 
výdavky. 

Článok 6 

Vytvorenie a zloženie tímu 

1. OZEÚ v rámci svojho mandátu a zodpovedajúcich finančných prostriedkov, ktoré má k dispozícii, zodpovedá za 
vytvorenie tímu. Tím zahŕňa odborníkov na konkrétne politické a bezpečnostné otázky vyplývajúce z mandátu. OZEÚ 
bezodkladne a pravidelne informuje Radu a Komisiu o zložení tímu. 

2. Členské štáty, inštitúcie Únie a ESVČ môžu navrhnúť vyslanie personálu na výkon práce pre OZEÚ. Plat členov 
takto vyslaného personálu hradí vysielajúci členský štát, vysielajúca inštitúcia Únie alebo ESVČ. Na výkon práce pre 
OZEÚ sa tiež môžu prideliť experti, ktorých do inštitúcií Únie alebo ESVČ vyslali členské štáty. Členovia medziná­
rodného zmluvného personálu musia byť štátnymi príslušníkmi niektorého členského štátu. 

3. Všetci členovia vyslaného personálu naďalej administratívne podliehajú vysielajúcemu členskému štátu, vysielajúcej 
inštitúcii Únie alebo ESVČ, a vykonávajú svoje povinnosti a konajú v záujme mandátu OZEÚ. 

4. Personál OZEÚ je umiestnený spoločne s príslušnými útvarmi ESVČ alebo delegáciami Únie, aby sa zabezpečila 
súdržnosť a jednotnosť ich príslušných činností. 

Článok 7 

Výsady a imunity OZEÚ a personálu OZEÚ 

Výsady, imunity a ďalšie záruky, ktoré sú potrebné na vykonávanie a plynulý priebeh misie OZEÚ a pre členov 
personálu OZEÚ, sa podľa potreby dohodnú s hostiteľskými krajinami. Členské štáty a ESVČ poskytnú na tento účel 
všetku potrebnú podporu. 

Článok 8 

Bezpečnosť utajovaných skutočností EÚ 

OZEÚ a členovia tímu OZEÚ dodržiavajú bezpečnostné zásady a minimálne normy stanovené v rozhodnutí Rady 
2013/488/EÚ (1). 

Článok 9 

Prístup k informáciám a logistická podpora 

1. Členské štáty, Komisia, ESVČ a Generálny sekretariát Rady zabezpečujú, aby mal OZEÚ prístup ku všetkým 
relevantným informáciám. 
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(1) Rozhodnutie Rady 2013/488/EÚ z 23. septembra 2013 o bezpečnostných predpisoch na ochranu utajovaných skutočností EÚ 
(Ú. v. EÚ L 274, 15.10.2013, s. 1). 



2. Delegácie Únie v regióne a/alebo členské štáty podľa potreby poskytujú logistickú podporu v regióne. 

Článok 10 

Bezpečnosť 

V súlade s politikou Únie týkajúcou sa bezpečnosti personálu nasadzovaného mimo Únie v operáciách podľa hlavy 
V zmluvy prijíma OZEÚ v súlade so svojím mandátom a na základe bezpečnostnej situácie v oblasti pôsobnosti všetky 
reálne uskutočniteľné opatrenia na zaistenie bezpečnosti všetkých členov personálu, ktorí sú pod priamym vedením 
OZEÚ, a to predovšetkým tak, že: 

a)  na základe usmernení ESVČ vypracuje konkrétny bezpečnostný plán zahŕňajúci konkrétne fyzické, organizačné 
a procedurálne bezpečnostné opatrenia pre riadenie bezpečného presunu personálu do oblasti pôsobnosti a v rámci 
nej, ako aj riadenie bezpečnostných incidentov, a ďalej pohotovostný a evakuačný plán; 

b)  zabezpečuje, aby boli všetci členovia personálu nasadzovaní mimo Únie poistení pre prípad zvýšeného rizika, ako si 
to vyžaduje situácia v oblasti pôsobnosti; 

c)  zabezpečuje, aby sa všetci členovia tímu OZEÚ, ktorí sa majú nasadiť mimo Únie, vrátane miestneho zmluvného 
personálu pred presunom do oblasti pôsobnosti alebo bezprostredne po ňom zúčastnili na primeranom bezpeč­
nostnom výcviku podľa stupňa rizikovosti, ktorý tejto oblasti pôsobnosti pridelila ESVČ; 

d)  zabezpečuje vykonávanie všetkých dohodnutých odporúčaní vypracovaných na základe pravidelných posúdení 
bezpečnosti a predkladá Rade, VP a Komisii písomné správy o ich vykonávaní, ako aj o iných bezpečnostných 
otázkach v rámci správy o pokroku a správy o vykonávaní mandátu. 

Článok 11 

Podávanie správ 

1. OZEÚ pravidelne podáva ústne a písomné správy VP a PBV. OZEÚ podľa potreby podáva správy aj pracovným 
skupinám Rady. Pravidelné správy sa rozosielajú prostredníctvom siete COREU. OZEÚ môže podávať správy aj Rade pre 
zahraničné veci. V súlade s článkom 36 zmluvy sa OZEÚ môže podieľať na informovaní Európskeho parlamentu. 

2. OZEÚ v koordinácii s delegáciami Únie v regióne podáva správy o najlepšom spôsobe realizácie iniciatív Únie, 
akou je napríklad príspevok Únie k reformám, ako aj o začleňovaní politických aspektov príslušných rozvojových 
projektov Únie. 

Článok 12 

Koordinácia 

1. V záujme dosiahnutia cieľov politiky Únie prispieva OZEÚ k jednotnosti, konzistentnosti a účinnosti činností Únie 
a pomáha zabezpečovať, aby všetky nástroje Únie a opatrenia členských štátov pôsobili súdržne. Činnosť OZEÚ sa 
koordinuje s činnosťou príslušných delegácií Únie a Komisie. OZEÚ pravidelne informuje misie členských štátov 
a delegácie Únie v regióne. 

2. Na mieste sa udržiavajú úzke vzťahy s príslušnými vedúcimi misií členských štátov a delegácií Únie. Tieto osoby 
vyvíjajú maximálne úsilie na pomoc OZEÚ pri vykonávaní mandátu. OZEÚ v úzkej koordinácii s príslušnými 
delegáciami Únie politicky usmerňuje veliteľa ozbrojených síl operácie EUNAVFOR Atalanta, veliteľa misie EUTM 
Somalia a vedúceho misie EUCAP Somalia. OZEÚ, velitelia operácií EÚ a veliteľ civilných operácií sa podľa potreby 
vzájomne radia. 
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3. OZEÚ úzko spolupracuje s orgánmi zúčastnených štátov, OSN, AÚ, IGAD, inými národnými regionálnymi 
a medzinárodnými zainteresovanými stranami, ako aj s občianskou spoločnosťou v regióne. 

Článok 13 

Pomoc súvisiaca s nárokmi 

OZEÚ a personál OZEÚ pomáhajú pri poskytovaní informácií pri riešení všetkých nárokov a záväzkov, ktoré vyplývajú 
z mandátov predchádzajúcich OZEÚ v Sudáne a Južnom Sudáne, a na tieto účely poskytujú administratívnu pomoc 
a prístup k príslušným spisom. 

Článok 14 

Preskúmanie 

Vykonávanie tohto rozhodnutia a jeho súlad s inými príspevkami Únie v regióne sa pravidelne skúmajú. OZEÚ predloží 
Rade, VP a Komisii do 30. septembra 2017 správu o pokroku a do 31. marca 2018 komplexnú správu o vykonávaní 
mandátu. 

Článok 15 

Nadobudnutie účinnosti 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom jeho prijatia. 

V Bruseli 17. februára 2017 

Za Radu 

predseda 
E. BARTOLO  
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2017/301 

zo 17. februára 2017, 

ktorým sa predlžuje mandát osobitného zástupcu Európskej únie pre región Sahel 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o Európskej únii, a najmä na jej článok 33 a článok 31 ods. 2, 

so zreteľom na návrh vysokého predstaviteľa Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú politiku, 

keďže: 

(1)  Rada prijala 7. decembra 2015 rozhodnutie (SZBP) 2015/2274 (1), ktorým sa pán Ángel LOSADA FERNÁNDEZ 
vymenúva za osobitného zástupcu Európskej únie (OZEÚ) pre región Sahel. Mandát OZEÚ má uplynúť 
28. februára 2017. 

(2)  Mandát OZEÚ by sa mal predĺžiť o ďalšie obdobie 16 mesiacov. 

(3)  OZEÚ bude mandát vykonávať v situácii, ktorá sa môže zhoršiť a mohla by brániť dosahovaniu cieľov vonkajšej 
činnosti Únie uvedených v článku 21 zmluvy, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Osobitný zástupca Európskej únie 

1. Mandát pána Ángela LOSADU FERNÁNDEZA ako OZEÚ pre región Sahel sa predlžuje do 30. júna 2018. Rada môže 
na návrh vysokého predstaviteľa Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú politiku (VP) rozhodnúť, že mandát OZEÚ sa 
skončí skôr. 

2. Na účely mandátu OZEÚ sa vymedzuje, že región Sahel sa primárne zameriava na stratégiu EÚ pre bezpečnosť 
a rozvoj v regióne Sahel (ďalej len „stratégia“) a jej regionálny akčný plán, a to na území Burkiny Faso, Čadu, Mali, 
Mauritánie a Nigeru. Pokiaľ ide o otázky so širšími regionálnymi dôsledkami, OZEÚ podľa potreby spolupracuje s 
krajinami oblasti Čadského jazera a ostatnými krajinami a regionálnymi alebo medzinárodnými subjektmi mimo regiónu 
Sahel vrátane Maghrebu, západnej Afriky a Guinejského zálivu. 

Článok 2 

Ciele politiky 

1. Mandát OZEÚ vychádza z cieľa politiky Únie vo vzťahu k regiónu Sahel aktívne prispievať k regionálnemu 
a medzinárodnému úsiliu o dosiahnutie trvalého mieru, bezpečnosti a rozvoja v regióne. Cieľom OZEÚ je okrem toho 
zvýšiť kvalitu, intenzitu a vplyv viacstrannej angažovanosti Únie v oblasti regiónu Sahel. 

2. OZEÚ prispieva k rozvoju a vykonávaniu celkového úsilia Únie v regióne, najmä v politickej oblasti, bezpečnostnej 
oblasti a v oblasti rozvoja vrátane stratégie a jej regionálneho akčného plánu, a ku koordinácii všetkých príslušných 
nástrojov pre činnosti Únie. 
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(1) Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/2274 zo 7. decembra 2015, ktorým sa vymenúva osobitný zástupca Európskej únie pre región Sahel 
(Ú. v. EÚ L 322, 8.12.2015, s. 44). 



3. Prioritou je Mali a jeho dlhodobá stabilizácia a regionálny rozmer tamojšieho konfliktu v koordinácii s delegáciou 
EÚ a ostatnými príslušnými zainteresovanými stranami vrátane členských štátov, Komisie a Európskej služby pre 
vonkajšiu činnosť (ESVČ). 

4. Cieľmi politiky Únie by mala byť podpora návratu Mali a jeho ľudu na cestu mieru, zmierenia, bezpečnosti 
a rozvoja prostredníctvom koordinovaného a účinného využitia všetkých jej nástrojov. 

5. Náležitú pozornosť je potrebné venovať prispievaniu k posilneniu koordinácie úsilia krajín regiónu Sahel v oblasti 
bezpečnosti a rozvoja, najmä krajín skupiny G5 Sahel. 

Článok 3 

Mandát 

1. Na dosiahnutie cieľov politiky Únie v súvislosti s regiónom Sahel sa OZEÚ udeľuje mandát: 

a)  aktívne prispievať k vykonávaniu stratégie a jej regionálneho akčného plánu a koordinovať a ďalej rozvíjať 
komplexný prístup Únie k regionálnej kríze s cieľom zlepšiť celkovú súdržnosť a efektivitu činností Únie v regióne 
Sahel; 

b)  spolupracovať so všetkými príslušnými zainteresovanými stranami regiónu, vládami, regionálnymi organizáciami, 
najmä skupinou G5 Sahel, medzinárodnými organizáciami, občianskou spoločnosťou a diaspórami vrátane všetkých 
krajín Maghrebu a oblasti Čadského jazera na účely podpory cieľov Únie a prispievať k lepšiemu pochopeniu úlohy 
Únie v regióne Sahel; 

c)  zastupovať a podporovať záujmy Únie a jej viditeľnosť na príslušných regionálnych a medzinárodných fórach vrátane 
účasti v Comité de Suivi Mierovej dohody z Mali a napomáhať plne koordinovanej a komplexnej činnosti Únie 
v regióne s využitím všetkých príslušných nástrojov vrátane rozvojovej pomoci, činností členských štátov a podpory 
Únie pri riešení kríz a predchádzaní konfliktom prostredníctvom vojenskej misie Európskej únie na podporu výcviku 
ozbrojených síl Mali (EUTM Mali), misie Európskej únie v rámci SBOP v Mali (EUCAP Sahel Mali) a misie Európskej 
únie v rámci SBOP v Nigeri (EUCAP Sahel Niger); 

d)  udržiavať úzku spoluprácu s Organizáciou Spojených národov (OSN), najmä s osobitným zástupcom generálneho 
tajomníka OSN pre západnú Afriku a región Sahel, osobitným zástupcom generálneho tajomníka a vedúcim viacroz­
mernej integrovanej stabilizačnej misie OSN v Mali (MINUSMA), Africkou úniou (AÚ), najmä s vysokým predsta­
viteľom AÚ pre Mali a región Sahel, skupinou G5 Sahel, Hospodárskym spoločenstvom západoafrických štátov, 
Komisiou pre oblasť Čadského jazera a ďalšími poprednými národnými, regionálnymi a medzinárodnými aktérmi 
vrátane iných osobitných vyslancov pre región Sahel, ako aj s príslušnými orgánmi v oblasti Maghrebu; 

e)  pozorne sledovať regionálny a cezhraničný rozmer výziev, ktorým región čelí, vrátane terorizmu, organizovanej 
trestnej činnosti, pašovania zbraní, obchodovania s ľuďmi a pašeráctva, obchodovania s drogami, utečeneckých 
a migračných tokov a súvisiacich finančných tokov; v úzkej spolupráci s koordinátorom EÚ pre boj proti terorizmu 
prispievať k ďalšiemu vykonávaniu stratégie EÚ na boj proti terorizmu; 

f)  pozorne sledovať humanitárne, politické, bezpečnostné a rozvojové dôsledky rozsiahleho prílevu utečencov 
a migrantov a súvisiace nezákonné finančné toky v rámci regiónu; zapojiť sa na základe žiadosti do dialógov 
o migrácii s relevantnými zainteresovanými skupinami a zo všeobecnejšieho hľadiska prispievať k politikám Únie 
týkajúcim sa migrácie a utečencov v súvislosti s týmto regiónom v súlade s politickými prioritami Únie s cieľom 
zvýšiť spoluprácu, a to aj pokiaľ ide o návrat a readmisiu; spolupracovať s krajinami regiónu Sahel s cieľom 
nadviazať na opatrenie dohodnuté na sumite vo Vallette v novembri 2015 vrátane Núdzového trustového fondu EÚ 
pre stabilitu a riešenia základných príčin neregulárnej migrácie a vysídlených osôb v Afrike, a to aj v spojení 
s partnerskými rámcami; 

g)  udržiavať pravidelné politické kontakty na vysokej úrovni s krajinami regiónu, ktoré sú dotknuté terorizmom 
a medzinárodnou kriminalitou a zaistiť kľúčovú úlohu Únie v rámci medzinárodného úsilia boja proti terorizmu 
a medzinárodnej kriminalite. To zahŕňa úsilie Únie o posilnenie svojej podpory pre sektor bezpečnosti prostred­
níctvom regionalizácie misií SBOP a aktívnu podporu budovaniu regionálnych kapacít, ako aj zabezpečenie toho, aby 
sa základné príčiny terorizmu a medzinárodnej trestnej činnosti v regióne Sahel zodpovedajúcim spôsobom riešili; 
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h)  podrobne sledovať politické, bezpečnostné a rozvojové dôsledky humanitárnych kríz v regióne; 

i)  pokiaľ ide o Mali, prispievať k stabilizácii krajiny, predovšetkým k úplnému návratu do normálneho ústavného stavu 
a verejnej správy na celom území a dôveryhodnému národnému inkluzívnemu dialógu v celkovom rámci Mierovej 
dohody z Mali. Zahŕňa to aj podporu budovania inštitúcií, reformu sektora bezpečnosti a budovanie dlhodobého 
mieru a zmierenia a boj proti korupcii a beztrestnosti v Mali, ako aj napomáhanie aktívnemu a plne koordinovanému 
úsiliu Únie zameranému na podporu a rýchlu implementáciu Mierovej dohody z Mali; 

j)  prispievať k vykonávaniu politiky Únie v oblasti ľudských práv v regióne v spolupráci s OZEÚ pre ľudské práva 
vrátane usmernení EÚ pre oblasť ľudských práv, najmä usmernení EÚ o deťoch v ozbrojených konfliktoch, ako aj 
o násilí na ženách a dievčatách a o boji proti všetkým formám ich diskriminácie, ako aj politiky Únie týkajúcej sa 
žien, mieru a bezpečnosti a podporovať inkluzívnosť a rodovú rovnosť v procese budovania štátu v súlade s 
rezolúciou Bezpečnostnej rady OSN 1325 (2000) a následnými rezolúciami o ženách, mieri a bezpečnosti vrátane 
rezolúcie 2242 (2015). Príspevok bude zahŕňať sledovanie vývoja v tejto oblasti a podávanie správ a vypracúvanie 
príslušných odporúčaní a udržiavanie pravidelných kontaktov s príslušnými orgánmi v Mali a v regióne, s úradom 
prokurátora Medzinárodného trestného súdu, s úradom Vysokého komisára pre ľudské práva a s obhajcami ľudských 
práv a pozorovateľmi v regióne; 

k)  sledovať dodržiavanie príslušných rezolúcií Bezpečnostnej rady OSN (ďalej len „rezolúcie BR OSN“), najmä rezolúcií 
BR OSN 2056 (2012), 2071 (2012), 2085 (2012), 2100 (2013) a 2295 (2016), a podávať o ňom správy. 

2. Na účely plnenia mandátu OZEÚ okrem iného: 

a)  podľa potreby poskytuje poradenstvo a podáva správy o formulácií pozícií Únie na regionálnych a medzinárodných 
fórach s cieľom proaktívne podporovať a posilňovať komplexný prístup Únie ku kríze v regióne Sahel; 

b)  udržiava si prehľad a napomáha plnej koordinácii všetkých činností Únie a úzko spolupracuje so všetkými 
príslušnými delegáciami Únie. 

Článok 4 

Vykonávanie mandátu 

1. OZEÚ je zodpovedný za vykonávanie mandátu pod vedením VP. 

2. Politický a bezpečnostný výbor (PBV) je s OZEÚ v úzkom spojení a je jeho hlavným styčným bodom s Radou. PBV 
strategicky usmerňuje a politicky riadi činnosť OZEÚ v rámci mandátu bez toho, aby boli dotknuté právomoci VP. 

3. OZEÚ svoju činnosť úzko koordinuje s ESVČ a jej príslušnými útvarmi, najmä s útvarom pre Afriku. 

Článok 5 

Financovanie 

1. Finančná referenčná suma určená na úhradu výdavkov spojených s mandátom OZEÚ na obdobie od 1. marca 
2017 do 30. júna 2018 je 1 840 000 EUR. 
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2. S výdavkami sa hospodári v súlade s postupmi a pravidlami, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie. 

3. Hospodárenie s výdavkami je predmetom zmluvy medzi OZEÚ a Komisiou. OZEÚ zodpovedá Komisii za všetky 
výdavky. 

Článok 6 

Vytvorenie a zloženie tímu 

1. OZEÚ v rámci svojho mandátu a zodpovedajúcich finančných prostriedkov, ktoré má k dispozícii, zodpovedá za 
vytvorenie tímu. Tím zahŕňa odborníkov na konkrétne politické a bezpečnostné otázky vyplývajúce z mandátu. OZEÚ 
bezodkladne informuje Radu a Komisiu o zložení tímu. 

2. Členské štáty, inštitúcie Únie a ESVČ môžu navrhnúť vyslanie personálu na výkon práce pre OZEÚ. Plat členov 
takto vyslaného personálu hradí vysielajúci členský štát, vysielajúca inštitúcia Únie alebo ESVČ. Na výkon práce pre 
OZEÚ sa tiež môžu prideliť experti, ktorých do inštitúcií Únie alebo ESVČ vyslali členské štáty. 

3. Všetci členovia vyslaného personálu naďalej administratívne podliehajú vysielajúcemu členskému štátu, vysielajúcej 
inštitúcii Únie alebo ESVČ a vykonávajú svoje povinnosti a konajú v záujme mandátu OZEÚ. 

4. Personál OZEÚ je umiestnený spoločne s príslušnými útvarmi ESVČ alebo delegáciami Únie, aby sa zabezpečila 
súdržnosť a jednotnosť ich príslušných činností. 

Článok 7 

Výsady a imunity OZEÚ a personálu OZEÚ 

Výsady, imunity a ďalšie záruky, ktoré sú potrebné na vykonávanie a plynulý priebeh misie OZEÚ a pre členov 
personálu OZEÚ, sa podľa potreby dohodnú s hostiteľskými krajinami. Členské štáty a ESVČ poskytnú na tento účel 
všetku potrebnú podporu. 

Článok 8 

Bezpečnosť utajovaných skutočností EÚ 

OZEÚ a členovia tímu OZEÚ dodržiavajú bezpečnostné zásady a minimálne normy stanovené v rozhodnutí Rady 
2013/488/EÚ (1). 

Článok 9 

Prístup k informáciám a logistická podpora 

1. Členské štáty, Komisia, ESVČ a Generálny sekretariát Rady zabezpečujú, aby mal OZEÚ prístup ku všetkým 
relevantným informáciám. 
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2. Delegácie Únie v regióne a/alebo členské štáty podľa potreby poskytujú logistickú podporu v regióne. 

Článok 10 

Bezpečnosť 

V súlade s politikou Únie týkajúcou sa bezpečnosti personálu nasadzovaného mimo Únie v operáciách podľa hlavy 
V zmluvy prijíma OZEÚ v súlade so svojím mandátom a na základe bezpečnostnej situácie v oblasti pôsobnosti všetky 
reálne uskutočniteľné opatrenia na zaistenie bezpečnosti všetkých členov personálu, ktorí sú pod priamym vedením 
OZEÚ, a to predovšetkým tak, že: 

a)  na základe usmernení od ESVČ vypracuje konkrétny bezpečnostný plán zahŕňajúci konkrétne fyzické, organizačné 
a procedurálne bezpečnostné opatrenia pre riadenie bezpečného presunu personálu do oblasti pôsobnosti a v rámci 
nej, ako aj riadenie bezpečnostných incidentov, a ďalej pohotovostný a evakuačný plán; 

b)  zabezpečuje, aby boli všetci členovia personálu nasadzovaní mimo Únie poistení pre prípad zvýšeného rizika, ako si 
to vyžaduje situácia v oblasti pôsobnosti; 

c)  zabezpečuje, aby sa všetci členovia tímu OZEÚ, ktorí sa majú nasadiť mimo Únie, vrátane miestneho zmluvného 
personálu pred presunom do oblasti pôsobnosti alebo bezprostredne po ňom zúčastnili na primeranom bezpeč­
nostnom výcviku podľa stupňa rizikovosti, ktorý tejto oblasti pridelila ESVČ; 

d)  zabezpečuje vykonávanie všetkých dohodnutých odporúčaní vypracovaných na základe pravidelných posúdení 
bezpečnosti a predkladá Rade, VP a Komisii písomné správy o ich vykonávaní, ako aj o iných bezpečnostných 
otázkach v rámci správy o pokroku a správy o vykonávaní mandátu. 

Článok 11 

Podávanie správ 

1. OZEÚ pravidelne podáva ústne a písomné správy VP a PBV. OZEÚ podľa potreby podáva správy aj pracovným 
skupinám Rady. Pravidelné správy sa rozosielajú prostredníctvom siete COREU. OZEÚ môže podávať správy aj Rade pre 
zahraničné veci. V súlade s článkom 36 zmluvy sa OZEÚ môže podieľať na informovaní Európskeho parlamentu. 

2. OZEÚ v koordinácii s delegáciami Únie v regióne podáva správy o najlepšom spôsobe realizácie iniciatív Únie, ako 
je napríklad príspevok Únie k reformám, ako aj o začleňovaní politických aspektov príslušných rozvojových projektov 
Únie. 

Článok 12 

Koordinácia 

1. V rámci stratégie a jej regionálneho akčného plánu a v záujme dosiahnutia cieľov politiky Únie prispieva OZEÚ 
k jednote, konzistentnosti a účinnosti politickej a diplomatickej činnosti Únie a pomáha zabezpečovať, aby všetky 
nástroje Únie a činnosti členských štátov pôsobili súdržne. 

2. Činnosť OZEÚ sa koordinuje s činnosťou delegácií Únie a Komisie, ako aj s činnosťou ďalších OZEÚ, ktorí pôsobia 
v regióne. OZEÚ pravidelne informuje misie členských štátov a delegácie Únie v regióne. 
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3. Na mieste sa udržiavajú úzke vzťahy s príslušnými vedúcimi misií členských štátov a vedúcimi delegácií Únie. 
OZEÚ v úzkej koordinácii s príslušnými delegáciami Únie na miestnej úrovni politicky usmerňuje vedúcich misií EUCAP 
Sahel Niger a EUCAP Sahel Mali a veliteľa misie EUTM Mali. OZEÚ, veliteľ misie EUTM Mali a velitelia civilných operácií 
EUCAP Sahel Niger a EUCAP Sahel Mali sa podľa potreby vzájomne radia. 

Článok 13 

Pomoc súvisiaca s nárokmi 

OZEÚ a personál OZEÚ pomáhajú pri poskytovaní informácií pri riešení všetkých nárokov a záväzkov, ktoré vyplývajú 
z mandátov predchádzajúcich OZEÚ pre región Sahel, a na tieto účely poskytujú administratívnu pomoc a prístup 
k príslušným spisom. 

Článok 14 

Preskúmanie 

Vykonávanie tohto rozhodnutia a jeho súlad s inými príspevkami Únie v regióne sa pravidelne skúmajú. OZEÚ predloží 
Rade, VP a Komisii do 30. septembra 2017 správu o pokroku a do 31. marca 2018 komplexnú správu o vykonávaní 
mandátu. 

Článok 15 

Nadobudnutie účinnosti 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho prijatia. 

V Bruseli 17. februára 2017 

Za Radu 

predseda 
E. BARTOLO  
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VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) 2017/302 

z 15. februára 2017, 

ktorým sa podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EÚ stanovujú závery 
o najlepších dostupných technikách (BAT) pre intenzívny chov hydiny alebo ošípaných 

[oznámené pod číslom C(2017) 688) 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na smernicu Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EÚ z 24. novembra 2010 o priemyselných emisiách 
(integrovaná prevencia a kontrola znečisťovania životného prostredia) (1), a najmä na jej článok 13 ods. 5, 

keďže: 

(1)  Závery o najlepších dostupných technikách (BAT – best available techniques) sú referenciou na stanovenie 
podmienok povolenia pre zariadenia, na ktoré sa vzťahuje kapitola II smernice 2010/75/EÚ, a príslušné orgány 
by mali stanoviť emisné limity, ktorými sa zabezpečí, aby emisie za bežných prevádzkových podmienok 
neprekročili úrovne znečisťovania súvisiace s najlepšími dostupnými technikami stanovenými v záveroch o BAT. 

(2)  Rozhodnutím Komisie zo 16. mája 2011 (2) bolo zriadené fórum zložené zo zástupcov členských štátov, 
dotknutých odvetví a mimovládnych organizácií presadzujúcich ochranu životného prostredia, ktoré Komisii 
19. októbra 2015 poskytlo svoje stanovisko k navrhovanému obsahu referenčného dokumentu o BAT pre 
intenzívny chov hydiny alebo ošípaných. Toto stanovisko je verejne dostupné. 

(3)  Závery o BAT uvedené v prílohe k tomuto rozhodnutiu sú kľúčovým prvkom uvedeného referenčného 
dokumentu o BAT. 

(4)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnutí sú v súlade so stanoviskom výboru zriadeného podľa článku 75 ods. 1 
smernice 2010/75/EÚ, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Závery o najlepších dostupných technikách (BAT) pre intenzívny chov hydiny alebo ošípaných sa prijímajú v znení 
uvedenom v prílohe. 

Článok 2 

Toto rozhodnutie je určené členským štátom. 

V Bruseli 15. februára 2017 

Za Komisiu 
Karmenu VELLA 

člen Komisie  
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PRÍLOHA 

ZÁVERY O BAT PRE INTENZÍVNY CHOV HYDINY ALEBO OŠÍPANÝCH 

ROZSAH PÔSOBNOSTI 

Tieto závery o BAT sa týkajú týchto činností uvedených v oddiele 6.6 prílohy I k smernici 2010/75/EÚ, konkrétne: 
„6.6. Intenzívny chov hydiny alebo ošípaných“ s: 

a)  viac ako 40 000 miestami pre hydinu; 

b)  viac ako 2 000 miestami pre ošípané (nad 30 kg), alebo 

c)  viac ako 750 miestami pre prasnice. 

Tieto závery o BAT sa konkrétne týkajú týchto procesov a činností na farmách: 

—  riadenie výživy hydiny a ošípaných, 

—  príprava krmív (mletie, miešanie a skladovanie), 

—  chov (ustajnenie) hydiny a ošípaných, 

—  zber a skladovanie hnoja, 

—  spracovanie hnoja, 

—  aplikácia hnoja do pôdy, 

—  skladovanie uhynutých zvierat. 

Tieto závery o BAT sa netýkajú týchto procesov alebo činností: 

—  likvidácia uhynutých zvierat; táto oblasť môže byť zahrnutá v záveroch o BAT pre bitúnky a spracovanie ich 
vedľajších živočíšnych produktov (SA). 

Ďalšími závermi o BAT a referenčnými dokumentmi potenciálne súvisiacimi s činnosťami, na ktoré sa vzťahujú tieto 
závery o BAT, sú: 

Referenčné dokumenty Činnosť 

Spaľovanie odpadu (WI) Spaľovanie hnoja 

Odvetvia spracovania odpadu (WT) Kompostovanie a anaeróbny rozklad hnoja 

Monitorovanie emisií zo zariadení, na ktoré sa vzťahuje 
smernica o priemyselných emisiách (ROM) 

Monitorovanie emisií do ovzdušia a vody 

Hospodárska únosnosť a medzizložkové vplyvy (ECM) Hospodárska únosnosť a medzizložkové vplyvy techník 

Emisie zo skladovania (EFS) Uchovávanie materiálov a manipulácia s nimi 

Energetická efektívnosť (ENE) Všeobecné aspekty energetickej efektívnosti 

Potravinársky, nápojový a mliekarenský priemysel (FDM) Výroba krmív  

Kde sa tieto závery o BAT týkajú skladovania a aplikácie hnoja do pôdy, nie sú tým dotknuté ustanovenia smernice Rady 
č. 91/676/EHS (1). 
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Kde sa tieto závery o BAT týkajú skladovania a likvidácie uhynutých zvierat a spracovania a aplikácie hnoja do pôdy, nie 
sú tým dotknuté ustanovenia nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1069/2009 (1). 

Tieto závery o BAT sa uplatňujú bez toho, aby tým boli dotknuté iné relevantné právne predpisy, napríklad o dobrých 
životných podmienkach zvierat. 

VYMEDZENIE POJMOV 

Na účely týchto záverov o BAT sa uplatňuje toto vymedzenie pojmov. 

Použitý pojem Vymedzenie 

Ad libitum Zabezpečenie voľného prístupu ku krmivu alebo vode, vďaka čomu má zviera mož­
nosť vlastnej regulácie príjmu podľa svojich biologických potrieb. 

Miesto pre zviera Priestor vyhradený pre jedno zviera v systéme ustajnenia pri zohľadnení maximálnej 
kapacity zariadenia. 

Šetrné obrábanie pôdy Akákoľvek metóda obrábania pôdy, pri ktorej sa na poliach nechávajú zvyšky plodín 
(napríklad stonky kukurice alebo pšeničné strnisko) z predchádzajúceho roka pred 
a po výsadbe ďalších plodín s cieľom obmedziť eróziu pôdy a odtok vody. 

Existujúca farma Farma, ktorá nie je novou farmou. 

Existujúca prevádzka Prevádzka, ktorá nie je novou prevádzkou. 

Farma Zariadenie, ako je vymedzené v článku 3 ods. 3 smernice 2010/75/EÚ, v ktorom sa 
chovajú ošípané alebo hydina. 

Hnoj Hnojovica a/alebo pevný hnoj. 

Nová farma Farma prvý raz povolená po uverejnení týchto záverov o BAT alebo úplne nahradená 
farma po uverejnení týchto záverov o BAT. 

Nová prevádzka Prevádzka prvý raz povolená na mieste farmy po uverejnení týchto záverov o BAT 
alebo úplne nahradená prevádzka na existujúcich základoch po uverejnení týchto zá­
verov o BAT. 

Prevádzka Časť farmy, v ktorej sa vykonáva jeden z týchto procesov alebo činností: ustajnenie 
zvierat, skladovanie hnoja, spracovanie hnoja. Prevádzka sa skladá z jednej budovy 
(alebo zariadenia) a/alebo vybavenia potrebného na vykonávanie procesov alebo akti­
vít. 

Citlivý receptor Oblasť, ktorá vyžaduje zvláštnu ochranu pred obťažovaním, napríklad: 

—  obývané oblasti, 

—  oblasti, v ktorých sa uskutočňuje ľudská činnosť (napríklad školy, centrá dennej 
starostlivosti, rekreačné oblasti, nemocnice alebo domovy ošetrovateľskej starostli­
vosti), 

—  citlivé ekosystémy/biotopy. 

Hnojovica Výkaly a moč zmiešané alebo nezmiešané s podstielkovým materiálom a určitým 
množstvom vody, čím vzniká tekutý hnoj s obsahom sušiny približne do 10 %, ktorý 
tečie vplyvom gravitácie a možno ho čerpať. 
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Použitý pojem Vymedzenie 

Pevný hnoj Výkaly alebo trus a moč zmiešané alebo nezmiešané s podstielkovým materiálom, 
ktoré netečú vplyvom gravitácie a nemožno ich čerpať. 

Celkové množstvo amoniakál­
neho dusíka 

Amónny katión (NH4-N) a jeho zlúčeniny vrátane kyseliny močovej, ktoré sa ľahko 
rozkladajú na NH4-N. 

Celkové množstvo dusíka Celkové množstvo dusíka vyjadrené ako N zahŕňa voľný amoniak a amónny katión 
(NH4-N), dusitany (NO2-N), dusičnany (NO3-N) a organické zlúčeniny dusíka. 

Celkové množstvo vylúčeného 
dusíka 

Celkové množstvo dusíka vylúčeného z procesov metabolizmu zvierat prostredníc­
tvom moču a výkalov. 

Celkové množstvo fosforu Celkové množstvo fosforu vyjadrené ako P2O5 zahŕňa všetky anorganické a organické 
zlúčeniny fosforu, rozpustené alebo viazané na častice. 

Celkové množstvo vylúčeného 
fosforu 

Celkové množstvo fosforu vylúčeného z procesov metabolizmu zvierat prostredníc­
tvom moču a výkalov. 

Odpadová voda Odtok dažďovej vody bežne zmiešanej s hnojom, voda vznikajúca pri čistení po­
vrchov (napríklad podláh) a zariadení a voda vznikajúca pri prevádzke systémov na či­
stenie vzduchu. Môže sa označovať aj ako znečistená voda.  

Vymedzenie určitých kategórií zvierat 

Použitý pojem Vymedzenie 

Plemenné zvieratá Rodičovský kŕdeľ (samce a samice) chované na účely znášky násadových vajec. 

Brojlery Kurčatá chované na produkciu mäsa. 

Plemenné brojlery Rodičovský kŕdeľ (samce a samice) chované na účely znášky vajec na produkciu broj­
lerov. 

Oprasené prasnice Prasnice medzi perinatálnym obdobím a odstavom ciciakov. 

Ošípané na výkrm Produkčné ošípané typicky chované od živej hmotnosti 30 kg po porážku alebo prvé 
pripustenie. Do tejto kategórie patria ošípané vo fáze výkrmu, ošípané blížiace sa tr­
hovej hmotnosti a prasničky, ktoré neboli pripustené. 

Gravidné prasnice Prasné prasnice vrátane prasničiek. 

Nosnice Odrastené samice sliepky určené na produkciu vajec vo veku 16 až 20 týždňov a viac. 

Prasnice v ruji Prasnice pripravené na pripustenie, pred graviditou. 

Ošípaná Zviera ľubovoľného veku, ktoré patrí k druhu ošípaných a ktoré sa chová na plemeno 
alebo na výkrm. 

Ciciaky Ošípané od narodenia po odstavenie. 

Hydina Kury (kurčatá), morky, perličky, kačice, husi, prepelice, holuby, bažanty a jarabice cho­
vané alebo držané v zajatí na chov, produkciu mäsa alebo konzumných vajec alebo 
na zazverenie. 
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Použitý pojem Vymedzenie 

Mládky Mladé kurence, ktoré ešte nedosiahli vek na znášku vajec. V prípade chovu na produk­
ciu vajec sa z mládky stáva nosnica, keď začne znášať vajcia vo veku 16 až 20 týžd­
ňov. V prípade plemenného chovu sa mladé samice a samce kureniec označujú ako 
mládky do veku 20 týždňov. 

Prasnice Samice ošípaných počas chovných období ruje, gravidity a oprasenia. 

Odstavčatá Mladé ošípané od odstavenia po výkrm, zvyčajne chované od živej hmotnosti pri­
bližne 8 až 30 kg.  

VŠEOBECNÉ ASPEKTY 

Techniky uvedené a opísané v týchto záveroch o BAT nie sú normatívne ani vyčerpávajúce. Môžu sa použiť iné techniky, 
ktoré zabezpečia minimálne rovnakú úroveň ochrany životného prostredia. 

Pokiaľ sa neuvádza inak, tieto závery o BAT sú všeobecne uplatniteľné. 

Pokiaľ sa neuvádza inak, úrovne znečisťovania súvisiace s najlepšími dostupnými technikami (BAT-AEL) pre emisie do 
ovzdušia, ktoré sa uvádzajú v týchto záveroch o BAT, označujú hmotnosť emitovaných látok na jedno miesto pre zviera 
pre všetky chovné cykly uskutočnené počas jedného roka (t. j. počet kg látky na miesto pre zviera a rok). 

Všetky hodnoty pre koncentrácie vyjadrené ako hmotnosť emitovanej látky na objem vzduchu sa vzťahujú na 
štandardné podmienky (suchý plyn pri teplote 273,15 K a tlaku 101,3 kPa). 

1.  VŠEOBECNÉ ZÁVERY O BAT 

Okrem týchto všeobecných záverov o BAT sa uplatňujú aj závery o BAT týkajúce sa špecifických sektorov alebo 
procesov, ktoré sú zahrnuté v oddieloch 2 a 3. 

1.1.  Systémy environmentálneho riadenia (EMS) 

BAT 1. V rámci úsilia o zlepšenie celkového environmentálneho správania fariem majú najlepšie dostupné 
techniky slúžiť na zavedenie a dodržiavanie systému environmentálneho riadenia (EMS), ktorý zahŕňa všetky 
tieto vlastnosti:  

1. angažovanosť manažmentu vrátane vrcholového manažmentu;  

2. vymedzenie environmentálnej politiky, ktorá zahŕňa neprestajné zlepšovanie environmentálneho správania 
zariadenia zo strany manažmentu;  

3. plánovanie a stanovenie potrebných postupov, úloh a cieľov v spojení s finančným plánovaním 
a investíciami;  

4. vykonávanie postupov s osobitným dôrazom na: 

a)  štruktúru a zodpovednosť; 

b)  odbornú prípravu, informovanosť a odbornú spôsobilosť; 

c)  komunikáciu; 

d)  zapojenie zamestnancov; 

e)  dokumentáciu; 

f)  účinnú kontrolu procesov; 

g)  programy údržby; 

h)  pripravenosť na núdzové situácie a reakciu na ne; 

i)  zabezpečovanie dodržiavania právnych predpisov v oblasti životného prostredia; 
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5. kontrola plnenia a prijímanie nápravných opatrení s osobitným dôrazom na: 

a)  monitorovanie a meranie (pozri aj referenčnú správu JRC o monitorovaní emisií zo zariadení, na ktoré 
sa vzťahuje smernica o priemyselných emisiách – ROM); 

b)  nápravné a preventívne opatrenia; 

c)  uchovávanie záznamov; 

d) nezávislé (tam, kde je to možné) interné alebo externé audity s cieľom určiť, či systém environmen­
tálneho riadenia zodpovedá plánovaným opatreniam a či sa správne zaviedol a udržiava;  

6. preskúmanie systému environmentálneho riadenia a jeho pretrvávajúcej vhodnosti, primeranosti a účinnosti 
zo strany vyššieho manažmentu;  

7. sledovanie vývoja čistejších technológií;  

8. zohľadnenie vplyvov na životné prostredie v dôsledku konečného vyradenia zariadenia z prevádzky vo fáze 
plánovania novej prevádzky a počas jej prevádzkovej životnosti;  

9. pravidelné vykonávanie referenčného porovnávania na úrovni odvetví (napríklad sektorový referenčný 
dokument EMAS). 

Špecificky pre odvetvie intenzívneho chovu hydiny alebo ošípaných sa podľa najlepších dostupných techník 
majú do systému environmentálneho riadenia začleniť nasledujúce funkcie:  

10. vykonávanie plánu riadenia hluku (pozri položku BAT 9);  

11. vykonávanie plánu riadenia zápachu (pozri položku BAT 12); 

Technické okolnosti súvisiace s uplatniteľnosťou 

Rozsah pôsobnosti (napr. úroveň podrobnosti) a povaha systému environmentálneho riadenia (napr. štandardi­
zovaný alebo neštandardizovaný) súvisia s charakterom, veľkosťou a zložitosťou farmy a s rozsahom jej 
prípadných vplyvov na životné prostredie. 

1.2.  Správne hospodárenie 

BAT 2. Na prechádzanie alebo obmedzenie vplyvu na životné prostredie a celkové zlepšenie výkonu sa v rámci 
BAT majú používať všetky tieto techniky.  

Technika Uplatniteľnosť 

a Správne umiestnenie prevádzky/farmy a priestorové usporiada­
nie činností s cieľom: 

—  obmedziť prepravu zvierat a materiálov (vrátane hnoja), 

—  zabezpečiť dostatočnú vzdialenosť od citlivých receptorov 
vyžadujúcich ochranu, 

—  zohľadniť prevládajúce klimatické podmienky (napr. vietor 
a zrážky), 

—  zvážiť potenciálnu budúcu rozvojovú kapacitu farmy, 

—  prechádzať kontaminácii vody. 

Nemusí byť všeobecne uplatniteľné na 
existujúce prevádzky/farmy. 

b Vzdelávanie a školenie pracovníkov najmä v súvislosti s: 

—  relevantnými nariadeniami, chovom hospodárskych zvierat, 
zdravím a dobrými životnými podmienkami zvierat, nakla­
daním s hnojom, bezpečnosťou pracovníkov, 

—  prepravou hnoja a aplikáciou hnoja do pôdy, 

—  plánovaním činností, 

—  plánovaním a riadením núdzových situácií, 

—  opravou a údržbou zariadení. 

Všeobecne uplatniteľné. 
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Technika Uplatniteľnosť 

c Príprava núdzového plánu na riešenie neočakávaných emisií 
a incidentov, napríklad znečistenia vodných útvarov. Sem 
môže patriť: 

—  plán farmy so znázornením odvodňovacích systémov 
a zdrojov vody/výtokov, 

—  akčné plány reakcie na určité potenciálne udalosti (napr. 
požiar, únik zo skládok hnojovice alebo ich zrútenie, ne­
kontrolovaný odtok z háld hnoja, úniky ropných produk­
tov), 

—  dostupné vybavenie na riešenie incidentov týkajúcich sa 
znečistenia (napríklad vybavenie na upchatie odtokov 
v zemi, prehradenie priekop, norné steny pre prípad úniku 
ropných produktov). 

Všeobecne uplatniteľné. 

d Pravidelná kontrola, oprava a údržba konštrukcií a zariadení, 
napríklad: 

— skládok hnojovice s cieľom overiť výskyt akýchkoľvek príz­
nakov poškodenia, degradácie, únikov, 

—  čerpadiel hnojovice, miešadiel, separátorov, zavlažovacích 
zariadení, 

—  systémov zásobovania vodou a krmivom, 

—  ventilačných systémov a snímačov teploty, 

—  síl a prepravných zariadení (napríklad ventilov, potrubí), 

—  systémov na čistenie vzduchu (napríklad prostredníctvom 
pravidelných kontrol). 

Môže zahŕňať čistotu farmy a ochranu pred škodcami. 

Všeobecne uplatniteľné. 

e Skladovanie uhynutých zvierat spôsobom, ktorým sa predchá­
dza emisiám alebo ktorým sa emisie znižujú. 

Všeobecne uplatniteľné.  

1.3.  Riadenie výživy 

BAT 3. S cieľom znížiť celkové množstvo vylúčeného dusíka, a tým aj emisie amoniaku, pri zachovaní 
nutričných potrieb zvierat, sa majú v rámci BAT používať také zloženie krmiva a nutričná stratégia, ktoré 
zahŕňajú niektorú z týchto techník alebo ich kombináciu.  

Technika (1) Uplatniteľnosť 

a Zníženie celkového obsahu proteínu prostredníctvom krmiva 
s vyváženým obsahom dusíka na základe energetických potrieb 
a stráviteľných aminokyselín. 

Všeobecne uplatniteľné. 

b Viacfázové kŕmenie so zložením krmiva prispôsobeným špeci­
fickým požiadavkám produkčného obdobia. 

Všeobecne uplatniteľné. 

c Pridanie kontrolovaných množstiev esenciálnych aminokyselín 
do krmiva s nízkym celkovým obsahom proteínu. 

Uplatniteľnosť môže byť obmedzená, 
ak nie sú ekonomicky dostupné kr­
mivá s nízkym obsahom proteínu. 
Syntetické aminokyseliny nie je možné 
uplatniť pri ekologickej živočíšnej vý­
robe. 

21.2.2017 L 43/237 Úradný vestník Európskej únie SK    



Technika (1) Uplatniteľnosť 

d Použitie povolených kŕmnych doplnkových látok, ktoré zni­
žujú celkové množstvo vylúčeného dusíka. 

Všeobecne uplatniteľné. 

(1) Opis techník sa uvádza v oddiele 4.10.1. Informácie o efektívnosti techník na obmedzenie emisií amoniaku je možné pre­
vziať z uznávaných európskych alebo medzinárodných zdrojov usmernení, napríklad z usmerňovacieho dokumentu EHK 
OSN o možnostiach obmedzenia emisií amoniaku.  

Tabuľka 1.1. 

Celkové množstvo vylúčeného dusíka v súvislosti s BAT 

Parameter Kategória zvierat 

Celkové množstvo vylúčeného dusíka v súvi­
slosti s BAT (1) (2) 

(počet kg vylúčeného N na miesto pre zviera 
a rok) 

Celkové množstvo vylú­
čeného dusíka vyjadrené 
ako N. 

Odstavčatá 1,5 – 4,0 

Ošípané na výkrm 7,0 – 13,0 

Prasnice (vrátane ciciakov) 17,0 – 30,0 

Nosnice 0,4 – 0,8 

Brojlery 0,2 – 0,6 

Kačice 0,4 – 0,8 

Morky 1,0 – 2,3 (3) 

(1)  Dolnú hranicu intervalu je možné dosiahnuť pomocou kombinácie techník. 
(2) Celkové množstvo vylúčeného dusíka v súvislosti s BAT sa pri žiadnom druhu hydiny nevzťahuje na mládky ani na ple­

menné zvieratá. 
(3)  Horná hranica intervalu sa vzťahuje na chov moriakov.  

Súvisiace monitorovanie je uvedené v položke BAT 24. Úrovne celkového množstva vylúčeného dusíka 
v súvislosti s BAT nemusia byť uplatniteľné pri ekologickej živočíšnej výrobe a chove druhov hydiny, ktoré 
neboli uvedené vyššie. 

BAT 4. S cieľom znížiť celkové množstvo vylúčeného fosforu pri zachovaní nutričných potrieb zvierat sa majú 
v rámci BAT používať také zloženie krmiva a nutričná stratégia, ktoré zahŕňajú niektorú z týchto techník alebo 
ich kombináciu.  

Technika (1) Uplatniteľnosť 

a Viacfázové kŕmenie so zložením krmiva prispôso­
beným špecifickým požiadavkám produkčného 
obdobia. 

Všeobecne uplatniteľné. 

b Použitie povolených kŕmnych doplnkových látok, 
ktoré znižujú celkové množstvo vylúčeného fos­
foru (napr. fytáza). 

Fytáza nemusí byť uplatniteľná v prípade ekologic­
kej živočíšnej výroby. 

c Používanie vysokostráviteľných anorganických 
fosfátov na čiastočné nahradenie konvenčných 
zdrojov fosforu v krmive. 

Všeobecne uplatniteľné v rámci obmedzení spoje­
ných s dostupnosťou vysokostráviteľných anorga­
nických fosfátov. 

(1)  Opis techník sa uvádza v oddiele 4.10.2.  
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Tabuľka 1.2. 

Celkové množstvo vylúčeného fosforu v súvislosti s BAT 

Parameter Kategória zvierat 

Celkové množstvo vylúčeného fosforu v súvi­
slosti s BAT (1) (2) 

(počet kg vylúčeného P2O5 na miesto pre 
zviera a rok) 

Celkové množstvo vylú­
čeného fosforu vyjadrené 
ako P2O5. 

Odstavčatá 1,2 – 2,2 

Ošípané na výkrm 3,5 – 5,4 

Prasnice (vrátane ciciakov) 9,0 – 15,0 

Nosnice 0,10 – 0,45 

Brojlery 0,05 – 0,25 

Morky 0,15 – 1,0 

(1)  Dolnú hranicu intervalu je možné dosiahnuť pomocou kombinácie techník. 
(2) Celkové množstvo vylúčeného fosforu v súvislosti s BAT sa pri žiadnom druhu hydiny nevzťahuje na mládky ani na ple­

menné zvieratá.  

Súvisiace monitorovanie je uvedené v položke BAT 24. Úrovne celkového množstva vylúčeného fosforu 
v súvislosti s BAT nemusia byť uplatniteľné pri ekologickej živočíšnej výrobe a chove druhov hydiny, ktoré 
neboli uvedené vyššie. 

1.4.  Efektívne využívanie vody 

BAT 5. Na efektívne využívanie vody sa v rámci BAT má používať kombinácia týchto techník.  

Technika Uplatniteľnosť 

a Vedenie záznamov o využívaní vody. Všeobecne uplatniteľné. 

b Vyhľadávanie a odstraňovanie únikov vody. Všeobecne uplatniteľné. 

c Používanie vysokotlakových čističov na čistenie 
priestorov na ustajnenie zvierat a zariadení. 

Neuplatňuje sa v prípade hydinární využívajúcich 
systémy suchého čistenia. 

d Výber a použitie vhodných zariadení (napr. kvap­
kové napájačky, miskové napájačky, vodné žľaby) 
pre špecifické kategórie zvierat pri zabezpečení 
dostupnosti vody (ad libitum). 

Všeobecne uplatniteľné. 

e Overenie a (v prípade potreby) pravidelná úprava 
kalibrácie zariadení na napájanie pitnou vodou. 

Všeobecne uplatniteľné. 

f Opätovné použitie nekontaminovanej dažďovej 
vody ako vody na čistenie. 

Z dôvodu vysokých nákladov nemusí byť uplatni­
teľné na existujúcich farmách. 

Uplatniteľnosť môže byť obmedzená kvôli rizikám 
v oblasti biologickej bezpečnosti.  
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1.5.  Emisie z odpadovej vody 

BAT 6. S cieľom znížiť tvorbu odpadovej vody sa má v rámci BAT používať kombinácia týchto techník.  

Technika (1) Uplatniteľnosť 

a Udržiavanie čo najmenšieho rozsahu znečistených 
plôch výbehu. 

Všeobecne uplatniteľné. 

b Minimalizovanie použitia vody. Všeobecne uplatniteľné. 

c Oddelenie nekontaminovanej dažďovej vody od 
tokov odpadovej vody, ktorá vyžaduje spracova­
nie. 

Nemusí byť uplatniteľné na existujúce farmy. 

(1)  Opis techniky sa uvádza v oddiele 4.1.  

BAT 7. S cieľom znížiť emisie do vody z odpadových vôd sa má v rámci BAT používať niektorá z týchto 
techník alebo ich kombinácia.  

Technika (1) Uplatniteľnosť 

a Odvádzanie odpadovej vody do vyhradenej nád­
oby alebo skládky kalov. 

Všeobecne uplatniteľné. 

b Úprava odpadovej vody. Všeobecne uplatniteľné. 

c Aplikácia odpadovej vody na pôdu napr. pomo­
cou zavlažovacieho systému v podobe postreko­
vača, pojazdného zavlažovacieho zariadenia, ci­
sterny alebo hadicového aplikátora. 

Uplatniteľnosť môže byť obmedzená v dôsledku 
obmedzenej dostupnosti vhodných pozemkov suse­
diacich s farmou. 

Uplatniteľné len v prípade odpadovej vody s overe­
nou nízkou mierou kontaminácie. 

(1)  Opis techník sa uvádza v oddiele 4.1.  

1.6.  Efektívne využívanie energie 

BAT 8. Na efektívne využívanie energie na farme sa v rámci BAT má používať kombinácia týchto techník.  

Technika (1) Uplatniteľnosť 

a Systémy vykurovania/chladenia a ventilácie s vyso­
kou účinnosťou. 

Nemusí byť uplatniteľné na existujúce prevádzky. 

b Optimalizácia systémov vykurovania/chladenia 
a ventilácie, ako aj riadenia, najmä tam, kde sa vy­
užívajú systémy na čistenie vzduchu. 

Všeobecne uplatniteľné. 

c Izolácia stien, podláh a/alebo stropov priestorov 
na ustajnenie zvierat. 

Nemusí byť uplatniteľné na prevádzky, v ktorých sa 
využíva prirodzené vetranie. Izolácia nemusí byť 
uplatniteľná na existujúce prevádzky kvôli kon­
štrukčným obmedzeniam. 

d Použitie energeticky účinného osvetlenia. Všeobecne uplatniteľné. 
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Technika (1) Uplatniteľnosť 

e Použitie výmenníkov tepla. Môže sa použiť jeden 
z týchto systémov: 

1.  vzduch – vzduch; 

2.  vzduch – voda; 

3.  vzduch – zem. 

Výmenníky tepla typu vzduch – zem sú uplatni­
teľné, len ak je k dispozícii dostatočný priestor, ke­
ďže sa vyžaduje veľká plocha pôdy. 

f Použitie tepelných čerpadiel na rekuperáciu tepla. Uplatniteľnosť tepelných čerpadiel využívajúcich re­
kuperáciu geotermálneho tepla je obmedzená pri 
použití vodorovných potrubí vzhľadom na priesto­
rové požiadavky. 

g Rekuperácia tepla s využitím vyhrievanej a ochla­
dzovanej podlahy s podstielkou (systém „combi­
deck“). 

Nemožno uplatniť pri ošipárňach. 

Uplatniteľnosť závisí od možnosti inštalácie uzatvo­
reného podzemného zásobníka na cirkulujúcu 
vodu. 

h Použitie prirodzeného vetrania. Nemožno uplatniť pri zariadeniach s centralizova­
ným ventilačným systémom. 

V prípade ošipární sa nemusí dať uplatniť pri: 

— systémoch ustajnenia s podlahou pokrytou pod­
stielkou v teplom podnebí, 

—  systémoch ustajnenia bez podlahy pokrytej 
podstielkou alebo bez krytých izolovaných bo­
xov (napr. kotercov) v chladnom podnebí. 

V prípade hydinární sa nemusí dať uplatniť: 

—  počas počiatočnej fázy chovu okrem produkcie 
kačíc, 

—  kvôli extrémnym klimatickým podmienkam. 

(1)  Opis techník sa uvádza v oddiele 4.2.  

1.7.  Emisie hluku 

BAT 9. S cieľom zabrániť vzniku emisií hluku alebo, ak to nie je možné, dosiahnuť ich zníženie sa v rámci BAT 
má vytvoriť a realizovať plán na riadenie hluku, ktorý je súčasťou systému environmentálneho riadenia (pozri 
položku BAT 1) a ktorý zahŕňa tieto prvky: 

i)  protokol obsahujúci príslušné opatrenia a harmonogramy; 

ii)  protokol na vykonávanie monitorovania hluku; 

iii)  protokol pre reakcie na zistené výskyty hluku; 

iv)  program znižovania hluku určený napríklad na identifikáciu zdrojov, monitorovanie emisií hluku, označenie 
príspevkov zdrojov a vykonávanie opatrení na ich elimináciu a/alebo zmiernenie; 

v)  posúdenie minulých výskytov hluku a nápravných opatrení a šírenie poznatkov o výskyte hluku. 

Uplatniteľnosť 

BAT 9 sa uplatňuje len v prípade, keď sa očakáva a/alebo je podložené obťažovanie hlukom u citlivých 
receptorov. 
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BAT 10. S cieľom zabrániť vzniku emisií hluku alebo, ak to nie je možné, dosiahnuť ich zníženie sa v rámci 
BAT má použiť niektorá z týchto techník alebo ich kombinácia.  

Technika Opis Uplatniteľnosť 

a Zabezpečenie 
dostatočnej vzdialenosti 
medzi prevádzkou/ 
farmou a citlivými 
receptormi. 

V etape plánovania prevádzky/farmy sa na za­
bezpečenie dostatočnej vzdialenosti medzi 
prevádzkou/farmou a citlivými receptormi 
uplatňujú minimálne štandardné vzdialenosti. 

Nemusí byť všeobecne uplat­
niteľné na existujúce pre­
vádzky/farmy. 

b Umiestnenie zariadenia. Úrovne hluku možno znížiť: 

i)  zväčšením vzdialenosti medzi pôvodcom 
a príjemcom emisií (umiestnením zariade­
nia v čo najväčšej prakticky dosiahnuteľ­
nej vzdialenosti od citlivých receptorov); 

ii) minimalizovaním dĺžky prívodných po­
trubí na krmivo; 

iii)  umiestnením násypiek a síl na krmivo ak, 
aby sa minimalizoval pohyb vozidiel 
v rámci farmy. 

V prípade existujúcich prevá­
dzok môže byť obmedzená 
možnosť premiestnenia za­
riadení v dôsledku nedo­
statku priestoru alebo nad­
merných nákladov. 

c Prevádzkové opatrenia. Sem patria opatrenia ako: 

i)  zatváranie dverí a hlavných priechodov 
v budove, pokiaľ je to možné, najmä 
v čase kŕmenia; 

ii)  obsluha zariadenia skúseným personálom; 

iii) pokiaľ je to možné, vyhýbanie sa vykoná­
vaniu hlučných činností v noci a počas ví­
kendov; 

iv)  zabezpečenie opatrení na zníženie hluku 
počas činností údržby; 

v) pokiaľ je to možné, prevádzkovanie do­
pravníkov a špirálových podávačov úplne 
naplnených krmivom; 

vi)  minimalizovanie vonkajších zhŕňaných 
plôch, aby sa obmedzil hluk zhŕňacích 
mechanizmov. 

Všeobecne uplatniteľné. 

d Zariadenia s nízkou 
hlučnosťou. 

Medzi tieto zariadenia patria napríklad: 

i) ventilátory s vysokou efektívnosťou v prí­
padoch, keď nie je možné alebo postaču­
júce prirodzené vetranie; 

ii)  čerpadlá a kompresory; 

iii) systém na kŕmenie, ktorý obmedzuje sti­
muláciu zvierat pred kŕmením (napríklad 
zadržiavacie násypky, pasívne adlibitné 
podávače krmiva, kompaktné podávače 
krmiva). 

BAT 7 písm. d) bod iii) je 
možné uplatniť len na oši­
párne. 

Pasívne adlibitné podávače 
krmiva je možné uplatniť 
len v prípade nového zaria­
denia alebo výmeny zariade­
nia alebo v prípade, že zvie­
ratá nevyžadujú reštrikčné 
kŕmenie. 

21.2.2017 L 43/242 Úradný vestník Európskej únie SK    



Technika Opis Uplatniteľnosť 

e Zariadenia na zníženie 
hluku. 

Sem patria: 

i)  obmedzovače hluku; 

ii)  izolácie vibrácií; 

iii)  kryty hlučných zariadení (napr. mlyny, 
pneumatické dopravníky); 

iv)  zvuková izolácia budov. 

Uplatniteľnosť môže byť ob­
medzená v dôsledku priesto­
rových požiadaviek a zdra­
votných a bezpečnostných 
aspektov. 

Nemožno uplatniť na mate­
riály pohlcujúce hluk, ktoré 
by bránili efektívnemu čiste­
niu prevádzky. 

f Znižovanie hluku. Šírenie hluku je možné obmedziť umiestne­
ním prekážok medzi zdroje hluku a príjem­
cov. 

Nemusí byť všeobecne uplat­
niteľné z dôvodov biologic­
kej bezpečnosti.  

1.8.  Emisie prachu 

BAT 11. Na zníženie emisií prachu z jednotlivých budov pre zvieratá sa má v rámci BAT použiť niektorá 
z týchto techník alebo ich kombinácia.  

Technika (1) Uplatniteľnosť 

a Zníženie tvorby prachu v budovách pre hospodár­
ske zvieratá. Na tento účel sa môže použiť kombi­
nácia týchto techník:  

1. 1.  Použitie hrubšej podstielky (napríklad dlhej 
slamy alebo drevených hoblín namiesto sekanej 
slamy); 

Dlhú slamu nemožno uplatniť v systémoch s hnojo­
vicou. 

2. Aplikácia čerstvej podstielky pomocou tech­
niky podstielania s nízkou prašnosťou (napr. 
ručne); 

Všeobecne uplatniteľné. 

3.  Používanie adlibitného kŕmenia; Všeobecne uplatniteľné. 

4. Používanie vlhkého krmiva, granulovaného kr­
miva alebo pridanie olejových surovín alebo 
spojív do systémov so suchým krmivom; 

Všeobecne uplatniteľné. 

5.  Vybavenie pneumaticky napĺňaných skladov 
suchého krmiva separátormi prachu; 

Všeobecne uplatniteľné. 

6.  Návrh a prevádzkovanie ventilačného systému 
s nízkou rýchlosťou vzduchu v budove. 

Uplatniteľnosť môže byť obmedzená aspektmi súvi­
siacimi s dobrými životnými podmienkami zvierat: 

b Zníženie koncentrácie prachu v budove pomocou 
jednej z týchto techník:   

1.  použitie vodnej hmly; Uplatniteľnosť môže byť obmedzená tým, že zvie­
ratá vnímajú pokles teploty počas použitia vodnej 
hmly, obzvlášť v citlivých fázach ich života, a/alebo 
v prípade chladného a vlhkého podnebia. 

Uplatniteľnosť môže byť obmedzená aj v prípade 
systémov s pevným hnojom na konci chovného ob­
dobia kvôli vysokým emisiám amoniaku. 

21.2.2017 L 43/243 Úradný vestník Európskej únie SK    



Technika (1) Uplatniteľnosť  

2.  postrekovanie olejom; Uplatniteľné len na hydinárne s vtákmi staršími 
ako 21 dní. Uplatniteľnosť na prevádzky s nosni­
cami môže byť obmedzená kvôli riziku kontaminá­
cie zariadenia v budove. 

3.  ionizácia. Nemusí byť všeobecne uplatniteľné na ošipárne 
alebo na existujúce hydinárne z technických a/alebo 
ekonomických dôvodov. 

c Úprava vyfukovaného vzduchu pomocou systému 
na čistenie vzduchu, napríklad:   

1.  vodný odlučovač, Možno ho uplatniť len v prevádzkach s tunelovým 
ventilačným systémom. 

2.  suchý filter, Možno ho uplatniť len v hydinárňach s tunelovým 
ventilačným systémom. 

3.  práčka plynu, Táto technika nemusí byť všeobecne uplatniteľná 
z dôvodov vysokých nákladov na realizáciu. 

Uplatniteľné len pre existujúce prevádzky, v ktorých 
sa používa centralizovaný ventilačný systém. 

4.  kyselinová práčka plynu, 

5.  bioskruber (alebo skrápaný biofilter), 

6. dvojstupňový alebo trojstupňový systém na či­
stenie vzduchu; 

7.  biofilter. Uplatniteľné len na prevádzky s hnojovicou. 

Je potrebné dostatočná plocha mimo budovy pre 
zvieratá na umiestnenie filtračných náplní. 

Táto technika nemusí byť všeobecne uplatniteľná 
z dôvodov vysokých nákladov na realizáciu. 

Uplatniteľné len pre existujúce prevádzky, v ktorých 
sa používa centralizovaný ventilačný systém. 

(1)  Opis techniky sa uvádza v oddiele 4.3 a 4.11.  

1.9.  Emisie zápachu 

BAT 12. S cieľom zabrániť vzniku emisií zápachu z farmy alebo, ak to nie je možné, dosiahnuť ich zníženie sa 
má v rámci BAT vytvoriť, realizovať a pravidelne preskúmavať plán na riadenie zápachu, ktorý je súčasťou 
systému environmentálneho riadenia (pozri položku BAT 1) a ktorý zahŕňa tieto prvky: 

i)  protokol obsahujúci príslušné opatrenia a harmonogramy; 

ii)  protokol na vykonávanie monitorovania zápachu; 

iii)  protokol pre reakcie na zistené obťažovanie zápachom; 

iv)  program prechádzania a odstraňovania zápachu určený napríklad na identifikáciu zdrojov, monitorovanie 
emisií zápachu (pozri položku BAT 26), označenie príspevkov zdrojov a vykonávanie opatrení na ich 
elimináciu a/alebo zmiernenie; 

v)  posúdenie minulých výskytov zápachu a nápravných opatrení a šírenie poznatkov o výskyte zápachu. 

Súvisiace monitorovanie je uvedené v položke BAT 26. 
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Uplatniteľnosť 

BAT 12 sa uplatňuje len v prípade, keď sa očakáva a/alebo je podložené obťažovanie zápachom u citlivých 
receptorov. 

BAT 13. S cieľom zabrániť vzniku emisií zápachu a/alebo vplyvu zápachu z farmy alebo, ak to nie je možné, 
dosiahnuť ich zníženie sa má v rámci BAT použiť kombinácia nižšie uvedených techník.  

Technika (1) Uplatniteľnosť 

a Zabezpečenie dostatočnej vzdialenosti medzi far­
mou/prevádzkou a citlivými receptormi. 

Nemusí byť všeobecne uplatniteľné na existujúce 
farmy/prevádzky. 

b Použitie systému ustajnenia, v ktorom je zavedený 
jeden z nasledujúcich princípov alebo ich kombi­
nácia: 

— udržiavanie zvierat a povrchov v suchu a či­
stote (napr. predchádzať únikom krmiva, pred­
chádzať prítomnosti výkalov v akumulačných 
priestoroch čiastočne roštových podláh), 

— obmedzenie povrchu hnoja, ktorý vytvára emi­
sie (napr. pomocou kovových alebo plastových 
roštov, kanálov s menším odkrytým povrchom 
hnoja), 

—  časté vyvážanie hnoja do externého (krytého) 
skladu hnoja, 

—  zníženie teploty hnoja (napríklad chladením 
hnojovice) a vnútorného prostredia, 

— zníženie prietoku a rýchlosti prúdenia vzdu­
chu nad povrchom hnoja, 

— v systémoch s podstielkou udržiavanie pod­
stielky v suchu a v aeróbnych podmienkach. 

Zníženie teploty vnútorného prostredia, prietoku 
a rýchlosti prúdenia vzduchu nemusí byť uplatni­
teľné vzhľadom na aspekty súvisiace s dobrými ži­
votnými podmienkami zvierat. 

Odstraňovanie hnojovice premývaním nemožno 
uplatniť v ošipárňach, ktoré sa nachádzajú v blízko­
sti citlivých receptorov, vzhľadom na nárazové zvý­
šenie zápachu. 

Pozri uplatniteľnosť pre ustajnenie zvierat v 
položkách BAT 30, BAT 31, BAT 32, BAT 33 
a BAT 34. 

c Optimalizovanie podmienok vypúšťania vyfukova­
ného vzduchu z budovy pre zvieratá pomocou 
niektorej z týchto techník alebo ich kombinácie: 

—  zvýšenie výšky výpustu (napr. vyfukovanie 
vzduchu nad úrovňou strechy, komíny, vede­
nie vyfukovaného vzduchu cez hrebeň strechy 
namiesto nízkej časti stien), 

— zvýšenie vertikálnej rýchlosti ventilácie pro­
stredníctvom výpustu, 

—  efektívne umiestnenie externých prekážok na 
vytváranie turbulentného prúdenia vyfukova­
ného vzduchu (napr. vegetácie), 

—  pridanie deflektorov vo výfukových otvoroch 
umiestnených v nízkych častiach stien s cieľom 
viesť vyfukovaný vzduch smerom k zemi, 

—  rozptyľovanie vyfukovaného vzduchu na tej 
strane budovy, ktoré je odvrátená od citlivého 
receptora, 

— vedenie osi hrebeňa strechy prirodzene vetra­
nej budovy priečne k prevládajúcemu smeru 
vetra. 

Vedenie osi hrebeňa strechy nemožno uplatniť pri 
existujúcich prevádzkach. 
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Technika (1) Uplatniteľnosť 

d Použitie systémov na čistenie vzduchu, napríklad: 

1.  bioskruber (alebo skrápaný biofilter), 

2.  biofilter; 

3. dvojstupňový alebo trojstupňový systém na či­
stenie vzduchu. 

Táto technika nemusí byť všeobecne uplatniteľná 
z dôvodov vysokých nákladov na realizáciu. 

Uplatniteľné len pre existujúce prevádzky, v ktorých 
sa používa centralizovaný ventilačný systém. 

Biofilter je uplatniteľný len v prevádzkach s hnojovi­
cou. 

V prípade biofiltra je potrebná dostatočná plocha 
mimo budovy pre zvieratá na umiestnenie filtrač­
ných náplní. 

e Použitie niektorej z týchto techník alebo ich kom­
binácie na skladovanie hnoja:   

1.  zakrytie hnojovice alebo pevného hnoja počas 
skladovania, 

Pozri uplatniteľnosť položky BAT 16 písm. b) pre 
hnojovicu. 

Pozri uplatniteľnosť položky BAT 14 písm. b) pre 
pevný hnoj. 

2. umiestnenie skládky pri zohľadnení všeobec­
ného smeru vetra a/alebo prijatie opatrení na 
zníženie rýchlosti vetra okolo skládky skladu 
a nad ňou (napr. stromy, prirodzené prekážky), 

Všeobecne uplatniteľné. 

3.  minimalizovanie premiešavania hnojovice. Všeobecne uplatniteľné. 

f Spracovanie hnoja pomocou niektorej z týchto 
techník s cieľom minimalizovať emisie zápachu 
počas aplikovania do pôdy (alebo pred ňou):   

1.  aeróbny rozklad (prevzdušňovanie) hnojovice; Pozri uplatniteľnosť položky BAT 19 písm. d). 

2.  kompostovanie pevného hnoja, Pozri uplatniteľnosť položky BAT 19 písm. f). 

3.  anaeróbny rozklad. Pozri uplatniteľnosť položky BAT 19 písm. b). 

g Použitie niektorej z týchto techník alebo ich kom­
binácie na aplikáciu hnoja do pôdy:   

1.  pásový rozmetávač, zariadenie na plytkú alebo 
hlbokú injektáž pri aplikácii hnojovice do 
pôdy, 

Pozri uplatniteľnosť položky BAT 21 písm. b), BAT 
21 písm. c) alebo BAT 21 písm. d). 

2.  zapracovanie hnoja v čo najkratšom čase. Pozri uplatniteľnosť položky BAT 22. 

(1)  Opis techniky sa uvádza v oddiele 4.4 a 4.11.  
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1.10.  Emisie zo skladovania pevného hnoja 

BAT 14. Na zníženie množstva emisií amoniaku do vzduchu zo skladovania pevného hnoja sa má v rámci BAT 
použiť niektorá z týchto techník alebo ich kombinácia.  

Technika (1) Uplatniteľnosť 

a Zníženie pomeru plochy povrchu, ktorý vytvára 
emisie, k objemu haldy pevného hnoja. 

Všeobecne uplatniteľné. 

b Zakrytie háld pevného hnoja. Všeobecne uplatniteľné, ak je pevný hnoj vysušený 
alebo predsušený v priestoroch ustajnenia zvierat. 
Nemusí byť uplatniteľné na nevysušený pevný hnoj 
v prípade častého pridávania hnoja na haldu. 

c Skladovanie vysušeného pevného hnoja v prístre­
šku. 

Všeobecne uplatniteľné. 

(1)  Opis techník sa uvádza v oddiele 4.5.  

BAT 15. S cieľom zabrániť emisiám do pôdy a vody z uskladnenia pevného hnoja alebo, ak to nie je možné, 
dosiahnuť ich zníženie sa má v rámci BAT použiť kombinácia týchto techník v uvedenom poradí priorít:  

Technika (1) Uplatniteľnosť 

a Skladovanie vysušeného pevného hnoja v prístre­
šku. 

Všeobecne uplatniteľné 

b Použitie betónového sila na skladovanie pevného 
hnoja. 

Všeobecne uplatniteľné. 

c Skladovanie pevného hnoja na pevnej nepriepust­
nej podlahe s kanalizačným systémom a zbernou 
nádržou na odtekajúce látky. 

Všeobecne uplatniteľné. 

d Výber zásobníka s dostatočnou kapacitou na ulo­
ženie pevného hnoja počas období, v ktorých nie 
je možná aplikácia do pôdy. 

Všeobecne uplatniteľné. 

e Skladovanie pevného hnoja na poľných haldách 
vzdialených od povrchových a/alebo podzemných 
vodných tokov, do ktorých by mohli preniknúť 
odtekajúce látky v kvapalnej podobe. 

Uplatniteľné len na dočasné poľné haldy, ktorých 
umiestnenie sa každoročne mení. 

(1)  Opis techník sa uvádza v oddiele 4.5.  

1.11.  Emisie zo skladovania hnojovice 

BAT 16. Na zníženie emisií amoniaku do vzduchu zo skladovania hnojovice sa má v rámci BAT použiť 
kombinácia týchto techník.  

Technika (1) Uplatniteľnosť 

a Vhodný návrh a riadenie skládky hnojovice pomo­
cou kombinácie týchto techník:  
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Technika (1) Uplatniteľnosť  

1. zníženie pomeru plochy povrchu, ktorý vy­
tvára emisie, k objemu skládky hnojovice, 

Nemusí byť všeobecne uplatniteľné na existujúce 
skládky. 

Nadmerne vysoké skládky hnojovice nemusia byť 
uplatniteľné vzhľadom na zvýšené náklady a bez­
pečnostné riziká. 

2.  zníženie rýchlosti vetra a výmeny vzduchu na 
povrchu hnojovice prevádzkovaním skládky 
s nižšou úrovňou naplnenia, 

Nemusí byť všeobecne uplatniteľné na existujúce 
skládky. 

3.  minimalizovanie premiešavania hnojovice. Všeobecne uplatniteľné. 

b Prekrytie skládky hnojovice. Na tento účel sa 
môže použiť niektorá z týchto techník:   

1.  pevné prekrytie, V prípade existujúcich prevádzok sa nemusí dať 
uplatniť z ekonomických dôvodov a kvôli obme­
dzenej únosnosti konštrukcie pri dodatočnom zaťa­
žení. 

2.  pružné kryty, Pružné kryty nemožno uplatniť v oblastiach, kde 
by prevládajúce poveternostné podmienky mohli 
narušiť ich konštrukciu.  

3.  plávajúce prekrytie, ktoré tvoria napríklad: 
—  plastové pelety, 
—  ľahké sypké materiály, 
—  pružné plávajúce kryty, 
—  geometrické plastové dlaždice, 
—  vzduchom nafukovaný kryt, 
—  prirodzená kôra, 
—  slama.  

Použitie plastových peliet, ľahkých sypkých mate­
riálov a geometrických plastových dlaždíc nemusí 
byť možné v prípade hnojovice s prirodzenou tvor­
bou kôry. 

Narušenie hnojovice pri premiešavaní, plnení a vy­
prázdňovaní môže brániť použitiu niektorých plá­
vajúcich materiálov, ktoré môžu spôsobiť vznik 
usadenín alebo upchatie čerpadiel. 

Vytváranie prirodzenej kôry nemusí byť uplatni­
teľné v chladných podnebiach a/alebo v prípade 
hnojovice s nízkym obsahom sušiny. 

Prirodzenú kôru nemožno uplatniť pri skládkach, 
v ktorých by premiešavanie, plnenie a/alebo vypú­
šťanie hnojovice spôsobilo nestabilitu prirodzenej 
kôry. 

c Acidifikácia hnojovice. Všeobecne uplatniteľné. 

(1)  Opis techniky sa uvádza v oddiele 4.6.1 a 4.12.3.  

BAT 17. Na zníženie emisií amoniaku do vzduchu zo skládky hnojovice so zemným valom (lagúny) sa má 
v rámci BAT použiť kombinácia týchto techník.  

Technika (1) Uplatniteľnosť 

a Minimalizovanie premiešavania hnojovice. Všeobecne uplatniteľné. 
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Technika (1) Uplatniteľnosť 

b Prekrytie skládky hnojovice so zemným valom (la­
gúny) pružným alebo plávajúcim krytom, ktorý 
tvoria napríklad: 

—  pružné plastové tabule, 

—  ľahké sypké materiály, 

—  prirodzená kôra, 

—  slama. 

Plastové tabule nemusia byť z konštrukčných dôvo­
dov uplatniteľné v prípade veľkých existujúcich la­
gún. 

Slama a ľahké sypké materiály nemusia byť uplatni­
teľné v prípade veľkých lagún, kde unášanie prúde­
ním vetra nedovoľuje úplne zakrytie povrchu la­
gúny. 

Použitie ľahkých sypkých materiálov nie je možné 
v prípade hnojovice s prirodzenou tvorbou kôry. 

Narušenie hnojovice pri premiešavaní, plnení a vy­
prázdňovaní môže brániť použitiu niektorých plá­
vajúcich materiálov, ktoré môžu spôsobiť vznik 
usadenín alebo upchatie čerpadiel. 

Vytváranie prirodzenej kôry nemusí byť uplatni­
teľné v chladných podnebiach a/alebo v prípade 
hnojovice s nízkym obsahom sušiny. 

Prirodzenú kôru nemožno uplatniť pri lagúnach, 
v ktorých by premiešavanie, plnenie a/alebo vypú­
šťanie hnojovice spôsobilo nestabilitu prirodzenej 
kôry. 

(1)  Opis techník sa uvádza v oddiele 4.6.1.  

BAT 18. S cieľom zabrániť emisiám do pôdy a vody zo zhromažďovania hnojovice, jej prepravy potrubiami 
a zo skládky a/alebo úložiska so zemným valom (lagúny) sa má v rámci BAT použiť kombinácia týchto techník.  

Technika (1) Uplatniteľnosť 

a Použitie skládok, ktoré sú schopné odolať mecha­
nickým, chemickým a tepelným vplyvom. 

Všeobecne uplatniteľné. 

b Výber zásobníka s dostatočnou kapacitou na ulo­
ženie hnojovice počas období, v ktorých nie je 
možná aplikácia do pôdy. 

Všeobecne uplatniteľné. 

c Zhotovenie nepriepustných zariadení a vybavenia 
na zhromažďovanie a premiestňovanie hnojovice 
(napr. jamy, kanály, odtoky, čerpacie stanice). 

Všeobecne uplatniteľné. 

d Skladovanie hnojovice na skládkach so zemným 
valom (lagúnach) s nepriepustným dnom a ste­
nami, napr. s obložením z ílu alebo plastu (alebo 
s dvojitým obložením). 

Všeobecne uplatniteľné na lagúny. 

e Inštalácia systému na zisťovanie únikov, napr. zlo­
ženého z geomembrány, drenážnej vrstvy a dre­
nážneho potrubného systému. 

Uplatniteľné sa len na nové prevádzky. 

f Kontrola konštrukčnej celistvosti skládok najmenej 
raz ročne. 

Všeobecne uplatniteľné. 

(1)  Opis techník sa uvádza v oddiele 3.1.1 a 4.6.2.  
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1.12.  Spracovanie hnoja na farme 

BAT 19. Ak sa využíva spracovanie hnoja na farme, na zníženie emisií dusíka, fosforu, zápachu a mikrobiálnych 
patogénov do vzduchu a vody a uľahčenie skladovania hnoja a/alebo aplikácie hnoja do pôdy sa má v rámci 
BAT hnoj spracovávať pomocou niektorej z týchto techník alebo ich kombinácie.  

Technika (1) Uplatniteľnosť 

a Mechanická separácia hnojo­
vice. Sem patrí napríklad: 

separátor so skrutkovým li­
som, 

—  separátor s dekantačnou 
odstredivkou, 

—  koagulácia a flokulácia, 

—  separácia sitami, 

—  lisovanie cez filter. 

Uplatniteľné len v prípade, že: 

— je potrebné zníženie obsahu dusíka a fosforu v dôsledku obmedze­
nej dostupnej pôdy na aplikáciu hnoja, 

—  hnoj nemožno pri primeraných nákladoch prepraviť na miesto 
aplikácie do pôdy. 

Použitie polyakrylamidu ako flokulantu nemusí byť možné kvôli riziku 
tvorby akrylamidu. 

b Anaeróbny rozklad hnoja v za­
riadení na bioplyn. 

Táto technika nemusí byť všeobecne uplatniteľná z dôvodov vysokých 
nákladov na realizáciu. 

c Použitie externého tunela na 
sušenie hnoja. 

Uplatniteľné len v prípade hnoja z prevádzok s nosnicami. Nie je 
možné uplatniť v existujúcich prevádzkach bez pásov na zber hnoja. 

d Aeróbny rozklad (prevzdušňo­
vanie) hnojovice. 

Uplatniteľné len v prípade, keď je dôležitá redukcia patogénov a zápa­
chu pred aplikáciou hnoja do pôdy. V chladných podnebných pásmach 
môže byť v zime náročné udržať dostatočnú úroveň prevzdušňovania. 

e Nitrifikácia a denitrifikácia 
hnojovice. 

Nemožno uplatniť na nové prevádzky/farmy. Uplatniteľné len na exi­
stujúce prevádzky/farmy, keď je potrebné odstránenie dusíka v dôsledku 
obmedzenej dostupnej pôdy na aplikáciu hnoja. 

f Kompostovanie pevného 
hnoja. 

Uplatniteľné len v prípade, že: 

—  hnoj nemožno pri primeraných nákladoch prepraviť na miesto 
aplikácie do pôdy, 

—  je dôležitá redukcia patogénov a zápachu pred aplikáciou hnoja do 
pôdy, 

—  na farme je dostatok priestoru na vytvorenie pokosu. 

(1)  Opis techník sa uvádza v oddiele 4.7.  

1.13.  Aplikácia hnoja do pôdy 

BAT 20. Na prevenciu, alebo prípadne, ak to nie je možné, zníženie emisií dusíka, fosforu a mikrobiálnych 
patogénov do pôdy a vody v dôsledku aplikácie hnoja do pôdy sa majú v rámci BAT použiť všetky tieto 
techniky.  

Technika 

a Posúdenie pôdy, do ktorej sa bude hnoj aplikovať, s cieľom identifikovať riziká odtoku, pričom sa zo­
hľadní: 

—  typ pôdy, podmienky a sklon poľa; 

—  klimatické podmienky, 

—  odvodnenie a zavlažovanie poľa, 

—  striedanie plodín, 

—  vodné zdroje a ochranné pásma vodných zdrojov. 
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Technika 

b Zachovanie dostatočnej vzdialenosti medzi poľami, na ktoré sa aplikuje hnoj (so zachovaním pásu pôdy 
bez aplikácie hnoja), a: 

1.  oblasťami, v ktorých existuje riziko odtoku do vody, ako sú napríklad vodné toky, pramene, vrty 
atď., 

2.  susediacimi nehnuteľnosťami (vrátane živých plotov). 

c Vyhýbanie sa aplikácii hnoja, ak môže existovať značné riziko odtoku. Hnoj sa neaplikuje obzvlášť vtedy, 
keď: 

1.  je pole zaplavené, zamrznuté alebo pokryté snehom, 

2.  pôdne podmienky (napr. nasýtenie vodou alebo zhutnenosť) v kombinácii so sklonom poľa a/alebo 
jeho odvodnením vytvárajú vysoké riziko odtoku alebo vyplavovania; 

3.  vzhľadom na očakávané zrážky možno predpokladať odtok. 

d Prispôsobenie dávkovania pri aplikácii hnoja do pôdy pri zohľadnení obsahu dusíka a fosforu v hnoji 
a charakteristík pôdy (napr. obsah živín), sezónnych požiadaviek plodín a poveternostných podmienok 
a podmienok poľa, ktoré by mohli spôsobiť odtok. 

e Zosúladenie aplikácie hnoja do pôdy s výživovými nárokmi plodín. 

f Kontrola vyhnojených polí v pravidelných intervaloch s cieľom identifikovať akýkoľvek príznak odtoku 
a v prípade potreby primerane zasiahnuť. 

g Zabezpečenie primeraného prístupu ku skládke hnoja a efektívne nakladanie hnoja bez únikov. 

h Kontrola, či sú stroje na aplikáciu hnoja do pôdy v prevádzkyschopnom stave a nastavené na správne 
dávkovanie.  

BAT 21. Na zníženie množstva emisií amoniaku do vzduchu z aplikácie hnojovice do pôdy sa má v rámci BAT 
použiť niektorá z týchto techník alebo ich kombinácia.  

Technika (1) Uplatniteľnosť 

a Riedenie hnojovice a následné využitie techník, 
medzi ktoré patrí napríklad použitie nízkotlako­
vého vodného zavlažovacieho systému. 

Vzhľadom na riziko kontaminácie nemožno uplat­
niť na plodiny, ktoré sa pestujú na účely konzumá­
cie za surova. 

Nemožno uplatniť, ak pôdny typ neumožňuje 
rýchle prenikanie zriedeného hnoja do pôdy. 

Nemožno uplatniť v prípade, ak plodiny nevyža­
dujú zavlažovanie. 

Uplatniteľné v prípade polí s možnosťou jednodu­
chého prepojenia s farmou pomocou potrubí. 

b Pásový rozmetávač s využitím niektorej z týchto 
techník: 

1.  vlečná hadica, 

2.  vlečná radlica. 

Uplatniteľnosť môže byť obmedzená v prípade prí­
liš vysokého obsahu slamy v hnojovici alebo v prí­
pade obsahu sušiny v hnojovici prevyšujúcom 
10 %. 

Vlečnú radlicu nemožno uplatniť pri pestovaní hu­
stosiatych poľnohospodárskych plodín. 
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Technika (1) Uplatniteľnosť 

c Zariadenie na plytkú injektáž (otvorená štrbina). Nemožno uplatniť v prípade kamenistej, plytkej 
alebo zhutnenej pôdy, v ktorej je náročné dosia­
hnuť rovnomernosť penetrácie. 

Uplatniteľnosť môže byť obmedzená v prípade 
možného poškodenia plodín mechanizmami. 

d Zariadenie na hlbokú injektáž (uzatvorená 
štrbina). 

Nemožno uplatniť v prípade kamenistej, plytkej 
alebo zhutnenej pôdy, v ktorej je náročné dosia­
hnuť rovnomernosť penetrácie a efektívne uzatvo­
renie štrbiny. 

Nemožno uplatniť počas vegetačného obdobia plo­
dín. Nemožno uplatniť na trávnych porastoch, po­
kiaľ nedochádza k ich premene na ornú pôdu, ani 
v prípade podsevu. 

e Acidifikácia hnojovice. Všeobecne uplatniteľné. 

(1)  Opis techník sa uvádza v oddiele 4.8.1 a 4.12.3.  

BAT 22. Na zníženie emisií amoniaku do vzduchu z aplikácie hnoja do pôdy sa má v rámci BAT zapracovať 
hnoj do pôdy v čo najkratšom čase. 

Opis 

Zapracovanie hnoja rozmetaného na povrch pôdy sa vykonáva zaoraním alebo pomocou iných zariadení na 
obrábanie pôdy, napríklad pomocou hrotových alebo tanierových brán v závislosti od typu a podmienok pôdy. 
Hnoj sa úplne premieša s pôdou alebo zahrnie. 

Aplikácia pevného hnoja sa vykonáva pomocou vhodného rozmetávača (napríklad rotačného rozmetávača, 
rozmetávača so zadným vyhadzovaním, dvojúčelového rozmetávača). Pri aplikácii hnojovice do pôdy sa 
postupuje podľa položky BAT 21. 

Uplatniteľnosť 

Nemožno uplatniť na trávnych porastoch a pri šetrnom obrábaní pôdy, pokiaľ nedochádza k premene na ornú 
pôdu, ani v prípade podsevu. Nemožno uplatniť na obrábanú pôdu s plodinami, ktoré by mohlo poškodiť 
zapracovanie hnoja. Zapracovanie hnojovice sa neuplatňuje po aplikácii do pôdy pomocou zariadení na plytkú 
alebo hlbokú injektáž. 

Tabuľka 1.3. 

Časový rozdiel medzi aplikáciou hnoja na pôdu a zapracovaním hnoja do pôdy v súvislosti s BAT 

Parameter 
Časový rozdiel medzi aplikáciou hnoja 

na pôdu a zapracovaním hnoja do 
pôdy v súvislosti s BAT (v hodinách) 

Čas 0 (1) – 4 (2) 

(1)  Dolná hranica intervalu zodpovedá okamžitému zapracovaniu. 
(2) Horná hranica intervalu môže byť až do 12 hodín v prípade podmienok, ktoré neumožňujú rýchlejšie zapracovanie, naprí­

klad ak nie sú ekonomicky dostupné ľudské a technické zdroje.  

1.14.  Emisie z celého výrobného procesu 

BAT 23. Na zníženie emisií amoniaku z celého výrobného procesu pri chove ošípaných (vrátane prasníc) alebo 
hydiny sa v rámci BAT má odhadnúť alebo vypočítať zníženie emisií amoniaku z celého výrobného procesu 
prostredníctvom BAT zavedených na farme. 
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1.15.  Monitorovanie emisií a parametrov procesov 

BAT 24. V rámci BAT sa má monitorovať celkové množstvo dusíka a celkové množstvo fosforu vylúčené 
v hnoji pomocou niektorej z týchto techník minimálne s uvedenou frekvenciou.  

Technika (1) Frekvencia Uplatniteľnosť 

a Výpočet pomocou materiálovej 
bilancie dusíka a fosforu na zá­
klade príjmu krmiva, celkového 
obsahu proteínu v strave, celko­
vého obsahu fosforu a výkon­
nosti zvierat. 

Raz ročne pre každú kategóriu 
zvierat. 

Všeobecne uplatniteľné. 

b Odhad na základe analýzy celko­
vého obsahu dusíka a fosforu 
v hnoji. 

(1)  Opis techník sa uvádza v oddiele 4.9.1.  

BAT 25. V rámci BAT sa majú monitorovať emisie amoniaku do vzduchu pomocou niektorej z týchto techník 
minimálne s uvedenou frekvenciou.  

Technika (1) Frekvencia Uplatniteľnosť 

a Odhad pomocou materiálovej 
bilancie na základe vylučovania 
a celkového obsahu dusíka 
(alebo celkového obsahu amo­
niakálneho dusíka) prítomného 
v jednotlivých etapách spracova­
nia hnoja. 

Raz ročne pre každú kategóriu 
zvierat. 

Všeobecne uplatniteľné. 

b Výpočet pomocou merania kon­
centrácie amoniaku a intenzity 
vetrania pomocou metód vychá­
dzajúcich z noriem ISO, vnútro­
štátnych alebo medzinárodných 
noriem alebo iných metód, ktoré 
zabezpečujú údaje s porovnateľ­
nou vedeckou kvalitou. 

Vždy, keď dôjde k významným 
zmenám najmenej jedného 
z týchto parametrov: 

a)  druh hospodárskych zvierat 
chovaných na farme, 

b)  systém ustajnenia. 

Uplatniteľné len na emisie z jed­
notlivých budov na ustajnenie 
zvierat. 

Nemožno uplatniť na prevádzky 
s nainštalovaným systémom na 
čistenie vzduchu. V takom prí­
pade sa uplatňuje položka 
BAT 28. 

Táto technika nemusí byť vše­
obecne uplatniteľná vzhľadom na 
náklady na merania. 

c Odhad pomocou emisných fak­
torov. 

Raz ročne pre každú kategóriu 
zvierat. 

Všeobecne uplatniteľné. 

(1)  Opis techník sa uvádza v oddiele 4.9.2.  

BAT 26. V rámci BAT sa majú pravidelne monitorovať emisie zápachu do vzduchu. 

Opis 

Pri monitorovaní emisií zápachu možno použiť: 

—  normy EN (napríklad s využitím dynamickej olfaktometrie podľa normy EN 13725 na určenie koncentrácie 
zápachu). 

—  Pri využití alternatívnych metód, pre ktoré nie sú dostupné normy EN (napríklad meranie/odhad vystavenia 
zápachu, odhad vplyvu zápachu), možno použiť normy ISO, vnútroštátne alebo medzinárodné normy, ktoré 
zabezpečujú získanie údajov s porovnateľnou vedeckou kvalitou. 
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Uplatniteľnosť 

BAT 26 sa uplatňuje len v prípadoch, keď sa očakáva a/alebo je podložené obťažovanie zápachom u citlivých 
receptorov. 

BAT 27. V rámci BAT sa majú monitorovať emisie prachu z jednotlivých budov na ustajnenie zvierat pomocou 
niektorej z týchto techník minimálne s uvedenou frekvenciou.  

Technika (1) Frekvencia Uplatniteľnosť 

a Výpočet pomocou merania kon­
centrácie prachu a intenzity ve­
trania pomocou metód vychá­
dzajúcich z noriem EN alebo 
iných metód (ISO, vnútroštátne 
alebo medzinárodné), ktoré za­
bezpečujú údaje s porovnateľnou 
vedeckou kvalitou. 

Raz ročne. Uplatniteľné len na emisie prachu 
z jednotlivých budov na ustajne­
nie zvierat. 

Nemožno uplatniť na prevádzky 
s nainštalovaným systémom na 
čistenie vzduchu. V takom prí­
pade sa uplatňuje položka 
BAT 28. 

Táto technika nemusí byť vše­
obecne uplatniteľná vzhľadom na 
náklady na merania. 

b Odhad pomocou emisných fak­
torov. 

Raz ročne. Táto technika nemusí byť vše­
obecne uplatniteľná vzhľadom na 
náklady súvisiace s určením emis­
ných faktorov. 

(1)  Opis techník sa uvádza v oddiele 4.9.1 a 4.9.2.  

BAT 28. V rámci BAT sa majú monitorovať emisie amoniaku, prachu a/alebo zápachu z jednotlivých budov na 
ustajnenie zvierat vybavených systémom na čistenie vzduchu pomocou všetkých týchto techník minimálne 
s uvedenou frekvenciou.  

Technika (1) Frekvencia Uplatniteľnosť 

a Overenie výkonnosti systému na 
čistenie vzduchu prostredníc­
tvom merania amoniaku, zápa­
chu a/alebo prachu v skutočných 
podmienkach farmy, podľa pred­
písaného meracieho protokolu 
a pomocou metód vychádzajú­
cich z noriem EN alebo iných 
metód (ISO, vnútroštátne alebo 
medzinárodné), ktoré zabezpe­
čujú údaje s porovnateľnou ve­
deckou kvalitou. 

Raz Neuplatňuje sa, ak bol systém na 
čistenie vzduchu overený v kombi­
nácii s podobným systémom na 
ustajnenie zvierat a prevádzkovými 
podmienkami. 

b Kontrola efektívnej funkcie sy­
stému na čistenie vzduchu (na­
príklad priebežným zaznamená­
vaním prevádzkových parame­
trov alebo pomocou výstražných 
systémov). 

Denne Všeobecne uplatniteľné. 

(1)  Opis techník sa uvádza v oddiele 4.9.3.  

BAT 29. V rámci BAT sa majú monitorovať tieto procesné parametre najmenej raz ročne.  

Parameter Opis Uplatniteľnosť 

a Spotreba vody. Záznam napríklad pomocou 
vhodných meračov alebo na zá­
klade faktúr. 

Hlavné procesy so spotrebou 
vody v budovách na ustajnenie 
zvierat (čistenie, kŕmenie atď.) 
možno monitorovať samostatne. 

V závislosti od konfigurácie vodo­
vodu sa samostatné monitorova­
nie hlavných procesov so spotre­
bou vody nemusí dať uplatniť na 
existujúcich farmách. 
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Parameter Opis Uplatniteľnosť 

b Spotreba elektrickej energie. Záznam napríklad pomocou 
vhodných meračov alebo na zá­
klade faktúr. Spotreba elektrickej 
energie budov na ustajnenie 
zvierat sa monitoruje samo­
statne od ostatných prevádzok 
na farme. Hlavné procesy so 
spotrebou energie v budovách 
na ustajnenie zvierat (vykurova­
nie, vetranie, osvetlenie atď.) 
možno monitorovať samostatne. 

V závislosti od konfigurácie siete 
na zásobovanie energiou sa samo­
statné monitorovanie hlavných 
procesov so spotrebou energie ne­
musí dať uplatniť na existujúcich 
farmách. 

c Spotreba paliva. Záznam napríklad pomocou 
vhodných meračov alebo na zá­
klade faktúr. 

Všeobecne uplatniteľné. 

d Počet prichádzajúcich a odchá­
dzajúcich zvierat v relevantných 
prípadoch vrátane narodení 
a úmrtí. 

Záznam napríklad pomocou exi­
stujúcich registrov. 

e Spotreba krmiva. Záznam napríklad pomocou fak­
túr alebo existujúcich registrov. 

f Tvorba hnoja. Záznam napríklad pomocou exi­
stujúcich registrov.  

2.  ZÁVERY O BAT PRE INTENZÍVNY CHOV OŠÍPANÝCH 

2.1.  Emisie amoniaku z ošipární 

BAT 30. Na zníženie emisií amoniaku do vzduchu z jednotlivých ošipární sa v rámci BAT má používať 
niektorá z týchto techník alebo ich kombinácia.  

Technika (1) Kategória zvierat Uplatniteľnosť 

a Niektorá z týchto techník, ktorými sa 
uplatňuje niektorý z týchto princípov 
alebo ich kombinácia: 

i)  obmedzenie povrchu, na ktorom 
vznikajú emisie amoniaku; 

ii)  zvýšenie frekvencie vyvážania 
hnojovice (hnoja) na externú 
skládku; 

iii)  separácia moču od výkalov; 

iv)  udržiavanie podstielky v čistom 
a suchom stave.   

0.  Hlboká jama (v prípade úplne 
alebo čiastočne roštových podláh) 
len pri použití v kombinácii s doda­
točným zmierňujúcim opatrením, 
napr.: 
— kombinácia techník riadenia vý­

živy, 
—  systém na čistenie vzduchu, 
—  znižovanie pH hnojovice, 
—  ochladzovanie hnojovice.  

Všetky ošípané Neuplatňuje sa na nové prevádzky, po­
kiaľ hlboká jama nie je kombinovaná 
so systémom na čistenie vzduchu, 
ochladzovaním hnojovice a/alebo zni­
žovaním pH hnojovice. 
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Technika (1) Kategória zvierat Uplatniteľnosť  

1. Podtlakový systém na časté odstra­
ňovanie hnojovice (v prípade úplne 
alebo čiastočne roštovej podlahy). 

Všetky ošípané Nemusí byť všeobecne uplatniteľné na 
existujúce prevádzky z technických a/ 
alebo ekonomických dôvodov. 

2.  Zošikmené steny kanála na hnoj 
(v prípade úplne alebo čiastočne 
roštovej podlahy). 

Všetky ošípané 

3.  Zhŕňač na časté odstraňovanie 
hnojovice (v prípade úplne alebo 
čiastočne roštovej podlahy). 

Všetky ošípané 

4. Časté odstraňovanie hnojovice pre­
mývaním (v prípade úplne alebo 
čiastočne roštovej podlahy). 

Všetky ošípané Nemusí byť všeobecne uplatniteľné na 
existujúce prevádzky z technických a/ 
alebo ekonomických dôvodov. 

Keď sa na premývanie používa tekutá 
frakcia hnojovice, táto technika sa ne­
musí dať uplatniť na farmách, ktoré sa 
nachádzajú v blízkosti citlivých recepto­
rov, vzhľadom na nárazové zvýšenie zá­
pachu počas premývania. 

5.  Zmenšená jama na hnoj (v prípade 
čiastočne roštovej podlahy). 

Prasnice v ruji 
a gravidné prasnice 

Nemusí byť všeobecne uplatniteľné na 
existujúce prevádzky z technických a/ 
alebo ekonomických dôvodov. 

Ošípané na výkrm 

6. Systém s plnou podstielkou (v prí­
pade pevnej betónovej podlahy). 

Prasnice v ruji 
a gravidné prasnice 

Systémy s pevným hnojom sa neuplat­
ňujú na nové prevádzky, pokiaľ nie je 
možné preukázať, že je to z dôvodu za­
bezpečenia dobrých životných podmie­
nok zvierat. 

Nemusí sa dať uplatniť na prevádzky 
s prirodzeným vetraním, ktoré sa na­
chádzajú v teplých podnebných pás­
mach, ani na existujúce prevádzky s nú­
teným vetraním pre odstavčatá a oší­
pané na výkrm. 

Položka BAT 30 písm. a) bod 7 môže 
vyžadovať veľké priestorové nároky. 

Odstavčatá 

Ošípané na výkrm 

7.  Ustajnenie v kotercoch/prístreškoch 
(v prípade úplne alebo čiastočne 
roštovej podlahy). 

Prasnice v ruji 
a gravidné prasnice 

Odstavčatá 

Ošípané na výkrm 

8.  Systém s pohybom slamy (v prípade 
pevnej betónovej podlahy). 

Odstavčatá 

Ošípané na výkrm 

9.  Vypuklá podlaha a oddelené kanály 
na hnoj a vodu (v prípade čiastočne 
roštových ohrád). 

Odstavčatá Nemusí byť všeobecne uplatniteľné na 
existujúce prevádzky z technických a/ 
alebo ekonomických dôvodov. 

Ošípané na výkrm 
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Technika (1) Kategória zvierat Uplatniteľnosť  

10. Ohrady s podstielkou s kombino­
vanou tvorbou hnoja (hnojovica 
a pevný hnoj). 

Oprasené prasnice 

11. Boxy na kŕmenie/ležanie na pev­
nej podlahe (v prípade ohrád 
s podstielkou). 

Prasnice v ruji 
a gravidné prasnice 

Nie je možné uplatniť v existujúcich 
prevádzkach bez pevnej betónovej pod­
lahy. 

12.  Nádoba na hnoj (v prípade úplne 
alebo čiastočne roštovej podlahy). 

Oprasené prasnice Všeobecne uplatniteľné. 

13.  Zber hnoja do vody. Odstavčatá Nemusí byť všeobecne uplatniteľné na 
existujúce prevádzky z technických a/ 
alebo ekonomických dôvodov. 

Ošípané na výkrm 

14. Pásy na zber hnoja v tvare V (v prí­
pade čiastočne roštovej podlahy). 

Ošípané na výkrm 

15.  Kombinácia kanálov na vodu 
a hnoj (v prípade úplne roštovej 
podlahy). 

Oprasené prasnice 

16.  Externý priechod s podstielkou 
(v prípade pevnej betónovej pod­
lahy). 

Ošípané na výkrm Nemožno uplatniť v chladnom pod­
nebí. 

Nemusí byť všeobecne uplatniteľné na 
existujúce prevádzky z technických a/ 
alebo ekonomických dôvodov. 

b Ochladzovanie hnojovice. Všetky ošípané Nemožno uplatniť v prípade, že: 

—  nie je možné opätovné použitie 
tepla, 

—  používa sa podstielka. 

c Použitie systémov na čistenie vzduchu, 
napríklad: 

1.  kyselinová práčka plynu, 

2.  dvojstupňový alebo trojstupňový 
systém na čistenie vzduchu; 

3. bioskruber (alebo skrápaný biofil­
ter). 

Všetky ošípané Nemusí byť všeobecne uplatniteľné 
z dôvodov vysokých nákladov na reali­
záciu. 

Uplatniteľné len pre existujúce pre­
vádzky, v ktorých sa používa centrali­
zovaný ventilačný systém. 

d Acidifikácia hnojovice. Všetky ošípané Všeobecne uplatniteľné. 

e Použitie plávajúcich gulí v kanáli na 
hnoj. 

Ošípané na výkrm Nemožno uplatniť v prípade prevádzok 
s jamami, ktoré majú zošikmené steny, 
a prevádzok, v ktorých sa hnojovica od­
straňuje premývaním. 

(1)  Opis techniky sa uvádza v oddiele 4.11 a 4.12.  
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Tabuľka 2.1. 

Úrovne znečisťovania súvisiace s najlepšími dostupnými technikami (BAT-AEL) pre emisie amoniaku 
do vzduchu z jednotlivých ošipární 

Parameter Kategória zvierat BAT-AEL (1) 
(počet kg NH3 na miesto pre zviera a rok) 

Amoniak vyjadrený ako 
NH3 

Prasnice v ruji a gravidné prasnice 0,2 – 2,7 (2) (3) 

Oprasené prasnice (vrátane ciciakov) 
v klietkach 

0,4 – 5,6 (4) 

Odstavčatá 0,03 – 0,53 (5) (6) 

Ošípané na výkrm 0,1 – 2,6 (7) (8) 

(1)  Dolná hranica intervalu je spojená s používaním systému na čistenie vzduchu. 
(2)  V prípade existujúcich prevádzok využívajúcich systém s hlbokou jamou v kombinácii s technikami riadenia výživy je 

horná hranica intervalu BAT-AEL 4,0 kg NH3 na miesto na zviera a rok. 
(3)  V prípade prevádzok používajúcich techniku BAT 30 písm. a) bod 6, 30 písm. a) bod 7 alebo 30 písm. a) bod 11 je horná 

hranica intervalu BAT-AEL 5,2 kg NH3 na miesto na zviera a rok. 
(4)  V prípade existujúcich prevádzok využívajúcich techniku BAT 30 písm. a) bod 0 v kombinácii s technikami riadenia výživy 

je horná hranica intervalu BAT-AEL 7,5 kg NH3 na miesto na zviera a rok. 
(5)  V prípade existujúcich prevádzok využívajúcich systém s hlbokou jamou v kombinácii s technikami riadenia výživy je 

horná hranica intervalu BAT-AEL 0,7 kg NH3 na miesto na zviera a rok. 
(6)  V prípade prevádzok používajúcich techniku BAT 30 písm. a) bod 6, 30 písm. a) bod 7 alebo 30 písm. a) bod 8 je horná 

hranica intervalu BAT-AEL 0,7 kg NH3 na miesto na zviera a rok. 
(7)  V prípade existujúcich prevádzok využívajúcich systém s hlbokou jamou v kombinácii s technikami riadenia výživy je 

horná hranica intervalu BAT-AEL 3,6 kg NH3 na miesto na zviera a rok. 
(8)  V prípade prevádzok používajúcich techniku BAT 30 písm. a) bod 6, 30 písm. a) bod 7, 30 písm. a) bod 8 alebo 30 

písm. a) bod 16 je horná hranica intervalu BAT-AEL 5,65 kg NH3 na miesto na zviera a rok.  

Úrovne znečisťovania súvisiace s najlepšími dostupnými technikami (BAT-AEL) sa nemusia dať uplatniť pri 
ekologickej živočíšnej výrobe. Súvisiace monitorovanie je uvedené v položke BAT 25. 

3.  ZÁVERY O BAT PRE INTENZÍVNY CHOV HYDINY 

3.1.  Emisie amoniaku z hydinární 

3.1.1.  E mis ie  amoniaku z  pr ie s t orov  n a  chov nosníc ,  p lemenných bro j lerov  a leb o  mládok 

BAT 31. Na zníženie emisií amoniaku do vzduchu z jednotlivých priestorov na chov nosníc, plemenných 
brojlerov alebo mládok sa má v rámci BAT používať niektorá z týchto techník alebo ich kombinácia.  

Technika (1) Uplatniteľnosť 

a Odstraňovanie hnoja pomocou pásov (v prípade 
prispôsobených a neprispôsobených klietkových 
systémov) aspoň s: 

— jedným odstraňovaním týždenne so vzducho­
vým sušením alebo 

— dvoma odstraňovaniami týždenne bez vzdu­
chového sušenia. 

Prispôsobené klietkové systémy sa neuplatňujú pri 
mládkach a plemenných brojleroch. 

Neprispôsobené klietkové systémy sa neuplatňujú 
pri nosniciach. 

b V prípade bezklietkových systémov:   

0. Systém núteného vetrania a nečasté odstraňo­
vanie hnoja (v prípade hlbokej podstielky s ja­
mou na hnoj) len pri použití v kombinácii s do­
datočným zmierňujúcim opatrením, napr.: 
—  dosiahnutie vysokého obsahu sušiny 

v hnoji, 
—  systém na čistenie vzduchu.  

Nemožno uplatniť na nové prevádzky, pokiaľ sa 
nekombinuje so systémom na čistenie vzduchu. 
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Technika (1) Uplatniteľnosť  

1. Pás alebo zhŕňač na odstraňovanie hnoja (v prí­
pade hlbokej podstielky s jamou na hnoj). 

Uplatniteľnosť na existujúce prevádzky môže byť 
obmedzená požiadavkami na úplnú revíziu systému 
ustajnenia. 

2. Nútené vzduchové sušenie hnoja prostredníc­
tvom potrubí (v prípade hlbokej podstielky s ja­
mou na hnoj) 

Túto techniku možno uplatniť len v prevádzkach 
s dostatočným priestorom pod roštami. 

3. Nútené vzduchové sušenie hnoja prostredníc­
tvom perforovanej podlahy (v prípade hlbokej 
podstielky s jamou na hnoj). 

Uplatniteľnosť na existujúce prevádzky môže byť 
obmedzená z dôvodov vysokých nákladov na nasa­
denie. 

4.  Pásy na odstraňovanie hnoja (v prípade voliér). Uplatniteľnosť na existujúce prevádzky závisí od 
šírky priestoru. 

5.  Nútené sušenie podstielky prostredníctvom 
vnútorného vzduchu (v prípade pevnej podlahy 
s hlbokou podstielkou). 

Všeobecne uplatniteľné. 

c Použitie systémov na čistenie vzduchu, napríklad: 

1.  kyselinová práčka plynu, 

2. dvojstupňový alebo trojstupňový systém na či­
stenie vzduchu, 

3.  bioskruber (alebo skrápaný biofilter). 

Nemusí byť všeobecne uplatniteľné z dôvodov vy­
sokých nákladov na realizáciu. 

Uplatniteľné len pre existujúce prevádzky, v ktorých 
sa používa centralizovaný ventilačný systém. 

(1)  Opis techniky sa uvádza v oddiele 4.11 a 4.13.1.  

Tabuľka 3.1. 

Úrovne znečisťovania súvisiace s najlepšími dostupnými technikami (BAT-AEL) pre emisie amoniaku 
do vzduchu z jednotlivých budov pre nosnice 

Parameter Typ ustajnenia BAT-AEL 
(počet kg NH3 na miesto pre zviera a rok) 

Amoniak vyjadrený ako 
NH3 

Klietkový systém 0,02 – 0,08 

Bezklietkový systém 0,02 – 0,13 (1) 

(1) V prípade existujúcich prevádzok využívajúcich nútené vetranie a nečasté odstraňovanie hnoja (v prípade hlbokej pod­
stielky s jamou na hnoj) v kombinácii s opatrením na dosiahnutie vysokého obsahu sušiny v hnoji je horná hranica inter­
valu BAT-AEL 0,25 kg NH3 na miesto pre zviera a rok.  

Súvisiace monitorovanie je uvedené v položke BAT 25. Úrovne znečisťovania súvisiace s najlepšími dostupnými 
technikami (BAT-AEL) sa nemusia dať uplatniť pri ekologickej živočíšnej výrobe. 

3.1.2.  Emi s ie  amon ia k u z  budov na  chov broj lerov  

BAT 32. Na zníženie emisií amoniaku do vzduchu z jednotlivých budov na chov brojlerov sa má v rámci BAT 
použiť niektorá z týchto techník alebo ich kombinácia.  

Technika (1) Uplatniteľnosť 

a Nútené vetranie a napájací systém bez únikov 
vody (v prípade pevnej podlahy s hlbokou pod­
stielkou). 

Všeobecne uplatniteľné. 
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Technika (1) Uplatniteľnosť 

b Systém na nútené sušenie podstielky prostredníc­
tvom vnútorného vzduchu (v prípade pevnej pod­
lahy s hlbokou podstielkou). 

V prípade existujúcich prevádzok uplatniteľnosť sy­
stémov na nútené sušenie vzduchom závisí od vý­
šky stropu. 

V závislosti od vnútornej teploty sa systémy na nú­
tené sušenie vzduchom nemusia dať uplatniť v te­
plých podnebných pásmach. 

c Prirodzené vetranie a vybavenie napájacím systé­
mom bez únikov vody (v prípade pevnej podlahy 
s hlbokou podstielkou). 

Prirodzené vetranie sa neuplatňuje pri prevádzkach 
s centralizovaným ventilačným systémom. 

Prirodzené vetranie sa nemusí dať uplatniť počas 
prvotnej fázy chovu brojlerov a kvôli extrémnym 
klimatickým podmienkam. 

d Podstielka na páse na odstraňovanie hnoja a nú­
tené sušenie vzduchom (v prípade systémov s viac­
úrovňovou podlahou). 

V prípade existujúcich prevádzok uplatniteľnosť zá­
visí od výšky bočných stien. 

e Vyhrievaná a ochladzovaná podlaha s podstielkou 
(v prípade systémov „combideck“). 

Uplatniteľnosť v prípade existujúcich prevádzok zá­
visí od možnosti inštalácie uzatvoreného podzem­
ného zásobníka na cirkulujúcu vodu. 

f Použitie systémov na čistenie vzduchu, napríklad: 

1.  kyselinová práčka plynu, 

2. dvojstupňový alebo trojstupňový systém na či­
stenie vzduchu; 

3.  bioskruber (alebo skrápaný biofilter). 

Nemusí byť všeobecne uplatniteľné z dôvodov vy­
sokých nákladov na realizáciu. 

Uplatniteľné len pre existujúce prevádzky, v ktorých 
sa používa centralizovaný ventilačný systém. 

(1)  Opis techník sa uvádza v oddieloch 4.11 a 4.13.2.  

Tabuľka 3.2. 

Úroveň znečisťovania súvisiaca s najlepšími dostupnými technikami (BAT-AEL) pre emisie amoniaku do 
vzduchu z jednotlivých budov na chov brojlerov do konečnej hmotnosti 2,5 kg 

Parameter 
BAT-AEL (1) (2) 

(počet kg NH3 na miesto pre zviera 
a rok) 

Amoniak vyjadrený ako NH3 0,01 – 0,08 

(1)  Úroveň znečisťovania súvisiaca s najlepšími dostupnými technikami (BAT-AEL) sa nemusí uplatňovať pri týchto typoch 
chovu: chov na hlbokej podstielke, výbehový chov, chov navoľno a úplne voľný chov podľa vymedzenia v nariadení Komi­
sie (ES) č. 543/2008 zo 16. júna 2008, ktorým sa zavádzajú podrobné pravidlá uplatňovania nariadenia Rady (ES) 
č. 1234/2007 o obchodných normách pre hydinové mäso (Ú. v. EÚ L 157, 17.6.2008, s. 46).. 

(2)  Dolná hranica intervalu je spojená s používaním systému na čistenie vzduchu.  

Súvisiace monitorovanie je uvedené v položke BAT 25. Úroveň znečisťovania súvisiaca s najlepšími dostupnými 
technikami (BAT-AEL) sa nemusí dať uplatniť pri ekologickej živočíšnej výrobe. 
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3.1.3.  E mis ie  amoniaku z  bud ov  n a  ch ov  kač íc  

BAT 33. Na zníženie emisií amoniaku do vzduchu z jednotlivých budov na chov kačíc sa má v rámci BAT 
použiť niektorá z týchto techník alebo ich kombinácia.  

Technika (1) Uplatniteľnosť 

a Niektorá z nasledujúcich techník s využitím priro­
dzeného alebo núteného vetrania:  

1.  Časté dopĺňanie podstielky (v prípade pevnej 
podlahy s hlbokou podstielkou alebo hlbokej 
podstielky kombinovanej s roštovou podla­
hou). 

V prípade existujúcich prevádzok s hlbokou pod­
stielkou kombinovanou s roštovou podlahou uplat­
niteľnosť závisí od prevedenia existujúcej konštruk­
cie. 

2. Časté odstraňovanie hnoja (v prípade úplne ro­
štovej podlahy). 

Zo sanitárnych dôvodov sa môže uplatniť len pri 
chove berberských/pižmových kačíc (Cairina mo­
schata). 

b Použitie systému na čistenie vzduchu, napríklad: 

1.  kyselinová práčka plynu, 

2. dvojstupňový alebo trojstupňový systém na či­
stenie vzduchu; 

3.  bioskruber (alebo skrápaný biofilter). 

Nemusí byť všeobecne uplatniteľné z dôvodov vy­
sokých nákladov na realizáciu. 

Uplatniteľné len pre existujúce prevádzky, v ktorých 
sa používa centralizovaný ventilačný systém. 

(1)  Opis techniky sa uvádza v oddiele 4.11 a 4.13.3.  

3.1.4.  E mis ie  amoniaku z  bud ov  n a  ch ov  mor iek  

BAT 34. Na zníženie emisií amoniaku do vzduchu z jednotlivých budov na chov moriek sa v má rámci BAT 
použiť niektorá z týchto techník alebo ich kombinácia.  

Technika (1) Uplatniteľnosť 

a Prirodzené alebo nútené vetranie s napájacím sy­
stémom bez únikov vody (v prípade pevnej pod­
lahy s hlbokou podstielkou). 

Prirodzené vetranie sa neuplatňuje pri prevádzkach 
s centralizovaným ventilačným systémom. 

Prirodzené vetranie sa nemusí dať uplatniť počas 
prvotnej fázy chovu alebo kvôli extrémnym klima­
tickým podmienkam. 

b Použitie systémov na čistenie vzduchu, napríklad: 

1.  kyselinová práčka plynu, 

2. dvojstupňový alebo trojstupňový systém na či­
stenie vzduchu; 

3.  bioskruber (alebo skrápaný biofilter). 

Nemusí byť všeobecne uplatniteľné z dôvodov vy­
sokých nákladov na realizáciu. 

Uplatniteľné len pre existujúce prevádzky, v ktorých 
sa používa centralizovaný ventilačný systém. 

(1)  Opis techniky sa uvádza v oddiele 4.11 a 4.13.4.  
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4.  OPIS TECHNÍK 

4.1.  Techniky na zníženie emisií z odpadovej vody 

Technika Opis 

Minimalizovanie použitia vody. Na zníženie objemu odpadovej vody možno použiť techniky, ako sú predči­
stenie (napr. mechanické čistenie nasucho) a vysokotlakové čistenie. 

Oddelenie dažďovej vody od to­
kov odpadovej vody, ktorá vyža­
duje spracovanie. 

Oddelenie sa dosahuje zavedením oddeleného zberu v podobe vhodne navr­
hnutých a udržiavaných kanalizačných systémov. 

Úprava odpadovej vody. Úprava sa môže vykonávať pomocou sedimentácie a/alebo biologickej úpravy 
odpadových vôd. V prípade odpadových vôd s nízkym obsahom znečisťujú­
cich látok sa úprava môže vykonávať prostredníctvom priehlbín, odkalísk, vy­
budovaných mokradí, trativodov atď. Pred biologickou úpravou sa na separá­
ciu môže použiť systém na prvotné prepláchnutie. 

Aplikácia odpadovej vody na 
pôdu napr. pomocou zavlažova­
cieho systému v podobe postre­
kovača, pojazdného zavlažova­
cieho zariadenia, cisterny alebo 
hadicového aplikátora. 

Pred aplikáciou na pôdu sa toky odpadovej vody môžu nechať usadiť, naprí­
klad v nádržiach alebo lagúnach. Vzniknutá pevná frakcia sa takisto môže 
aplikovať na pôdu. Vodu možno čerpať zo zásobníkov do potrubia, ktoré ve­
die napríklad k postrekovaču alebo pojazdnému zavlažovaciemu zariadeniu, 
pomocou ktorých sa voda aplikuje na pôdu v nízkych dávkach. Zavlažovanie 
možno taktiež vykonávať pomocou zariadení s kontrolovaným dávkovaním 
na zabezpečenie nízkej trajektórie (nízkeho rozptylu) a veľkých kvapiek.  

4.2.  Techniky na efektívne využívanie energie 

Technika Opis 

Optimalizácia systémov vykuro­
vania/chladenia a ventilácie, ako 
aj riadenia, najmä tam, kde sa 
využívajú systémy na čistenie 
vzduchu. 

Pri tejto technike sa zohľadňujú požiadavky na zabezpečenie dobrých život­
ných podmienok zvierat (napr. koncentrácia látok znečisťujúcich ovzdušie, 
vhodná teplota) a možno ju uskutočniť prostredníctvom viacerých opatrení: 

—  automatizácia a minimalizovanie prúdenia vzduchu so zachovaním zóny 
tepelnej pohody pre zvieratá, 

—  ventilátory s najnižšou možnou špecifickou spotrebou energie, 

—  zabezpečenie čo najnižšieho odporu prúdenia, 

—  frekvenčné meniče a elektronicky komutované motory, 

—  energeticky úsporné ventilátory ovládané na základe koncentrácie CO2 
v budove, 

— správne rozmiestnenie zariadení na vykurovanie/chladenie a vetranie, sní­
mačov teploty a samostatných vykurovaných oblastí. 

Izolácia stien, podláh a/alebo 
stropov priestorov na ustajne­
nie. 

Izolačný materiál môže byť prirodzene nepriepustný alebo upravený pomo­
cou nepriepustnej povrchovej vrstvy. Priepustné materiály sa používajú s nain­
štalovanou parozábranou vzhľadom na to, že vlhkosť je hlavnou príčinou 
znehodnotenia izolačných materiálov. 

Variantným riešením izolačného materiálu pre hydinové farmy môžu byť re­
flexné membrány, ktoré odrážajú teplo a sú zložené z laminovaných plasto­
vých fólií, pričom slúžia na odizolovanie priestorov pred únikmi vzduchu 
a vlhkosťou. 
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Technika Opis 

Použitie energeticky účinného 
osvetlenia. 

Energeticky účinnejšie osvetlenie možno dosiahnuť: 

i)  nahradením konvenčných žiaroviek s volfrámovým vláknom alebo iných 
žiaroviek s nízkou účinnosťou energeticky účinnejšími svietidlami, ako sú 
fluorescenčné svietidlá, sodíkové svietidlá alebo svietidlá s diódami LED; 

ii)  používaním zariadení na úpravu frekvencie mikrozábleskov, stmievačov 
na nastavenie umelého osvetlenia, snímačov alebo spínačov na kontrolu 
osvetlenia pri vstupe do miestnosti; 

iii) umožnením vstupu väčšieho množstva prirodzeného svetla, napríklad po­
mocou vetracích otvorov alebo strešných okien. Prístup prirodzeného 
svetla musí byť v rovnováhe s možnými tepelnými stratami; 

iv)  použitím schém osvetlenia s variabilným časom osvetlenia. 

Použitie výmenníkov tepla. 
Môže sa použiť jeden z týchto 
systémov: 

—  vzduch – vzduch, 

—  vzduch – voda, 

—  vzduch – zem. 

Vo výmenníku tepla typu vzduch – vzduch absorbuje vstupujúci vzduch teplo 
zo vzduchu vystupujúceho z prevádzky. Môže sa skladať z platní z eloxova­
ného hliníka alebo PVC rúr. 

Vo výmenníku tepla typu vzduch – voda preteká voda cez hliníkové lamely 
umiestnené vo výfukových vedeniach a absorbuje teplo z vyfukovaného vzdu­
chu. 

Vo výmenníku tepla typu vzduch – zem cirkuluje čerstvý vzduch cez zako­
pané potrubia (v hĺbke približne dva metre), pričom sa využíva nízke sezónne 
kolísanie teploty pôdy. 

Použitie tepelných čerpadiel na 
rekuperáciu tepla. 

Teplo sa absorbuje z rôznych médií (voda, hnojovica, zem, vzduch atď.) a pre­
náša sa na iné miesto prostredníctvom kvapaliny, ktorá cirkuluje v uzatvore­
nom okruhu, s využitím princípu obráteného chladiaceho cyklu. Teplo 
možno využiť na produkciu dezinfikovanej vody alebo na napájanie vykuro­
vacieho alebo chladiaceho systému. 

Pomocou tejto techniky možno absorbovať teplo z rôznych okruhov, naprí­
klad zo systémov na ochladzovanie hnojovice, z geotermálnej energie, pracej 
vody, z reaktorov na biologickú úpravu hnojovice alebo výfukových plynov 
motorov na bioplyn. 

Rekuperácia tepla s využitím 
vyhrievanej a ochladzovanej 
podlahy s podstielkou (systém 
„combideck“). 

Uzatvorený vodný okruh sa inštaluje pod podlahu a ďalší okruh sa zhotoví 
na nižšej úrovni na uloženie prebytočného tepla alebo jeho vrátenie do hydi­
nárne v prípade potreby. Oba vodné okruhy sú prepojené pomocou tepel­
ného čerpadla. 

Na začiatku obdobia chovu sa podlaha vyhrieva pomocou uloženého tepla, 
aby nedochádzalo ku kondenzácii vlhkosti, vďaka čomu zostáva podstielka 
suchá. V druhom chovnom cykle vtáky vytvárajú prebytok tepla, ktoré sa 
uchováva v akumulačnom okruhu, a zároveň sa ochladzuje podlaha, čím sa 
obmedzuje rozklad kyseliny močovej znížením mikrobiálnej aktivity. 

Použitie prirodzeného vetrania. Voľné vetranie v ustajnení zvierat je spôsobené tepelnými účinkami a/alebo 
prúdením vetra. Okrem ovládateľných otvorov v bočných stenách môžu mať 
ustajnenia zvierat aj otvory v hrebeni strechy a v prípade potreby aj na štíto­
vých stranách. Tieto otvory môžu byť vybavené sieťami na ochranu pred ve­
trom. Počas horúceho počasia môže by potrebná podpora pomocou ventilá­
torov.  
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4.3.  Techniky na zníženie emisií prachu 

Technika Opis 

Použitie vodnej hmly Voda sa pod vysokým tlakom rozstrekuje pomocou dýz, čím vznikajú jemné 
kvapky, ktoré absorbujú teplo a vplyvom gravitácie klesajú na podlahu 
a zvlhčujú prachové častice, ktoré sa tak stanú dostatočne ťažkými, aby tiež 
klesli na zem. Je potrebné zabrániť vzniku mokrej alebo vlhkej podstielky. 

Ionizácia V budove sa vytvára elektrostatické pole, v ktorom vznikajú záporné ióny. 
Cirkulujúce prachové častice šírené vzduchom sú nabité voľnými zápornými 
iónmi. Pôsobením gravitačnej sily a elektrostatického poľa sa častice zhro­
mažďujú na podlahe a povrchoch miestnosti. 

Postrekovanie olejom Pomocou dýz umiestnených v budove sa rozstrekuje čistý rastlinný olej. Na 
postrekovanie možno použiť aj zmes vody a približne 3 % rastlinného oleja. 
Cirkulujúce prachové častice sa naviažu na kvapôčky oleja a zhromažďujú sa 
v podstielke. S cieľom predchádzať emisiám prachu sa tenká vrstva rastlin­
ného oleja aplikuje aj na podstielku. Je potrebné zabrániť vzniku mokrej 
alebo vlhkej podstielky.  

4.4.  Techniky na zníženie emisií zápachu 

Technika Opis 

Zabezpečenie dostatočnej vzdia­
lenosti medzi prevádzkou/far­
mou a citlivými receptormi. 

V etape plánovania prevádzky/farmy sa na zabezpečenie dostatočnej vzdiale­
nosti medzi prevádzkou/farmou a citlivými receptormi uplatňujú minimálne 
štandardné vzdialenosti alebo sa uskutoční prognóza/simulácia koncentrácie 
zápachu v okolitých oblastiach na základe modelovania rozptylu. 

Zakrytie hnojovice alebo pev­
ného hnoja počas skladovania. 

Pozri opis v oddiele 4.5 v súvislosti s pevným hnojom. 

Pozri opis v oddiele 4.6 v súvislosti s hnojovicou. 

Minimalizovanie premiešavania 
hnojovice. 

Pozri opis v oddiele 4.6.1. 

Aeróbny rozklad (prevzdušňo­
vanie) tekutého hnoja/hnojo­
vice. 

Pozri opis v oddiele 4.7. 

Kompostovanie pevného hnoja. 

Anaeróbny rozklad. 

Pásový rozmetávač, zariadenie 
na plytkú alebo hlbokú injektáž 
pri aplikácii hnojovice do pôdy. 

Pozri opisy v oddiele 4.8.1. 

Zapracovanie hnoja v čo naj­
kratšom čase. 

Pozri opisy v položke BAT 22.  
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4.5.  Techniky na zníženie emisií zo skladovania pevného hnoja 

Technika Opis 

Skladovanie vysušeného pev­
ného hnoja v prístrešku. 

Prístrešok je zvyčajne jednoduchá stavba s nepriepustnou podlahou a stre­
chou, s dostatočným vetraním, aby sa predišlo vzniku anaeróbnych podmie­
nok, a prístupovou bránou na účely prepravy. Sušený hnoj hydiny (napr. pod­
stielka z brojlerov a nosníc, vzduchom vysušené výkaly nosníc zhromaždené 
na pásoch) sa prepravuje pomocou pásov alebo čelných nakladačov z hydi­
nárne do prístrešku, kde ho možno dlhodobo skladovať bez rizika opätov­
ného zvlhnutia. 

Použitie betónového sila na 
skladovanie. 

Základová doska z vodonepriepustného betónu, ktorá sa môže kombinovať 
so stenami z troch strán a zakrytím, napr. zastrešením nad plochou s hnojom, 
z UV stabilizovaného plastu atď. Podlaha je zhotovená so spádom (napr. 2 %) 
smerom k prednému odtokovému žľabu. Tekuté frakcie a akýkoľvek odtok 
spôsobený zrážkami sa zachytávajú v nepriepustnej betónovej jame a následne 
sa spracovávajú. 

Skladovanie pevného hnoja na 
pevnej nepriepustnej podlahe 
s kanalizačným systémom 
a zbernou nádržou na odteka­
júce látky. 

Skládka je vybavená pevnou nepriepustnou podlahou, kanalizačným systé­
mom, napríklad odtokovými kanálmi, a je napojená na nádrž na zachytávanie 
tekutých frakcií a akéhokoľvek odtoku spôsobeného zrážkami. 

Výber zásobníka s dostatočnou 
kapacitou na uloženie hnoja po­
čas období, v ktorých nie je 
možná aplikácia do pôdy. 

Obdobia, počas ktorých je povolená aplikácia hnoja do pôdy, závisia od mies­
tnych klimatických podmienok a právnych predpisov atď. Z toho dôvodu sa 
vyžaduje skladovací priestor s vhodnou kapacitou. 

Dostupná kapacita takisto umožňuje prispôsobenie času aplikácie do pôdy 
požiadavkám plodín na prísun dusíka. 

Skladovanie pevného hnoja na 
poľných haldách vzdialených od 
povrchových a/alebo podzem­
ných vodných tokov, do ktorých 
by mohli preniknúť odtekajúce 
látky v kvapalnej podobe. 

Pevný hnoj je uložený priamo na pôde počas obmedzeného času pred apliká­
ciou (napr. niekoľko dní alebo týždňov). Miesto skládky sa najmenej raz 
ročne mení a je umiestnené čo najďalej od zdrojov povrchovej alebo podzem­
nej vody. 

Zníženie pomeru plochy po­
vrchu, ktorý vytvára emisie, 
k objemu haldy hnoja. 

Hnoj možno zhutniť alebo možno použiť skládku s tromi stenami. 

Zakrytie háld pevného hnoja. Možno použiť materiály ako UV stabilizované plastové kryty, rašelinu, piliny 
alebo drevenú štiepku. Tesné kryty znižujú výmenu vzduchu a aeróbny roz­
klad v halde hnoja, čím sa obmedzujú emisie do vzduchu.  

4.6.  Techniky na zníženie emisií zo skládok hnojovice 

4.6.1.  Te chnik y  n a  zn íženie  e mi s i í  amon iaku zo  sk ládok h no jovice  a  ú ložísk  so  zemn ým valom 

Technika Opis 

Zníženie pomeru plochy povrchu, 
ktorý vytvára emisie, k objemu 
skládky hnojovice. 

V prípade pravouhlých skládok hnojovice sa pomer výšky a plochy po­
vrchu rovná 1:30 – 50. V prípade kruhových skládok sa vhodné rozmery 
kontajnera dosahujú, keď je výška k priemeru v pomere 1:3 až 1:4. 

Môže sa zvýšiť výška bočných stien skládky hnojovice. 
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Technika Opis 

Zníženie rýchlosti vetra a výmeny 
vzduchu na povrchu hnojovice 
prevádzkovaním skládky s nižšou 
úrovňou naplnenia. 

Zvýšenie voľného boku (dĺžky medzi povrchom hnojovice a horným 
okrajom skládky hnojovice) nezakrytej skládky poskytuje ochranu pred 
vplyvom vetra. 

Minimalizovanie premiešavania 
hnojovice. 

Minimalizujte premiešavanie hnojovice. Tento postup zahŕňa: 

—  plnenie skládky pod úrovňou hladiny, 

—  vypúšťanie čo najbližšie ku dnu skládky, 

—  predchádzanie nepotrebnej homogenizácii a cirkulácii hnojovice (pred 
vyprázdnením skládky hnojovice). 

Pevné prekrytie. Strecha alebo kryt, ktorý môže byť zhotovený z betónu, panelov zo skle­
nených vlákien alebo polyesterových platní s plochým alebo kónickým 
tvarom, sa používa na betónové alebo oceľové nádrže a silá. Prekrytie je 
dostatočne zaizolované a tesné, aby minimalizovalo výmenu vzduchu 
a bránilo vniknutiu dažďa a snehu. 

Pružné kryty. Stanový kryt: Kryt so stredovou podperou a lúčovitými prvkami vychá­
dzajúcimi z vrcholu. Tkaninová membrána je napnutá medzi lúčovitými 
prvkami a priviazaná k okraju. Množstvo nezakrytých otvorov je minima­
lizované. 

Klenbový kryt: Kryt so zaoblenou rámovou konštrukciou sa inštaluje nad 
kruhové skládky pomocou oceľových súčastí a skrutkových spojov. 

Plochý kryt: Kryt zložený z pružného a samonosného kompozitného ma­
teriálu upevneného príchytkami na kovovej konštrukcii. 

Plávajúce kryty.  

Prirodzená kôra. Vrstva kôry sa môže tvoriť na povrchu hnojovice s dostatočným obsahom 
sušiny (najmenej 2 %) v závislosti od povahy pevných látok v hnojovici. 
Aby bola kôra efektívna, musí byť hrubá, nesmie byť narušená a musí po­
krývať celý povrch hnojovice. Po vytvorení krycej kôry sa skládka napĺňa 
spod povrchu, aby nedošlo k jej narušeniu. 

Slama. Posekaná slama sa pridáva do hnojovice a s jej prispením sa vytvára kôra. 
Vo všeobecnosti je tento postup účinný pri obsahu sušiny vyššom než 
4 – 5 %. Odporúčaná hrúbka vrstvy je najmenej 10 cm. Prúdenie vzduchu 
možno obmedziť pridávaním slamy v čase pridávania hnojovice. Vrstvy 
slamy môže byť potrebné v priebehu roka čiastočne alebo úplne obnovo­
vať. Po vytvorení krycej kôry sa skládka napĺňa spod povrchu, aby nedošlo 
k jej narušeniu. 

Plastové pelety. Na pokrytie povrchu hnojovice sa používajú polystyrénové gule s prieme­
rom 20 cm a hmotnosťou 100 g. Je potrebné pravidelné nahrádzanie zne­
hodnotených prvkov a dopĺňanie nepokrytých miest. 

Ľahké sypké materiály. Materiály ako keramzit (LECA, ľahký pórovitý keramický granulát), vý­
robky na báze keramzitu, perlit alebo zeolit sa pridávajú na povrch hnojo­
vice, čím vzniká plávajúca vrstva. Odporúčaná hrúbka plávajúcej vrstvy je 
10 – 12 cm. Tenšia vrstva môže byť efektívna v prípade menších častíc 
materiálu LECA. 
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Technika Opis  

Pružné plávajúce kryty. Plastové plávajúce kryty (napr. plachty, plátna, fólie) spočívajú na povrchu 
hnojovice. Kryt udržiavajú na mieste nainštalované plaváky a trubice, 
ktoré zabezpečujú voľný priestor pod krytom. Túto techniku možno kom­
binovať so stabilizujúcimi prvkami a konštrukciami, aby bol možný verti­
kálny pohyb. Potrebné je vetranie, ako aj odstraňovanie dažďovej vody, 
ktorá sa hromadí na povrchu. 

Geometrické plastové dlaždice. Plávajúce šesťhranné plastové prvky sa automaticky rozmiestňujú po po­
vrchu hnojovice. Umožňujú pokryť približne 95 % povrchu. 

Vzduchom nafukovaný kryt. Kryt vyrobený z tkaniny z PVC je podoprený nafukovacím vreckom, ktoré 
pláva na hnojovici. Tkanina je upevnená napínacími lanami k obvodovej 
kovovej konštrukcii. 

Pružné plastové tabule. Nepriepustné tabule z UV stabilizovaného plastu (napr. HDPE) sa upev­
ňujú na vrchnú časť okrajov a sú nadnášané na plavákoch. Predchádza sa 
tým prevráteniu krytu pri miešaní hnoja, ako aj jeho nadvihnutiu vetrom. 
Kryty možno vybaviť zbernými potrubiami na odvod plynov, ďalšími 
otvormi na vykonávanie údržby (napr. na použitie homogenizačného za­
riadenia) a systémom na zber a odvádzanie dažďovej vody.  

4.6.2.  Te chniky  na  zníže nie  emis i í  do  pôdy a  vody  zo  sk lá do k hnojovice  

Technika Opis 

Použitie skládok, ktoré sú schopné odolať mechanic­
kým, chemickým a tepelným vplyvom. 

Je možné použiť vhodné betónové zmesi a v mnohých 
prípadoch aj obloženie na betónových stenách alebo 
nepriepustné vrstvy na oceľových platniach. 

Výber zásobníka s dostatočnou kapacitou na uloženie 
hnoja počas období, v ktorých nie je možná aplikácia 
do pôdy. 

Pozri oddiel 4.5.  

4.7.  Techniky spracovania hnoja na farme 

Technika Opis 

Mechanická separácia hnojovice. Separácia kvapalných a pevných frakcií s rôznym obsahom sušiny napríklad 
pomocou separátorov so skrutkovým lisom, separátorov s dekantačnou od­
stredivkou, separácie sitami a lisovania cez filter. Na dosiahnutie lepšej separá­
cie možno použiť koaguláciu a flokuláciu pevných častíc. 

Anaeróbny rozklad hnoja v za­
riadení na bioplyn. 

Anaeróbne mikroorganizmy rozkladajú organickú hmotu hnoja v uzatvore­
nom reaktore bez prítomnosti kyslíka. Vzniknutý bioplyn sa zhromažďuje 
a slúži na výrobu energie, t. j. výrobu tepla, kombinovanú výrobu tepla a elek­
triny a/alebo výrobu pohonnej látky. Určitá časť vyrobeného tepla sa v rámci 
procesu recykluje. Stabilizovaný zvyšok (digestát) možno použiť ako hnojivo 
(s dostatočne pevným digestátom po kompostovaní). 

Pevný hnoj možno spracovať pomocou digescie spolu s hnojovicou a/alebo 
inými spoločnými substrátmi, pričom je potrebné zabezpečiť, aby bol obsah 
sušiny nižší ako 12 %. 

Použitie externého tunela na su­
šenie hnoja. 

Hnoj z priestorov na chov nosníc sa zhromažďuje a odstraňuje pomocou pá­
sov, ktoré ho prepravujú do vonkajšieho priestoru do vyhradenej uzatvorenej 
konštrukcie, pričom systém obsahuje viacero perforovaných pásov, ktoré sa 
navzájom prekrývajú a tvoria tunel. Cez pásy prefukuje teplý vzduch, ktorý 
približne za dva alebo tri dni spôsobí vysušenie hnoja. Na vetranie tunela sa 
používa vzduch vyvedený z priestoru na chov nosníc. 

21.2.2017 L 43/267 Úradný vestník Európskej únie SK    



Technika Opis 

Aeróbny rozklad (prevzdušňo­
vanie) hnojovice. 

Biologický rozklad organickej hmoty v aeróbnych podmienkach. Uskladnená 
hnojovica sa priebežne alebo v určitých časových intervaloch prevzdušňuje 
pomocou ponorných alebo plávajúcich prevzdušňovačov. Prevádzkové pre­
menné sa kontrolujú s cieľom predchádzať úniku dusíka, napríklad minimali­
zovaním narušenia hnojovice. Zvyškové látky možno po skoncentrovaní pou­
žiť ako hnojivo (kompostované alebo nekompostované). 

Nitrifikácia a denitrifikácia hno­
jovice. 

Časť organického dusíka sa premieňa na amónny katión. Pomocou nitrifikač­
ných baktérií amónny katión oxiduje na dusitan a dusičnan. Aplikáciou anae­
róbnych intervalov sa dusičnan môže v prítomnosti organického uhlíka meniť 
na N2. V sekundárnej nádrži sa usadzuje kal, ktorého časť sa opakovane pou­
žíva v prevzdušňovacej nádrži. Zvyškové látky možno po skoncentrovaní 
použiť ako hnojivo (kompostované alebo nekompostované). 

Kompostovanie pevného hnoja. Kontrolovaný aeróbny rozklad pevného hnoja pomocou mikroorganizmov, 
pričom vzniká finálny výrobok (kompost), ktorý je dostatočne stabilný na to, 
aby sa dal prepravovať, skladovať a aplikovať do pôdy. Dochádza k zníženiu 
zápachu, mikrobiálnych patogénov a obsahu vody v hnoji. Kompostovať sa 
dá aj pevná frakcia hnojovice. Zásobenie kyslíkom sa dosahuje mechanickým 
prevracaním pokosu alebo núteným prevzdušňovaním háld. Použiť možno aj 
sudy a kompostovacie nádrže. Spolu s pevným hnojom možno kompostovať 
aj biologické inokulum, zelené zvyšky alebo iné organické odpady (napr. dige­
stát).  

4.8.  Techniky na aplikáciu hnoja do pôdy 

4.8.1.  Technik y  na  apl iká c iu  hnojovi ce  do  pôdy 

Technika Opis 

Riedenie hnojovice Pomer riedenia vody a hnojovice je od 1:1 po 50:1. Obsah sušiny v zriedenej 
hnojovici je nižší než 2 %. Využiť sa dá aj čírená tekutá frakcia z mechanickej 
separácie hnojovice a digestát z anaeróbneho rozkladu. 

Nízkotlakový vodný zavlažovací 
systém 

Zriedená hnojovica sa vstrekuje do potrubia so závlahovou vodou a pri níz­
kom tlaku sa prečerpáva do zavlažovacieho systému (napríklad postrekovač 
alebo pojazdné zavlažovacie zariadenie). 

Pásový rozmetávač (s vlečnými 
hadicami) 

Viacero pružných hadíc je zavesených na širokom nosníku nainštalovanom 
na prípojnom vozidle na prepravu hnojovice. Z hadíc sa vypúšťa hnojovica 
na úrovni terénu v širokých paralelných pásoch. Prípustná je aplikácia medzi 
riadkami rastúcich poľnohospodárskych plodín. 

Pásový rozmetávač (s vlečnými 
radlicami) 

Hnojovica sa vypúšťa pomocou pevných potrubí zakončených kovovými ra­
dlicami, ktoré sú navrhnuté tak, aby sa hnojovica aplikovala priamo v úzkych 
pásoch na povrch pôdy pod úrovňou plodín. Niektoré typy vlečných radlíc sú 
navrhnuté tak, aby v pôde vytvárali plytkú ryhu, čím sa uľahčí infiltrácia do 
pôdy. 

Zariadenie na plytkú injektáž 
(otvorená štrbina) 

Pomocou hrotových alebo tanierových brán sa v pôde vytvárajú vertikálne 
štrbiny (zvyčajne s hĺbkou 4 – 6 cm), čím vnikajú drážky, do ktorých sa 
ukladá hnojovica. Vstrekovaná hnojovica sa úplne alebo čiastočne umiestňuje 
pod povrch pôdy a drážky zvyčajne zostávajú po aplikácii hnojovice otvo­
rené. 
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Technika Opis 

Zariadenie na hlbokú injektáž 
(uzatvorená štrbina) 

Na obrábanie pôdy a zapracovanie hnojovice sa používajú hrotové alebo ta­
nierové brány, pričom následne sa hnojovica úplne zahrnie pomocou tlako­
vých kolies alebo valcov. Hĺbka uzatvorenej štrbiny sa pohybuje od 10 do 
20 cm. 

Acidifikácia hnojovice Pozri oddiel 4.12.3.  

4.9.  Techniky monitorovania 

4.9.1.  Te chniky  mo nitorov ania  vy luč ov ania  N  a  P  

Technika Opis 

Výpočet pomocou materiálovej 
bilancie dusíka a fosforu na zá­
klade príjmu krmiva, celkového 
obsahu proteínu v strave, celko­
vého obsahu fosforu a výkon­
nosti zvierat. 

Materiálová bilancia sa vypočíta pre každú kategóriu zvierat chovaných na 
farme ku koncu chovného cyklu na základe týchto rovníc: 

Nvylúčené = Nstrava – Nretencia 

Pvylúčené = Pstrava – Pretencia 

Nstrava vychádza z množstva prijatého krmiva a celkového obsahu proteínu 
v strave. Pstrava vychádza z množstva prijatého krmiva a celkového obsahu fos­
foru v strave. Celkový obsah proteínu a celkový obsah fosforu možno zistiť 
jednou z týchto metód: 

—  v prípade externej dodávky krmiva: v sprievodnej dokumentácii, 

—  v prípade vlastného spracovania krmiva: odberom vzoriek zložiek krmiva 
zo síl alebo systému na kŕmenie s cieľom analyzovať celkový obsah fos­
foru a celkový obsah proteínu alebo prípadne v sprievodnej dokumentácii 
alebo na základe štandardných hodnôt pre celkový obsah fosforu a celkový 
obsah proteínu v zložkách krmiva. 

Hodnoty Nretencia a Pretencia možno odhadnúť pomocou niektorej z týchto me­
tód: 

—  štatisticky odvodené rovnice alebo modely, 

—  štandardné retenčné faktory pre obsah dusíka a fosforu vo zvieratách 
(alebo vajciach v prípade nosníc), 

—  analýza obsahu dusíka a fosforu v reprezentatívnej vzorke zvierat (alebo 
vajec v prípade nosníc). 

V rámci materiálovej bilancie sa berú do úvahy obzvlášť akékoľvek podstatné 
zmeny bežne podávanej stravy (napr. zmena zložky krmiva). 

Odhad pomocou analýzy celko­
vého obsahu dusíka a fosforu 
v hnoji. 

Meria sa celkový obsah dusíka a fosforu v reprezentatívnej súhrnnej vzorke 
hnoja – a odhaduje sa celkové vylučovanie dusíka a fosforu – na základe zá­
znamov o objeme (v prípade hnojovice) alebo hmotnosti (v prípade pevného 
hnoja). V prípade systémov s pevným hnojom sa do úvahy berie aj obsah du­
síka v podstielke. 

Aby bola súhrnná vzorka reprezentatívna, musia sa odobrať najmenej na 
10 rôznych miestach a/alebo hĺbkach, čím vznikne súhrnná vzorka. V prípade 
podstielky pri chove hydiny sa ako vzorka používa spodok podstielky.  
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4.9.2.  Techn ik y  na  monitorov anie  a m on iaku a  prachu 

Technika Opis 

Odhad pomocou materiálovej 
bilancie na základe vylučovania 
a celkového obsahu dusíka 
(alebo amoniakálneho dusíka) 
prítomného v jednotlivých eta­
pách spracovania hnoja. 

Odhad emisií amoniaku je založený na množstve vylúčeného dusíka podľa 
jednotlivých kategórií zvierat s využitím prietoku celkového dusíka (alebo cel­
kového amoniakálneho dusíka – TAN) a koeficientov volatilizácie (VC) v jed­
notlivých etapách spracovania hnoja (ustajnenie, skladovanie, aplikácia do 
pôdy). 

Tieto rovnice sa uplatňujú pri jednotlivých etapách spracovania hnoja: 

Ehousing = Nexcreted · VChousing 

Estorage = Nstorage · VCstorage 

Espreading = Nspreading · VCspreading 

kde: 

E  predstavuje ročnú emisiu NH3 z ustajnenia zvierat, uskladnenia hnoja 
alebo aplikácie hnoja do pôdy (napr. v kg NH3 na miesto pre zviera 
a rok). 

N  je celkové ročné množstvo dusíka alebo amoniakálneho dusíka vylúčené, 
uskladnené alebo aplikované do pôdy (napr. v kg N na miesto pre zviera 
a rok). V prípade potreby možno zohľadniť zvýšené hodnoty dusíka 
(napr. v súvislosti s podstielkou alebo recykláciou pracích kvapalín) a/ 
alebo straty dusíka (napr. v súvislosti so spracovaním hnoja). 

VC je koeficient volatilizácie (bezrozmerný, v súvislosti so systémom ustajne­
nia, skladovania hnoja alebo aplikácie hnoja do pôdy), ktorý vyjadruje 
podiel celkového dusíka alebo celkového amoniakálneho dusíka emitova­
ného do vzduchu. 

Koeficienty volatilizácie sú odvodené z meraní navrhnutých a uskutočnených 
podľa vnútroštátneho alebo medzinárodného protokolu (napr. protokolu 
VERA) s validáciou pre farmu s identickým typom techniky a podobnými kli­
matickými podmienkami. Informácie na odvodenie koeficientov volatilizácie 
je prípadne možné prevziať z európskych alebo iných medzinárodne uznáva­
ných usmernení. 

V rámci materiálovej bilancie sa obzvlášť zohľadňujú akékoľvek podstatné 
zmeny druhu hospodárskych zvierat chovaných na farme a/alebo techník 
používaných na ustajnenie, skladovanie alebo aplikáciu do pôdy. 

Výpočet pomocou merania 
koncentrácie amoniaku (alebo 
prachu) a intenzity vetrania po­
mocou metód vychádzajúcich 
z noriem ISO, vnútroštátnych 
alebo medzinárodných noriem 
alebo iných metód, ktoré zabez­
pečujú údaje s porovnateľnou 
vedeckou kvalitou. 

Vzorky amoniaku (alebo prachu) sa odoberajú minimálne počas šiestich dní 
rozložených počas jedného roka. Dni odberu vzoriek sú rozložené takto: 

—  Pri kategóriách zvierat so stabilným priebehom emisií (napr. nosnice) sa 
dni odberu vzoriek stanovia náhodne v rámci jednotlivých dvojmesačných 
období. Denný priemer sa vypočíta ako stredná hodnota za všetky dni od­
beru vzoriek. 

—  Pri kategóriách zvierat s lineárnym nárastom emisií počas chovného cyklu 
(napr. ošípané na výkrm) sa dni odberu vzoriek rovnomerne rozložia po­
čas obdobia rastu. Na tento účel sa polovica meraní vykoná v prvej polo­
vici chovného cyklu a zvyšok v druhej polovici chovného cyklu. Dni od­
beru vzoriek v druhej polovici chovného cyklu sa rovnomerne rozložia 
v rámci roka (s rovnakým počtom meraní v jednotlivých obdobiach). 
Denný priemer sa vypočíta ako stredná hodnota za všetky dni odberu 
vzoriek. 

—  Pri kategóriách zvierat s exponenciálnym nárastom emisií (napr. brojlery) 
sa chovný cyklus rozdelí na tri rovnako dlhé obdobia (s rovnakým po­
čtom dní). Jeden deň merania spadá do prvého obdobia, dve merania do 
druhého obdobia a tri merania do tretieho obdobia. Okrem toho sú dni 
odberu vzoriek v treťom období chovného cyklu rovnomerne rozložené 
v rámci roka (s rovnakým počtom meraní v jednotlivých obdobiach). 
Denný priemer sa vypočíta ako priemer stredných hodnôt za tieto tri ob­
dobia.  
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Technika Opis 

Odber vzoriek je založený na 24-hodinových obdobiach odberu vzoriek a vy­
konáva sa na vstupe/výstupe vzduchu. Následne sa odmeria koncentrácia 
amoniaku (alebo prachu) na výstupe vzduchu s korekciou koncentrácie v pri­
vádzanom vzduchu a denné emisie amoniaku (alebo prachu) sa odvodia na 
základe merania a vynásobenia intenzity vetrania a koncentrácie amoniaku 
(alebo prachu). Z denného priemeru emisií amoniaku (alebo prachu) možno 
vypočítať priemerné ročné emisie amoniaku (alebo prachu) z budovy na us­
tajnenie zvierat, a to vynásobením hodnotou 365 a korekciou pre akékoľvek 
obdobia bez využívania. 

Intenzita vetrania potrebná na určenie hmotnostného prietoku emisií sa určí 
buď výpočtom (napr. anemometer na rotore ventilátora, záznamy z riadiaceho 
systému vetrania) pri budovách s núteným vetraním, alebo pomocou stopo­
vých plynov (s výnimkou použitia SF6 a akýchkoľvek plynov s obsahom CFC) 
v budovách s prirodzeným vetraním, ktoré umožňujú riadne premiešavanie 
vzduchu. 

V prípade prevádzok s viacerými vstupmi a výstupmi vzduchu sa monitorujú 
len tie body na odber vzoriek v prevádzke, ktoré sa považujú za reprezenta­
tívne (z hľadiska očakávaných hmotnostných emisií). 

Odhad pomocou emisných fak­
torov. 

Emisie amoniaku (alebo prachu) sa určujú odhadom na základe emisných fak­
torov odvodených z meraní navrhnutých a uskutočnených podľa vnútroštát­
neho alebo medzinárodného protokolu (napr. protokolu VERA) na farme 
s identickým typom techniky (v súvislosti so systémom ustajnenia, skladova­
ním hnoja a/alebo aplikáciou hnoja do pôdy) a podobnými klimatickými 
podmienkami. Emisné faktory je prípadne možné prevziať z európskych 
alebo iných medzinárodne uznávaných usmernení. 

Pri použití emisných faktorov sa obzvlášť zohľadňujú akékoľvek podstatné 
zmeny druhu hospodárskych zvierat chovaných na farme a/alebo techník 
používaných na ustajnenie, skladovanie alebo aplikáciu do pôdy.  

4.9.3.  Tec hniky  na  m o n itor ova n ie  sy stémov na  č i s tenie  vzduchu 

Technika Opis 

Overenie výkonnosti systému 
na čistenie vzduchu prostredníc­
tvom merania amoniaku, zápa­
chu a/alebo prachu v skutočných 
podmienkach farmy, podľa 
predpísaného meracieho proto­
kolu a pomocou metód vychá­
dzajúcich z noriem EN alebo 
iných metód (ISO, vnútroštátne 
alebo medzinárodné), ktoré za­
bezpečujú údaje s porovnateľnou 
vedeckou kvalitou. 

Overenie sa vykonáva pomocou merania amoniaku, zápachu a/alebo prachu 
vo vstupnom a výstupnom vzduchu a všetkých dodatočných parametrov rele­
vantných v súvislosti s prevádzkou (napr. prietok vzduchu, pokles tlaku, te­
plota, úroveň pH, vodivosť). Merania sa vykonávajú v letných klimatických 
podmienkach (obdobie najmenej ôsmich týždňov s intenzitou vetrania 
> 80 % maximálnej intenzity vetrania) a v zimných klimatických podmien­
kach (obdobie najmenej ôsmich týždňov s intenzitou vetrania < 30 % maxi­
málnej intenzity vetrania), s reprezentatívnym riadením a plnou kapacitou 
budovy a len v prípade, že od poslednej výmeny pracej vody uplynul prime­
raný čas (napr. štyri týždne). Pri odbere vzoriek možno použiť rôzne straté­
gie. 

Kontrola efektívnej funkcie sy­
stému na čistenie vzduchu (na­
príklad priebežným zaznamená­
vaním prevádzkových parame­
trov alebo pomocou výstraž­
ných systémov). 

Vedenie elektronického denníka na zaznamenávanie všetkých údajov o mera­
niach a prevádzke za obdobie 1 až 5 rokov. Zaznamenávané parametre závi­
sia od typu systému na čistenie vzduchu a môžu zahŕňať: 

1.  pH a vodivosť pracej kvapaliny, 

2.  prietok vzduchu a pokles tlaku v systéme na znižovanie emisií,  

21.2.2017 L 43/271 Úradný vestník Európskej únie SK    



Technika Opis 

3.  čas prevádzky čerpadla, 

4.  spotrebu vody a kyseliny. 

Iné parametre možno zaznamenávať manuálne.  

4.10.  Riadenie výživy 

4.10.1.  Te chniky  na  zn íženi e  vy lúčeného dus íka  

Technika Opis 

Zníženie celkového obsahu pro­
teínu prostredníctvom krmiva 
s vyváženým obsahom dusíka 
na základe energetických po­
trieb a stráviteľných aminokyse­
lín. 

Zníženie prebytku celkového obsahu proteínu tak, aby neprekračoval odporú­
čania pre kŕmenie. Strava je vyvážená tak, aby spĺňala požiadavky zvierat na 
energiu a stráviteľné aminokyseliny. 

Viacfázové kŕmenie so zložením 
krmiva prispôsobeným špecific­
kým požiadavkám produkčného 
obdobia. 

Kŕmna zmes presnejšie zodpovedá požiadavkám zvierat z hľadiska energie, 
aminokyselín a minerálov v závislosti od hmotnosti zvierat a/alebo produkč­
ného obdobia. 

Pridanie kontrolovaných množ­
stiev esenciálnych aminokyselín 
do krmiva s nízkym celkovým 
obsahom proteínu. 

Určité množstvo krmiva s vysokým obsahom proteínu sa nahrádza krmivom 
s nízkym obsahom proteínu s cieľom znížiť celkový obsah proteínu. Stravu 
dopĺňajú syntetické aminokyseliny (napr. lyzín, metionín, treonín, tryptofán, 
valín), aby sa nevyskytli nedostatky v profile aminokyselín. 

Použitie povolených kŕmnych 
doplnkových látok, ktoré zni­
žujú celkové množstvo vylúče­
ného dusíka. 

Povolené (podľa nariadenia (ES) č. 1831/2003 Európskeho parlamentu 
a Rady) látky (1), mikroorganizmy alebo prípravky ako enzýmy (napr. enzýmy 
NŠP, proteázy) alebo probiotiká sa pridávajú do krmiva alebo vody s cieľom 
pozitívne ovplyvniť efektívnosť krmív napr. zlepšením stráviteľnosti krmív 
alebo ovplyvnením flóry tráviacej sústavy. 

(1)  Nariadenie Európskeho Parlamentu a Rady (ES) č. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkových látkach určených na 
používanie vo výžive zvierat (Ú. v. EÚ L 268, 18.10.2003, s. 29).  

4.10.2.  Techn ik y  na  zní ž e ni e  v y l úč en ého  fosfor u  

Technika Opis 

Viacfázové kŕmenie so zložením 
krmiva prispôsobeným špecific­
kým požiadavkám produkčného 
obdobia. 

Krmivo sa skladá zo zmesi, ktorá presnejšie zosúlaďuje potreby zvierat na 
fosfor s jeho prísunom v závislosti od hmotnosti zvierat a/alebo produkčného 
obdobia. 

Použitie povolených kŕmnych 
doplnkových látok, ktoré zni­
žujú celkové množstvo vylúče­
ného fosforu (napr. fytáza). 

Povolené (podľa nariadenia (ES) č. 1831/2003) látky, mikroorganizmy alebo 
prípravky ako enzýmy (napr. fytáza) sa pridávajú do krmiva alebo vody s cie­
ľom pozitívne ovplyvniť efektívnosť krmív napr. zlepšením stráviteľnosti ras­
tlinného fosforu v krmivách alebo ovplyvnením flóry tráviacej sústavy.  
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4.11.  Techniky na upravovanie emisií do vzduchu z ustajnenia zvierat 

Technika Opis 

Biofilter Vyfukovaný vzduch prechádza cez filtrovacie lôžko z organického materiálu, 
napríklad koreňového dreva alebo drevenej štiepky, hrubej kôry, kompostu 
alebo rašeliny. Filtrovací materiál sa neustále udržiava vlhký občasným postre­
kovaním povrchu. Prachové častice a zapáchajúce zlúčeniny vo vzduchu sa 
absorbujú vlhkou vrstvou a sú oxidované alebo rozkladané mikroorganiz­
mami žijúcimi na vlhkom podstielkovom materiáli. 

Bioskruber (alebo skrápaný bio­
filter) 

Filter s rektifikačnou kolónou s inertným plniacim materiálom, ktorý je za 
normálnych okolnosti trvalo udržiavaný vlhký postrekovaním vodou. Látky 
znečisťujúce ovzdušie sa absorbujú v kvapalnej fáze a následne sú rozložené 
mikroorganizmami, ktoré sa nachádzajú na prvkoch filtra. Možno dosiahnuť 
redukciu amoniaku od 70 % do 95 %. 

Suchý filter Výstupný vzduch sa prefukuje cez sito tvorené viacvrstvovým plastom, ktoré 
sa nachádza pred ventilačným prvkom na koncovej stene. Prúdiaci vzduch je 
vystavený výrazným zmenám smeru, ktoré spôsobujú separáciu častíc pôso­
bením odstredivej sily. 

Dvojstupňový alebo trojstup­
ňový systém na čistenie vzdu­
chu 

V dvojstupňovom systéme sa prvý stupeň (kyselinová práčka plynu) zvyčajne 
kombinuje s bioskruberom (druhý stupeň). V trojstupňovom systéme sa prvý 
stupeň v podobe práčky plynu zvyčajne kombinuje s druhým stupňom (kyse­
linová práčka plynu), za ktorým nasleduje bioskruber (tretí stupeň). Možno 
dosiahnuť redukciu amoniaku od 70 % do 95 %. 

Práčka plynu Výstupný vzduch sa prefukuje naprieč médiom, ktoré tvorí náplň filtra. Mate­
riál náplne sa trvalo postrekuje vodou. Prach sa odstraňuje a usadzuje v nádrži 
na vodu, ktorá sa vyprázdňuje pred opätovným naplnením. 

Vodný odlučovač Výstupný vzduch sa smeruje pomocou odvetrávacích ventilátorov nadol do 
vodného kúpeľa, v ktorom dôjde k nasiaknutiu prachových častíc. Smer prie­
toku sa potom zmení o 180 stupňov smerom nahor. Hladina vody sa pravi­
delne dopĺňa, aby sa kompenzovalo odparovanie. 

Kyselinová práčka plynu Výstupný vzduch sa vedie cez filter (napr. s náplňovou stenou), v ktorom sa 
uskutočňuje postrekovanie cirkulujúcou kyselinovou kvapalinou (napr. kyse­
lina sírová). Možno dosiahnuť redukciu amoniaku od 70 % do 95 %.  

4.12.  Techniky pre ošipárne 

4.12.1.  Opis  t ypov po dlahy  a  tech ník  na  zníženie  emis i í  amoniaku v  oš ipárňach 

Typ podlahy Opis 

Úplne roštová podlaha Podlaha, ktorej celá plocha je roštová s využitím kovovej, betónovej alebo pla­
stovej podlahy s otvormi, ktoré umožňujú prepad výkalov a moču do kanála 
alebo jamy pod podlahou. 
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Typ podlahy Opis 

Čiastočne roštová podlaha Podlaha, ktorá je sčasti pevná a sčasti roštová s využitím kovovej, betónovej 
alebo plastovej podlahy s otvormi, ktoré umožňujú prepad výkalov a moču 
do kanála alebo jamy pod podlahou. Znečisteniu pevnej podlahy sa predchá­
dza správnym riadením parametrov vnútornej klímy, obzvlášť v podmienkach 
s vysokou teplotou, a/alebo vhodným návrhom systémov ustajnenia. 

Pevná betónová podlaha Podlaha, ktorej celá plocha je zložená z pevného betónu. Podlaha môže byť 
v rôznej miere pokrytá podstielkou (napr. slamou). Zvyčajne sa buduje v spáde 
pre ľahšie odtekanie moču.  

Vyššie uvedené typy podláh sa podľa potreby používajú v opísaných systémoch ustajnenia: 

Technika Opis 

Hlboká jama (v prípade úplne 
alebo čiastočne roštovej pod­
lahy) len pri použití v kombiná­
cii s dodatočným zmierňujúcim 
opatrením, napr.: 

—  kombinácia techník riadenia 
výživy, 

—  systém na čistenie vzduchu, 

—  znižovanie pH hnojovice, 

—  ochladzovanie hnojovice. 

V ohradách sa pod roštovou podlahou nachádza hlboká jama, ktorá umož­
ňuje skladovanie hnojovice v čase medzi jej nečastým odstraňovaním. V prí­
pade ošípaných na výkrm možno použiť prepadový kanál na hnoj. Odstraňo­
vanie hnojovice na účely aplikácie do pôdy alebo uloženia na vonkajšej 
skládke sa uskutočňuje čo najčastejšie (napr. aspoň každé dva mesiace), pokiaľ 
tomu nebránia technické obmedzenia (napr. kapacita skládky). 

Podtlakový systém na časté od­
straňovanie hnojovice (v prípade 
úplne alebo čiastočne roštovej 
podlahy). 

Odtoky v spodnej časti jamy alebo kanálu sú napojené na odtokové potrubie 
umiestnené nižšie, ktorým sa hnojovica odvádza na vonkajšiu skládku. Hno­
jovica sa často vypúšťa otvorením ventilu alebo zátky v hlavnom potrubí na 
hnojovicu, napríklad raz alebo dvakrát týždenne; vznikom mierneho podtlaku 
sa umožní úplné vypustenie jamy alebo kanála. Skôr ako môže systém 
správne pracovať vytvorením účinného podtlaku, je potrebné, aby sa dosiahla 
určitá hĺbka hnojovice. 

Zošikmené steny kanála na 
hnoj (v prípade úplne alebo čia­
stočne roštovej podlahy). 

Kanál na hnoj vytvára klinovitý prierez s vypúšťacím bodom umiestneným 
v jeho spodnej časti. Vypúšťanie hnojovice uľahčuje sklon a hladkosť po­
vrchu. Odstraňovanie hnoja sa uskutočňuje najmenej dvakrát týždenne. 

Zhŕňač na časté odstraňovanie 
hnojovice (v prípade úplne 
alebo čiastočne roštovej pod­
lahy). 

Na oboch stranách centrálneho žľabu sa nachádza kanál v tvare V s dvoma 
naklonenými povrchmi, ktorý umožňuje odvádzanie moču do zbernej jamy 
prostredníctvom odtoku v spodnej časti kanála na hnoj. Z jamy sa pevná 
frakcia hnoja často (napr. denne) odstraňuje pomocou zhŕňača. Na zhŕňanú 
podlahu sa odporúča pridať povrchovú vrstvu na dosiahnutie hladšieho po­
vrchu. 
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Technika Opis 

Vypuklá podlaha a oddelené ka­
nály na hnoj a vodu (v prípade 
čiastočne roštových ohrád). 

Oddelené kanály na hnoj a vodu sú zhotovené na opačných koncoch vypu­
klej hladkej a pevnej podlahy z betónu. Kanál na vodu je umiestnený pod tou 
stranou ohrady, kde ošípané zvyknúť jesť a piť. Na naplnenie kanálov na 
vodu možno použiť vodu, ktorá sa používa na čistenie ohrád. Kanál je čia­
stočne naplnený vodou do výšky najmenej 10 cm. Kanál na hnoj možno zho­
toviť z olemovaných žľabov alebo pomocou zošikmených stien, ktoré sa 
bežne preplachujú dvakrát denne vodou z druhého kanála alebo kvapalnou 
frakciou hnojovice (s obsahom sušiny najviac približne 5 %). 

Pásy na zber hnoja v tvare 
V (v prípade čiastočne roštovej 
podlahy). 

Pásy na zber hnoja v tvare V sa pohybujú v kanáloch na hnoj, pričom zakrý­
vajú celý povrch, takže na ne padajú všetky výkaly a moč. Pásy sa spúšťajú 
najmenej dvakrát denne na samostatné odstraňovanie moču a výkalov a ich 
transport na uzatvorenú skládku hnoja. Pásy sú vyrobené z plastu (polypro­
pylén alebo polyetylén). 

Zmenšená jama na hnoj (v prí­
pade čiastočne roštovej pod­
lahy). 

Ohrada je vybavená úzkou jamou so šírkou približne 0,6 m, ktorá sa môže 
nachádzať v externom priechode. 

Časté odstraňovanie hnojovice 
premývaním (v prípade úplne 
alebo čiastočne roštovej pod­
lahy). 

Veľmi časté odstraňovanie hnojovice (napr. raz alebo dvakrát denne) sa vyko­
náva premývaním kanálov kvapalnou frakciou hnojovice (s obsahom sušiny 
najviac približne 5 %) alebo vodou. Kvapalná frakcia hnojovice sa môže pred 
premývaním prevzdušňovať. Túto techniku možno kombinovať s jednotlivými 
variantmi spodných častí kanálov alebo jám, napr. so žľabmi, potrubiami 
alebo stálou vrstvou hnojovice. 

Ustajnenie v kotercoch/prístre­
škoch (v prípade úplne alebo 
čiastočne roštovej podlahy). 

Ohrady v budovách s prirodzeným vetraním sú usporiadané do oddelených 
funkčných oblastí. Plocha na ležanie (približne 50 – 60 % celkovej plochy) sa 
skladá z rovnej izolovanej betónovej podlahy so zakrytými izolovanými ko­
tercami alebo prístreškami so strechou na závesoch, ktorú možno zdvihnúť 
alebo spustiť, a tak regulovať teplotu a vetranie. Plochy na aktivitu a kŕmenie 
zvierat sa nachádzajú na roštovej podlahe, pod ktorou sa nachádza jama na 
hnoj, ktorý sa často odstraňuje, napríklad pomocou podtlaku. Na pevnej be­
tónovej podlahe je možné použiť slamu. 

Systém s plnou podstielkou 
(v prípade pevnej betónovej 
podlahy). 

Plne betónová podlaha je takmer úplne pokrytá vrstvou slamy alebo iného 
lignocelulózového materiálu. 

V systéme s podlahou pokrytou podstielkou sa pevný hnoj často odstraňuje 
(napr. dvakrát týždenne). Alternatívne sa v systéme s hlbokou podstielkou na­
vrch pridáva čerstvá slama a nahromadený hnoj sa odstraňuje na konci chov­
ného cyklu. Priestor možno usporiadať do oddelených funkčných oblastí na 
ležanie, kŕmenie, pohyb a vylučovanie. 

Externý priechod s podstielkou 
(v prípade pevnej betónovej 
podlahy). 

Ošípaná môže prejsť cez dvierka do externého priechodu s betónovou podla­
hou s podstielkou na účely defekácie. Hnoj padá do kanála, z ktorého sa raz 
denne zhŕňa. 

Boxy na kŕmenie/ležanie na 
pevnej podlahe (v prípade ohrád 
s podstielkou). 

Prasnice sa chovajú v ohrade rozdelenej na dve funkčné oblasti, z ktorých 
hlavná je pokrytá podstielkou a na pevnej podlaha sa nachádza viacero boxov 
na kŕmenie/ležanie. Výkaly sa zachytávajú do slamy alebo iného lignoceluló­
zového materiálu, ktorý sa pravidelne dopĺňa a vymieňa. 
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Technika Opis 

Zber hnoja do vody. Hnoj za zachytáva do čistiacej vody, ktorá sa udržiava v kanáli na hnoj 
a dopĺňa sa do výšky približne 120 – 150 mm. Voliteľne možno použiť zo­
šikmené steny kanála. Kanál na hnoj sa vyprázdňuje po každom chovnom 
cykle. 

Kombinácia kanálov na vodu 
a hnoj (v prípade úplne roštovej 
podlahy). 

Prasnica sa udržiava na určenom mieste (pomocou pôrodnej klietky) so špeci­
fickou oblasťou na vylučovanie. Jama na hnoj je rozdelená na široký kanál na 
vodu, ktorý sa nachádza vpredu, a malý kanál na hnoj umiestnený vzadu, pri­
čom je redukovaná plocha hnoja. Predný kanál je čiastočne naplnený vodou. 

Nádoba na hnoj (v prípade 
úplne alebo čiastočne roštovej 
podlahy). 

Pod roštovú podlahu sa umiestni prefabrikovaná nádoba (alebo jama). Nád­
oba je najhlbšia na jednom konci so sklonom najmenej 3° smerom k centrál­
nemu kanálu na hnoj. K odtoku hnoja dochádza pri dosiahnutí úrovne pri­
bližne 12 cm. Ak existuje kanál na vodu, nádobu možno rozdeliť na časť na 
vodu a časť na hnoj. 

Systém s pohybom slamy (v prí­
pade pevnej betónovej podlahy). 

Ošípané sa chovajú v ohradách s pevnou podlahou, v ktorých je určená na­
klonená oblasť na ležanie a oblasť na vylučovanie. Slama sa zvieratám posky­
tuje každý deň. Aktivitou ošípaných sa podstielka vytláča a posúva po zvažu­
júcej sa podlahe ohrady (sklon 4 – 10 %) do žľabu na zhromažďovanie hnoja. 
Pevnú frakciu možno často (napr. denne) odstraňovať pomocou zhŕňača. 

Ohrady s podstielkou s kombi­
novanou tvorbou hnoja (hnojo­
vica a pevný hnoj). 

Pôrodné ohrady majú oddelené funkčné oblasti: plocha na ležanie s podstiel­
kou, plochy na výbeh a vylučovanie výkalov s roštovými alebo perforovanými 
podlahami a plocha na kŕmenie s pevnou podlahou. Pre ciciaky je k dispozícii 
zakryté hniezdo s podstielkou. Hnojovica sa často odstraňuje pomocou 
zhŕňača. Pevný hnoj sa každý deň ručne odstraňuje z plôch s pevnou podla­
hou. Pravidelne sa poskytuje podstielka. S týmto systémom možno kombino­
vať použitie výbehu. 

Použitie plávajúcich gulí v kanáli 
na hnoj. 

Gule do polovice naplnené vodou a vyrobené zo špeciálneho plastu s nepriľ­
navým povrchom plávajú na povrchu kanálov s hnojom.  

4.12.2.  Te chnik y  n a  ochladzova ni e  hnojovice  

Technika Opis 

Potrubia na ochladzovanie hno­
jovice 

Zníženie teploty hnojovice (zvyčajne menej než 12 °C) sa dosahuje nainštalo­
vaním chladiaceho systému umiestneného nad hnojovicou, nad betónovou 
podlahou alebo zabudovaného do podlahy. Použitá intenzita chladenia môže 
byť od 10 W/m2 do 50 W/m2 v prípade gravidných prasníc a ošípaných na 
výkrm ustajnených na čiastočne roštových podlahách. Systém sa skladá z po­
trubí, v ktorých obieha chladiace médium alebo voda. Potrubia sú pripojené 
k výmenníku tepla na rekuperáciu energie, ktorú možno použiť na vykurova­
nie iných častí farmy. Jamu alebo kanály je potrebné často vyprázdňovať 
vzhľadom na pomerne malý povrch potrubí, na ktorom dochádza k výmene 
tepla.  

4.12.3.  Techniky  n a  zníženie  pH h nojov i ce  

Technika Opis 

Acidifikácia hnojovice Do hnojovice sa pridáva kyselina sírová s cieľom znížiť pH v jame na hnojo­
vicu na hodnotu približne 5,5. Pridanie sa môže uskutočniť v procesnej nád­
rži, pričom za ním nasledujú prevzdušňovanie a homogenizácia. Časť spraco­
vanej hnojovice sa prečerpáva späť do skladovacej jamy pod podlahou ustaj­
nenia. Systém spracovania je plne automatizovaný. Pred aplikáciou (alebo po 
aplikácii) do kyslej pôdy môže byť potrebné pridanie vápna na neutralizova­
nie pH pôdy. Acidifikáciu možno prípadne uskutočniť priamo v skládke hno­
jovice alebo priebežne počas aplikácie do pôdy.  
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4.13.  Techniky pre hydinárne 

4.13.1.  Techn ik y  na  zní ž e nie  em is i í  a m o niaku z  pr ies torov  na  chov nosníc ,  p le me nných broj le rov  
a lebo mlád ok 

Systém ustajnenia Opis 

Neprispôsobený klietkový sy­
stém 

Plemenné brojlery možno ustajniť v neprispôsobených klietkových systémoch 
vybavených bidlami, priestorom na podstielku a hniezdom. Mládky by mali 
mať možnosť zažiť zodpovedajúce postupy riadenia chovu (napr. príslušné sy­
stémy kŕmenia a napájania) a environmentálne podmienky (napr. prirodzené 
svetlo, bidlá, podstielka), aby sa dokázali prispôsobiť systémom chovu, s kto­
rými sa stretnú v neskoršom živote. Klietky sú zvyčajne usporiadané v troch 
alebo viacerých vrstvách. 

Prispôsobený klietkový systém Prispôsobené klietky majú naklonenú podlahu, sú vyrobené zo zváraného 
drôteného pletiva alebo plastových roštov a sú vybavené upevňovacími prí­
pravkami a väčším priestorom na kŕmenie, napájanie, hniezdenie, hrabanie, 
sedenie na bidle a zber vajec. Kapacita klietok sa môže pohybovať od 10 do 
60 vtákov. Klietky sú zvyčajne usporiadané v troch alebo viacerých vrstvách. 

Hlboká podstielka s jamou na 
hnoj 

Najmenej jedna tretina celkovej podlahovej plochy ustajnenia je pokrytá pod­
stielkou (napr. piesok, drevené hobliny, slama). Zvyšok podlahovej plochy je 
roštový a nachádza sa pod ním jama na hnoj. Prípravky na kŕmenie a napája­
nie sa nachádzajú nad roštovou plochou. Vo vnútri a zvonka ustajnenia sa 
môžu nachádzať dodatočné prvky, napríklad verandy a systém výbehového 
chovu. 

Voliéry Voliéry sú rozdelené na odlišné funkčné oblasti na kŕmenie, napájanie, znášku 
vajec, hrabanie a oddych. Využiteľná plocha sa zvyšuje pomocou vyvýšených 
roštových podláh kombinovaných s poschodiami. Roštová plocha sa pohy­
buje od 30 % do 60 % celkovej podlahovej plochy. Zvyšná podlahová plocha 
je zvyčajne pokrytá podstielkou. 

V prevádzkach pre nosnice a plemenné brojlery možno systém kombinovať 
s verandami so systémom výbehového chovu alebo bez neho. 

Odstraňovanie hnoja pomocou 
pásov (v prípade prispôsobe­
ných a neprispôsobených kliet­
kových systémov) aspoň s: 

— jedným odstraňovaním týž­
denne so vzduchovým suše­
ním alebo 

— dvoma odstraňovaniami týž­
denne bez vzduchového su­
šenia. 

Pod klietkami sú na účely odstraňovania hnoja umiestnené pásy. Hnoj sa 
môže odstraňovať jedenkrát týždenne (so vzduchovým sušením) alebo častej­
šie (bez vzduchového sušenia). Na účely sušenia hnoja môže byť zberný pás 
ventilovaný. Použiť možno aj sušenie vzduchom pomocou ovievania. 

Pás alebo zhŕňač na odstraňova­
nie hnoja (v prípade hlbokej 
podstielky s jamou na hnoj). 

Hnoj sa zhromažďuje pomocou zhŕňačov (pravidelne) alebo pásov (raz týž­
denne v prípade sušeného hnoja, dvakrát týždenne bez sušenia). 

Systém núteného vetrania a ne­
časté odstraňovanie hnoja (v prí­
pade hlbokej podstielky s jamou 
na hnoj) len pri použití v kombi­
nácii s dodatočným zmierňujú­
cim opatrením, napr.: 

— dosiahnutie vysokého ob­
sahu sušiny v hnoji, 

—  systém na čistenie vzduchu. 

Systém s hlbokou podstielkou (pozri opis uvedený vyššie) sa kombinuje s ne­
častým odstraňovaním hnoja, napr. na konci chovného cyklu. Zabezpečený je 
minimálny obsah sušiny v hnoji približne 50 – 60 %. Dosahuje sa to vhod­
ným systémom núteného vetrania (napr. ventilátory a odsávanie vzduchu na 
úrovni podlahy). 
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Systém ustajnenia Opis 

Nútené vzduchové sušenie 
hnoja prostredníctvom potrubí 
(v prípade hlbokej podstielky 
s jamou na hnoj). 

Systém s hlbokou podstielkou (pozri opis uvedený vyššie) sa kombinuje so 
sušením hnoja núteným vetraním pomocou potrubí, ktorými sa vyfukuje 
vzduch (napr. s teplotou 17 – 20 °C a objemom 1,2 m3 na vtáka) na hnoj 
uskladnený pod roštovou podlahou. 

Nútené vzduchové sušenie 
hnoja prostredníctvom perforo­
vanej podlahy (v prípade hlbo­
kej podstielky s jamou na hnoj). 

Systém s hlbokou podstielkou (pozri opis uvedený vyššie) obsahuje perforo­
vanú podlahu umiestnenú pod hnojom, ktorá umožňuje nútené vyfukovanie 
vzduchu odspodu. Hnoj sa odstraňuje na konci chovného cyklu. 

Pásy na odstraňovanie hnoja 
(v prípade voliér). 

Hnoj sa zhromažďuje na pásoch pod roštovou podlahou a odstraňuje sa naj­
menej raz týždenne pomocou pásov s ventiláciou alebo bez nej. V prípade 
mládok možno vo voliérach kombinovať podstielané a pevné podlahy. 

Nútené sušenie podstielky pro­
stredníctvom vnútorného vzdu­
chu (v prípade pevnej podlahy 
s hlbokou podstielkou). 

V systéme s hlbokou podstielkou bez jamy na hnoj možno na sušenie pod­
stielky použiť systémy s recirkuláciou vnútorného vzduchu, pričom sa záro­
veň spĺňajú psychologické potreby vtákov. Na tento účel možno použiť aj ve­
ntilátory, výmenníky tepla a/alebo ohrievače.  

4.13.2.  Te chn i k y  n a  z n íž en ie  em is i í  a m o n iaku z  budov na  chov broj lerov  

Technika Opis 

Prirodzené alebo nútené vetra­
nie s napájacím systémom bez 
únikov vody (v prípade pevnej 
podlahy s hlbokou podstielkou). 

Budova je uzatvorená a dôsledne izolovaná, vybavená prirodzeným alebo nú­
teným vetraním a môže sa kombinovať s verandou a/alebo systémom výbe­
hového chovu. Pevná podlaha je úplne pokrytá podstielkou, ktorú možno 
v prípade potreby dopĺňať. Izolácia podlahy (napr. betón, íl, membrána) bráni 
kondenzácii vody v podstielke. Pevný hnoj sa odstraňuje na konci chovného 
cyklu. Konštrukcia a činnosť napájacieho systému s pitnou vodou bránia úni­
kom a rozliatiu vody na podstielku. 

Systém na nútené sušenie pod­
stielky prostredníctvom vnútor­
ného vzduchu (v prípade pevnej 
podlahy s hlbokou podstielkou). 

Na sušenie podstielky možno použiť systémy s recirkuláciou vnútorného 
vzduchu, pričom sa zároveň spĺňajú psychologické potreby vtákov. Na tento 
účel možno použiť aj ventilátory, výmenníky tepla a/alebo ohrievače. 

Podstielka na páse na odstraňo­
vanie hnoja a nútené sušenie 
vzduchom (v prípade systémov 
s viacúrovňovou podlahou). 

Systém s viacerými podlahami na jednotlivých úrovniach, vybavený pásmi na 
hnoj pokrytými podstielkou. Medzi riadkami na jednotlivých úrovniach sú 
ponechané priechody na účely vetrania. Vzduch vstupuje cez jeden priechod 
a je vedený do podstielkového materiálu na páse na hnoj. Podstielka sa od­
straňuje na konci chovného cyklu. Systém možno použiť v kombinácii so sa­
mostatnou počiatočnou fázou, pri ktorej sa brojlerové kurčatá liahnu a počas 
obmedzeného času rastú na pásoch na hnoj s podstielkou vo viacúrovňovom 
systéme. 

Vyhrievaná a ochladzovaná 
podlaha s podstielkou (v prípade 
systémov „combideck“). 

Pozri oddiel 4.2.  
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4.13.3.  Techn ik y  na  zní ž e ni e  emis i í  a m on iaku z  budov na  chov kač íc  

Technika Opis 

Časté dopĺňanie podstielky 
(v prípade pevnej podlahy 
s hlbokou podstielkou alebo 
hlbokej podstielky kombinova­
nej s roštovou podlahou). 

Podstielka sa v prípade potreby udržiava v suchom stave častým (napr. každo­
denným) dopĺňaním čerstvého materiálu. Pevný hnoj sa odstraňuje na konci 
chovného cyklu. 

Systém ustajnenia môže byť vybavený prirodzeným alebo núteným vetraním 
a môže sa kombinovať so systémom výbehového chovu. 

V prípade hlbokej podstielky kombinovanej s roštovou podlahou je podlaha 
v napájacom priestore vybavená roštami (približne 25 % celkovej podlahovej 
plochy). 

Časté odstraňovanie hnoja (v prí­
pade úplne roštovej podlahy). 

Rošty zakrývajú jamu, v ktorej sa skladuje hnoj a odkiaľ sa premiestňuje na 
externú skládku. Časté odstraňovanie hnoja na externú skládku možno vyko­
návať: 

1.  trvalým gravitačným tokom, 

2.  zhŕňaním s premenlivou frekvenciou. 

Systém ustajnenia môže byť vybavený prirodzeným alebo núteným vetraním 
a môže sa kombinovať so systémom výbehového chovu.  

4.13.4.  Te chniky  n a  zníženie  em is i í  amonia ku z  budov na  chov mor iek  

Technika Opis 

Prirodzené alebo nútené vetra­
nie s napájacím systémom bez 
únikov vody (v prípade pevnej 
podlahy s hlbokou podstielkou). 

Pevná podlaha je úplne pokrytá podstielkou, ktorú možno v prípade potreby 
dopĺňať. Izolácia podlahy (napr. betónom, ílom) bráni kondenzácii vody 
v podstielke. Pevný hnoj sa odstraňuje na konci chovného cyklu. Konštrukcia 
a činnosť napájacieho systému s pitnou vodou bránia únikom a rozliatiu 
vody na podstielku. Prirodzené vetranie možno kombinovať so systémom vý­
behového chovu.   
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